﻿GEORGE DE OPINIE VIAȚA OAMENILOR REMARABILI U^LIFE (r) Z/І/IECH/ІTE/ІнН ЫХ /ІУДEY (vitrina Fondată în de F Pavlenkov și continuată în de M Gorki ELIBERARE ( ) Zhenіy Zoytskyi GEORGIA LNELIA TANĂRĂ GARDA MOSCOVĂ UDC ( ) BBK H Editura și autorul își exprimă profunda recunoștință față de Galina Ivanovna Daneliya, văduva regizorului, pentru ajutorul acordat în lucrarea cărții și pentru furnizarea de materiale fotografice și desene de Georgy Nikolaevich Daneliya semn informativ produs + ISBN - - - - (c) Novitsky E I , (c) Editura SA "Young Guard", design artistic, INTRODUCERE Cinematograful georgian a cântat una dintre primele viori din simfonia multinațională de artă sovietică încă din anii Totuși, filmele lui Nikolai, Eldar și Georgy Shengelai, Otar Ioseliani, Tengiz Abuladze, Rezo Chkheidze, Lana Gogoberidze au rămas întotdeauna prea exotice pentru muncitorii obișnuiți de limbă rusă Doar Georgy Nikolaevich Danelia, cel mai "rusificat" dintre regizorii georgieni, a reușit să devină un creator infinit de drag pentru întreaga populație a țării și chiar să se înghesuie în nemuritorii trei dintre cei mai buni comedianți domestici - exact în centrul dintre Gaidai și Riazanov După ce au eliminat "Mă plimb prin Moscova" ( ), "Afonya" ( ), "Mimino" ( ), "Maraton de toamnă" ( ) și "Kin-dza-dza!" ( ), Danelia a urcat atât de sus în cinematografia națională, încât poziția sa este aproape comparabilă cu importanța compatriotelui său Stalin în istoria URSS Cele mai bune poze cu Danelia au primit de mult un loc onorabil în registrul celor mai impecabile filme din lume - este greu să găsești în cinematografia mondială lucrări la fel de perfecte din toate punctele de vedere Din punct de vedere stilistic, cea mai precisă și mai subtilă ca gust, direcția Daneliei poate fi descrisă ca fiind dur ironică și în același timp delicat emoționantă În comediile sale, publicul este obișnuit să vadă nu doar amuzant, ci și trist și nu mai puțin, dar asta vorbește doar despre seriozitatea muncii regizorului - se încadrează nu atât în canonul comediei, cât și în formatul cinema de autor Renunțând constant la titlul de "clasic", scriitor de comedie pură, Danelia a venit cu idei pentru filmele sale mame definiții speciale de gen și adesea le-au introdus în credite: "comedie lirică" ("Mă plimb prin Moscova", ), "comedie non-lirică" ("Gentlemen of Fortune", ), "non-science-fiction" "("Treizeci și trei", ), "comedie tristă" ("Maraton de toamnă", ), "basm trist" ("Lacrimile picurau", ) Originară din Georgia, Danelia a reușit să aducă pe ecran personaje cu adevărat rusești - constructorul de metrou Kolya (Nikita Mikhalkov în filmul "Mă plimb prin Moscova"), instalatorul Afonya (Leonid Kuravlev în filmul cu același nume), traducător Buzykin (Oleg Basilashvili în "Maratonul de toamnă") În plus, în aproape toate filmele sale, artistul super-folk și arhi-rus Evgeny Leonov a fost împușcat Dar, din când în când, regizorul părea depășit de chemarea strămoșilor, sângele fierbinte caucazian și-a făcut tribut, iar Danelia a realizat filme minunate care demonstrează originalitatea unică a personajului georgian În , a fost povestea pătrunzătoare a filmului "Nu plânge!", În , imaginea preferată a tuturor "Mimino" În ambele, a jucat Vakhtang Kikabidze, chipul integral sovietic al cinematografiei georgiene poetice și a scenei caucaziene pline de suflet Apoi a fost "Pașaport" ( ) - și, deși actorul francez Gerard Darmon joacă acolo personajul principal georgian, nu vă amintiți acest lucru din primele minute de vizionare Aceasta este trilogia originală georgiană a Daneliei, în care a adus mai mult decât un omagiu rădăcinilor sale Desigur, a existat și comedia grandioasă a absurdului "Kin-dza-dza!" ( ), dar componenta sa "georgiană" s-a limitat la participarea a doi Gabriadze - tată și fiu Rezo Gabriadze este un scenarist excelent, în colaborare cu care Danelia a venit cu aceeași trilogie georgiană Și fiul său Levan Gabriadze a jucat în "Kin-dza-dza!" tânărul georgian înfocat Gede van Alexandrovich, supranumit Violonistul Danelia a fost în mod obiectiv unul dintre cei mai buni regizori din lume de-a lungul carierei sale active, de la începutul anilor până la sfârșitul secolului al XX-lea Primul său film (Serezha, ) i-a permis lui Georgy Nikolayevich să fie printre cei mai importanți artiști de film și nu și-a părăsit niciodată locul în acest rând Danelia este un exemplu extrem de rar de regizor care a trăit mult timp, a filmat mult și, în același timp, a păstrat întotdeauna cel mai înalt standard creativ Toate lucrările sale - de la Serezha la Fortune ( ) - nu numai că nu îmbătrânesc, dar par să se îmbunătățească doar cu vârsta Te face să vrei să înșurubați ceea ce sugerează în sine - ei nu îmbătrânesc ca vinul georgian bun Dar vinul se transformă în cele din urmă în oțet, iar acest lucru nu amenință filmele Daneliei Lumea străină, după cum știți, are o înțelegere foarte slabă a cinematografiei sovietice postbelice - aproape întreaga reputație a acestuia din urmă se bazează pe Andrei Tarkovski Și, poate, cel mai nefericit decalaj din istoria general recunoscută a cinematografiei mondiale este relativa obscuritate a lui George Danelia în străinătate Ei bine, în Rusia, vreau să cred, ei îl vor urmări mereu - așa cum vor citi întotdeauna capodoperele epocii de aur a literaturii ruse Căci opera Daneliei este destul de comparabilă cu moștenirea marilor scriitori Danelia este veselă ca Gogol, psihologică ca Dostoievski, înțeleaptă ca Lev Tolstoi Cărțile (în special cele scrise în epoca pre-cinematică) nu sunt de obicei comparate cu filme, dar cum altfel să subliniem că Georgy Danelia este mai mult decât un regizor, că producțiile sale sunt de multe ori superioare lucrării majorității absolute a tuturor celorlalți? profesioniști și chiar luminați de cinema? În literatură, nu există nimic egal cu "Suflete moarte", "Crimă și pedeapsă", "Hadji Murad" (apropo, Georgy Nikolayevich a plănuit să facă filme bazate pe toate aceste trei lucrări în momente diferite) Cu toate acestea, în cinema nu există analogi pentru "Mimino", "Maraton de toamnă", "Kin-dza-dza!" Și toate îndoielile și obiecțiile cu privire la acest punctaj sunt înăbușite printr-o teză foarte simplă: cele mai bune filme ale Daneliei pot fi revizuite la nesfârșit Pentru milioane de telespectatori vorbitori de limbă rusă, aceasta este o axiomă - și este dificil să o contrazici "Totul în lume este bun, - / Nu veți înțelege imediat ce se întâmplă " - aceasta este starea de spirit că nu numai "Mă plimb prin Moscova", ci și restul picturilor lui Danelnev, deși departe și nu atât de lipsite de griji, sunt pictate cu o astfel de dispoziție Pentru aceasta, oamenii apelează din când în când la munca Daneliei - pentru starea de spirit Viața lui Georgy Nikolaevich a corespuns pe deplin filmului său - de asemenea, un "caz rar" Iar memoriile lui Daneliya au arătat că biografia lui poate fi luată ca bază a unui film minunat Această carte încearcă să acopere pe deplin viața și opera lui Georgy Danelia, fără a repeta, dacă este posibil, ceea ce a scris despre el însuși în trilogia sa autobiografică La selectarea citatelor s-au preferat interviurile regizorului din ani diferiți, publicate în numeroase publicații În acest caz, acest lucru este mai mult decât potrivit, deoarece Danelia a rămas întotdeauna o persoană excepțional de spirituală, ceea ce se manifestă clar nu numai în scenariile, filmele, "poveștile" sale literare, ci și în oricare dintre declarațiile sale Desigur, cartea prezentată este în întregime o vedere din exterior, dar aceasta este viziunea unui "Danelieman" de multă vreme Și dacă această biografie se va dovedi în cele din urmă a fi doar una dintre multele blocuri de construcție din studiile daneliene, autorul va fi doar încântat de ea În final, personalitatea și moștenirea artistică a lui George Danelia* merită zeci de studii * Conform mărturiei membrilor familiei și colegilor lui Georgy Nikolaevich, maestrul a insistat întotdeauna că numele său de familie "Danelia" nu a fost înclinat! Era important pentru el dintr-un motiv oarecare Dar în această carte, respectăm regulile limbii ruse, lăsând numele "Danelia" în cazul nominativ doar între citate PARTEA ÎNTÂI Şaizeci şi mai devreme Capitolul întâi "M-AM NĂSCUT ÎN TBILISI " Părinţi universități Primele filme "M-am născut în Tbilisi Un an mai târziu, am fost adus la Moscova, unde locuiesc și astăzi Tatăl meu a lucrat la Metrostroy, iar mama a lucrat la Mosfilm În copilărie, mergeam în Georgia în fiecare vară pentru a-mi vizita mătușa, actrița Veriko Anjaparidze Când am absolvit liceul, tatăl meu a spus că ar trebui să fiu trimis la VGIK La întrebarea mamei mele - de ce în VGIK? - a raspuns: "Si ce sa mai faci cu el, prostul?" Nu am fost la VGIK Am absolvit arhitectura, apoi am ținut cursuri de regie la Mosfilm și am devenit regizor de film Asta e tot" Acest fragment al autobiografiei sale - nici măcar jumătate, ci a treia parte a acesteia (descrie pe scurt doar primii de ani din viața de de ani ai regizorului) - deschide cea de-a doua carte din memoriile lui Georgy Daneliya, Băuturile prăjite până la fund ( ) În același timp, în propozițiile citate, este repovestită pe scurt prima carte, Stowaway ( ) A mai fost și un al treilea - "Pisica a plecat, dar zâmbetul a rămas" ( ) * Ar fi o prostie din partea noastră * În , a fost publicată și a patra carte - "Coșmar pe vârfuri" (M : Eksmo), o contaminare a celor trei anterioare într-un volum consistent După cum scrie autorul în introducere, "Cel mai dificil pentru mine este să nu mă gândesc, să nu scriu, să nu trag, să nu editez, ci să mă opresc în căutarea opțiunilor Mă îndoiesc tot timpul, de fiecare dată mi se pare că este posibil și necesar să faci mai bine sau altfel Și așa în material am mereu mai multe episoade filmate în versiuni diferite - cu un text diferit, cu o acțiune diferită Editez si eu aceasta carte Las doar ceea ce mi se pare cel mai interesant Și uneori schimb duplicatele - iau opțiuni din memorie Așa că dacă ceva din această carte nu se potrivește cu ceea ce a fost scris înainte, nu fii surprins " nu admit că această trilogie a servit ca principală sursă de informații despre viața și opera lui Georgy Nikolaevich Și, poate, nu ar fi nevoie de o biografie scrisă de altcineva decât el însuși, dacă cartea în trei volume menționată mai sus nu ar fi susținută în genul autorului "povestilor" regizorului Nu vom repovesti aceste povești în mare parte amuzante și uneori hilare din viața lui Daneliev în paginile cărții, ci pur și simplu trimitem cititorul la trilogia lui Georgy Nikolaevici Aici ne vom concentra asupra faptelor importante ale biografiei regizorului și, bineînțeles, ne vom concentra asupra filmelor sale Din fericire, Danelia nu a spus tot ce a putut despre propriile sale picturi grozave * * * Deci, la august , fiul lui George s-a născut în familia lui Nikolai Danelia și Mary Anjaparidze Nikolai Dmitrievich Danelia ( - ) provenea dintr-o familie de țărani, și-a petrecut copilăria timpurie în provincia Tiflis, dar a studiat la gimnaziul din provincia vecină - Kutaisi Și-a primit studiile superioare deja în capitală, absolvind Institutul de Ingineri Feroviari din Moscova Din , Danelia a lucrat în Metrostroy, unde și-a făcut o carieră strălucitoare, ceea ce a fost firesc: de-a lungul vieții, Nikolai Dmitrievich s-a distins prin dependenta de muncă rar Meri Ivlianovna Anjaparidze ( - ) provine dintr-o familie nobiliară Kutaisi Își cunoștea viitorul soț încă din copilărie - fratele ei mai mare a studiat cu Danelia Meri a absolvit Facultatea de Economie a Universității de Stat din Tiflis După ce s-a mutat la Moscova împreună cu soțul și fiul ei, Anjaparidze a servit o perioadă de timp ca economist în Comisariatul Poporului pentru Industrie Ușoară, dar în curând și-a conectat viața cu cinematograful Acest lucru era de așteptat, având în vedere că sora mai mare a lui Mary era celebra actriță Veriko Anjaparidze, care a jucat în filme de la mijlocul anilor Iar cel de-al doilea soț al lui Veriko a fost regizorul nu mai puțin faimos Mikhail Chiaureli De la sfârșitul anilor până la sfârșitul anilor , Mary Ivlianovna a lucrat la Mosfilm ca asistentă - și în tot acest timp a fost considerată unul dintre cei mai buni directori secundi ai studioului Yu Înainte de război, familia Daneliya locuia pe strada Ulansky din Moscova - într-o baracă cu o suprafață de de metri pătrați (după război, Nikolai Dmitrievich a primit un apartament în casa constructorilor de metrou construită pe aceeași bandă) Vedetele mitropolitane - și în special regizorii - o vizitau în mod regulat pe Mary Ivlianovna și soțul ei, așa că micuțul Georgy din copilărie a fost, s-ar putea spune, pe scurt cu cineaștii și cu lumea lor Și am observat direct și cum se fac filmele de la o vârstă fragedă: mama îl ducea adesea la lucru cu ea Cel mai frecvent invitat al familiei Daneliya a fost, firește, ginerele Mariei, favoritul stalinist Mihail Chiaureli Dar mulți alții - Serghei Eisenstein, Vsevolod Pudovkin, Alexander Dovzhenko, Grigory Roshal - au stat în mod regulat în apartamentul lui Mary și Nikolai Și asta în ciuda faptului că Nikolai nu s-a plâns deloc de cinema și regizori, pe care nici măcar nu le-a ascuns George își va aminti mereu cum tatăl său l-a mustrat pe Pudovkin pentru că a făcut filme de neînțeles, străine de oameni Stăpânul, guru și fericitul ales dintre a zecea muză, recunoscută în întreaga lume, s-a justificat lent - discursul acuzator al bătrânei Danelia suna mult mai convingător Ultimul cuvânt a revenit întotdeauna proprietarului casei În iunie , George și mama lui s-au odihnit la Tbilisi - acolo au fost prinși de război Nikolai Dmitrievich a ordonat familiei sale să aștepte războiul din Georgia, deși el însuși nu a avut nici ocazia și nici dorința să părăsească locul de muncă și să părăsească capitala "În , avea o sarcină specială: dacă intră nemții, aruncă în aer metroul El știa că nu o vor face Mai târziu în acel an, a construit posturi de comandă pentru conducerea superioară În acei ani, tatăl meu s-a îmbolnăvit de tuberculoză, pentru că muncea mult și ziua și noaptea A fost internat la spital S-a intins o saptamana, apoi a iesit si a spus ca nu se poate abtine sa nu lucreze la un asemenea moment Și a lucrat în același program, a fumat mult, dar s-a mai bine La Tbilisi, Meri Ivlianovna a locuit cu fiul ei timp de doi ani, obținând un loc de muncă ca asistent regizor la studioul de film din Georgia Georgy a absolvit două clase în capitala RSS Georgiei - a patra și a cincea (desigur, într-o școală rusă) În primăvara anului , mama și fiul s-au întors în capitală În VGIK, părinții plănuiau să-și atașeze descendenții Și chiar înainte de a absolvi liceul Cu toate acestea, Gia, în ciuda - sau poate datorită - unei copilării petrecute aproape de lumina reflectoarelor, nu era interesată de cinema și cu siguranță nu aspira să lucreze în această industrie Danelia ar prefera să se dedice arhitecturii, din moment ce avea capacitatea de a desena și de a desena În , fără prea mult efort din partea sa, George a promovat cu succes examenele și a fost înscris în primul an al Institutului de Arhitectură din Moscova (MARHI) În , Daneliya s-a căsătorit pentru prima dată Aleasa lui a fost Irina Ginzburg, fiica unui om de stat proeminent - prim-viceministru al industriei petroliere URSS Semyon Ginzburg Georgy a cunoscut-o pe Irina din întâmplare - la intrarea colegului său de clasă, pe care îl vizita Danelia și Irina au început să se întâlnească și foarte curând s-au căsătorit Pe decembrie s-a născut fiica lor Svetlana În , Danelia a absolvit cu succes institut și, prin distribuție, a obținut un loc de muncă la Institutul de Stat de Proiectare Urbană (GIPROGOR) Atunci și-a dat seama pe deplin cum era să te angajezi într-o afacere plictisitoare de moarte Nu, Danelia era serios fascinată de activitățile de desen, dar pur și simplu nu avea voie să desfășoare conștiincios tocmai această activitate Pentru ca timpul alocat lucrării să nu fie redus "de sus", arhitectul șef a îndemnat tinerii profesioniști prea zeloși să pregătească desenele necesare de multe ori mai încet decât le permiteau abilitățile Așa că George ura această sinecură, pe care majoritatea colegilor săi, aparent, o considerau o binecuvântare Dacă totul în GIPROGOR ar fi fost aranjat mai rațional și mai productiv, Danelia probabil nici nu s-ar gândi să-și schimbe profesia Și atunci lumea ar fi pierdut un director de fotografiat unic, așa că merită să facem încă o plecăciune față de viciile benefice ale socialismului matur Din fericire, anunțul Daneliei din ziarul Sovetskaya Kultura, care i-a atras din întâmplare, că Mosfilm începea să accepte specialiști creativi (inclusiv arhitecți!) pentru Cursurile superioare de regie care se deschideau la studio, a fost publicat exact la timp - exact când George urla deja ca un lup în GIPROGOR-ul său Înainte de interviul oficial la Mosfilm Fragmente din storyboard-ul povestirii lui A P Cehov "Cameleon" Artistul G N Daneliya Cu toate acestea, Mary și-a asigurat fiul organizând pentru el o întâlnire cu Mihail Kalatozov (Kalatozishvili), care devenise deja celebru în întreaga lume cu principalul film al vieții sale, The Cranes Are Flying Kalatozov și Danelia se cunoșteau anterior, dar Mihail Konstantinovich nu știa nimic despre viața și aspirațiile fiului bunei sale prietene Mary și se întrebau sincer de ce arhitectul proaspăt absolvent avea nevoie de cursuri de regie Maestrul l-a întrebat constant pe viitorul său coleg dacă îi place fotografie, dacă a jucat în spectacole de amatori, dacă a scris proză sau poezie, dacă știe limbi străine, dacă știe să cânte la instrumente muzicale Răspunsurile lui George au fost invariabil negative - totuși, ca răspuns la ultima întrebare, a recunoscut că în formația de jazz a școlii a cântat destul de bine la tobe (Kalatozov nu a fost clar impresionat de această informație) Abia când a devenit clar din expresia de pe chipul lui Mihail Konstantinovici că nu avea absolut nicio idee despre Danelia ca viitor regizor, acesta din urmă a ghicit să-i înmâneze maestrului un dosar cu desenele sale Pe lângă lucrările timpurii, folderul conținea un storyboard al poveștii lui Cehov "Cameleon", pe care Georgy tocmai o făcuse special pentru această conversație Atunci a înflorit în sfârșit Kalatozov! La interviul introductiv, conform memoriilor Daneliei, au fost prezenți aproape toți regizorii actori ai Mosfilm, inclusiv începătorii Dar ei i-au întrebat, desigur, doar pe luminatori Georgy a fost foarte îngrijorat, a răspuns confuz și, în cele din urmă, s-a ridicat de la masa de examinare cu toată încrederea că nu a reușit Aproape înainte de examen, Danelia i s-a propus la GIPROGOR să plece la muncă în China timp de trei ani - bineînțeles, împreună cu soția și fiica sa Intenția de a-și schimba profesia a fost oarecum zguduită, iar apoi a fost eșecul la interviu Georgy a început să adune practic lucruri pentru a pleca în străinătate, când deodată, veselă Maria Ivlianovna s-a grăbit să-și informeze fiul că a fost acceptat la cursuri La această oră, soarta Daneliei a fost decisă irevocabil - în viitor, nu a avut niciodată îndoieli cu privire la fidelitatea căii alese La Cursurile superioare de regie au fost înscrise persoane - marea majoritate erau regizori de teatru Danelia nu a fost însă singura Egor Shchukin a fost al doilea dintre cei care au intrat ca arhitect militar Cu toate acestea, Georgy a fost cel mai apropiat nu de el, ci de Shukhrat Abbasov, viitorul Artist al Poporului, mai întâi al RSS-ului uzbec și apoi al întregii URSS Filmul educațional de debut al duetului Danelia-Abbasov a fost cursul lor comun "Vasisualy Lo-khankin" ( ), bazat pe capitolul memorabil din "Vițelul de aur" de Ilya Ilf și Evgeny Petrov Pentru rolurile principale - Vasisualia și soția sa Varvara, care îl părăsește - regizorii începători au invitat aceiași actori începători: studenți ai Școlii Studio de la Teatrul de Artă din Moscova Evgeny Evstigneev și Galina Volchek, la acea vreme ei înșiși erau soț și soție, a devenit Lokhankins După ce nu au păstrat cu greu două zile de filmare, de metri de film și zece minute de timp pe ecran, Danelia și Abbasov, ca urmare, au fost lăudați de însuși Mihail Romm Totuși, el a luat improvizația spontană a lui Yevstigneev drept o descoperire originală a regizorului, dar regizorii debutanți au fost încă flatați Danelia a mers să exerseze și cu Abbasov - la Krasnodar, Grigory Roshal a filmat "Walking Through the Torments" (mai precis, seria finală a acestei trilogii "Dimineața mohorâtă"), Meri Anjaparidze a fost al doilea regizor acolo, iar Georgy și Shukhrat au jucat mici misiuni ca asistenți - stagiari La aceste împușcături, Danelia l-a întâlnit pe Lyubov Sokolova, care a jucat-o pe Anisya Atmosfera relaxată care a prevalat pe platourile de filmare, adunările comune seara au dus la apropierea acestui cuplu (Georgy a divorțat de Irina cu mult înainte de a intra în cursuri) La august , s-a născut fiul lui Lyubov și George, Nikolai, după care Danelia a început să trăiască cu alesul său într-o căsătorie civilă care a durat de ani Daneliya și-a filmat munca de absolvire pe cont propriu - fără partener De data aceasta, George a decis să pună în scenă un episod din Război și pace, mai precis, al nouălea capitol al părții a patra a volumului al patrulea Capitolul este o scenă sentimentală semi-comică despre cum doi francezi, înghețați în pădure, ies la soldații ruși care se încălzesc lângă foc Soldații îi acceptă aproape cu tandrețe pe adversarii predați: îi hrănesc terci, beau vodcă și încearcă să cânte cântecul despre Henric al IV-lea, pe care a început să-l cânte batmanul beat Morel "Sunt și ei oameni", este surprins de francezi unul dintre bătrânii soldați Danelia, în filmul ei de treisprezece minute intitulat "People Too", a schimbat oarecum textul lui Tolstoi, făcându-l pe compozitorul-compozitor de glume Zaletaev personajul principal și încredințându-i toate cele mai mari remarci ale altor personaje din capitolul filmat Rolul lui Zaletaev a fost unul dintre primele pentru Lev Durov - mai târziu va juca în Danelia o singură dată: în rolul episodic al unui polițist din "Mă plimb prin Moscova" În plus, în timpul studiilor, Danelia a reușit să lucreze ca al treilea al doilea regizor la filmul lui Alexander Finezimmer Girl with a Guitar În , Georgy, împreună cu toți colegii săi care și-au finalizat examenele finale, a fost acceptat în personalul Mosfilm ca asistent de regie de prima categorie Dar lucrul ca asistent al Daneliei până atunci nu mai zâmbea deloc - simțea puterea în sine de a realiza o producție independentă majoră La acea vreme, era aproape de neconceput ca un proaspăt absolvent să debuteze cu propria sa pictură Cu toate acestea, dacă s-a planificat o producție în comun, drepturile de a o autoriza erau mai ușor de obținut De aceea, Danelia a fost de acord să coopereze cu colegul de clasă Igor Talankin Capitolul doi "AM TERMINAT IMPREUNA CURSURILE DE DIRECTOR " Talankin, Panova: "Seryozha" "Am terminat împreună cursurile de regie Sincer să fiu, nu am fost printre primii A trebuit să ne gândim cum să ne afirmăm Unui i s-ar oferi un scurtmetraj, doi, uniți, i s-ar oferi o imagine de lungă durată Am decis să ne unim cu Igor Igor (de fapt, oricât de amuzant ar părea, Industrie) Talankin era cu trei ani mai în vârstă decât Danelia - și până a intrat la cursurile Mosfilm, absolvise deja Școala de Teatru și Muzică A K Glazunov, precum și departamentul de regie al GITIS Spre deosebire de Danelia, Talankin a fost întotdeauna extrem de interesat de literatura rusă modernă - el a fost cel care l-a prezentat pe viitorul coautor în povestea Verei Panova "Seryozha" ( ) A fost probabil cea mai bună lucrare a celebrului scriitor din Leningrad, succesorul tradițiilor clasice ale lui Lev Tolstoi și, în același timp, mentorul inovatorului Serghei Dovlatov "Seryozha" este un fel de continuare (sau chiar un spin-off, pentru a folosi cei mai noi termeni cinematografici) a poveștii anterioare de Panov "Clear Coast" ( ) Deja după prima sa apariție în revista Novy Mir, Seryozha a atras atenția tuturor, mai ales într-un mediu profesional Impresionat de Korney Chukovsky, imediat după ce a citit-o, i-a trimis lui Panova o scrisoare entuziastă, în care, în special, a afirmat: " Poate că nu știi singur că ai scris o carte clasică care, mai devreme sau mai târziu, va crea un nume mondial Pentru dumneavoastră Nu am nicio îndoială că va fi tradus în toate limbile Ideea este nu numai că, pentru prima dată în istoria literaturii ruse, un copil de șase ani este plasat ca personaj central al poveștii, ci și că această poveste în sine este clasic armonioasă, armonioasă, susținută în toată ea - foarte strict! - proporții cu adevărat clasice Profeția luminarelui literaturii pentru copii s-a împlinit Cu atâta modă a Verei Panova, este chiar surprinzător că înainte de Danelia și Talankin, nici un singur regizor nu a avut ideea să-și filmeze proza Este filmul "Seryozha" care va da undă verde unor astfel de filme viitoare bazate pe poveștile lui Panov precum "Evdokia" ( ) de Tatyana Lioznova, "Workers' Village" ( ) de Vladimir Vengerov și "For the Rest of My" Viața" ( ) de Piotr Fomenko Da, și același Talankin, primul său film independent - "Introduction" ( ) - a pus din nou materialul lui Panova (bazat pe poveștile "Valya" și "Volodya") Povestea "Seryozha", precum și adaptarea sa cinematografică plăcută, probabil până în prezent pot fi recunoscute drept cea mai matură lucrare din istorie despre lumea unui băiețel de șase ani Și totul pentru că Panova (ca mai târziu, la sugestia ei, Danelia și Talankin) și-au abordat eroul din aceleași poziții ca și tatăl vitreg al lui Serezhin, Korostelev, care a văzut imediat în fiul său vitreg nu doar un copil mic, ci o personalitate în curs de dezvoltare "Seryozha" a fost scris folosind metoda "vorbirii directe indirecte" (adică în numele autorului, care, parcă, traduce impresiile și gândurile eroului în limba literară) - cititorul vede absolut toate evenimentele "prin ochii unui copil" Acest lucru i-a determinat chiar pe Danelia și Talankin la ideea de a filma întregul filmul cu o "cameră subiectivă", și să nu arate personajul principal însuși, astfel încât să i se audă doar vocea Dacă regizorii ar fi îndrăznit să realizeze această aventură, "Seryozha" ar fi devenit unul dintre puținele filme (pe atunci, astăzi) filmate complet în acest fel Dar, se pare, chiar și la sfârșitul anilor , când realizatorii de film din întreaga lume au experimentat nechibzuit, o astfel de idee părea prea formalistă, rupând cu prea multă îndrăzneală normele acceptate ale povestirii filmului (De multă vreme, singurul film cu o perspectivă permanentă la persoana întâi a fost filmul noir nu prea reușit al lui Robert Montgomery Lady in the Lake ( ) realizat tocmai de realizatorii ruși - vorbim despre filmul fantastic de acțiune "Hardcore" ", montat în de Ilya Naishuller Atacul imaginii, în care imaginea ar fi arătată "prin ochii unui copil", de jos în sus, nu există până în prezent ) Modul particular de narațiune în opera lui Panov, precum și faptul că îi lipsește un nucleu intriga rigidă (povestea este mai degrabă o serie de povești mici unite de loc, timp și figura personajului din titlu), chiar și scriitoarea însăși a fost forțat să cred că pentru întruchiparea de pe ecran "Seryozha " nepotrivit Prin urmare, când doi regizori începători au apelat la Vera Fedorovna cu o cerere de a scrie un scenariu bazat pe Seryozha, ea a refuzat imediat și categoric Dar totuși, deși avea puțină încredere în succesul întreprinderii, ea le-a permis co-autorilor să-și refacă în mod independent lucrarea în proză într-o dramă de film Georgy și Igor au efectuat destul de repede distilarea materialului valoros Panov dintr-o stare într-una ușor diferită - și abia atunci au confruntat-o pe scriitoare cu faptul că numele ei trebuie inclus și printre coautorii oficiali ai scenariului: altfel imaginea pur și simplu nu va fi lansată Panova a citit ce scriseseră Danelya și Talankin, a făcut câteva corecturi minore și a adăugat semnătura ei Acest lucru a avut într-adevăr efectul necesar: filmul a fost pus în producție imediat după ce regizorul Mosfilm, Leonid Antonov, a văzut că i s-a adus scenariul chiar de la Vera Panova Schițe pentru filmul "Seryozha" Artistul G N Daneliya Deja în stadiul inițial al muncii lor, Danelia și Talankin și-au optimizat activitățile cu o împărțire bine gândită a sarcinilor "Când eu și Igor Talankin făceam Seryozha, aveam un scenariu de regizor, scris în întregime de mâna lui și un storyboard, în care fiecare cadru era desenat de mine " Aceste cadre s-au dovedit a fi În perioada pregătitoare, Talankin a organizat un casting la Moscova, a aprobat decorul și costumele și a fost angajat în estimări, în timp ce Danelia și cameramanul au mers să aleagă locația Filmările erau programate să înceapă în septembrie , filmul fiind plasat în vară Prin urmare, ei căutau locații în sud, dar, nefiind ales nimic, s-au întors în capitală în dizgrație Apoi un regizor mai experimentat a ordonat construirea de peisaje în Krasnodar, orașul cu cel mai mare număr de zile însorite Castingul a fost oarecum mai ușor: actorii pentru roluri pentru adulți au fost aprobați în timp ce scriau scenariul regizorului Spre supărarea inițială a debutanților, aceștia au fost forțați să îndeplinească rolurile tatălui vitreg al lui Serezha, Korostelev, și a mamei lui Serezha, de celebrul cuplu căsătorit - Serghei Bondarchuk și Irina Skobtseva Nici Danelia, nici Talankin nu au fost deloc încântați că doi artiști super-renumiți vor juca simultan în filmul lor Regizorul de film debutant de astăzi din orice țară ar fi încântat de o astfel de perspectivă - dar în cinematografia sovietică nu a existat în niciun caz reverență de la Hollywood pentru superstaruri: nimeni nu a calculat dacă acesta sau acel interpret "face box office" sau nu o face - ei a încercat să selecteze artiștii în funcție de tipul lor, și nu în funcție de gradul de iluminat (tm) lor Acesta din urmă părea adesea nedorit - de exemplu, Danelia și Talankin erau stânjeniți tocmai de faptul că filmul lui Serghei Yutkevich "Othello" cu Bondarchuk și Skobtseva dispăruse recent Poza a avut succes, toată lumea a urmărit-o, iar câțiva ani mai târziu același cuplu - un maur gelos și Desdemona lui - ar trebui, vedeți voi, să decoreze o poveste de film liric din viața provincială de după război În loc să ceară astfel de analogii, regizorii ar prefera evident să folosească debutanți ca ei în rolurile principale La urma urmei, au angajat un cameraman neexperimentat - Anatoly Nitochkin, și el s-a potrivit pe amândoi (în , Danelia avea să filmeze The Way to the Pier cu el, iar chiar mai târziu Nitochkin însuși s-a recalificat ca regizori) Dar cel puțin în alegerea personajului din titlu re zhisserov nimeni timid Totuși, imboldul pentru decizia finală corectă a venit aici din exterior Când Georgy și Igor se simțeau deja complet epuizați de nesfârșitele proiecții de fotografii și filme ale băieților mici, care au fost aduși la studio în rânduri de părinți ambițioși, Vera Stroeva, un cunoscut regizor și scenarist, soția și mai faimosului Grigory Roshal, au venit să-și viziteze colegii mai tineri După ce a aflat motivul pentru care toată lumea din grup era atât de nemulțumită, Stroeva a început să trimită fotografiile tinerilor solicitanți - și a evidențiat brusc printre ei o fotografie a lui Boris Barkhatov, în vârstă de cinci ani: - Deci pe cine mai cauți? Iată-l pe cel de care ai nevoie! Membrii echipei de filmare au început să se uite la fotografie, fără să-și dea seama că un lucru atât de remarcabil poate fi văzut în fața acestui băiețel Și apoi Danelia a sugerat: Să-i luminăm părul! Când a fost găsit Boris, chemat din nou în studio și transformat dintr-o brunetă într-un blond, a devenit clar pentru toată lumea: Barkhatov este într-adevăr imaginea scuipătoare a lui Seryozha Și chiar și faptul că Borya nu a pronunțat "r" și "l" se potrivește perfect cu imaginea În legătură cu această împrejurare, regizorii au luat chiar o decizie istorică: să filmeze toate filmările, chiar și la locație, cu sunet înregistrat sincron (micuțul Barkhatov, desigur, nu și-ar fi putut exprima corect rolul după fapt) Drept urmare, "Seryozha" a devenit primul film sovietic în care s-a desfășurat această practică cea mai dificilă la acea vreme Mulți telespectatori admiră până astăzi actoria uimitoare a unui copil de cinci ani din Seryozha Danelia, însă, a avut o altă părere despre această chestiune: Seryozha arată atât de autentic în film datorită texturii, care a fost permanent regizată în direcția corectă de regizori În lucrul cu Borey, atât Georgy, cât și Igor s-au dovedit a fi buni psihologi pentru copii Pentru a vedea pe ecran munca agonizantă a gândirii copilului, nedumerit de faptul că un străin s-a instalat în dormitorul mamei sale pentru prima dată în memoria sa, lui Barhatov i s-a propus să rezolve un exercițiu de aritmetică în mintea lui - și nu pentru asta, dar pentru o minge de fotbal În scena în care Seryozha strânge febril jucării pe care le va lua cu el la Kholmogory, lui Borya i s-a promis pur și simplu că va oferi tot ce reușește să aleagă în zece secunde - așa că s-a repezit prin spațiul cadrului, arătând o plauzibilitate fenomenală celor entuziaști privitor Pentru a obține reacția convingătoare a lui Serezha la vederea trunchiului gol al unchiului-căpitan, decorat cu tatuaje marine, Danelia l-a pictat personal pe artistul Vasily Merkuriev, care a jucat acest rol, timp de o oră, iar când acesta din urmă s-a dezbrăcat în fața lui Borey ( scena de pe plajă), a răsuflat literalmente: cameramanul Nitochkin a filmat o dublă unică, cu un aflux puternic pe chipul unui băiat grav lovit Dacă nu mai dificil, atunci cu siguranță cel mai neplăcut lucru a fost să-l faci pe tânărul actor să izbucnească în lacrimi în fața camerei În acest scop nepotrivit, Danelia și Talankin au decis să recurgă la tehnica polițienească încercată și adevărată a "investigatorului bun și rău" Au tras la sorți - George, din fericire pentru el, a primit rolul de "bun" Igor, fără tragere de inimă, a început să-l ceartă pe Borya pentru comportament inadecvat în pauze și pentru munca necinstă în cadru "Lacrimile au curs în ochii tânărului artist", și-a amintit Anatoly Nitochkin acest episod dramatic al filmărilor - Și deodată, după o altă tiradă a lui Talankin: "Uită-te la el, nici nu poate să plângă!", - vărsând lacrimi, Borya îl întrerupse pe Talankin: "Cine ești tu însuți? Am luat numele de familie Ta-ankin! Ești un gândac de bălegar, nu Ta-ankin! Nume Ta-ankin, dar nu există ta-anta!" Toți cei din jur au înghețat surprinși Talankin palid și tăcu Am făcut un prim-plan corect Talankin, în schimb, a mers trei zile de parcă ar fi fost coborât în apă Din întâmplare, am asistat la modul în care al doilea regizor l-a asigurat: "Ei bine, Igor, de ce iei atât de aproape cuvintele băiatului! Nu știi niciodată ce va spune copilul "Dar adevărul vorbește prin gura unui copil", a obiectat serios directorul începător Am fost impresionat de mintea lui Boris Barkhatov, în vârstă de cinci ani, care a putut să compare numele regizorului cu cuvântul "talent" și să evalueze actul unei persoane cu un astfel de nume A fost și mai dificil să lucrezi cu un Seryozha mai în vârstă - Bondarchuk Nu degeaba Danelia și Talankin s-au temut că Serghei Fedorovich, care până la filmări era deja un regizor desăvârșit (încheiase recent lucrarea la monumentala Soarta unui om), nu va reuși să se amestece în producție proces El a intervenit cu adevărat, ceea ce i-a enervat la început pe co-directori, dar mai târziu amândoi au recunoscut că toate deciziile actoricești ale lui Bondarchuk au beneficiat imaginea Deci, artistul l-a făcut constant pe Korostelev imperturbabil în al lui Afiș pentru filmul Seryozha ( ) regizat de Igor Talankin și Georgy Danelia bună fire, în timp ce Daneliei și Talankin li s-a părut că eroul său nu trebuie să rămână atât de afectuos cu fiul său vitreg în toate situațiile Când unul dintre regizori i-a cerut direct lui Bondarchuk să joace altfel cutare sau cutare scenă, actorul a dat din cap, dar a continuat să joace în felul său Acest mod a înfuriat-o mai ales pe Danelia În timpul filmărilor, Bondarchuk și-a sărbătorit ziua de naștere - a împlinit treizeci și nouă de ani Succesiunea felicitărilor a fost întreruptă de discursul supărat al Daneliei, care luase prea mult, care, fără ezitare, l-a numit pe ziua de naștere un curcan prost și mediocru umflat Spre meritul lui Bondarchuk, acest exces a trecut fără consecințe Cu toate acestea, după ziua nefericita, Danelia, la insistențele regizorului filmului, Viktor Tsirgiladze, a lucrat în principal cu copiii, iar Talankin a pus în scenă toate scenele rămase cu Bondarchuk Cu toate acestea, chiar înainte de încheierea lucrărilor la Serezha, Danelia s-a împăcat cu Bondarchuk și, ulterior, a devenit prietenă apropiată cu el pe viață Serghei Fedorovich nu a jucat alte roluri în afară de Korostelev în filmele lui Daneliev; totuși, în finalul imaginii "The Way to the Pier" a sunat vocea lui off Filmul "Seryozha" a fost și rămâne unul dintre cele mai strălucite debuturi regizorale din cinematografia sovietică Igor Talankin în munca sa personală ulterioară nu a reușit niciodată să filmeze ceva comparabil cu prima sa producție comună Nu compara cu "Seryozha" și cu toate celelalte adaptări ale operelor lui Panova, care au fost destule Doar Danelia și Talankin au reușit să transmită autentic pe ecran ușurința stiloului panovsky, rara intonație veselă a scriitorului Desigur, și actorii au contribuit - fără Bondarchuk, Skobtseva și chiar și fără episodul șic Merkuriev, un film despre Seryozha nu mai poate fi imaginat Adăugați la aceasta spiritul minunat de experimentare discretă, care de pe vremea filmului The Cranes Are Flying ( ) a devenit parte integrantă a întregului film alb-negru sovietic și veți înțelege că Seryozha nu a fost nicidecum cel mai bun film al filmului an conform revistei Soviet Screen ", și a câștigat, de asemenea, premiul principal la Festivalul Internațional de la Karlovy Vary și o serie de alte premii prestigioase "Mergem la Kholmogory! Ce fericire! - sună în celebrul final optimist al filmului Și asta este într-adevăr era fericirea umană elementară Era cea care atunci era atât de simplă, în opinia de astăzi, se putea difuza de pe ecranele de film Încă de la începutul lucrărilor la Seryozha, Daneliya a fost împovărat de premoniția că minunatul material al lui Panova va fi văzut pe ecran, dar contribuția lui - și a lui Talanka - regizorală nu va fi vizibilă Aparent, doar pe baza acestei frici, tandemul a adăugat filmului câteva episoade mici de propria autoritate Cel mai de succes dintre ele este vizionarea de către fermierii colectivi a ediției cronicii cu participarea lui Korostelev, în care apare extrem de lemnos și nefiresc (o oportunitate rară de a-l vedea comic pe Bondarchuk), precum și visul lui Serezha cu peștii vorbitori , conectând fraze adulte amintite de copil cu satul Kholmogory, presupusa plecare - neplecare la care constituie punctul culminant al poveștii și al filmului ("Kholmogory este fermecător, iar a nu le vedea este prăbușirea vieții personale") Poate că super-succesul neașteptat al "Seryozha" a făcut-o pe Danelia să ajungă la concluzia că prima sa poză personală ar trebui să fie și o adaptare ecranizată a unei opere literare moderne pe o temă modernă Marginalia Danelia și copiii Danelia a avut doi copii și unul adoptat - Kirill, fiul celei de-a doua soții oficiale, Galina Yurkova, cu care s-a căsătorit în Primul născut al lui Daneliev - Svetlana - din copilărie timpurie a trăit separat de tatăl ei, dar el nu i-a părăsit atenția: de-a lungul vieții lor au comunicat îndeaproape și s-au înțeles bine Svetlana a devenit avocat - și a servit drept prototip pentru eroina Marina Dyuzheva din Mimino (numele ei este Svetlana Georgievna acolo) Cazul de debut al avocatei cinematografice Svetlana se bazează în mare parte pe povestea adevăratei Svetlana Danelia despre prima ei apărare În plus, de la Svetlana Georgievna Danelia a învățat termenii "victimă", "inculpat" și "persoană" naya ostilitate", care a dat multă autenticitate plină de culoare scenei de neuitat de curte din "Mimino" Nikolai Georgievich Danelia, dimpotrivă, a trăit aproape toată viața cu tatăl său - și a decis să-i calce pe urme La fel ca tatăl său, Nikolai a fost o persoană versatilă din punct de vedere creativ - a cântat muzică, a pictat, a scris poezie În , Danelia Jr a absolvit departamentul de regie al VGIK, a fost absolventă a atelierului lui Marlen Khutsiev A reușit să filmeze două scurtmetraje, să se căsătorească și să devină tată a două fiice Viața lui Nikolai a fost întreruptă tragic la vârsta de douăzeci și șase de ani Kolya Danelia a fost cea care în filmul "Seryozha" "a jucat rolul" fratelui nou-născut al personajului din titlu Mai târziu, a mai jucat două episoade în filmele tatălui său - fiul Travkin ("Treizeci și trei") și vecinul Troșkin ("Gentlemen of Fortune") Georgy Nikolaevich nu și-a încercat fiul pentru roluri mai mari, deși au existat imagini remarcabile pentru copii sau adolescenți în aproape fiecare film Daneliev Cu toate acestea, castingul pentru astfel de roluri a fost întotdeauna deosebit de amănunțit "Ca întotdeauna, am vrut ca băiețelul să fie blond și cu ochi albaștri", își amintește regizorul despre crearea lui Serezha - Pentru noi - aceasta este pentru mine și Igor Talankin, Igor Vasilyevich, cu care am filmat împreună acest film Și ne-au adus un număr infinit de copii de la cinci la șapte ani, acesta trebuia să fie Seryoja, la această vârstă, și toată lumea a citit aceeași poezie despre Lenin Deja Lenin a început să-mi viseze, atunci știam această poezie pe de rost Și apoi au adus un băiețel negru, foarte plin de viață, l-au dus la pavilion, m-a întrebat: "Georgy Nikolaevich", și-a amintit imediat numele tuturor, "Georgy Nikolaevici, câtă energie absorb aceste dispozitive?" Eu spun: "Nu știu, întreabă operatorul" - "Anatolii Vasilievici, câtă energie absorb aceste dispozitive?" El spune: "Nu știu Întreabă-l pe maistru de iluminat " "Tovarășe maistru, câtă energie absorb aceste dispozitive?" El spune: "Dă drumul" - "Păi, ce prost Nimeni nu știe nimic aici" Și am decis să o luăm Ne-am săturat atât de blonde încât am vopsit-o în alb și am început să filmăm Nu avea încă cinci ani, după părerea mea, pentru noi era cu totul neobișnuit Igor Talankin, teatru regizor, a pus în scenă mai mult de o reprezentație, a știut să lucreze cu actorii Dar înainte de asta, nici nu lucra cu copiii Tragem această fotografie: Seryozha a vrut să fugă în dormitorul mamei sale, dar dormitorul era încuiat Înainte de asta, Korostylev venise seara Iese, se așează pe o bancă și se gândește: ce se întâmplă? Ei bine, am încercat să-i explicăm băiatului asta și am găsit așa, spunem: "Adăugați trei la doi Când spun: "Stop", dacă răspunzi cât va fi, vei primi acest iepuraș " "Motor!" Erau atâtea gânduri în ochii lui, băiatul ăsta, a spus: "Șapte" - "Nu" " În viitor, roluri semnificative au fost întotdeauna jucate de copiii mai mari ai Daneliei - iar actoria lor a fost mult mai semnificativă "Băieții au jucat în cele trei filme ale mele - în "Seryozha", în "Completely Lost" și în "Fortune" (Succes în toate trei )", scrie Danelia în memoriile ei De fapt, au existat mai mulți astfel de băieți - aproape un adult (dar încă minor) Vaska Metelkin în "Drumul spre dană", Varlaam în "Nu plânge!" Sunt multe Danelia și fete în imagini - nepoata lui Benjamin (debutanta în vârstă de șapte ani și viitoarea vedetă din "Havenly Swallows" Iya Ninidze) în "Do not Cry!", nepoata lui Vasin din "Tears dripped" (rolul ei) a fost interpretată de fiica mică a Alexandrei Yakovleva, care a jucat în același film), nepoata lui Merab din "Pașaport", urâtul Olya, în vârstă de cincisprezece ani, din "Nast" ( ), personajul principal în vârstă de cincisprezece ani "Fortuna" (interpretat de o altă vedetă Daria Moroz) Pentru cel mai recent - și singurul său film de animație - Ku! Kin-dza-dza" Danelia a trebuit din nou să caute activ un adolescent cu o voce potrivită pentru rolul lui Tolik, unul dintre personajele principale De obicei, animatorii încredințează actrițelor profesioniste în interpretarea vocală a personajelor infantile, dar Danelia, străduindu-se pentru autenticitate, a respins cu dispreț nu numai acest lucru, ci și un alt mod comun: "De mult căutăm un băiat Dacă luăm, de exemplu, pe cineva din indexul cărților de actorie al Mosfilm sau Yeralash, atunci toată lumea de acolo vorbește cu aproximativ aceeași intonație Într-un fel, vocile sunt diferite, dar oarecum asemănătoare, de parcă ar fi toate din centrul Moscovei Și Tolik-ul nostru vine din orășelul Nizhnie Yamki Și când l-au găsit pe acest băiat, nu a avut mult timp s-a dovedit că prindea rădăcini cu un scârțâit mare Dar el este foarte de încredere - îl crezi " Și Georgy Danelia a fost întotdeauna mândru că nu a făcut un singur film pe care copiii să nu-l poată viziona Capitolul trei "URMĂTORUL FILM DE FILMAT A FOST INFRICOSATOR " Konetsky, Andreev: "Drumul către dig" " următorul film a fost înfricoșător de filmat Bineînțeles, îmi doream același succes, premii la festival, articole în ziare Dar mi-am dat seama că voi conta pe succes - n-aș trage niciodată deloc Nu trebuie să te gândești la rezultate Este necesar să tragi ceea ce îți place și pentru care nu îți va fi rușine mai târziu Și am luat scenariul lui Viktor Konetsky "Drumul către dană" în Prima Asociație" Scenariul a fost scris de scriitorul peisajului marin din Leningrad și navigatorul experimentat Konetsky pe baza poveștii sale cu același nume, publicată în al unsprezecelea număr al revistei Znamya în "Pe Polotsk erau patru voluntari: Wolverine, comandantul de pe nava de salvare Kola, doi cârmaci și un îngrijitor", așa începe povestea Oricine își amintește bine filmul "The Way to the Pier" își va da seama că deschiderea de mai sus se referă la evenimentele din ultima treime a imaginii - culmea sa eroic-romantică (în timp ce în ansamblu banda este susținută mai degrabă într-un flegmatic comic) ton: șoferul Wolverine este responsabil pentru flegmatism, iar pentru comedie - adolescentul Vaska, al doilea personaj principal al imaginii, care este complet absent în povestea cu același nume) Intriga oricărei, poate, o poveste poate fi enunțată în două sau trei fraze - și în acest caz, aceste fraze pot fi după cum urmează Primul Remorcherul de salvare "Kola" târăște vechea navă "Polotsk" pentru a fi topit, dar în timpul unei furtuni primește un semnal de primejdie de la transportatorul de cherestea "Odessa" Al doilea Căpitanul "Cola" dă patru persoane de pe "Polotsk" dreptul de a alege: sunt de acord că remorcherul îi va lăsa în soarta lor și va merge să salveze transportatorul de cherestea? Al treilea După o oarecare ezitare, "Polotsk" acceptă "să dea drumul" lui "Cola", după care se prăbușește în stânci: trei marinari supraviețuiesc, iar comandantul moare Există și câteva amintiri despre Wolverine despre viața lui în poveste, din care doar linia cu pasiunea lui trecătoare pentru Maria a intrat în film - ultimul marin se întâlnește accidental ani mai târziu și află că are un fiu aproape adult Dorința de a-l vedea măcar o dată este motivul ezitarii menționate mai sus a eroului la ora fatidică Boatswain Wolverine a fost anulat de Konetsky de la o persoană reală - aspirantul Rosomahin, care, în plus, a oferit odată un serviciu serios viitorului scriitor în circumstanțe oarecum asemănătoare cu complotul descris mai sus Daneliya a fost interesată de scenariu nu de Wolverine ca atare și nici măcar de un complot extrem cu o dilemă morală complexă, ci - așa cum a recunoscut însuși regizorul scriitorului, "dispoziție și anturajul" Inițial, lui Konetsky nu i-a plăcut această abordare, dar a fost mituit de faptul că, în ajunul filmării, Georgy era dornic să studieze materialul în practică - "să meargă pe o navă în Arctica și să scrie scenariul în condițiile cele mai apropiate de luptă " Drept urmare, în septembrie , trei cineaști începători au zburat din capitală cu un avion de aviație polară - scenaristul Konetsky și regizorii Daneliya și Talankin (aceștia din urmă au fost, de asemenea, entuziasmați de ideea filmării lucrării lui Viktor Viktorovich, și anume: povestea "Dacă sună un camarad": această producție, însă, fără participarea Talanka, a fost în curând realizată de Alexander Ivanov la Lenfilm) Expediția arctică a devenit cu siguranță cea mai mare aventură din viața Daneliei În aceste câteva luni (inclusiv studiul materialului și apoi filmarea filmului), regizorul a fost de mai multe ori la un pas de moarte: pe insula Johov a primit un flegmon imens pe glanda de sub bărbie, pe care paramedicul navei a trebuit să deschidă pe loc fără anestezie; în satul Dixon, a scăpat în mod miraculos de represalii, care a fost amenințată de o mulțime de "brici" mânioși (marinari dezafectați de pe navă pentru beție); în timpul unei furtuni în Marea Barents, aproape că a căzut de pe catarg, unde s-a urcat pentru a filma împreună cu cameramanul Nitochkin De parcă pentru a lua o pauză de la toate aceste suișuri și coborâșuri, Danelia a reușit în același timp să zboare cu Talankin, Bondarchuk și Skobtseva la festival de film de la Acapulco, unde a fost prezentat filmul "Seryozha" din URSS Imediat după sosirea în septembrie în regiunea permafrostului, după ce abia a aterizat pe aeroportul din satul nordic Tiksi, trinitatea Konetsky - Daneliya - Talankin s-a angajat pe vaporul de gheață Levanevsky, care aprovizionează stațiile polare ale insulei "Pe Levanevsky, am ajuns în aceeași cabină", scrie Konetsky "Gia este pe patul de sus, eu sunt în jos " Și un metru și jumătate de spațiu liber lângă paturi Condiții ideale pentru testarea compatibilității sau incompatibilității psihologice În plus, iritantul ideal, absolut încă neexplorat de psihologi, este co-autorul în scrierea unui scenariu Dacă în credite există un singur nume al scenaristului, atunci este din motive tehnice Suntem scenariști egali ai acestui film " Konetsky și-a dat seama imediat că a primit un coautor extrem de încăpățânat și fără compromisuri, dar scriitorul însuși nu a fost un dar în acest sens Crearea unei lucrări comune de film și dramă a continuat în agonie - autorii fie au blestemat la nesfârșit, fie nu au vorbit între ei zile în șir "Nu-mi amintesc motivul exact pentru prima noastră și nefastă ceartă Dar îmi amintesc motivul general Gia a declarat într-o formă de ultimatum că viitorul film nu ar trebui să fie tragic de dramatic Că am tot dreptul să sperie cititorii cu întunericul sufletului meu, stins de bucuria omenească, dar el nu își va speria publicul, vrea să le arate ceva amuzant, și trist, și trist, dar interior bucuros - Du-te dracu! am explodat - Un om a trăit un secol ca un lup singuratic și a murit fără să-și vadă niciodată propriul fiu! Este "vesel din interior"?! A aruncat o revistă cu povestea mea în colțul cabinei - Nu e pentru tine să cechiai de bietul orfan Serezhenka! am spus, luând revista cu povestea mea "Trebuie să studiezi materialul într-o creșă sau, în cazuri extreme, într-o grădiniță din Chistye Prudy, și nu în Arctica " Lucrurile au mers fără probleme când Danelia a propus să introducă în scenariu personajul unei alte povești destul de pline de umor a lui Konetsky - "Bucătarul nostru Vasya" Acest tânăr Vasya, cu vorbărea excesivă și dragostea sporită pentru tehnologie, uneori se transformă în probleme serioase mami pentru corăbii care au avut ghinionul să-l ducă într-o călătorie, a adus în "Drumul spre dană" acea intonație de "lejeritate", fără de care Danelia nu a filmat niciunul dintre filmele sale Comunicarea cu marinarii, cărora regizorul le-a spus intriga viitoarei imagini, l-a forțat să introducă o altă femeie în scenariu "Vârsta" Maria, mama fiului bărcilor, nu i se potrivea "Avem nevoie de una tânără, frumoasă", i-au spus cu convingere marinarii Daneliei Așa că în casetă, pe fundal, a apărut tânăra Maya, care nu joacă aproape niciun rol în complot (a fost interpretată de o Ada Sheremetyeva cu adevărat foarte frumoasă), despre care criticii au scris mai târziu că își dorește cu adevărat să fie marinar arctic, nu un model de modă sau o actriță de film" Pentru rolul principal, Danelia l-a planificat din timp pe legendarul Boris Andreev, pe care îl cunoștea bine nu numai ca artist, ci și ca persoană: părinții Daneliei și Andreev erau prieteni acasă Și, probabil, nu a existat niciun alt actor care să fi fost la fel de perfect din toate punctele de vedere pentru rolul șmecherului lui Wolverine în Uniune la acea vreme Căpitanul remorcherului de salvare Kola Gastev a fost interpretat de Oleg Zhakov, la fel de faimos ca Andreev, care a jucat activ în filme din a doua jumătate a anilor Rolul cabanetului Vaska, în vârstă de cincisprezece ani, a fost jucat de aceeași vârstă cu eroul Alexander Metelkin, al cărui nume (mai ales având în vedere că Vaska petrece o parte semnificativă a filmului ca curățător de nave) Danelia i-a plăcut atât de mult încât i-a dat asta pentru personaj însuși Bruno Oya și Valentin Nikulin (cel din urmă a cântat incomparabilul "Cântecul unui prieten" pe muzica lui Andrei Petrov în cadru: cântecul a câștigat imediat și mai multă popularitate decât filmul în sine, iar acest raport rămâne până astăzi) Primul șef șmecher cu zicalele sale șic ("Cârnați, cârnați, ficatei și câini - asta sunteți, nu marinari!") a fost portretizat de Igor Bogolyubov, care pare să fi fost complet uitat de astăzi - chipul lui seamănă oarecum lui Charlie Chaplin, doar fără antene Bogolyubov joacă un rol similar în "Mă plimb prin Moscova": comisarul său militar local combină batjocura și simpatia exact în același mod ca primul ofițer din "Drumul spre dană" Dintre cele mai mici roluri din imagine, merită remarcat Lyubov Sokolova (desigur, ea a fost programată inițial pentru rolul Mariei), precum și Georgy Vitsin, care nu se familiarizase încă cu Gaidai până atunci, dar în "Drumul spre dană" tocmai a jucat un personaj aproape Gaidai - un alcoolic prost, pe care Wolverine îl întâlnește într-o stație de îngrijorare și pe care poliția îl numește fie Velikanov, fie Velikankin "The Way to the Pier" poate fi numit cel mai non-Danelia film al Daneliei Iar publicul, criticii și regizorul însuși nu au numărat niciodată această casetă printre marile succese "În "The Way to the Pier" două episoade îmi sunt foarte dragi - așa ar fi trebuit să fie pusă în scenă întreaga imagine, cu accent pe soarta frântă a lui Wolverine și sobru, dezinvolt, fără acest exotism marin romantic", regizor analizat la mulți ani după lansarea filmului Ne îndrăznim să sugerăm că primul dintre aceste "două episoade" este scena din stația de serios, pe care Danelia a forțat-o pe Konetsky să o rescrie de douăzeci de ori, iar a doua este scena în care Wolverine vine acasă la Maria înainte de a naviga, dar nu o face să-și găsească acolo fiul, a cărui existență a aflat-o doar astăzi Și totuși, chiar și aici - în primul film independent al lui Georgy Nikolaevici - din când în când stilul său de semnătură, intonația lui, umorul său subtil și neașteptat se manifestă Aproape fiecare critic care a scris despre film și-a amintit la început o scurtă piesă, în care difuzarea piesei radiofonice "Aibolit" este purtată de la difuzor în toată tundra Citite cu o voce în mod deliberat prostească, replicile semi-absurde ale lui Chukovsky despre felul în care "Hippopo merge de-a lungul largului Limpopo", fiind suprapuse priveliștilor nordice ale deșertului, par atât de sălbatice și de deplasate încât este cu adevărat imposibil să uiți acest fragment, iar la în același timp, o surprinsă la fel de exact spiritul vremurilor (începutul anilor , apogeul "dezghețului", romantism permanent și așteptarea celor mai buni), ca și în următoarea - deja o adevărată capodoperă - producție a Daneliei - Mă plimb prin Moscova Astăzi este de neconceput să ne imaginăm că după "Drumul spre dană" Danelia s-a gândit serios să preia adaptarea cinematografică a romanului lui Dostoievski din programa școlară " Dar de fiecare dată ceva m-a împiedicat să fac lucruri dramatice "Crimă și pedeapsă" a fost chiar aprobat de Goskino, dar întâmplarea a decis totul Odată ajuns în Bolșevo, stăteam Schiță la filmul "Drumul spre Pier" Artist G N Daneliya - Afiș pentru filmul lui Georgy Danelia "The Way to the Pier" ( ) E Novitsky în hol, citind pe Dostoievski, la vremea aceea a trecut Lyova Kulidzhanov, a văzut o carte în mâinile mele, a întrebat ce citesc I-am răspuns acel "Crimă și pedeapsă", pe care urma să-l împușc Leva a fost foarte supărat, a spus că a visat să filmeze acest roman toată viața Și eu, poate, pentru că am "gătit" în acest material, am trăit în lumea lui Dostoievski, atunci a fost foarte greu pentru sufletul meu, starea mea de spirit nu putea fi mai rea Acesta este, probabil, motivul pentru care, când am auzit cuvintele Levei, am răsuflat uşurat: "Aşa că trage-l!" Și noi, de asemenea, putem acum să răsuflăm ușurați: dacă "Crimă și pedeapsă" ar fi devenit o podoabă a filmografiei lui Kulidzhanov, atunci, în opera Daneliei, o adaptare cinematografică similară ar fi ajuns cu siguranță în aceeași secțiune opțională - "căutați-vă "Eu"", - ca "Drumul către dană" Dar cel mai strălucitor scenariu al lui Gennady Shpalikov, nimeni, cu excepția Daneliei, nu l-ar fi filmat corespunzător Marginalia Daneliya și muzica Toți cei care l-au cunoscut îndeaproape pe Georgy Danelia sau au lucrat cu el notează muzicalitatea lui pronunțată În , în timp ce studia în clasa a IX-a, Gia a organizat o școală de jazz formată din două viori, un acordeon, un pian și un vocalist El însuși nu a fost doar liderul, ci și toboșarul acestui ansamblu În tinerețe și maturitate, Danelia nu s-a despărțit de chitară, sub care nu a ezitat să cânte, deși a avut întotdeauna cea mai sceptică părere despre propria voce Muzica este de mare importanță în fiecare dintre filmele sale Melodiile (și, în unele cazuri, cântecele) auzite acolo participă activ la construcția dramatică și sunt invariabil amintite "În multe dintre lucrările sale, dramaturgia și seriile picturale nu numai că sunt îmbinate cu muzica, ci sunt echivalentul acesteia Filmele sale sunt muzicale în structura lor dramatică, în montaj, în ritmul alternanței scenelor și episoadelor", a scris Sergey Bondarchuk cu perspicacitate despre opera Daneliei Dintre toate filmele lui Daneliev, poate, în "Seryozha" muzica a sunat cu cea mai mică forță, deși a fost compusă de excelentul compozitor de film Boris Ceaikovski "A scris muzică frumoasă și se potrivea exact cu pro- ieșind pe ecran - și-a amintit Danelia - Dar ni s-a părut atât de plictisitor și am amestecat totul: muzică ritmică scrisă pentru trecerea autobuzului a fost pusă în loc de o introducere lirică, iar Serezha merge la școală sub introducerea lirică Și așa mai departe Boris Ceaikovski, când a văzut filmul, a încetat să ne mai salute " Dar deja în timp ce lucra la The Way to the Berth, Danelia l-a întâlnit pentru prima dată pe unul dintre cei doi compozitori principali din viața sa - Andrei Petrov (Georgy Nikolaevici a fost deja norocos cu el, în sensul că, spre deosebire de Ceaikovski, Petrov a tratat cu calm și înțelegere modul liber al regizorului asupra muzicii sale ) Petrov din Leningrad i-a fost recomandat Daneliei de editorul muzical al Mosfilm, Raisa Lukina Cu toate acestea, Georgy Nikolayevich însuși era probabil familiarizat cu muzica lui Peter - cel puțin cu cea care a fost scrisă pentru mega-hit-ul de atunci "Amphibian Man" Autorul hitului "Hei, marinar!" a decis că Moscova îl angajează tocmai ca compozitor de peisaje maritime și probabil că nu bănuia că munca la "The Way to the Berth" va avea ca rezultat mulți ani de cooperare cu doi dintre cei mai importanți regizori Mosfilm - nu numai cu Danelia, ci și cu Eldar Ryazanov Imediat după ce Riazanov a auzit "Cântece despre un prieten", a sunat în "Drumul spre dană", Eldar a fost nerăbdător să-l invite pe autorul acestei muzici la filmul său Atât Ryazanov, cât și Danelia au fost complet mulțumiți de lucrul cu Petrov - și, pe această bază, nici măcar nu se puteau lipsi de gelozie Așadar, Danelia i-a trimis odată lui Petrov la Leningrad o astfel de telegramă comică de ziua lui: "Dragă Andryusha, te felicit și te implor - scrie muzică pentru filmele lui Ryazanov puțin mai proastă decât a mea" Petrov și Danelia nu au lucrat împreună imediat La început, compozitorul a rămas uluit de exigența regizorului, care a respins iar și iar melodiile care i se oferă și a cerut insistent "să caute mai multe opțiuni" Danelia a reușit să-l infecteze pe Petrov cu perfecționismul ei abia după ceva timp: "Apropo, când Petrov tocmai a început să lucreze cu mine, a adus opțiuni ușor banale Din fericire, cântă foarte prost la pian și, datorită acestui lucru, melodia este imediat vizibilă La urma urmei, compozitorul, ei bine jucând, poate crea o impresie cu tot felul de triluri și decorațiuni Giya Kancheli, de exemplu, care, spre deosebire de Petrov, este un pianist strălucit, de obicei îi rog să cânte doar melodia - cu un deget, fără nicio înfrumusețare, altfel, orice cântă sună frumos În acest fel, determin destul de precis ce este acceptabil și ce trebuie respins Procesul, desigur, este dureros, dar cred că rezultatul merită acest chin: melodiile din "Drumul spre dană" și "I'm Walking Through Moscow" mi-au rămas multă vreme în memorie În "Maratonul de toamnă" nu știam deloc unde ar trebui să sune muzica, dar ce ar trebui să fie, mi-am imaginat aproximativ Petrov a scris multă muzică pentru acest film Dar când am încercat să-l montez cu o imagine, nimic nu a funcționat pentru mine Am avut, să zicem, muzică specială pentru episoadele antrenamentelor de dimineață ale eroului Dar a trebuit abandonat, pentru că în orice versiune a jog-urilor, muzica părea ilustrativă: o persoană aleargă, iar acest lucru îl subliniem încă o dată cu ritmul Am încercat să mergem de la opus, să punem o temă lirică pe fugă - a ieșit sentimental În acest film, destul de ciudat, muzica nu a aprofundat ceea ce se întâmpla, ci, dimpotrivă, l-a ușurat, deși în ceea ce privește starea de spirit și melodia, după părerea mea, corespundea pe deplin sensului a ceea ce se întâmpla Evident, dramaturgia lui Alexander Volodin este atât de realistă încât necesită ca muzica să fie extrem de precisă și o face să sune exact unde ar trebui Așa că s-a dovedit că din tot ce a scris Petrov pentru "Maratonul de toamnă", în esență, a rămas o singură temă, care apare în film în genericul și apoi încă de două ori În acest sens, filmul meu anterior, "Mimi-no", pentru care Giya Kancheli a scris muzica, a fost mult mai simplu Intriga și structura figurativă au oferit muzicii mai mult spațiu Gia Kancheli a devenit al doilea compozitor principal Daneliev, iar regizorul l-a întâlnit din nou datorită lui Andrey Petrov Probabil, dacă Petrov nu ar fi atât de solicitat și ocupat, Danelia ar continua să lucreze cu el la fiecare dintre picturile sale Dar când a fost lansat filmul "Nu plânge!", Petrov nu a putut participa în niciun fel la el, pentru că era până la gât să compună muzică pentru producția de film comună sovieto-iugoslavă "Fair Wind, Blue" pasăre"!" Prin urmare, Andrei a fost nevoit să-l refuze pe George, dar a adăugat: Gia, cred că e mai bine La urma urmei, pictura este georgiană și nu sunt un expert în muzică georgiană Mai bine ai invita un compozitor georgian Și chiar știu ce La un pont de la Petrov, Danelia l-a contactat pe Kancheli Procesul de frecare a doi tipi a fost chiar mai dificil decât în cazul lui Petrov Însă, ca urmare, cei doi georgieni au lucrat atât de bine împreună, încât Danelia a mai făcut două filme cu Kancheli decât cu Andrei Pavlovici "Georgy Danelia aparține acelor regizori care știu ce fel de muzică doresc Și prin toate metodele permise și interzise, ei obțin ceea ce au nevoie de la compozitor Acest lucru se întâmplă foarte rar, "Gia Kancheli nu s-a săturat să se minuneze Metoda de lucru cu ambii compozitori a fost aceeași pentru Daneliya: "De obicei vorbim la pian - căutăm un ritm, batem la clape Încerc și eu să înfățișez ceva - Petrov se încruntă, dar, ca persoană delicată, tace Cu ceea ce am discutat, Petrov pleacă la locul său din Leningrad Dar apoi aduce cu totul altceva - cel mai bun! Giya Kancheli arată de obicei și o mulțime de opțiuni muzicale Dar el este mai interesat nu de melodie, ci de viitoarea ei orchestrare În lucrarea la filmul "Nu plânge!" De asemenea, l-am torturat temeinic A fost un moment în care Kancheli a vrut chiar să renunțe la alte încercări Dar, până la urmă, cred că a fost mulțumit Cu toate acestea, atât de mult timp și dureros lucrez nu numai cu compozitori Același proces - încercarea de opțiuni diferite - are loc la crearea unui script și în timpul editării Nu am un "film de fier" preconceput și îi invidiez pe acei regizori care țin drumul La mine, un lucru se agață de celălalt: ceva se schimbă în dramaturgie sau în montaj - se schimbă și în muzică După Seryozha, singurul film Daneliev la care nu au participat nici Petrov, nici Kancheli a fost Afonya Muzica a fost scrisă de Moses Weinberg Totuși, nu melodiile triste ale lui Weinberg le amintesc mult mai bine din acest film, ci, dimpotrivă, cântecul vesel al grupului rock Arake, Memoirs, care sună în Athos, mai întâi cu voce, apoi sub formă a unui instrumental Pe penultimul film al Daneliei - "Fortune" - au fost pentru prima dată doi compozitori: un coleg cu drepturi depline Igor Nazaruk a devenit porecla lui Gia Kancheli Timp de treizeci de ani, acest pianist virtuoz, ca parte a orchestrei de cinematografie, a participat la înregistrarea muzicii pentru filmele lui Daneliev - și în cele din urmă a fost ridicat la rangul de compozitor de către Georgy Nikolayevich Ultima poză a Daneliei, pentru care Andrey Petrov a scris muzică, a fost "Nastya" Mai mult decât atât, primele acorduri care sună în ea te asigură că aceasta este din nou muzica lui Kancheli, care continuă să dezvolte posibilitățile muzicii incomode, atât de strălucit întruchipate în filmele "Tears dripped" și "Kin-dza-dza!" Compozitorul următorului tablou după "Nastya" - "Vultur și cozi" ( ) - a fost Kancheli, iar aici nu este surprinzător să confundăm principala temă lirică cu cea a lui Peter Așadar, muzica celor două cheie (și aparent atât de diferiți) compozitori Daneliev pare să fi ajuns la un numitor comun în ultimii ani Printre altele, în primele filme ale Daneliei există aproape întotdeauna un fel de număr muzical amuzant, comic Kancheli își amintea adesea una dintre acestea: "Știi, în film" Nu plânge! există un episod în care personajul principal Vakhtang Kikabidze, un medic, se bucură acasă Cântă o vioară, iar doctorul însuși ia o notă la pian Toți colegii mei, după ce filmul a devenit popular, mi-au spus că acesta este cel mai bun lucru din acest film, deși există multă muzica mea în el Și chestia este că atunci când acest episod a fost înregistrat de Danelia, nu eram la Tbilisi Asta a venit cu el Și sunt lăudat pentru asta " Distracții muzicale similare sunt ușor de observat în alte tablouri Cântecul "Mă plimb prin Moscova" interpretat de corul fabricii de băuturi răcoritoare - în "Thirty-three" Dansul sălbatic al Regelui și Ducelui pe melodia veselă cvasi-rock and roll a lui Andrei Petrov - în filmul "Completely Lost" ( ) Numărul "funeralului Dixieland", format din patru femei în vârstă (vioară, tobe, acordeon, clape) și un basist shaggy, "Darling, what, da, dear, what " - în Athos O melodie a unui alt ansamblu de restaurant, bazată pe versurile prostești ale lui Evtușenko ("După ce și-a înfipt nasul negru în sticlă, câinele așteaptă și așteaptă pe cineva Mi-am băgat mâna în lâna lui și, de asemenea, aștept pe cineva ") - în Mimino În filmele ulterioare, astfel de numere muzicale și cântece, țesute în acțiune, mai rar mai sunt vesele - sunt din ce în ce mai triste, uneori sumbre Utilizare renation cu lacrimi în ochii cântecului pentru copii "Mergem, mergem, mergem " de soții Buzykin, care își desfășoară fiica, care pleacă în nord cu soțul ei de doi ani, - în "Maratonul de toamnă" Amplasat pe poeziile "Moonlight Sonata" a lui Beethoven despre ploaia de ciuperci, cântate de Vasin și subordonata lui Solovieva, în finalul "Lacrimi picurate" Celebrul acum "Mamă, mamă, ce vom face?", auzit de maistrul Mashkov în filmul "Kotovsky" ( ) și, odată cu prezentarea sa, a devenit un hit pe planeta Plyuk ("Kin-dza- dza!") Ne putem aminti și de finalul din "Vulturul și cozile": personajul principal Oleg Chagin, a cărui fostă logodnică se căsătorește cu altul pentru a doua oară, își ia rămas bun de la iubita sa și de la sentimentele sale, coborând scările și urlând vocea pe melodia lui Marșul de nuntă al lui Mendelssohn După ce a coborât mai multe etaje, Chagin își dă capul pe spate și își încheie vocea off cu replica "Râzi, clovn, la dragostea ruptă!" din opera Leoncavallo Această scenă nu se află în povestea lui Vladimir Makanin "La prima suflare", pe baza căreia a fost realizat filmul, ci în Danelia este introdusă în loc și face o impresie puternică Capitolul patru "GENA SHPALIKOV A VENIT " Shpalikov, Yusov: "Mă plimb prin Moscova" "Gena Shpalikov a venit, a adus o sticlă de șampanie într-o pungă de cumpărături și a spus că a venit cu un scenariu grozav pentru mine " Înainte de această vizită istorică, promițătorul scenarist aspirant Gennady Shpalikov și promițătorul aspirant regizor de film Georgy Danelia s-au cunoscut doar în treacăt Munca în comun îi va face prieteni - fără aceasta, cu greu ar fi devenit prieteni apropiați: diferența de vârstă a afectat (Danelia era cu șapte ani mai mare) Până în momentul în care au început lucrările la viitorul film "I Walk Through Moscow", nici un singur lungmetraj bazat pe scenariul lui Shpalik nu fusese încă lansat publicului Deși tocmai în acel moment Marlen Khutsiev stătea cu poza "Avanpostul lui Ilici", care personal nu i-a plăcut lui Nikita Sergeevich Hrușciov (și, ca urmare, a apărut pe ecrane abia după ce s-a pensionat) Acea shpa chipuri în mijlocul unei furtuni care planează peste Zastava scrisă de el, a invitat-o pe Danelia să facă un film asemănător din multe puncte de vedere, dar presupus mai conformist, inofensiv ideologic, Khutsiev l-a privit ca pe o trădare - și până la final din zilele sale a interpretat-o în felul acesta Dacă în creditele "Zastava Ilici" (care a ajuns la public în , la un an după "Mă plimb prin Moscova" sub titlul "Am douăzeci de ani"), Khutsiev și Shpalikov sunt enumerați ca scenariști (exact în ordinea aceea - alfabetică), apoi în imaginea lui Daneliev în alb pe gri înseamnă: "Scenariu de Gennady Shpalikov" De altfel, contribuția directă a regizorului la dramaturgia filmului a fost, ca întotdeauna la Danelia, foarte semnificativă Georgy deține și numele final al imaginii (de ceva timp scenariul s-a numit "Big Guys", apoi - "Friends"; iar după ce Shpalikov a compus versurile cântecului cu refrenul "Și mă plimb, mă plimb prin Moscova" ", Danelia a scurtat această linie la acum cunoscutul titlu de patru cuvinte) și genul ("comedie lirică": introdus la insistențele editorilor Mosfilm, care l-au terminat pe regizor cu întrebarea de ce comedia lui a fost atât de neamuzată) ) Danelia a numit toată viața "Mă plimb prin Moscova" singurul său film, pe care nu l-a putut refilma mai târziu Aici totul a coincis perfect: timpul cu atmosfera sa specială, moda, gusturi, conversații, plus oameni super-talentați adunați de regizor într-o echipă de oameni absolut asemănători Toată lumea a fost complet cufundată în procesul creativ, plină de energie și, cel mai important, tânără: pe lângă Danelia, în vârstă de de ani, și Shpalikov, în vârstă de de ani, cameramanul de de ani Vadim Yusov a lucrat la imagine (doar înainte de asta, a tunat cu "Copilăria lui Ivan") de Tarkovski, compozitorul Andrei Petrov în vârstă de de ani și actori foarte tineri: Nikita Mikhalkov și Evgeny Steblov aveau ani în , Galina Polskikh și Alexei Loktev aveau fiecare "Puritatea formei, spre care mă străduiesc mereu, îmi este dragă pentru filmul "Mă plimb prin Moscova" Acesta este un film complet În ea, intenția regizorului și decizia cameramanului sunt aceleași, - și-a amintit Vadim Yusov - A fost prima mea experiență de cooperare cu Daneliya Când faci un film, trăiești cu problemele lui, plin de experiențele lui Îmi amintesc cum după "Copilăria lui Ivan" a fost nevoie de detenție Am vrut să filmez cu totul altceva diferite ca spirit, ca stil, ca dispoziție Atunci a avut loc prima mea întâlnire cu Danelia Mi s-a oferit scenariul "Mă plimb prin Moscova" și am fost de acord Până acum, percep acest film ca pe o poveste bună și bună despre oameni buni și buni Probabil, în viața însăși nu există o astfel de puritate a relațiilor dintre oameni, care este în acest film Dar intonația lui senină nu a fost găsită imediat Au existat șase versiuni ale scenariului, iar prima era absolut opusă ca dispoziție cu filmul în sine Poate că nu aș fi fost de acord să filmez prima versiune a scenariului și se numea nu foarte frumos - "Big Guys" Cu un astfel de nume inițial, nu este surprinzător că Danelia a rezistat mult timp recomandărilor lui Shpalikov de a-și asuma rolul principal - constructorul de metrou Kolya - Nikita Mikhalkov, al cărui frate mai mare Andron Gennady era prieteni apropiați În timp ce scenariul era scris, Nikita nu a tras de un bărbat înalt Dar când, după lungi încercări ale autorităților pentru componența lui Shpalikov - Danelia (care a fost asociată cu statutul odios al aceluiași "Avanpost al lui Ilici"), imaginea a fost în sfârșit pusă în producție, Gennady a adus-o pe Nikita la fața locului, iar Georgy Nikolaevici l-a aprobat imediat pe acesta din urmă pentru un rol central În acel moment, tânărul Mikhalkov a devenit deja un om atât de mare, așa cum îl cunosc toți poporul sovietic și post-sovietic Reamintindu-și rolul care i-a adus pentru prima dată succesul în întreaga Uniune, Mikhalkov își mijește ochii cu plăcere: "Fușcăr" "Mă plimb în Moscova" - a fost un cântec Danelia este tânără, veselă, ușoară Am fost foarte norocos că primul mare rol de actorie, primul rol principal a fost în film, care a fost filmat de el Daneliya a lucrat în glumă, jucându-se fără să-și umfle obrajii Eram foarte tânăr și simțeam atât de mult atmosfera acelor filmări Apoi pentru prima dată mi-am dat seama că vreau să fac asta Și apoi a început să ofere ceva pentru rolul său Eu însumi mi-a venit ideea că eroul meu îi va veni eroului lui Steblov cu o mască de vulpe pe față A fi neașteptat Danelia a spus imediat: "Poți încerca", iar apoi, după o pauză: "Uh, frate, da, o să-ți dau o recomandare către VGIK pentru regie " Și a făcut-o, dar nu imediat Am studiat apoi la Pike, m-am dus la VGIK mai târziu În același "Pike" (Școala de teatru numită după B V Shchukin), interpretul celui mai comic rol din film - Sasha, cel mai bun prieten al lui Kolya - Evgeny Steblov, care a jucat anterior doar în figuranți Ei bine, Loktev și Polsky mai în vârstă până la momentul filmării cu Danelia puteau fi deja considerați vedete: primul a jucat rolul principal în filmul lui Yakov Segel "Adio, porumbei!", al doilea - faimosul "Câine sălbatic Dingo" din film de Yuli Karasik "Actorii au stabilit imediat un contact creativ cu Georgy Danelia, l-am înțeles perfect", mărturisește Mikhalkov - Ne-a cerut cea mai mare sinceritate și a realizat asta uneori în cel mai neașteptat mod O scenă de comedie a fost filmată în parc Conform intrigii, a trebuit să râdem veseli, cu disperare, până la lacrimi Am încercat totul - nimic nu a funcționat Și apoi directorul nostru, coborându-se în patru picioare, cumva în lateral, s-a târât foarte repede spre tufișuri S-a lăsat o tăcere moartă pentru o clipă, apoi a izbucnit un râs asurzitor Cameramanul Vadim Yusov se grăbea să facă fotografiile necesare Această scenă a prins viață foarte viu în film A fost interesant să filmez scene Danelia în GUM Mulțimi de curioși s-au adunat în jurul nostru imediat ce au fost instalate luminile Apoi au adus o cameră de rezervă și au organizat filmări în colțul îndepărtat al magazinului Această "manevră înșelătoare" și-a făcut treaba: site-ul de care aveam nevoie a fost instantaneu gol și am putut lucra în siguranță în fața unei camere ascunse de privirile indiscrete la etajul doi Oamenii nu au observat că împușcăturile au loc, nu au observat că sunt participanții la ei și s-au comportat ca de obicei: s-au apropiat de ghișee, au vorbit, s-au uitat la marfă și așa mai departe Acest lucru ne-a permis să ne simțim ușor și liberi în fața camerei " Ușurința și libertatea sunt conceptele definitorii pentru "Mă plimb prin Moscova" Toți cei care au lucrat la film au remarcat ulterior această atmosferă dezinhibată nemaiauzită în care a avut loc filmările Drept urmare, fiecare cadru al imaginii a fost saturat cu cea mai perfectă ușurință, naturalețea Pentru Danelia la acea vreme existau trei autorități, a căror părere o prețuia extraordinar - tatăl său Nikolai Dmitrievich, profesorul său Mihail Ilici Romm și prietenul său Serghei Bondarchuk Tuturor trei le-a plăcut foarte mult "Mă plimb prin Moscova", iar imediat după lansarea filmului, Romm a scris despre el nu numai un articol cald, dar de-a dreptul entuziast: "Chiar ecranul lat nu face imaginea mai grea, nu îi conferă, așa cum se întâmplă uneori, o falsă semnificație Afiș pentru filmul de comedie al lui Georgy Daneliya "Mă plimb prin Moscova" ( ) ness Ecranul lat este folosit de Danelia și Yusov în mod ingenios și inteligent Printre altele, el ajută camera să urmărească în mișcare liberă, parcă nu ar fi constrânși de nimic, actori care parcă încearcă să joace în fața camerei, dar trăiesc fericiți și simplu pe ecran Și asta este foarte bine Mi-au plăcut în mod deosebit fermecătorul Mikhalkov, Steblov (un logodnic gelos) și Polsky (vânzătoarea) Regizorii Vladimir Basov și Rolan Bykov joacă episoade mici excelente Cameramanul Yusov, pe care spectatorul îl cunoaște din copilăria lui Ivan, a filmat Moscova liber, emoționant și foarte expresiv Moscova pe ecran este atât bună, cât și asemănătoare cu ea însăși Și acest lucru nu se întâmplă întotdeauna În plus, am văzut o mulțime de lucruri interesante în ea Aici vine ploaia torenţială de vară, un văl solid albicios, ca o perdea, coborât peste străzile Moscovei O fată udă înmuiată aleargă, iar în apropiere, parcă legată, este un biciclist cu o umbrelă El descrie monograma din jurul fetei și se străduiește să o acopere cu o umbrelă, dar ea nu are nevoie de ea Iată un mire care alergă în ploaie într-un costum negru și papion Sasha este chel: într-o criză de gelozie, a decis să rupă totul, să refuze amânarea, deja s-a tuns ca un începător, iar acum s-a răzgândit și se grăbește cu capul la registru Aici este biserica Există un serviciu de închinare Câteva bătrâne Kolka ajunge la biserică: trebuie să găsească proprietarul câinelui Îi este rușine, este clar că copilul nu a fost niciodată la biserică Și mai presus de toate îl salută politicos pe preot El, fără a întrerupe serviciul, răspunde cu surprindere la salut Fiecare cadru al imaginii mulțumește cu ingeniozitatea vesela a regizorului și a cameramanului Sunt artiști cărora li se dă creativitate cu mare sânge Omenirea păstrează cu recunoștință numele multor mari martiri ai artei Nu menționez aceste nume pentru că nu vreau nicio analogie Și sunt artiști care creează precum cântă o pasăre - pentru că e dimineață, pentru că vremea este bună Poza "Mă plimb prin Moscova" a fost filmată astfel Filmat ca un cântec despre tinerețe Filmate de artiști adevărați, cineaști buni, oameni cu bun gust (În același articol, Romm a formulat succint una dintre cele mai caracteristice trăsături ale cinematografiei Daneliei, care Paradisul va fi, de asemenea, inerent filmelor sale ulterioare: "Uneori, episoadele nu se termină - ghiciți singur ce s-a mai întâmplat, iar acțiunea a sărit deja mai departe, mai departe " Scena cu ploaie și un biciclist care scria monograme în jurul unei fete a fost amintită de toți telespectatorii, ceea ce a surprins-o invariabil pe Danelia Nu numai pentru că aceste două personaje tăcute apar în film doar pentru câteva secunde, ci și pentru că din această scenă a crescut și restul imaginii Când Shpalikov s-a prezentat la Danelia cu o sticlă de șampanie, întregul său "scenariu cool" la acea vreme consta numai din această imagine vizuală În versiunea finală a scenariului literar, episodul arăta astfel: "Și în mijlocul străzii era o fată Mergea desculță, legănându-și pantofii, expunându-și fața ploii Fata, probabil, s-a udat imediat atât de mult încât nu i-a păsat dacă stă undeva într-un adăpost sau călcă în bălți Nu era atât de frumoasă, dar când o persoană este bine, este imediat evident O astfel de persoană nu poate fi trecută cu vederea Băieții s-au uitat la fata de la intrare Și toți s-au uitat la ea - unii de la ușile magazinului, alții de sub umbrele Altădată, cineva s-ar fi apropiat de ea, dar acum priveau doar de la distanță Ploaia era ca un zid Și deodată a apărut un tip pe o bicicletă, ud, în adidași, zâmbind A urmat-o încet pe fată, încet, încet, încă pedalând Fata s-a întors și el i-a spus ceva Apoi a călărit alături, ținându-și cu greu echilibrul la o viteză atât de mică Nu se auzea despre ce vorbeau, doar tipul zâmbea tot timpul S-a terminat cu fata așezată pe cadru în fața lui, el a împrăștiat bicicleta, iar ei au plecat în ploaie Deloc ca în film - nu există deloc un cuvânt despre umbrelă Deși, practic, scenariul, așa cum se întâmplă de obicei, conținea mult mai mult din ceea ce a intrat mai târziu în cadru Dialogul de la aeroport, de la care începe filmul, are loc doar pe a patra pagină a scenariului și în niciun caz nu se poate lăuda cu aceeași concizie ca pe ecran: "Aș vrea să dansez acum", a spus fata foarte simplu - E încă devreme, spuse Volodia, doar ca să spună ceva "Nu contează, nu asta e ideea - Zbor departe? Și-ar fi dorit ca conversația să nu fie complet unilaterală - Mă întâlnesc cu soțul meu - Păi, da - un soț? Nu a crezut - Soţul - Ai un sot? - Da "Oameni fericiți pe care îi întâlnesc", a spus Volodya - Căsătorește-te - și vei fi întâlnit "Unde te poți căsători aici, când toate fetele au fost deja rezolvate - Păi ce ești! Suntem de două ori mai mulți Conform recensământului - O spun pentru consolare Mângâie oamenii ca mine El s-a oprit - În general, ești bine? - Foarte bun "Dar asta nu se întâmplă", a spus el serios - Dar se întâmplă! Ea a zâmbit Are un zâmbet fericit Foarte fericit " Scenariul și dovada ecranului a cum arăta Moscova- în general și în special se completează reciproc Iată câteva fragmente de script descriptive tipice: "Ziarele de dimineață au luat orașul cu asalt Scara rulantă a metroului era albă de ei Citeau stând pe platformă, acoperindu-și fețele cu o foaie crocantă desfăcută În trenurile cu viteză, aceleași cearșafuri albe treceau în mișcare "Afișe atârnate în zona spațioasă de recepție a biroului raional de înregistrare și înrolare militară Afișele au învățat cum să acționezi în cazul unui atac atomic Pe ei, cu mâna ușoară a unui artist necunoscut, totul a ieșit simplu, au încurajat și au insuflat încredere că până la urmă totul nu este atât de înfricoșător și poți fi salvat dacă cunoști mijloacele oferite pe afișe "Se apropie seara în oraș, caldă, vară Lumini intermitente și reclame pe străzi Peste acoperișul Izvestiei curgeau litere strălucitoare, pliându-se în cuvinte La Luzhniki, în zgomotul tribunelor, aplauze și strigăte, se aprind reflectoare puternice, luminând terenul marcat, mingea în joc Și în apropiere, pe râul Moscova, luminile tramvaielor fluviale au fulgerat peste apă, trapa podului de metrou s-a aprins imediat, bile, felinare ale digului, niște lumini pe catarg, au plutit trecând pe lângă o barjă și în fața unei roți care se rotește încet în Parcul Culturii " Într-adevăr, versuri solide - atât în peisaje urbane, cât și în dialoguri romantice ("- Sasha, hai să cumpărăm o barcă O sută de ruble Să luăm o vacanță, să urcăm într-o barcă și să navigăm spre Marea Neagră - Unde voi naviga ? Trebuie să mă înscriu în armată - Și după armată? Să navigăm? - După armată o vom cumpăra Dacă oamenii de peste douăzeci și cinci de ani nu intrau deloc în cadru, nu ar putea fi imaginat un film mai fără conflicte Cu toate acestea, adulții sunt activi în imagine, dar nu toți sunt la fel de buni ca mama și bunica lui Colin Criticul de film Denis Gorelov a formulat astfel esența conflictului de bază conținut în film: "Anii au trecut sub jugul bătrânilor care au predat, instruit și dracu creierul - iar prin anii s-au ofilit și au scandalizat doar neconvingător În metrou ("Foarte deștept, nu? Ai grijă dacă te-ar lovi cineva în curând cu pumnul în gât!") Pe bulevard ("Și tu cine ești? Dacă săpăm, atunci trebuie să înțelegem?") În parc ("Spune-mi, ai desenat un cal? Desenează un cal, vorbește!") Pe iazuri ("Te duci la spital Câinele - la decojitorul Și stăpâna - la curte") Dar ei înșiși au simțit deja că rămășițele reziduale și au agresat stângaci În timpul războiului și după, a existat un baby boom în lume, creșterea populației a atins proporții africane, iar în anii , tinerii adulți s-au regăsit într-o majoritate unică Cele mai scandaloase - și mai memorabile - personaje adulte au fost interpretate de Rolan Bykov și Vladimir Basov Primul a fost atât de serios comic (mai ales în scena de la secția de poliție), încât Mikhalkov și Loktev, care s-au jucat cu el în același cadru, s-au înecat literalmente de râs - asta se vede pe ecran Al doilea a ajuns în film aproape întâmplător Inițial, actorul Teatrului de Miniaturi din Moscova Rudolf Rudin, viitorul Pan Himalaya din "Taverna " Scaune"" a fost invitat să joace rolul de lustruitor de podea În marele cinema, Rudin a avut total ghinion - nu a avut noroc cu filmul Daneliei: actorul s-a îmbolnăvit brusc - și Georgy Nikolaevici a început urgent să-i caute un înlocuitor Un înlocuitor ideal a fost găsit în pavilionul vecin - a fost regizorul Vladimir Basov, care își filma filmul "Tăcerea" la acea vreme Până în acel moment, Basov, al cărui chip expresiv și-o va aminti în curând fiecare sovietic, de fapt nu a acționat - doar trecător a apărut în cadrul propriilor producții, la fel ca majoritatea regizorilor sovietici, inclusiv Danelia Așa că, când un coleg mai tânăr s-a adresat lui Vladimir Pavlovici cu o cerere de a juca un episod, Basov a fost foarte surprins și a început să nege: ce fel de actor sunt, spun ei Dar Danelia, care îl cunoștea pe Basov ca un povestitor excelent, a insistat pe cont propriu - și astfel țara a primit unul dintre cele mai bune episoade de film pentru următorul sfert de secol Episodul cu lustruitorul de podea lipsește din scenariul literar, dar este poate cel mai sclipitor din întreg filmul Nu ne vom refuza plăcerea de a o reproduce pe aceste pagini: " P despre l ote r Aty a auzit: "Dacă nu poți scrie, nu scrie"? Cam în timpul meu S-ar putea să nu scriu Ce nu ți-a plăcut? Lustruitor de podea Fetelor le place Iar literatura este artă Despre ce este povestea? Volodia Ei bine, în general, despre oamenii buni Lustruitor de podea Puțini Scriitorul trebuie să pătrundă adânc în viață Deci care este profesia ta? Kolya El este un montator Lustruitor de podea Instalatorul este ceva Un scriitor este un inginer al sufletelor umane Și tu, după cum văd eu, ești un lăcuitor, nu? Esti un conjunctur! Volodia De ce sunt marketer? De ce crezi asta? Lustruitor de podea De ce? Da, pentru că literatura are propriile ei legi Aici, de exemplu, o pușcă de vânătoare atârnă pe perete - ar trebui să tragă Volodia Ce pistol? Nu există nicio armă acolo Kolya Cehov a spus asta, nu-i așa? Lustruitor de podea Ești un excentric - la urma urmei, eu sunt la figurat, așa cum a trebuit Fiecare individ trebuie să aibă propriul său adevăr de caracter Și tu? Nu există personaje reale? Volodia Nu știu, poate că nu este scris bine și arma nu trage, dar totul este adevărat Lustruitor de podea Este adevarat! Dar nu există esență! Volodia Care este scopul? Lustruitor de podea Esența principală Ei bine, străinii îl lasă pe tipul ăsta să intre în casa ta, îl hrănesc, îi dau apă și nu iau bani Dar ideea? Iar concluzia este că fie au vrut să fure banii, fie s-au prefăcut că o fac Volodia Cine pretindeau că sunt? P o l o t e r Da, cel puțin înainte de aceasta mică Sau pe ei înșiși pentru sine: o, ce buni, buni suntem! Și pentru asta, nimeni nu va face nimic S-au prefăcut! Volodia Crezi că sunt toți asemenea nenorociți? Lustruitor de podea Oameni Nu e de mirare că grecii antici spun: "Omul este condus de trei lucruri - dragoste, foame și frică de moarte", adică ce? Egoism! Cam în timpul meu Nu știu ce spun grecii acolo, dar când eu și sora mea am rămas fără părinți în timpul războiului, o femeie ne-a luat Extraterestru, necunoscut Ea însăși a avut o viață grea - ne-a luat și ne-a crescut Ei bine, crezi că se prefăcea? Și oamenii care și-au dat viața pentru o idee, pentru patria lor! Te-ai prefăcut și tu? Si iubire?! Lustruitor de podea Dragoste Egoism - asta-i tot Aici, ascultă Am avut dragoste - am avut un iubit, o femeie Mi-am întors piciorul, nu am lucrat o lună - ea s-a căsătorit Pentru altul O complot! Ei bine, crezi că m-a iubit? Volodia Mă îndoiesc Lustruitor de podea Dreapta m-am prefăcut Kolya Acum cum? Te doare piciorul? P o l o t e r Da, piciorul este în ordine Sau iată un alt caz Am fost la mătușa mea în Orel anul trecut Ei bine, au acceptat - m-am dus la magazin, m-am întins pe o bancă să trag un pui de somn, mă trezesc: nu există ceas, o haină drapată fluieră O complot! Complot, nu? Scriitorul trebuie să pătrundă adânc în viață! Eu scriu un roman chiar acum Apare scriitorul Voronov Lustruitor de podea Bună, Alexey Petrovici! Voronov Da, ne-am văzut astăzi Lustruitor de podea Aya este aici vorbind cu tinerii în timp ce podelele se usucă Voronov Ei bine, salut baieti! Corbii Iermakov! Iată, Ermakov, ce treabă am cu tine Am decis să lansăm o colecție de tineri scriitori siberieni Cred că ne poți ajuta în această chestiune Ei bine, îi cunoști mai bine pe băieții tăi Volodia Nu prea știu Cine este acesta? Voronov Lustruitor de podea Kolya Foarte deștept Voronov Oh, chiar mi-e frică de el! Lustruitor de podea Alexei Petrovici! Ți-am citit povestea! V o r o n o v Ah, bine, bine? Lustruitor de podea Sincer, fără supărare? Voronov Sincer Lustruitor de podea Talentat Dar și nu Voronov Ce lipsește? Lustruitor de podea Nu există personaje adevărate! Datorită editorilor caustici Mosfilm - scena de mai sus a apărut în film doar datorită lor După o altă mustrare, la care scenariul a fost supus la studio, Shpalikov și Danelia, de furie, au decis să pună afirmațiile editoriale în gura unui demagog lustruitor de podea Scriitorul începător Volodya oferă argumente similare cu cele pe care scenaristul și regizorul au încercat să le justifice Și adevărul artistic a câștigat această dispută - inclusiv personajele În box office-ul sovietic din , "Mă plimb prin Moscova" a fost urmărit de de milioane de oameni Destul de puține, dar ponderea principalelor filme ale aceluiași an ("Vii și morți" de Alexander Stolper și "State Criminal" de Nikolai Rozantsev) a avut de două ori mai multe vizualizări Capodoperele lui Da-Neliev, în general, au fost adesea înlocuite cu niște lovituri de moment, dar timpul a dovedit cât de puternice și durabile au fost primele Nici în , nici în nu s-a făcut în URSS un film care să fie la fel de iubit și de popular astăzi precum mă plimb prin Moscova Și acest lucru este legat, desigur, nu numai de echipa hipertalentată care a lucrat la film, ci și de farmecul vremii în sine, care este afișat atât de autentic în el Denis Gorelov, menționat mai sus, într-o mini-recenzie a filmului scris pentru colecția " de filme care au schimbat lumea", a rezumat-o mai bine ca niciodată: "Atunci Moscova părea sincer cel mai bun oraș de pe Pământ Da, ce este acolo - atunci a fost așa " Marginalia Danelia și URSS Danelia toată viața a trebuit să răspundă la întrebarea de ce a făcut un film atât de vesel despre Moscova și în ce măsură acest film corespundea realității Directorul dădea de obicei ceva de genul: "A existat un astfel de timp - un dezgheț, așa cum se spune acum Sunt moscovit, am fost la grădiniță și la școală aici, am cunoscut războiul aici Totul luminos, deși nu numai, a avut loc la Moscova Mi-a plăcut mai ales să zbor la Moscova dis-de-dimineață, cha- bufnițe la șase Conduceți prin oraș, casele sunt inundate de lumina soarelui Liniște Un oraș frumos și amintește-ți de toate lucrurile bune Atât Gena Shpalikov, cât și cu mine aveam o astfel de dispoziție atunci Acest lucru nu înseamnă că a existat o astfel de Moscova - dar starea de spirit era! Deci, cum rămâne cu Moscova? Știm totul despre ea Multe din ceea ce este acum normal ar fi fost sălbatic la vremea aceea: de exemplu, să însoți un copil la școală Nu era nimic periculos și am mers eu însumi, iar copiii mei au mers Am locuit mai întâi într-o barăcă, apoi într-o casă pentru constructori de metrou Toți erau mândri de metroul nostru, apoi de război - toată lumea era patriotică Mai târziu am aflat despre tabere Și în apropiere locuia Vasya Aksenov, ai cărui părinți au fost arestați A trăit într-un alt strat - și, în principiu, dacă am comunica mai strâns, probabil că ar fi trebuit să ne certam Dar, de-a lungul anilor, răspunsurile Daneliei la cutare sau cutare intervievatoare despre "Mă plimb prin Moscova" s-au transformat din ce în ce mai des nu în autojustificare (cum ar dori corespondenții), ci practic într-o apologie pentru sistemul sovietic și viața în Uniunea Sovietica Și pentru aceasta, Georgy Nikolaevich a putut fi doar binevenit - spre deosebire de mulți alți regizori sovietici, el nu a denigrat niciodată starea în care a trăit cea mai mare parte a vieții și în care și-a făcut cele mai bune filme "Când Uniunea Sovietică a fost lichidată, am spus: "Îmi pare foarte rău că au eliminat visul utopic al comunismului" Pentru că exista speranța că oamenii vor trăi în continuare într-o lume dreaptă Și acum ce se întâmplă? Capitalismul este o societate foarte negativă construită pe calitățile negative ale conștiinței umane Principalul lucru sunt banii, asta-i tot! "De la om la om este un lup" nu sunt cuvinte din propaganda sovietică, ci esența reală a societății de consum " "Vă spun: Uniunea Sovietică poate fi amintită așa cum doriți, o puteți critica într-un fel sau altul Dar nimeni nu poate argumenta că inteligența din URSS a fost uimitoare Mă refer la inginerii care au lucrat în toată țara Erau cei mai citiți din lume Strângeau cărți, cunoșteau poezia mai bine decât orice mitropolit Și, prin urmare, când au apărut imagini bune, au avut mulți spectatori Un singur "Kin-dza-dzu!" vizionat milioane! Și apoi, odată cu Uniunea Sovietică, a dispărut și o anumită credință Scopul căii "Nimeni nu ascunde că fură Și nimănui nu-i este rușine de asta Anterior, sub conducerea sovietică, era încă jenant vulpi Și le era frică A existat și corupție într-o oarecare măsură, au existat oameni bogați care au ascuns-o cu grijă Aici Furtseva a fost îndepărtată pentru construirea unei daci, iar salariul ei nu ar fi suficient pentru asta Deci, undeva a folosit o resursă administrativă Și pentru asta a fost pedepsită Mai vine cineva cu asta acum? Voi spune asta: am rămas în Uniunea Sovietică Nu mă pot trece în această nouă stare Când URSS s-a prăbușit, Mark Zakharov mi-a luat un interviu și i-am spus: Regret că comunismul a fost anulat Apoi a existat multă indignare în presă despre asta Atitudinea Daneliei față de liderii revoluționari sovietici a rămas constantă de-a lungul vieții: "Elem Klimov și cu mine suntem prieteni din tinerețe Dar aveam o diferență fundamentală Elem credea că Stalin era un răufăcător care a distorsionat învățăturile lui Lenin Și am crezut că Stalin a fost un discipol fidel al lui Lenin și a îndeplinit exact tot ceea ce a lăsat moștenire Și care dintre ei este cel mai mare răufăcător, nu este de mine să judec La un moment dat, Danelia era foarte sceptică și neîncrezătoare în propaganda sovietică Dar experiența de viață acumulată l-a forțat uneori să-și schimbe unele puncte de vedere: "Mexicul este prima țară capitalistă pe care am vizitat-o Și, spre marea mea surpriză, tot ceea ce s-a spus și scris negativ la noi despre țările subdezvoltate și capitalism s-a dovedit a fi adevărat (Foarte, foarte puțini foarte bogați și foarte, foarte mulți foarte săraci Ei bine, restul setului: mahalale, șomeri, prostituate minore, venalitate oficială a funcționarilor și așa mai departe ) Acum am experimentat toate acestea noi înșine și apoi am crezut că acesta era un zbor al unei fantezii bolnave a propagandei sovietice Desigur, Danelia nu a negat că sistemul sovietic avea anumite defecte, dar a apărat invariabil punctul de vedere conform căruia, odată cu prăbușirea Uniunii, defectele vieții în Rusia s-au înrăutățit: "Nimic nu s-a schimbat, cu excepția faptului că la vechile probleme s-au adăugat altele noi De exemplu, naționalismul Încă ne prefacem că nu am înțeles un lucru foarte simplu - nu costă nimic să împingem oamenii din față, dar este incredibil de greu să le împaci Mă doare să urmăresc tot ce se întâmplă Oricât de sus este Uniunea Sovietică, de la- nu a existat un naționalism ascuns Cel puțin eu, ca georgian, nu l-am observat niciodată Pe de altă parte, nici acum nu observ la mine, dar nu poți ignora ce este în jur Familiilor caucaziene le este frică să-și lase copiii să plece singuri în oraș Da, tu însuți știi toate astea Și când ei spun că această problemă este în principiu insolubilă, nu cred Trebuie doar să pedepsești sever orice manifestare de naționalism Așa a fost în URSS Dacă cineva și-a permis o declarație idioată despre o altă națiune, a fost dus imediat la poliție Trebuie să le explicăm oamenilor ce este bine Imaginea negrului bun a fost cultivată în filmele americane de mulți ani Când am fost pentru prima dată în SUA, negrii nu aveau voie să intre în restaurantele de acolo Și acum au un președinte negru Deci filmul și-a jucat rolul? Ce avem? Dacă porniți un film polițist rusesc modern, toți gangsterii de acolo vor fi georgieni interpretați de armeni Totul este greșit " Gheorghi Nikolaevici nu și-a dat prea multe probleme împotriva cenzurii sovietice, deși suferise de aceasta la vremea lui Faptul că cineaștii din URSS erau complet dependenți de stat, Danelia a fost pe deplin mulțumită: "Am muncit toată viața în astfel de condiții și nimic, am reușit Da, și toată lumea a făcut față - la urma urmei, au filmat atât Tarkovsky, cât și Muratov Nu existau directori șomeri în Uniunea Sovietică, indiferent cum s-au comportat cu regimul sovietic! Acum tinerii regizori se află într-o situație în care cei mai mulți dintre ei nu sunt capabili să se lanseze cu ideea lor Da, aceleași "Întâlniri scurte" ale lui Muratova nu au apărut de mult Dar, după cum s-a dovedit mai târziu, cu excepția unui cerc restrâns de spectatori, cinematograful lui Muratova nu a fost foarte căutat Cu Tarkovsky, povestea este diferită - nu a avut nevoie deloc de nimic, a făcut în mod constant poze pentru care au fost alocate bugete semnificative Și când spun că autoritățile sovietice nu l-au plăcut, acesta este doar jumătate de adevăr Da, nu mi-a plăcut, ei bine, așa că Tarkovsky a criticat cu fiecare ocazie Și apoi a fost jignit că nu i s-a dat titlul de Artist Onorat Dar, pe lângă titluri, i s-a pus la dispoziție tot - statul i-a alocat două apartamente la Moscova, în timp ce toți ceilalți directori au primit câte unul Fiecare sistem are plusuri și minusuri Dezavantajul sovieticului a fost că regizorii nu au filmat întotdeauna ce și-au dorit Dar toată lumea era ocupată" De la bun început, Daneliya a preluat negativ schimbările de la începutul anilor , tranziția la democrație, din nou necedând în fața influenței majorității - inteligenței care i-a alcătuit anturajul A cădea în euforie din orice motiv nu este deloc în personajul lui Daneliev; în plus, fiind cea mai deșteaptă persoană, Georgy Nikolayevich a evaluat ceea ce se întâmplă cu maximă sobrietate și a fost bine conștient de pericolele celebrei "democratizări" "Un fel de absurditate a domnit peste tot", și-a amintit Danelia despre viața din capitală în timpul primului mandat al lui Elțin Ce societate dezgustătoare Aproximativ un număr mare de bătăuși în jachete purpurie Mersul pe stradă este înfricoșător Centrul este plin de prostituate de toate vârstele: mici, bătrâne, mizerabile, prost îmbrăcate În jurul piețelor Pe ei stau oameni inteligenți - e clar că sunt profesori universitari de rang înalt - și vând un fel de pahare Toate acestea mi-au făcut o impresie deprimantă Democrații mulțumiți de sine nu mi-au provocat admirație, ci iritare Faptul că au împărțit oamenii așa Acest lucru se simte în pictura "Nastya" Acum pare retro Deși aceasta este o imagine profetică Cred că scena metroului este o predicție Și așa s-a întâmplat: unii dansează cu șampanie, în timp ce alții merg undeva în aglomerație și înfundat, înfometați Daneliya a dezvoltat gânduri similare în alte interviuri : "Moscova, desigur, era diferită de provinciile din vremea sovietică Dar acum, în domeniul contrastului, am depășit India Am fost în Japonia - nu am observat că există case atât de șic, cu parcele uriașe Există oameni mai bogați decât ai noștri, dar nu există o demonstrație nespusă a superiorității lor : "Mi se pare că acum nu este cel mai bun moment din istoria țării Deși Rusia nu a fost niciodată atât de bogată și oamenii nu au trăit într-o asemenea abundență Mereu au fost cerșetori și oameni săraci în Rus', dar niciodată nu au fost atât de mulți bogați Dar, în același timp, niciodată în memoria mea, și am de ani, oamenii din masa lor nu au fost atât de amarați și agresivi, iar în ochii lor - totul este un fel de deznădejde Ceva lipsește O idee bună Acum auzi adesea: "Noi suntem ei, caprele ", "Noi suntem aceste reptile " Adică vrăjmășie Dar este întotdeauna distructiv Ce atunci? Măcar ideea este să trăim bine noi înșine Să facem Rusia să fie totul curat, iar copiii să meargă bine îngrijiți nye, iar casele nu s-ar prăbuși, ar fi deja bine Sunt pentru, atâta timp cât petrolul ne permite, să fim atât un stat puternic, cât și bogat, dar să nu recreăm Uniunea după amenințările ei, ci să recreăm Rusia, unde toată lumea ar vrea să se întoarcă și nimeni nu ar vrea lasa aici "Cel mai ofensator este că am pierdut intelectualitatea Cel provincial, care a citit totul, a urmărit totul, știa totul mai bine decât moscoviții Vii la vreo fabrică din Arhangelsk, începi să vorbești cu oamenii și se dovedește că nu ești atât de mitropolit Acea intelectualitate avea moralitate și onoare - am pierdut și asta Acum încearcă să reînvie religia, dar va fi dificil: banii au devenit principalul lucru, iar acest lucru este dezgustător pentru mine De îndată ce a devenit posibil să se arate cele furate, societatea s-a despărțit A fost o persoană normală ieri - acum conduce o mașină de lux, cu securiști, nu mai e nimic de discutat cu el Aceasta este principala problemă și, de asemenea, teoria inamicului: duce la o fundătură "Atât de ticăloși și nenorociți, așa cum am văzut la televizor în ultimii ani, nu am mai văzut de de ani Când "Bulgaria" s-a scufundat, i-au arătat căpitanului navei, care nu a trecut pe lângă oamenii înecați, ci s-a oprit și a aruncat chiar o geamandură de salvare Și deodată a fost declarat erou S-ar părea că există așa ceva? Când cineva se îneacă, iar celălalt aruncă un colac de salvare Dar se dovedește că toată lumea a trecut - și doar unul s-a oprit Atunci mi-am dat seama că totul este sfârșitul nostru : "Îți amintești, la Ilf și Petrov's în Vițelul de Aur, milionarul subteran Koreiko a ieșit la o plimbare cu Zosya? Ea a spus că "ar fi frumos să mergi la cinema" Și biletele costă zece copeici Koreiko a considerat asta o plăcere scumpă, iar în propriul său buzunar, într-o cutie de țigări, zăceau zece mii de ruble Dar îi era frică să-i scoată Nu avem de ce să ne temem acum Ce fel de nunți sunt aranjate de milionari, ce fel de case se ridică! Asistentul procurorului are un castel imens! Am fost la Barvikha pe autostrada Rublevsky Vederea este îngrozitoare Ce este bun la o zonă suburbană? Ajungi la libertate Și acolo ai senzația că ai ajuns într-un fel de închisoare Pe o parte este un gard înalt de cărămidă, în spatele căruia nu se vede nimic, iar pe cealaltă parte același gard De acolo privesc case ciudate, construite complet fără gust Și starea de spirit se strică Cum să nu-ți amintești unul dintre preferatii lui Daneliev eroi - Merab Papashvili din "Pașaport", care a apreciat pe deplin "farmecele" vieții în străinătate și a trezit în sine un sentiment patriotic pentru societatea sa natală sovietică! Nu georgianului, nu rusului, ci mai ales sovieticului, care atât de clar - și adesea în favoarea sa - contrasta cu societatea oricărei țări capitaliste Să încheiem această secțiune cu un fragment colorat memorabil din scenariu și filmul "Pașaport": "În izolare, proptindu-și capul în mâini, Merab stătea pe pat Avea o abraziune pe frunte, o buză umflată și o vânătaie neagră uriașă sub ochi Merab se uită posomorât la perete, scris în diferite limbi Apoi s-a ridicat hotărât, a șters toate inscripțiile cu mâneca și a mâzgălit pe perete cu litere mari cu mânerul unei linguri de aluminiu: "GLORIE PCUS" Și pune trei semne de exclamare Capitolul cinci "AM FACUT DOAR O COMEDIE " Yezhov Leonov: "Treizeci și trei" "Am filmat o singură comedie în viața mea - "Treizeci și trei"," repetă adesea Danelia De fapt, în oricare dintre celelalte producții Daneliev, există întotdeauna o preponderență fie către "versuri" ("Seriozha", "Mă plimb prin Moscova"), apoi către zona tragicomismului ("Nu Plânge!", "Afonya", "Mimino", da, poate, și toate celelalte filme ale lui) "Treizeci și trei" se remarcă din filmografia lui Daneliev prin faptul că ideea acestei imagini s-a născut aproape întâmplător Căci, de fapt, după "Mă plimb prin Moscova", Danelia avea de gând să scrie din nou împreună cu Konetsky o poveste nu prea veselă despre o navă de care nimeni nu are nevoie și căpitanul ei de care nimeni nu are nevoie (mult mai târziu, dar fără Participarea lui Konetsky, filmul "Fortune" se va naște din acest plan) Prima discuție despre viitorul scenariu a avut loc în restaurantul Casei Scriitorilor - o idee eronată Vizita lui Georgy Nikolaevich și Viktor Viktorovich s-a încheiat cu admiterea a încă trei persoane în echipa de scenariști - astfel încât a fost "ca în filmele italiene", unde, de regulă, echipele mari erau angajate în scenarii scriitori Într-un cuvânt, Danelia a venit la restaurant cu un coautor și a plecat cu patru: prozatorii Yuri Kazakov și Vasily Aksenov, precum și scenaristul Valentin Yezhov, au fost adăugați la Konețki Directorul Mosfilm, Vladimir Surin, a emis fără întrebări un avans pentru o călătorie de afaceri creativă la această "echipă de vis" - iar cei cinci magnifici s-au grăbit la Odesa După libații neîntrerupte care au durat o săptămână, Aksyonov, Kazakov și Konetsky au părăsit pe rând orașul eroului Danelia și Yezhov au mers la Ialta, pe drumul către care a fost luată o decizie istorică de a amâna povestea despre navă și de a începe să dezvolte o poveste despre un bărbat cu treizeci și trei de dinți Fiind dor de Konetsky și crezând că viitoarea comedie va pierde mult fără umorul lui, Georgy și-a chemat prietenul Viktor la Ialta - și ei trei au început să scrie scenariul pentru Thirty-Three Intriga este după cum urmează În orașul Verkhnie Yamki, se întâmplă un miracol - un dentist local descoperă un bărbat care nu are de dinți, ca toți oamenii normali, ci chiar Acest fenomen se dovedește a fi nimeni altul decât modestul tehnolog de fabrică Ivan Sergeevich Travkin Pentru a anunța descoperirea acestei personalități unice, dentistul uluit se adresează șefei Departamentului Regional de Sănătate, Galina Petrovna Pristyazhnyuk, un birocrat de partid zgomotos și o femeie, ca să spunem ușor, cu o minte neremarcabilă Pristyazhnyuk stârnește un hype nemaiauzit în jurul lui Travkin - iar acum tehnologul nedumerit este dus la Moscova pentru cercetare Travkin este însoțit de un jurnalist local ambițios, care a căzut deja de acord asupra performanței "dinților" unic la televizor - în programul "Lumina albastră" După transmisia în direct, Travkin devine o celebritate și se trezește într-un ciclu de atenție incredibil de sporită față de persoana lui timidă Deși Travkin și-a lăsat soția și copiii în Upper Yamki, în capitală o cere involuntar în căsătorie pe pasionata doamnă Rosochka Lyubashkina, care îi răspunde imediat cu consimțământ entuziast În paralel cu hărțuirea lui Rozochka, poetul Rodion Hhomutov compune o poezie grandioasă despre Travkin, iar directorul muzeului regional îl urmărește pe tehnolog pentru a-și cumpăra craniul "unic" În plus, colegul de invidie al lui Travkin, Prohorov, vine la Moscova, acuzând o stea nou-găsită în nebunie Cu toate acestea, o mulțime de fani ai lui Travkin salvează idolul din biroul unui psihiatru asertiv și îl transferă în mâinile energice ale unui profesor străin Brook După ce l-a examinat pe Travkin, Brook declară hotărât: proprietarul a treizeci și trei de dinți nu poate fi bărbat - este un marțian Și în curând, lui Travkin îi sunt dezvăluite și mai multe adevăruri uimitoare: se dovedește că oamenii de știință sovietici au "echipamente care sunt capabile să trimită materie biologică în orice punct al universului" Și această "substanță" este din nou oferită pentru a deveni bietul om Travkin În general, deja din repovestire este clar că imaginea "Treizeci și trei" ar putea ocupa cu ușurință primul loc în parada celor mai nebunești ale cinematografiei sovietice pre-perestroika Și cu siguranță, până la sfârșitul anilor , în țara noastră nu a existat mai multă satiră cu dinți decât aceasta - cu dinți în toate sensurile cuvântului La început, încă pare relativ inocent - poate părea că autorii tocmai și-au propus să demonstreze într-un mod grotesc cum funcționează mecanismul zvonurilor: "Nu este nimic mai rău decât o durere de dinți", a spus șoferul de taxi, șuierând și șuierând - E mai ușor să naști - Și ce ai născut? întrebă Misha "Nu am născut", șochează șoferul de taxi "Și au mai rămas doar cinci dinți Acum sunt pe țărm, dar mai devreme, prostește, o să mă îmbolnăvesc puțin, imediat - zvâcnire! Se spune că în unele gropi a fost prins un Bigfoot, și are treizeci și trei de dinți Zhituha: lacrimă - Nu vreau! - Cum a fost prins? întrebă Mișa, înghiontindu-l pe Ivan Sergheevici cu cotul - Și el, se spune, a roade conductele de apă A lăsat tot orașul fără apă Ieri au arătat-o la televizor Eu însumi nu l-am văzut, dar băieții interpretează că este complet sălbatic Desigur, l-au îmbrăcat pentru spectacol, dar nu știe regulile, își dezvăluie dinții Crainicul lui: cântă! Și nu înțelege Nu s-a rupt " Cu toate acestea, jocul despre Bigfoot este aproape imediat înlocuit cu o "răță" similară despre originea marțiană a lui Travkin - aici începe totul: în jurul modestului Ivan Sergeyich, apare instantaneu un cult, apoteoza căruia este scena în cabinetul dentistului din Moscova Baranov: "Ivan Sergheevici, trebuie să vorbesc cu tine", a spus Sala profesor Baranov Travkin când au rămas singuri - Circumstanțele sunt de așa natură încât s-ar putea să trebuiască să vă asumați o misiune foarte onorabilă, dar în același timp, din păcate, extrem de periculoasă - Vocea lui Baranov suna sincer și în același timp solemn "Experiența profesorului Ungaretti a confirmat originea dumneavoastră marțiană Prin urmare, asimetria structurii organismului tău, evident, ar trebui să fie apropiată de asimetria structurii creaturilor care locuiesc pe Marte Ceea ce urmează să vă spun este cel mai strict secret De opt luni, oamenii de știință de pe planeta noastră au date că în viitorul apropiat va fi trimis pe Pământ de pe Marte un container cu substanțe, al cărui scop este pentru a aduce sfera biologică a Pământului la nivelul sferelor biologice ale planetei Marte Aceasta înseamnă moartea tuturor viețuitoarelor Omenirea nu ar trebui să știe despre asta, pentru că panica este inevitabilă Vrei apă? - Nu, spuse Ivan Sergheevici - O rachetă este gata de lansare la lansatorul internațional de rachete Sunteți invitați să luați legătura cu marțienii și să încercați să opriți evenimentul planificat, a continuat profesorul "Nu vă voi ascunde că șansele de întoarcere pe Pământ sunt atât de neglijabile încât nu le puteți ține cont deloc Baranov a tăcut - Înțeleg, spuse Travkin fără prea multă bucurie, coborând de la masă "Dar nu știu cum să controlez rachetele - Racheta este automată Controlat de pe Pământ - Înțeleg, spuse din nou Travkin - Dar nu poți vorbi cu ei la radio? Ca să nu arunce mura asta? - Nu, oftă Baranov Mai departe în scenariu există un episod lung "marțian", care nu a fost inclus în film: " Marțienii cu praștii au scos din pungi mici bombe strălucitoare, le-au băgat în piele și le-au tras din nou peste ei înșiși Bombele, căzând înapoi asupra martienilor, au explodat Jumătate din garda de onoare s-a prăbușit, tăiată de explozii Restul au râs bucuroși și s-au zgâriat Travkin era uluit - Ce faci? întrebă el încet - "Ply!" fluieră din nou bărbatul cu părul cărunt După a doua salvă, au mai rămas și mai puțini marțieni - Ce faceți, ceainice! Vă ruinați! - strigă Ivan Sergheevici și a fugit de pe podium - Hai dă-o aici! - Dezarmați!! le ordonă marțienilor și arătă spre bomba mincinoasă Marțienii s-au apropiat și au golit cu grijă sacii Un morman de bombe a crescut pe suprafața lui Marte "Și bâte, și topoare și praștii", a cerut Ivan Sergheevici Marțienii au așternut totul cu respect Șeful cu părul cărunt s-a apropiat de Ivan Sergheevici și l-a sărutat brusc de trei ori Apoi l-a luat pe Travkin de mână, l-a condus pe podium și, întorcându-se către subalternii săi, a fluierat ceva infinit de tandru și înduioșător, izbucnind ca o privighetoare Fețele marțienilor s-au limpezit, sclipeau de zâmbete Unii chiar au vărsat lacrimi Între timp, un marțian, care a întârziat din cauza nevoilor sale, a privit cu prudență din toaleta batalionului Și-a tras pielea coapselor și a alergat vinovat la garda de onoare, s-a instalat în ultimul rând, și-a pus în grabă o bombă în praștia și a înghețat Vecinul l-a privit expresiv și a arătat spre un morman de bombe, bâte și topoare: se spune, du-te repede, pune praștia acolo Dar cel întârziat nu a înțeles, și-a aruncat praștia și a tras în cer Şeful cu părul cărunt fluieră îngrozit Marțienii - toți ca unul singur - au căzut pe burtă Și doar Ivan Sergheevici a stat singur pe podium și uluit a urmat bomba Ea a căzut direct pe un deal al altora Ivan Sergheevici închise ochii îngrozit și strigă, strângându-l de obraz: - A-ah-ah!!! A deschis ochii și a văzut un dinte Uriaș, ocupând întregul ecran, prins de clește - un dinte - Asta e tot! - a spus profesorul Baranov și a aruncat dintele în scuipator - Ignorant, mormăi el, mergând la chiuvetă În imagine, intensitatea satirică este mult mai accentuată: în locul scenei "marțiane" se află scena deschiderii monumentului eroului decedat Travkin Noaptea, invidiosul Prohorov se furișează la monument, înarmat cu o fontă de fontă, cu care se balansează la o statuie de piatră - și rezultatul este același: viu și nevătămat, Travkin își revine în fire după anestezie și află că cei treizeci și trei ale lui acest dinte nu era chiar vreo treizeci și treime: "Știți, există ciuperci - există o rădăcină și două capete Deci acest dinte este o rădăcină și două capete", bătrâna doamnă de curățenie, simbolizând în mod clar înțelepciunea de o persoană simplă, explică popular departe de ignoranța slickers de oraș "Thirty-Three" este un film uimitor de amuzant: în această calitate, este demn de comparat cu comediile lui Gaidai din aceeași perioadă Și la fel ca "Aventurile lui Shurik" de Gaidai cu "Brațul de diamant", imaginea este, de asemenea, un fel de enciclopedie a anilor sovietici: cum au trăit atunci, despre ce au vorbit, ce meme erau folosite etc Daneliya - Yezhov - Konetsky stilizat cu măiestrie sub discursurile comune ale acelor ani, de-a lungul filmului, filmând parodii strălucitoare ale: Inteligența TV a unui scriitor deștept (apropo, numit auto-ironic Viktor Viktorovich în onoarea lui Konetsky); versificarea extravagantă a unui poet la modă (Savely Kramarov în rolul lui Rodion Khomutov, desigur, îl parodiază pe Andrei Voznesensky); demagogie politico-științifică (citită dintr-o bucată de hârtie de tovarășul dens Pristyazhnyuk): a) "Se știe că un conținut nou necesită o nouă formă pentru sine Dar, pe de altă parte, noua formă necesită și un conținut nou Căci noul conținut nu poate fi strâns în patul procustean al formei vechi, la fel cum vechiul conținut nu poate fi strâns în cadrul noii forme Prin urmare, așa cum am spus mai sus, forma nu trebuie separată de conținut, adică trebuie să corespundă acestuia - Viktor Viktorovich, te rog spune-ne la ce lucrezi acum și cum le vei mulțumi cititorilor noștri? - Dar cum să vă spun În noul meu roman, ca întotdeauna, mă străduiesc să obțin o formă și un conținut monolitic, adică sunt în stadiul de căutare Dar căutarea noului nu trebuie să taie vechiul, la fel cum vechiul nu trebuie să taie noul b) "La un dinte bolnav, la dintele tău / Azi îmi întorc privirea arzătoare / Și acest vers l-a încântat, / îi dedic, tovarăș Travkin / Îți cânt dintele, cânt pentru ce-i înalt / Strălucește peste câmpurile natale, / Pentru faptul că este adânc în acest pământ / Pleacă cu rădăcini puternice c) "Deci, tovarăși, dinții sunt pietrele de moară ale noastre ganism O persoană cu un număr mare de dinți digeră bine alimentele și, prin urmare, este sănătoasă, veselă și fericită în viața publică și privată Și, dimpotrivă, o persoană care suferă de absența acestora este predispusă la îmbolnăvire, iritabilă și instabilă din punct de vedere moral În legătură cu cele de mai sus, semnificația celui de-al treizeci și treilea dinte este greu de supraestimat, tovarăși Un grup de tineri oameni de știință condus de mine lucrează acum îndeaproape la această problemă Conform calculelor noastre preliminare, după ce am studiat amănunțit acest fenomen, vom putea în viitorul foarte apropiat să creștem numărul de dinți din fiecare unitate utilă social la patruzeci până la patruzeci și cinci de bucăți, tovarăși Prin urmare, suntem în pragul celei mai mari descoperiri, tovarăși Dintele unic al lui Travkin Ivan Sergeevich poate fi cheia către porțile unei noi epoci de aur, unde eternul călcâi Ahile al omenirii va pieri pentru totdeauna - blestemata bătrânețe fără dinți Aproximativ două duzini de artiști magnifici - și în mare parte, ceea ce este important, deloc comic -, invitați cu prudență chiar și la cele mai mici roluri de Danelia, au transformat în cele din urmă și irevocabil Treizeci și trei într-o operă nepieritoare a genului satiric-umoristic Inițial, s-a plănuit ca Yury Nikulin, care era atunci în vârful popularității sale, să joace clutz-ul lui Travkin (Ryazanov a vrut să-l împuște și în Beware of the Car) Dar Nikulin, în turneu constant cu circul, printre multe altele, a fost nevoit să respingă această ofertă cinematografică Atunci Viktor Konețki i-a sugerat Daneliei să-l încerce pe Yevgeny Leonov Acesta din urmă era cunoscut atunci în primul rând pentru rolul său din "Zborul în dungi", filmat din nou după scenariul lui Konetsky Danelia se îndoia de această alegere - Leonov i se părea un actor al unui depozit prea clovnesc, iar regizorul intenționează să filmeze "Treizeci și trei" cu cea mai serioasă mină și să folosească aici artiști dramatici serioși Drept urmare, Yevgeny Leonov, care a apărut la testul pe ecran, a făcut o impresie excelentă asupra întregii echipe de filmare, iar "Thirty- " a devenit unul dintre primele filme pentru artist, bogat în posibilități interesante Timp de mulți ani după această lucrare, Leonov a susținut că Travkin a fost rolul său de film "cel mai sincer și mai veridic" Afiș pentru comedia de film a lui Georgy Danelia "Thirty-Three" ( ) Pentru majoritatea personajelor secundare, Danelia a fost într-adevăr logodită de o serie de vedete impunătoare ale cinematografiei sovietice, cărora nimeni nu îndrăznise să le ofere vreun rol frivol până acum Astfel, Nonna Mordyukova, care anterior a jucat aproape exclusiv eroine lirice, l-a portretizat plin de culoare pe prostul ignorant și fără cuvinte Pristyazhnyuk Rolul lui Misha, un scafandru simplu cât două ruble, a fost jucat de Viktor Avdyushko, care anterior se întruchipase în principal în imaginile comuniștilor înfocați Este imposibil să nu ne amintim din nou pe Irina Skobtseva, care, înainte de a o întâlni pe Danelia, a jucat în principal în adaptări cinematografice ale clasicilor Cu toate acestea, în "Seryozha" Skobtseva a jucat o tânără mamă nu prea veselă, în "Mă plimb prin Moscova" a jucat un mincinos de telefon de noapte, iar în "Treizeci și trei" a portretizat o femeie psihiatru cu maximă incorectitudine, care aduce latentă schizofrenicii la lumină, dar, se pare, și ea este în pragul nebuniei Alți actori erau deja mai familiarizați cu comedia Inna Churikova, din , era considerată nimic mai mult decât o persoană amuzantă, grozavă pentru rolul a tot felul de excentrici episodici Nikolai Parfenov a jucat, de asemenea, în "Treizeci și trei" cel mai tipic rol pentru el însuși al unui luptător neplăcut și caustic Să remarcăm mai ales încă doi artiști care au devenit "marcă înregistrată" pentru cinematograful lui Daneliev Primul dintre ei este energicul Frunzik Mkrtchyan, principalul comedian armean al ecranului sovietic, pe care Rolan Bykov i-a "curățat" Danelia (Mkrtchyan și-a făcut debutul cu succes în "Aibolit- " ca pirat) Al doilea este genialul episodic Vladimir Basov, deja familiar nouă Imaginea lui din "Thirty-Three" este la fel de memorabilă ca și din "I'm Walking Through Moscow": vânătorul de muzeu macabru pentru un craniu unic rostește aici cel puțin două fraze care ar putea deveni cu ușurință expresii populare - un oftat elegiac: "Suntem toți oaspeții de pe această planetă" și o mustrare familiară: "Asemenea cranii pe care le avem la tine, tinere, în vrac în orice cimitir" De ce, atunci, o "bombă" atât de notorie, precum "Thirzeci și trei", nu a devenit un film de comedie cult și nu s-a vândut pentru citate, precum proiectul de mai târziu Daneliev "Gentlemen of Fortune"? Răspunsul este evident: la scurt timp după premieră, filmul "dințișor" a fost interzis de difuzare Cauza principală care a servit drept interdicție este cel mai adesea numită indignare față de comedia astronauților - una dintre cele mai puține, dar cele mai influente pături sociale la acea vreme La februarie , generalul Nikolai Kamanin, care a condus pregătirea cosmonauților sovietici în primul deceniu de zboruri spațiale cu echipaj, a făcut următoarea înregistrare în jurnalul său personal: "Leonov, Gagarin și alți cosmonauți mi-au cerut să iau măsuri pentru a interzice lansarea comediei de film "Thirty-Three" pe ecranul lat: ei cred că acest film subminează meritele astronauților Ieri, Vershinin, Rytov, eu și un grup de ofițeri din aparatul central al Forțelor Aeriene am urmărit această comedie de film Poza le-a plăcut tuturor, nu am găsit nimic reprobabil în ea Personal, am râs mai bine de o oră și am urmărit cu plăcere dezvoltarea "reușitelor" lui Travkin Răspunsul la întrebarea de ce pictura Daneliei i-a atins atât de mult pe eroii spațiului poate fi găsit, de exemplu, în filmul pentru copii din același "Rider over the City" (regia Igor Shatrov) Acolo, protagonistul - un școlar curios pozitiv - are un dialog despre eroism cu un vecin filistean în performanța suculentă, ca întotdeauna, a lui Evgeny Evstigneev "Oh, "Un avion cu reacție s-a prăbușit în Norvegia Pilotul a murit, "Evstigneev citește o notă în ziar, după care o pune deoparte și comentează caustic: "Erou Noi nu spargem Asta e corect Este necesar Ca să nu existe cinism, îndoieli Și nu vei deveni un erou în viață " - Și astronauții? - băiatul sare imediat la locuitor "Ce sunt astronauții? Evstigneev chicotește "Pune-mă într-o rachetă și voi zbura oriunde mă vor trimite" La lună - și mergi acolo cu nebuni Acesta este eroul " - Nu totul este adevărat! - exclamă ofensat şcolarul, izbit de un cinism atât de franc la bucătărie Dacă vrei neapărat, filosofia personajului lui Evstigneevski poate fi văzută și în "Treizeci și trei": se spune, da, dacă este comandat, orice prost poate deveni erou; acestui cretin i-a crescut un dinte în plus - a fost luat imediat pe "Pescăruș", însoțit de o escortă de motocicliști Celebrul "Pescăruș" cu motocicliști (să nu uităm că Travkin circulă în această mașină și cu acest cortegiu doar în visul său de droguri, care, teoretic, ar fi trebuit să înlăture orice pretenție la fața locului; totuși, nu a făcut-o), așa cum E Novitsky aparent, și a devenit pentru bobobies de la toate nivelurile acea picătură care le-a copleșit răbdarea Ei spun că comedia este deja exagerat de îngâmfată - și trag și astronauții aici: ei, nu, oprește dizgrația, închide-o, interzice-o! Drept urmare, "Thirty-three" a împărtășit soarta unei alte satire îndrăznețe ale vremii - "Welcome, or No Trespassing!" Elema Klimov Abia la sfârșitul anilor aceste filme au devenit cu adevărat cunoscute, mai ales prin intermediul televiziunii Marginalia Danelia și autocitate "Treizeci și trei" a fost primul film al lui Daneliya, în care a sunat "cartea de vizită" a acestui regizor - cântecul popular "Pe râu, pe râu, / Pe malul acela / Marusenka a spălat picioarele albe " În această imagine, a apărut încă întâmplător: conform intrigii, Travkin, participând la spectacole de amatori, ar fi trebuit să interpreteze o melodie - iar Danelia a sugerat tocmai "Marusenka", singura ale cărei cuvinte le cunoștea complet, deoarece el însuși cânta ea în timp ce studia la institutul de arhitectură în spectacole de amatori, în cor la taberele militare de pregătire După aceea, "Marusenka" apare constant în aproape fiecare film al Daneliei În complotul lui Daneliev "Malyar", filmat în pentru revista de film "Wick", cântecul este din nou interpretat de Evgeny Leonov În "Nu plânge!" același Leonov îl cântă împreună cu o familie georgiană În "Athos", "Marusenka" este atrasă de personajul din titlu beat, care merge din nou pe stradă împreună cu eroul lui Leonov În "Mimino" "Marusenka" sună în apartamentul cântărețului de operă Sinitsyn (Vladimir Basov) În "Maratonul de toamnă" este din nou cântat de Leonov - de data aceasta cu profesorul Hansen din Danemarca (Norbert Kuhinke) În "Tears dripped" cântecul sună din nou în fundal, dar în "Kin-dza-dza!" este din nou (ultima) interpretată de Evgeny Pavlovich, acum sub forma unui Uef extraterestru "Marusenka" continuă să joace în fundal în filmele ulterioare ale Daneliei - în "Pașaport", "Nastya" (aici o auzim în spectacolul de jazz al lui Larisa Do Lina), "Vultur și Cozi", "Fortuna" În ultima poză, Danelia i-a încredințat lui Vakhtang Kikabidze să cânte "Marusenka": " am filmat cum îl cântă Buba Kikabidze a capella Dar, dintr-un motiv oarecare, sa dovedit atât de trist încât mi-am dat seama că trebuia să-l elimin Într-o formă înăbușită - ca o emisiune radio - "Pe râu, pe râu " timp de câteva secunde, încă sună aici Doar în filmul de animație "Ku! Kin-dza-dza "Marusenka" nu mai era sub nicio formă Cântecul despre spălarea picioarelor albe este cel mai cunoscut și cel mai des cântat, dar departe de singurul autocitat din opera Daneliei De fapt, Georgy Nikolayevich a început să se citeze chiar înainte de "Treizeci și trei", și anume, în "Mă plimb prin Moscova", unde eroul lui Rolan Bykov, rătăcind prin parc, fluieră melodia "Cântece despre un prieten" din "Drumul spre dană" În "Treizeci și trei", la rândul său, puteți auzi o bucată din cântecul "Mă plimb prin Moscova" În "Completely Lost" - adaptarea cinematografică a romanului lui Mark Twain "Aventurile lui Huckleberry Finn" - desigur, "Marusenka" nu putea suna sub nicio formă Cu toate acestea, într-una dintre scene, Vladimir Basov, în rolul tatălui lui Huck, nu fluieră altceva decât piesa Giei Kancheli din filmul anterior al lui Daneliev "Nu plânge!" În memoriile sale, Danelia scrie că în timpul montajului, o scenă șic cu același Basov a căzut din "Completely Lost" (în capitolul din acest film, vom reproduce textul scenariului său) Mult mai târziu, deja la începutul anilor , Danelia avea să citeze acest episod în scenariul "Anna", scris de el împreună cu Rustam Ibragimbekov: "Iepure Madeleine Zherarovna, uită-te la mâna asta! Ia-l și scutură-l Această mână a fost mâna unui porc murdar, dar acum este o altă chestiune: acum este mâna unui om cinstit care începe o nouă viață și nu o va prelua pe cea veche Notează-mi cuvintele, nu uita că le-am spus Acum este o mână curată Agitați-l, nu vă fie teamă! Madeleine dă mâna lui Rabbit Madeleine Vorbesti atat de bine Iepure Întotdeauna vorbesc bine Dar de data asta chiar cred că da Dar acestea nu sunt cuvintele mele Acesta este un citat din Huckleberry Finn de Mark Twain Monologul tatălui Într-o altă scenă a Annei, același Iepure spune: "Îți amintești ce a spus Rustaveli: "Ce ai luat, consideră-l pierdut, ce ai dat, l-ai primit" Această zicală a autorului "Cavalerul în pielea panterei" este pronunțată și de tânărul Tolik - eroul celei mai recente imagini de joc a Daneliei, "Fortune", care, apropo, seamănă oarecum cu iepurele menționat mai sus În "Nastya" Georgy Nikolaevici a profitat de o ocazie bruscă pentru a-l îndepărta din nou pe Savely Kramarov, care venise să-și viziteze patria de la emigrare Împreună cu coautorii Alexander Volodin și Alexander Adabashyan, Danelia a scris rapid un episod pentru Kramarov în care hoțul Kosoy jefuiește un apartament în timpul zilei, iar seara apare deja la un eveniment social ca sponsor Imaginea în sine amintește vag de "Gentlemen of Fortune", dar Danelia nu ascunde această asemănare, ci, dimpotrivă, o subliniază îmbrăcându-l pe Kramarov în aceeași haină de blană de femei în care s-a etalat în celebra scenă cu îmbrăcarea criminalilor în femei În același "Nastya", corul soldaților cântă un cântec minor pentru versurile lui Gennady Shpalikov: O voi lua și mă spânzur Și mă vor îngropa Și zece tovarăși, stând într-o cârciumă, va lovi cu căni, luându-și la revedere de la mine Ulterior, Danelia va face o aluzie la aceste rânduri în scenariul "Salutări de la Charlie trompetistul", scris împreună cu Sergey Dernov: "Ilyin puse telefonul jos, bătu cu degetele pe masă "Spânzură-te, sau ce? Mmm îl iau și mă spânzur " Începu să mormăie ceva pe sub răsuflare, apoi se așeză la sintetizator și începu să ridice o melodie, cântând: "O voi lua și mă spânzur " Sunt pe un candelabru de cristal " Aici puteți vedea contaminarea motivelor din două filme Daneliev simultan - nu numai "Nastya", ci și "Lacrimile picurate", unde tovarășul Vasin a încercat să se spânzure pe un cârlig de un candelabru Una dintre cele mai discrete autocitate pentru spectatorul obișnuit din opera Daneliei este asociată cu scenariul filmului "Francezul", pe care Georgy Nikolaevich l-a scris împreună cu Serghei Bodrov Sr , pe baza poveștii "Așteptând capra" de Evgheni Dubrovin Iată un episod din acest scenariu, care lipsește din sursa originală Dubrovinsky (probabil dar, scena este inspirată din amintirile postbelice ale lui Daneliya însuși): "Tovarășe, cumpără-ți un ceas, te rog - Fraţii s-au apropiat de Aves, curat, pieptănat, Victor în cravată de pionier Victor ținea un ceas mare de buzunar "Pavel Bure", a citit Aves - Cât vrei, trufe? întrebă el fără interes - Patru sute douăzeci, spuse Victor - Câți? Aves a fost sincer uimit - Râul Hong-tsy! Da, te jefuiești, samurai! Un astfel de ceas este o bucată și jumătate din preț, nu mai puțin - Nu avem nevoie de prea multe, tovarăşe, spuse Victor cu demnitate Avem nevoie doar de bilete "Vom fi delegați", a spus Vlad - Haide, îi întinse bărbatul în pijamale A luat ceasul, l-a răsucit, l-a dus la ureche (nu era nicio mână secundă pe ceas) În spatele lui, unchiul Seva i-a ciripit la ureche cu dinți de fier Bărbatul a lăsat ceasul în jos - Patru sute? întrebă bărbatul - Patru sute douăzeci, lămuri Victor - Prietene, tu mă împrumuți aici și ți-l dau acolo Trebuie să ajutăm delegații", a întrebat Aves Bărbatul a scos banii în tăcere, i-a numărat, i-a dat lui Viktor, a băgat ceasul în buzunar (Din păcate, sfârșitul acestei înșelătorii nu a fost inclus în filmul "Francezul" din , unde Aves este interpretat excelent de Leonid Yarmolnik, din care rezultă că escrocul de la stație, cu ajutorul acoliților, nu a vândut doar un stricat Privește-l unui străin care a coborât din tren, dar și i-a returnat ție: "- Așteptaţi un minut! Aves deschise spatele ceasului Era nisip - Vedea? Provocare! el a țipat - Nu shooters! S-a îndreptat repede spre clădirea gării - Stop! Unde te duci? Scuipa, stai departe! - Asta ești Fugi la a treia mașină și îi spui soției mele Masha să nu chicotească! Te voi ajunge din urmă cu un cărucior! strigă Aves ) Deci, o reminiscență clară a episodului de mai sus apare brusc în desenul animat "Ku! Kin-dza-dza ", unde, în același mod în care Aves vindea ceasuri, escrocii extratereștri încearcă să vândă o gravitsappa falsă lui Tolya, o adolescentă care a ajuns pe planeta Plyuk ku: un umanoid laudă bunurile, iar al doilea clic pe pământeanul din spatele lui cu dinții, înfățișând o căpușă gravitațională Capitolul șase "AM LUAT O CARTE SUB SORIC SI AM ZburAT LA TBILISI " Gabriadze, Kikabidze: "Nu plânge!" "Am luat cartea sub braț și am zburat la Tbilisi Am zburat, l-am sunat pe regizorul Eldar Shengelaya și i-am spus că am nevoie de un scenarist georgian Eldar mi-a dat numele a trei posibili scenariști (unul dintre ei, Rezo Gabriadze, l-a remarcat, a lucrat cu el, pe ceilalți doi îi cunoștea mai puțin): - În general, veniți mâine în studio și vă voi prezenta tuturor Mâine vor aduce bere la halbă și cu siguranță vor apărea Din fericire pentru mine, Rezo Gabriadze a fost primul care a venit la bere Și nu i-am așteptat pe alții și i-am întins o carte Cartea în cauză este un scurt roman al nu atât de faimosul scriitor francez Claude Tillier ( - ) Unchiul meu Benjamin ( ) Aceasta a fost opera literară preferată a lui Meri Anjaparidze - prin urmare, Georgy s-a familiarizat pentru prima dată cu ea în copilărie Romanul este genial; cu atât mai enervant că, cel puțin în Rusia, el, ca să spunem ușor, nu este cunoscut pe scară largă: timp de șaptezeci și cinci de ani - din până în , cartea lui Tillier nu a fost deloc retipărită în țara noastră Danelia i-a plăcut întotdeauna My Uncle Benjamin, dar ideea adaptării sale cinematografice i-a venit din întâmplare - printr-o încercare de a găsi o abordare cinematografică a unei compoziții complet diferite După "Thirty- " Danelia plănuia să scrie scenariul pentru "Dead Souls" bazat pe Gogol împreună cu Shpalikov, dar autoritățile au sfătuit cu fermitate să amâne această idee Atunci Georgy a fost tentat să filmeze povestea sa preferată, "A Kill Order" ( ), a lui Robert Sheckley, o pildă caustică deghizată în science-fiction Povestea vorbește despre viitorul îndepărtat și despre o mică colonie terestră de pe planeta New Delaware Locuitorii săi acum de ani au pierdut legătura cu casa lor ancestrală a Pământului și de atunci duc cea mai liniștită existență Dintr-o dată, un radio străvechi "se trezește" în așezare și raportează că un inspector de pământ va sosi în curând pe planetă Primarul local găsește în documente antice indicii despre cum ar trebui să arate orice colonie pământească - și este îngrozit să constate că colonia lor nu are oficiu poștal, poliție, închisoare și, cel mai deprimant, criminali Apoi primarul face imediat pe un locuitor poștaș, pe altul polițist, iar celui de-al treilea, pescarul Tom, i se ordonă să devină hoț și criminal cât mai curând posibil Tom se descurcă cumva cu furtul, dar el, ca toți ceilalți rezidenți din New Dilaver, este complet incapabil să comită crima Povestea se termină cu pescarul care încearcă să-l omoare pe același inspector care sosise, dar nici el nu și-a ridicat mâinile împotriva acestui străin Inspectorul zboară imediat, blestemând planeta "înapoi" Danelia, judecând după repovestirea "Ordinului crimei" din "Stowaway", avea de gând - în spiritul său - să facă complotul mai tragic: s-ar fi dovedit astfel încât protagonistul să-l termine pe inspectorul invadator Problema nu a fost în abaterile permise de la textul original, ci în realizarea unui film de lungă durată dintr-o nuvelă A fost necesar să se dezvolte cât mai mult și să se satureze într-un mod semnificativ personajele abia conturate de Sheckley Din anumite motive, lui Daneliya i-a trecut prin minte că prozatorul Fazil Iskander, care câștiga popularitate la acea vreme, ar fi mai capabil să facă față unei astfel de sarcini ca nimeni altul S-a familiarizat cu ideea regizorului fără cel mai mic entuziasm - și a făcut imediat o contraofertă: ei spun, n-ar fi mai bine dacă Gia ar face un film bazat pe poveștile ciclului Sandro din Chegem, la care Iskander lucra îndeaproape în acel moment? Dar această idee, la rândul ei, nu a captivat-o pe Danelia însuși Atunci Georgy Nikolaevici a avut o idee: ce se întâmplă dacă planeta New Dilaver este populată cu personaje colorate din Unchiul meu Benjamin? Danelia a început pentru prima dată să recitească romanul lui Tillie din acest punct de vedere "de lucru" și, pentru a-și imagina mai pe deplin personajele, a început să le imagineze nu ca francezi, ci ca georgieni Astfel, interesul regizorului pentru povestea lui Sheckley a dispărut treptat - și a crescut entuziasmul pentru opera lui Tillie, care părea să ceară o regândire a acesteia în cheie georgiană Făcând cunoștință cu romanul, Revaz (Rezo) Gabriadze (care și-a făcut debutul de succes ca scenarist în filmul lui Eldar Shengelai "O expoziție extraordinară") a luat foc și el cu ideea lui Daneliev - și în curând co-autorii nou-creați s-au pus pe treabă "Prima impresie de a-l întâlni este surpriza", și-a amintit Gabriadze despre începutul cooperării lor pe termen lung - Am constatat că Danelia scrie foarte bine singură Mărturisesc, habar nu aveam de ce avea nevoie de un scenarist Acest lucru a rămas un mister pentru mine Lucrul cu el este foarte ușor și în același timp foarte dificil Este ușor să inventezi, să cauți răsturnări de situație, să ghicești mișcări neașteptate ale complotului Dar greu fizic: paisprezece ore de muncă continuă în fiecare zi În acest mod, am lucrat la scenariul "Nu plânge!" Și la scenariul "Nimic special", care a stat la baza filmului "Mimino" Când obișnuiam să mă opresc din muncă obosită, el a continuat să lucreze Am refăcut ceva în ceea ce am scris, am pus totul în ordine Nu am văzut o asemenea abilitate de a lucra cu cineva cu care am avut șansa să lucrez Romanul, scris de Claude Tillier pe vremea lui Ludovic Filip I, povestește despre evenimentele de acum mai bine de jumătate de secol: acțiunea "Unchiului meu Benjamin" are loc la sfârșitul domniei lui Ludovic al XV-lea ( - ) ) Plină de inteligență și dragoste de viață, cartea combină semnele unui romantism picaresc, aventuros și rural, iar personajul din titlu este în multe privințe similar cu Cyrano de Bergerac, așa cum va apărea mult mai târziu în comedia eroică poetică a lui Edmond Rostand Deja titlurile capitolelor din "Unchiul meu " aduc imediat în minte poveștile filmului "Nu plânge!": "Cum l-a întâlnit unchiul meu pe bătrânul sergent și pe pudelul lui și cum l-a împiedicat să meargă la dl Marquis", "Cum l-a făcut unchiul pe marchiz să se sărute", "Cum l-a ajutat unchiul meu pe pânzăr să-și descrie proprietatea", "Răpirea și moartea servitoarei Menksi", "Ultimul festin" Cu toate acestea, descrierea inițială a personajului din titlu nu este în întregime similară cu imaginea pe care tânărul Vakhtang Kikabidze a prezentat-o în filmul menționat mai sus: "Unchiul meu Benjamin s-a stabilit cu sora lui, avea cinci picioare și zece inci înălțime, purta o pică lungă partea lui Schițe pentru filmul "Nu plânge!" Artist G N Daneliya gu, camisol din rasin crimson, pantaloni de aceeasi culoare si material, ciorapi de matase gri deschis, pantofi cu catarame argintii O coasă neagră atârnă în spatele lui, aproape la fel de lungă ca sabia lui Ea, legănându-se înainte și înapoi, l-a acoperit cu pulbere din spate, astfel încât hainele lui să arate ca o cărămidă decojită, așezată pe margini Unchiul era doctor, de aceea avea dreptul să poarte o sabie Nu știu dacă pacienții aveau încredere în el, dar Benjamin însuși avea foarte puțină încredere în medicină El a repetat constant că, dacă doctorul nu și-a trimis pacientul în lumea următoare, atunci numai prin asta îi făcuse deja destul de bine După ce a câștigat câteva monede, unchiul Benjamin a cumpărat un crap mare și i-a dat surorii sale; ea a gătit matelot și toată familia s-a distrat După toți cei care l-au cunoscut pe Benjamin, el era cel mai vesel, plin de duh și mai amuzant persoană din zonă și, de asemenea (cum să spun ca să nu jignesc memoria unchiului meu mare) ar fi cel mai puțin treaz, dacă numai toboșul orașului pe nume Cicero nu-și împărtășea faima în acest sens "Toboșarul urban" pe nume Buba - Kikabidze a cântat la tobe în ansamblul "Orera" - a intrat aproape imediat în atenția Daneliei, pe măsură ce începea perioada pregătitoare a lucrărilor la viitorul film Georgy Nikolayevich, de fapt, a ținut cont de solicitanții pentru alte roluri principale chiar și în timp ce lucra la scenariu: doctorul Levan - Sergo Zakariadze, care a devenit faimos în întreaga lume pentru rolul său principal din "Tatăl soldatului"; sora lui Benjamin Sofiko, verișoară cu Danelia Sofiko Chiaureli; fiica lui Levan Meri - Anastasia Vertinskaya (georgiană de mamă) Episoade mici, dar suculente au fost pregătite pentru Veriko Anjaparidze, Ariadna Shengelai, Frunzi-ka Mkrtchyan (contrabandist turc), Evgeny Leonov (soldat rus), Sergey Filippov (frizer georgian) Iar Benjamin trebuia să fie căutat cu atenție în rândul tinerilor artistici georgieni, nu foarte bine cunoscut regizorului Bubu Kikabidze (Vakhtang, judecând după memoriile lui Daneliev, nimeni nu l-a chemat deloc; "Buba" actorul este, de asemenea, enumerat în creditele "Nu plânge!" și "Mimino") a fost primul care a atras atenția asupra Mary Ivlianovna, care odată și-a sunat fiul cu cuvintele: "Porniți imediat televizorul! La TV Traducere de N Kogan "Orera" a interpretat "Si ce?" a întrebat-o Danelia pe mama lui "Fii atent la baterist", a spus ea - Iată-l, Beniaminul tău Danelia a ridicat din umeri, dar a chemat-o pe Kikabidze la împușcătură Kikabidze nu le-a apărut bărbaților din echipa de filmare, inclusiv regizorului, dar femeile au fost toate încântate În curând Danelia se va convinge că nimeni din sexul frumos nu poate rămâne indiferent la Buba După testele pe ecran, însă, Georgy Nikolaevich a fost surprins să vadă că favorita doamnelor avea și abilități excelente de actorie Și Buba a fost aprobat pentru Benjamin Pentru Kikabidze a fost foarte valoros faptul că a jucat primul său mare rol într-un film cu adevărat georgian - în spirit, dispoziție, temperament și orice altceva - filmul: "Oricine se angajează să compare filmul cu romanul lui Thilie, poate să nu vadă diferențe mari Dar în film există o puritate deosebită a relațiilor de la om la om Legăturile de familie sunt în sângele nostru, aceasta este o tradiție foarte veche Este firesc pentru noi ca Benjamin să-și ia nepotul Levan și să se întoarcă din casa lui bogată, dar goală, la familia săracă, dar fericită a surorii sale Romanul, după cum știți, se termină altfel Într-adevăr, ultima frază din roman este: "Întoarcându-se de la înmormântare, unchiul meu a intrat în posesia unei averi care a adus venituri de aproximativ zece mii de franci" Un final fericit tipic pentru literatura secolului al XIX-lea (cu toate acestea, nu este deosebit de predispus la final fericit) În general, însă, Gabriadze și Danelia au păstrat ciocnirile intriga din romanul lui Tillier, dar în același timp au rescris aproape complet dialogurile Deci, putem spune că tot ceea ce franceză în adaptarea cinematografică a fost înlocuit sistematic cu georgiană Ca, de exemplu, în această scenă plină de culoare a unui scandal de familie: "Sofiko, calmează-te, sunt în viață! Uite - e viu! - Luka, ca un buștean, și-a ținut fiul cel mic sub braț, cu capul pe spate - Întoarce copilul, prostule, spuse Sofiko încet "Nu ai nimic sacru - Nu o vom mai face, mormăi Benjamin "Aaah Nu-mi pasă acum " a plâns Sofiko - Dacă vrei - căsătorește-te, dacă vrei - nu te căsători nu-mi pasă Plec "Ascultă, căsătorește-te cu această Mary", a spus Varlaam Benjamin - O casă de țară frumoasă, un conac, asemenea ochi - Varlaam a arătat cu degetele ce ochi uriași și frumoși avea mireasa lui Benjamin - Căsătorește-te dacă îți place atât de mult de ea, mormăi Benjamin "Aș pleca și eu dacă aș fi ea", a spus Tsitsino, în vârstă de opt ani - O casă plină de leneși Toată lumea trebuie să bea, să hrănească, să se spele Copii nerecunoscători: de parcă ar fi crescut într-o menajerie Fratele meu are datorii, bețiv Soțul meu nu este nici asta, nici aia, nici pește, nici carne Un soț foarte nefericit Și s-ar putea căsători cu ușurință cu generalul - Ce?! Luka a răcnit și și-a prins fiica de coasă "Cum îndrăznești să vorbești așa despre propriul tău tată!!" Fata țipă - Lasă copilul, monstruule! Sofiko a sărit în sus, dar imediat și-a strâns inima și a căzut pe canapea cu un geamăt - Mor! - Mama e pe moarte! au plâns copiii - Căsătorește-te, unchiule! A se casatori! "Bine, bine, mă căsătoresc", nu putea suporta vuietul - Jură! gemu Sofiko - Jur Jur pe Varlaam - De ce eu? Varlaam era indignat "Nu este nimeni aici în afară de mine, sau ce?!" Însă în scena închisorii, Benjamin începe brusc să-l citeze pe Tillier textual - și ar putea părea că acum eroul va izbucni într-unul dintre acele monologuri poetice elocvente de care este plin romanul Dar nu, Gabriadze - Danelia o preia din nou pe Tillie, concomitent cu această sarcină pentru prima dată reunind pe ecran pe Kikabidze și Mkrtchyan - viitorii Mimino și Khachikyan: "Benjamin, îmbrăcat în haine de închisoare, a umblat prin celulă și a dezvăluit "Străin", i-a spus el turcului care stătea pe podeaua de piatră, "explica-mi de ce oamenilor le este atât de frică de închisoare?" "Desigur", a spus turcul gânditor, privindu-l pe Benjamin cu ochi triști și uleiați, "le e frică - Dar patul bolnavului nu este o închisoare? Sau magazinul nu este o închisoare pentru un negustor? Un angajat - un birou, un locuitor al orașului - un oraș, un rege - împărăția lui, Domnul Dumnezeu însuși - o sferă înfricoșătoare? Nu sunt toți prizonieri? - Desigur, a fost de acord turcul - M-am gândit să aduc iris: un bărbat iubește, o femeie iubește, un copil iubește! Spune mulțumesc! Nu! Stai, au spus, doi ani, contrabandist! Vrei niște bomboane? a sugerat el în șoaptă - Desigur, spuse Benjamin - Nu, spuse turcul trist Ei bine, punctul culminant al filmului, care a fost amintit de toată lumea, a fost poate cea mai tristă scenă din toată opera Daneliei O veghe aranjată de un bătrân pe moarte pentru el însuși este mult mai groaznică Cu toate acestea, nici aici nu a fost lipsit de umor: "Levan", a intrat mătușa Domna în sufragerie "Au adus sicriele Roșu și negru Ce vrei? - Negru, spuse Levan fără ezitare Ce să faci cu roșu? - Dă-i lui Savla - Levan arătă spre bătrânul violonist, cel care putea și încă mai poate otrăvi toată Georgia cu cianura de potasiu - A înnebunit, şuieră mătuşa Domna De ce are nevoie de un sicriu atât de scump? Cu acești bani, toată orchestra poate fi îngropată! - Bine bine! Treaba ta! Merge! Bătrâna chicoti indignată - Wu-u-u! Ai găsit un motiv să te îmbăți, nu? Dacă mori, de ce nu mori ca un om? A? Pentru cine pleci din casa? A? Pentru acest nebun? Da? Domna arătă spre Benjamin - Wu-u-u! - Du-te, du-te! Levan se încruntă - Iată, de exemplu, părinte, îți spun: "camelia" Ei bine, e jenant "Cele trei haruri erau considerate în lumea antică Te-ai născut - și erau patru dintre ei ", l-a convins tatăl lui Hermogene, care îl băuse deja cu fermitate pe Luke - Ei bine, ce este ofensator? Un violonist bătrân a alergat la proprietar Mulțumesc, Levan! Doar dacă nu-ți pasă, dă-mi pe cel negru, te rog Sicriu negru, jur pe mama, imi place mai mult! Ochii lui Levan erau plini de sânge Iată una neagră pentru tine! "A adus o lăută uriașă la nasul violonistului " Chiar și din aceste fragmente, se observă că Benjamin este în mod constant ascuns de figuri aparent mai colorate În roman, acesta nu este deloc cazul - acolo personajul din titlu strălucește și domină peste toate celelalte personaje literalmente pe fiecare pagină Nu este surprinzător că Kikabidze, care și-a dat seama de diferența dintre intențiile lui Tillie și Danelia, la un moment dat, a mormăit și a început să facă eforturi pentru a-și "reînvia" eroul Dar directorul a oprit fără milă aceste încălcări: " în "Nu plânge!" are parteneri minunați și tuturor li se oferă ceva foarte atrăgător, amuzant, puternic, dramatic Sergo Zakariadze - totul într-o potrivire, îndrăgostit, în bunăvoință și apoi - moare! Leonov este amuzant și emoționant cu fiecare secundă a existenței sale pe ecran Anastasia Vertinskaya sau Sofiko Chiaureli - au trebuit să arunce în aer ecranul cu fiecare apariție, așa cum spun actorii, "se trag de ei înșiși" Și Benjamin continuă să meargă, să se uite și să-și scuture mustața Și așa ar fi trebuit să fie! "Un roman de educație", o panoramă de tipuri, personaje, medii Dar una este - cum ar trebui să fie și alta - bunăstarea unui actor care s-ar putea arăta într-un fel și altul, și ei spun pentru el: mai liniștit, mai moale, mai reținut, să nu te joci nimic În general, aproape - "fii prezent" Nu, probabil că nu va exista niciodată un astfel de actor încât el, în mintea sa și în memorie, să fi fost de acord doar să "fie prezent" Dacă în cadru sunt doi oameni, dacă avem un duet în fața noastră, de ce, se întreabă, să iau de la bun început poziția unui ecou? Ce zici de asta? I-am răspuns lui Kikabidze: "Înțelege, sunteți alergători pe distanțe diferite Zakariadze, Leonov - ei rup suta de metri Pentru ei, principalul lucru este să dea totul, să stoarce tot ceea ce sunt capabili Și du-te la vestiar, fă un duș, vorbește despre alte roluri Și încă - fugi și fugi! Uau, ce distanță Cinci kilometri, zece kilometri Aici astfel de viteze sunt imposibile Fie că sunteți cel puțin un super-deținător de recorduri, fiți capabil să distribuiți forțele În caz contrar, vei cădea, te vei sufoca și vei cădea din cursă Și atunci când este tradus în limbajul filmului, veți deveni neinteresant pentru spectator Prea multe emoții aici, și aici, și aici Vei deveni un bufon, un isteric care, din orice motiv, își flutură brațele și sfâșie pasiunile în bucăți Kikabidze s-a calmat - și asta, desigur, a beneficiat filmului Ei bine, Buba va folosi perfect șansa de a "smulge pasiunile în bucăți" în următoarea lucrare a Daneliei ("Completely Lost"), unde va avea acel rol foarte neprincipal, care este mai strălucitor decât toate cele principale "Nu fi trist!" i-a adus regizorului o faimă și mai mare decât "Mă plimb în Moscova" (destul de ciudat, și la box office Georgian- Scenariul GDamzdia &toa"pamoj> M|coi*pt artist XTaKawBWK Producția Asociației Experimental Creative Afiș pentru filmul de comedie al lui Georgy Danelia "Nu plânge!" ( ) Tragicomedia Skye a depășit ușor comedia lirică metropolitană în ceea ce privește numărul de telespectatori) Chiar și idolului Daneliev de-a lungul vieții Federico Fellini i-a plăcut foarte mult imaginea - un fapt de care Georgy Nikolayevich era mândru aproape mai mult decât toți ceilalți indicatori ai recunoașterii sale Marginalia Danelia și planuri neîmplinite Chiar înainte de "Nu plânge!", în , Danelia a avut ideea să filmeze povestea târzie a lui Lev Tolstoi "Hadji Murad" Și după primul său film cu Buba Kikabidze, regizorul și-a dat seama că cel mai bun candidat pentru rolul principal nu poate fi dorit Celebrul poet daghestan Rasul Gamzatov și scriitorul Vladimir Ognev au devenit coautorii lui Daneliev ai scenariului pentru Hadji Murad Aceștia din urmă nu și-au pierdut speranța pentru cel mai mult timp că filmul conform scenariului lor va fi pus în scenă Din păcate, asta nu s-a întâmplat niciodată - nici Danelia, nici nimeni altcineva nu a făcut poza În articolul "Hadji Murad" de Georgy Danelia, scris în pentru colecția "Georgy Danelia", Ognev își amintește: "Am vorbit despre plan săptămâni întregi, am fost de acord unul cu celălalt și s-a dovedit că nimic altceva decât ceea ce era deja Tolstoi , nu au putut spune Și, până la urmă, nu am conceput doar o versiune de ecran Înaintea noastră au fost extrase din cronici, legende, materiale din jurul războiului rusesc, lucrările care au stat la baza operei lui Tolstoi în sine! Un film de aventură ar putea fi făcut interesant Dar Danelia a refuzat imediat Nu dorea nicio cursă, nici uciderea copiilor lui Khunzakh Khan, nici o luptă în moschee, când imamul Gazmat a căzut sub loviturile pumnale, nu dorea nimic care să distragă atenția de la figura fermecătoarei, ușor naib șchiopătând al avarului Hadji Murad, mama lui, fiul său Yusuf, simpatia lui restrânsă pentru rusoaica, viclenia copilărească și ambiția sa naivă, dorul pentru patria sa, atacurile sale de răzbunare sălbatică, noblețea și umilința sa în captivitate, moarte tragică, în care mulți au fost vinovați și, mai ales, el însuși Și de îndată ce a început să devină clar ce vrea Danelia și ce vede în povestea lui Tolstoi, dificultatea extraordinară a acestui drum și perspectiva nesfârșit de incitantă de a crea cel mai uman și mai modern film despre libertate, despre cântarea privighetoarelor, când pumnalele sunt ascuțite, despre zborul spre moarte eroică, a devenit clar " Dar numai din articolul lui Ognev "Rătăcirile lui Hadji Murad", publicat deja în , a devenit clar de ce filmul nu a fost pus în scenă: "G Chukhrai i-a oferit Giei Danelia să lucreze cu mine Gia mă cunoștea puțin atunci Dar, ca toți ceilalți, îl cunoștea pe Rasul Gamzatov Rasul s-a oferit sa discute situatia din restaurant Prietenul meu Rașul a presupus deja că participarea lui va fi pur simbolică și, ridicând împreună pahar după pahar în restaurantul din Minsk, am ajuns la un consens: am scrie de parcă noi trei, de fapt, Rașul era sortit soartei a unui consultant și a principalului împingător - că subiectul este acut, nimeni nu s-a îndoit Dar Gia a spus mai târziu că, din motivul de mai sus, a fost necesar să-l "aducem pe Rasul în credite", iar pentru asta ne-am despărțit pentru o lungă perioadă de timp de faimoasa rudă a lui Hadji Murad Eu, Gia, Yusov zburăm în Crimeea Studio Natură Apoi - Gia, Yusov, un grup - în satele din Daghestan Natură Proiecții de filme ale muntenilor Costumele sunt cusute Gia caută un actor pentru rolul principal Visează să-l primesc pe Omar Sharif Innokenty Smoktunovsky o sună pe Gia Își dorește cu adevărat rolul principal Sunt încântat: De ce vrei steaua altcuiva? Noi le avem pe ale noastre Doar la prima vedere, Smoktunovsky nu este absolut potrivit El este un geniu El este un geniu al transformării! Gia zâmbește indulgent El i-a răspuns lui Smoktunovsky după cum urmează: - Kesha, vrei să joci Anna Karenina? Altfel, totul merge "normal", după cum spun astronauții Și brusc filmul este rupt, motorul este oprit Ce s-a întâmplat? Greșeală dură, ireparabilă Daneliya El, un georgian incorigibil, decide să sărbătorească lansarea lui Hadji Murad În apartamentul său de pe Chistoprudny - un oaspete distins, vicepreședintele Comitetului de Stat pentru Cinematografie Vladimir Yevtikhianovici Baskakov cu tânăra sa soție maghiară Rasul cu Patimat, soții Yusov, Pavel Lebeshev, un anume Abdilbiev - o cunoștință a lui Gia, eu Chacha din Tbilisi își face treaba murdară Rasul este doborât primul din şa El, umflat, se uită îndelung, se uită cu atenție la Baskakov, care s-a angajat într-o digresiune istorică despre războiul de la munte El atinge din neatenție sfântul sfinților Rasul - imamul Ceceniei și Daghestanului Aceasta este o rană nevindecată Odinioară tânărul Rasul, student al Institutului Literar, a păcătuit - în conformitate cu poziția oficială a vremii, l-a numit pe Shamil "spion englez" Chinuri de conștiință, o încercare de a se răzbuna, pocăință sinceră, cultul imamului în anii următori Și în spatele dispoziției festive a mesei - o casare ascuțită Rasul: "Ești un funcționar nenorocit Când vei muri, ce va rămâne din tine? Shamil este o persoană grozavă Nu poți vorbi ca un egal cu un imam, chiar și cu un mort! Îl împing pe Rasool sub masă cu piciorul Dar nu se poate opri acum Baskakov devine palid Și primește o altă lovitură Rasool vorbește despre oficiali care nu au aflat nimic Patosul civic al poetului este redus brusc de o tânără maghiară care a luptat cu îndrăzneală pentru soțul ei Ea îi amintește poetului de ilizibilitatea lui, în spatele căreia se înscriu și lingușirile celor apropiați de putere Ea și-a amintit de inscripția renumitului călău literar de pe cartea dăruită de Gamzatov Ea citează un autograf Rasool se înroșește Dar apoi intra un nou luptator - Patimat, sotia lui Rasul Adresându-se soțului ei, ea cântă cu o voce lină și dulce: - Da, Rasulcik faci greseli Patimat este inteligent Ea vrea să scape de stres Dar, vai, e prea târziu Baskakov se ridică și părăsește masa Se ridică și soția maghiară Proprietarul încearcă să împiedice plecarea, dar în zadar După aceea, lansarea filmului "Hadji Murad" a fost oprită definitiv Danelia, Gamzatov, Ognev s-au luptat mult timp pentru oportunitatea de a obține permisiunea de a trage, dar nu au reușit nimic Însuși Danelia Baskakova nu a dat vina pe acest lucru, crezând că tabloul a fost închis din motive politice: chiar și la multe decenii după ce a scris povestea lui Tolstoi, povestea lui Tolstoi a rămas excesiv de clară "Când am început munca, totul a fost dificil", a oftat Danelia într-un interviu - Au venit scrisori de la fanii lui Shamil cu amenințări: dacă îl arăt ca pe un personaj negativ, capetele copiilor mei vor zace pe palierul meu Știam că nu este o glumă Mă pregăteam să trag și, pentru orice eventualitate, am "îmbunătățit" caracterul lui Shamil "Navo Întrebând care a fost motivul închiderii filmului, Danelia doar a ridicat din umeri: "Tema cuceririi Caucazului" Ce altceva mai este de explicat În anii , Danelia s-a gândit pentru prima dată la posibilitatea de a filma Dead Souls Gheorghi a plănuit să scrie scenariul corespunzător împreună cu Gennady Shpalikov, care a avut o idee interesantă: să introducă în film poveștile nu numai ale proprietarilor, ci și ale țăranilor, ale căror suflete le dobândește Cicikov Cu toate acestea, această idee nu a fost dată o dus pentru literalmente ani "Poate că voi dezvălui secretul Daneliei", scria Sergey Bondarchuk deja la începutul anilor , "dar în fiecare an se apropie tot mai mult de romanul lui Gogol Suflete moarte În opinia mea, el este deja pregătit pentru această muncă, dar el însuși are îndoieli interne în acest sens El crede că Dead Souls ar trebui să fie regizat de un regizor rus " Curând - în - cele cinci episoade Dead Souls regizate de Mikhail Schweitzer au fost deja la televizor Apropo, aceasta nu a fost prima dată când Schweitzer a alergat involuntar peste drumul Daneliei "Singurul lucru pe care îl regret este că nu am filmat " scaune", așa cum mergeam după "Mă plimb prin Moscova", s-a plâns Danelia în anii săi de declin - Ostap trebuia să îl interpreteze pe Vladimir Basov Filmul mi-a fost chiar atribuit, dar ceva nu a funcționat și am fost convins să amân filmarea Și, așa cum se întâmplă adesea, cu timpul, te răcești la idee, entuziasmul trece, nu mai vrei să revii la planuri neîmplinite Și șapte ani mai târziu i-am dat cererea mea lui Gaidai Dar sunt totuși sigur că tânărul Basov ar fi jucat genial! De asemenea, a regretat că nu l-a jucat pe Bender Ar fi putut fi un film foarte amuzant " Din alt interviu: "Am avut deja totul gândit A fost un Ostap genial - Vladimir Basov Era muzică Aproape permis să tragă Aici vine Khutsiev: "Schweitzer împușcă vițelul de aur" Pictura lui Schweitzer a ieșit Am avut senzația că cineva s-a căsătorit cu logodnica mea " Uneori Danelia a menționat un alt candidat pentru rolul lui Bender: "Trebuia să fac o poză despre Ostap Și i-am văzut pe Vladimir Basov sau Nikita Mikhalkov în rolul lui Ostap Dar apoi tocmai am primit acordul regizorilor de film pentru filmul autoarei mele "Nu plânge!", la care visasem de mult Și de aceea i-a dat "Cele douăsprezece scaune" lui Leonid Gaidai Am văzut teste pe ecran ale multor actori pentru acest rol Cel mai bun a fost Nikita Mikhalkov A fost aprobat pentru Bender, dar mi-au spus să-mi rad mustața Nikita a refuzat - a spus că dacă un bărbat își lasă mustața, nu o poate rade niciodată, ceea ce sunt de acord cu el Cu toate acestea, nu mai puțin decât Ilf și Petrov, Georgy Nikolayevich a visat să filmeze alți autori De exemplu Marquez "Știi singurul lucru pe care îl regret astăzi? a spus Danelia într-un interviu din - Despre ce fel de film aș face - dacă ar da bani și ar avea voie să lucreze - după romanul "O sută de ani de singurătate" de Marquez Cred că ar putea fi doar o imagine grozavă Numai că, mă tem, nu ar fi suficientă îndemânare Cu toate acestea, Danelia încă nu a regretat unele filme neproduse - nici despre Crimă și pedeapsă, nici despre Duelul lui Kuprin: "Soarta însăși mi-a ordonat întotdeauna să filmez exact ceea ce filmez Îmi amintesc cum criticul inteligent Masha Shaternikova, când a aflat că vreau să filmez "Duel", a spus: "Sunt foarte supărat Desigur, vei face o poză bună, poate chiar una foarte bună, dar Klimov și Panfilov ar fi filmat la fel de bine "Duel", și filme precum "Mă plimb prin Moscova", "Nu plânge! ' și "Mimino", doar tu o poți face " Și Danelia a ascultat criticul deștept În anii , Danelia a citit pentru prima dată romanul lui John Steinbeck Iarna anxietății noastre, care i-a plăcut foarte mult "În ciuda evenimentelor triste, romanul este plin de ironie și poezie Asta m-a atras la el Eroul romanului prostește tot timpul, în mod ironic, încearcă să arate optimist, deși de fapt nu se simte foarte confortabil în această lume nouă pentru el Titlul de lucru al scenariului a fost "The Sad Clown" Cu toate acestea, regizorul a început să dezvolte acest scenariu abia în anii , când ideea de a transfera acțiunea romanului din SUA în în Rusia post-sovietică i s-a părut promițătoare Veteranul lui Steinbeck al Doilea Război Mondial, Ethan Hawley Danelia, a fost transformat în ofițer de marină sovietic Andrei Ermakov, care a părăsit marina după perestroika și locuiește cu familia într-un oraș de pe litoral Cu mare dificultate, au reușit să o convingă pe văduva lui Steinbeck să transfere drepturile pentru o sumă de de mii de dolari acceptabilă pentru partea rusă Dar chiar înainte de semnarea acordului relevant, Danelia a început să se îndoiască de acest proiect I-a fost rușine că în scenariu (pe care l-a scris împreună cu colaboratorul său obișnuit de atunci Ser gay Dernov) nu a reușit să transmită tonul autorului lui John Steinbeck "Deci, nici în film nu va funcționa", a decis Danelia și a abandonat voluntar această producție În cele din urmă, la fel ca Eldar Ryazanov, de mulți ani Danelia a visat la o adaptare cinematografică a Maestrului și Margarita După ce a aflat că o cerere pentru un astfel de film a fost depusă la Mosfilm de către Igor Talankin, care era înaintea lui, Danelia i-a oferit imediat să lucreze împreună pentru a doua oară: - Hai să o facem așa: vei filma scenele biblice, iar eu voi filma aventurile lui Woland și ale lui la Moscova? Este clar că George din roman a fost interesat de acesta din urmă Talankin, însă, a refuzat categoric o astfel de ofertă - dar el însuși, la fel ca mulți alți solicitanți, i s-a refuzat lansarea filmului bazat pe cartea "sedițioasă" Danelia, însă, de la bun început a avut o îndoială semnificativă în ceea ce privește oportunitatea de a transfera Maestrul și Margarita la film Și anume, dificultatea cu încarnarea pe ecran a pisicii Behemoth În ultimii ani de viață, Daneliya a aprins în sfârșit soluția ideală la această problemă: "Acum, după ce am filmat filmul de animație de lungă durată "Ku! Kin-dza-dza", sunt sigur că se poate face un excelent film de animație după romanul "Maestrul și Margareta" Și știu cum, dar nu există forță pentru o asemenea ispravă În timp ce filmam "Ku!", mi-am dat seama ce muncă grea este " Rămâne doar să te muști din coate, că în loc de "Ku!" Danelia la mijlocul anilor nu a preluat imediat animația lui Bulgakov Nu există nicio îndoială că ar fi cea mai bună versiune cinematografică a Maestrului și Margarita dintre toate cele existente și posibile Capitolul șapte "TOKAREVA SĂDEAȚI LA TIPUL " Grey, Tokareva: "Domnii norocului" "Tokareva s-a așezat la mașină de scris și am început: "O cămilă cheală a traversat deșertul galben din Asia Centrală Pe cămilă stăteau trei oameni în veșminte orientale și calote La volan (adică la gât) era liderul - un hoț în drept și autoritate numit profesor asociat Între cocoașe escrocul mâinii mijlocii Khmyr s-a așezat confortabil, iar la coadă, ținându-se de cocoașă, era localizat hoțul de buzunare Oblique Am scris comedie Și pentru prima dată mi-am dat frâu liber - am inserat în scenariu repetări dovedite - acelea care provoacă mereu râs: duble, îmbrăcat bărbații în haine de damă etc Și apoi scenariul "Gentlemen of Fortune" s-a vândut ca un bestseller ( apropo, în mare parte datorită Victoria Tokareva - așa că ea a notat-o celebru) Optzeci de exemplare au fost tipărite la Mosfilm pentru actori, iar o zi mai târziu nu a existat nici unul - l-au furat cu toții L-au imprimat din nou - l-au luat din nou " Cu aspirantul scriitor Victoria Tokareva, care era cu șapte ani mai tânără decât el, Danelia s-a întâlnit chiar înainte de filmarea filmului "Nu plânge!" Apoi, în , au lansat o adaptare cinematografică a poveștii lui Tokareva "O zi fără minciuni", publicată în revista "Tânăra gardă" Această publicație s-a dovedit a fi un eveniment notabil în viața literară, în curând reprezentanții Mosfilm au contactat Tokareva și au semnat un acord cu ea pentru scenariul cu același nume Regizorul începător Alexei Korenev trebuia să filmeze filmul S-a decis să atașeze personal cu experiență celor neexperimentați: de exemplu, Eldar Ryazanov a devenit directorul artistic al viitorului film, iar Georgy Danelia a devenit finalista scenariului Tokareva a descris începutul afacerii sale, apoi relațiile personale cu acesta din urmă de mai multe ori - în special, în povestea autobiografică "Un pic despre cinema", unde Danelia apare sub numele Dorabotchik: "El a combinat geniul și răutatea A muncit, și-a întreținut familia, a glorificat numele familiei, și-a asigurat poziția în societate Dar, în același timp, a suferit de binge-uri, iar binge-urile lui au format crăpături în viața casei, la fel de groaznice ca în timpul unui cutremur, când globul se sparge, pământul se deschide și totul zboară în iad Nu știam nimic despre accese de băut, de când am cunoscut-o pe Dora botchik în perioada de remisie, apoi a fost tratat Era sobru și posomorât Întunericul a venit din starea mentală și fizică Și am luat această întuneric drept mister Și până mi-am dat seama, era prea târziu " "Târzie" a fost pentru că Tokareva s-a îndrăgostit de Danelia - iar sentimentul era reciproc Dar despre această poveste vom spune în secțiunea corespunzătoare ("Danelia și dragostea") Eroul poveștii "O zi fără minciuni", în numele căreia se realizează narațiunea, este un tânăr profesor de franceză Valya, nemulțumit nici de munca sa, nici de viața sa și nici de faptul că îi este frică constant de pe cineva sau ceva și, prin urmare, minte în mod constant Se trezește într-o dimineață și ia o decizie fermă toată ziua de azi să spună doar adevărul Intriga în sine oferă oportunități bogate pentru comedie și într-o oarecare măsură este obișnuită: de exemplu, în , a apărut comedia lui Tom Shadyac Liar, Liar, în care eroul lui Jim Carrey, un avocat de succes, intră într-un șir de situații idioate din acest motiv care își pierde în mod magic capacitatea de a spune o minciună pentru exact o zi Dificultatea de a scrie un scenariu bazat pe o poveste foarte cinematografică (ca majoritatea lucrărilor lui Tokareva) a fost dimensiunea sa mică O adaptare literală a filmului The Day Without Lies ar face doar un scurtmetraj A fost necesar să se îmbogățească intriga cu situații noi, să se adauge personaje noi La un moment dat, coautorii scenariului s-au plictisit deja, hotărând că nu pot găsi nimic demn aici, când i-a venit brusc la iveală Danelia: "Trebuie să aducem un al treilea idiot!" Așa a fost iubitor de comic al adevărului și al integrității Savely, pe care protagonistul l-a întâlnit accidental pe stradă De la profesorul francezului Vali, protagonistul-naratorul (discursul său în afara ecranului este adesea auzit în film) a devenit profesor de literatură pentru Kostya - rolul a fost scris pentru Evgeny Steblov, care l-a interpretat Roluri mici au fost jucate și de Evgeny Leonov, Nikolai Parfenov, Andrey Mironov, dar cel mai suculent personaj s-a dovedit a fi faimosul Savely în interpretarea tradițională convingătoare a lui Leonid Kuravlev Odată cu implicarea acestui "al treilea idiot", scenariștii au ajuns repede pe drumul cel bun - și în curând Korenev începuse deja filmările Adevărat, titlul "Ziua fără minciuni", care era prea "provocator", potrivit autorităților, a trebuit să fie abandonat și imaginea a fost redenumită în "Lecția de literatură" fără chip Dar nici sub această rubrică, filmul nu a fost lansat până la urmă, considerând povestea unui profesor reflexiv - un mincinos și un ratat - odioasă și discreditând titlul glorios de muncitori din învățământul sovietic După un astfel de fiasco, Tokareva a devenit tristă și a decis să nu se mai implice în cinema Și, woz este posibil ca Victoria să nu fi revenit foarte curând la scenariu, dacă Danelia nu și-ar fi apreciat marile abilități creative - care, combinate cu atractivitatea feminină a scriitoarei, au făcut din Tokareva în ochii săi un coautor ideal Prin urmare, la sfârșitul anului , George a invitat-o pe Victoria să scrie un scenariu de comedie special pentru regizorul Alexander Sery Fostul inginer Gray a studiat cu Danelia la Cursurile de director superior, unde s-au împrietenit Cu toate acestea, la scurt timp după studii, Alexander a fost condamnat pentru vătămare corporală gravă (Grey aproape că a ucis un bărbat pe care era gelos pe mireasa lui) În ciuda a cinci ani petrecuți în închisoare, Gray eliberat a primit totuși un loc de muncă în cinematograf Dar ambele filme, puse în scenă de el în colaborare cu alți regizori - "Shot in the Fog" ( ) împreună cu Anatoly Bobrovsky și "Foreigner" ( ) împreună cu Konstantin Zhuk - au fost considerate nereușite - iar Gray a fost de fapt lipsit de această oportunitate pentru a realiza o fotografie independentă Așa că Danelia a decis să-și salveze prietenul, oferindu-i un scenariu "win-win" Georgy Nikolaevich și-a amintit cum, în timp ce lucra la Treizeci și trei, a discutat cu Valentin Yezhov ideea unei alte comedii - despre un fel de reeducare a criminalilor care lucrează, crezând că fură Și Gray, desigur, ar putea aduce multă experiență personală unui astfel de material Personalitatea lui Alexander Sery este dedicată poveștii Victoriei Tokareva "Unul dintre noi", în care regizorul se numește pur și simplu Alik: "Alik și-a adus și el contribuția, culese din viața închisorii: limbajul hoților, hoții Fenya, câteva detalii pe care Dorabotchik și cu mine nu le știam și nu puteam să le cunoaștem Și anume detaliile și detaliile fac art Finisher-ul a avut propriile sale afaceri creative, pe care le-a dat deoparte din cauza lui Alik Muncitorul se grăbea Lucram de dimineața până seara Nu pot compune decât trei ore pe zi Era zece Oamenii normali nu lucrează așa Am obosit tremuram Pălăria lui Monomakh s-a dovedit a fi grea Este purtat de cei care poftesc puterea Dar faima este și putere O astfel de muncă grea, totuși, a dat roade cu interes - iar faima nu a întârziat să apară: participarea la crearea deși o piesă la fel de populară așa cum a devenit "Gentlemen of Fortune", îți imortalizează efectiv numele, chiar dacă tot ce ai făcut în viață se va scufunda în uitare Exact asta i s-a întâmplat lui Alexander Sery: mai târziu a mai făcut două comedii - "Tu - pentru mine, eu - pentru tine" ( ) și "Ai grijă de bărbați!" ( ), ambele cu Kuravlev - dar au fost uitate cât ai clipi; dacă cineva astăzi se angajează să vizioneze aceste filme, atunci din nou pentru că au fost filmate de regizorul "Gentlemen of Fortune" Este clar că fără Danelia, care își împărtășește cu generozitate talentul prietenilor și nu s-a ferit niciodată să se comporte ca o "eminență gri", nu ar exista film, succes, regizor Sery Autoritatea lui Daneliev și-a jucat și ea rolul, altfel chiar ideea unei comedie pe o temă criminală alunecoasă ar fi putut fi piratată până la moarte de conducerea Mosfilm Ei bine, din moment ce un asemenea talent ca Danelia este implicat în proiect, este de imaginat să-i bage o spiță în roți? Aplicarea lui Daneliya și Tokareva pentru scenariul filmului, care trebuia să fie numit "Recidiviști", a început cu următoarele cuvinte: "Vrem să creăm un film în care să participe cei mai buni comedianți: Leonov, Nikulin, Kramarov, Mironov, Rolan Bykov și alții Va fi o comedie - nu realistă, ci condiționată Iar complotul este arbitrar Despre asta vrem să vorbim Maiorul Leonov crede că nu există oameni incorigibili și că fiecare persoană poate fi abordată Folosindu-și asemănarea cu un hoț numit profesor asociat, un polițist intră sub masca lui la închisoare și încearcă să-i reeduca pe cei mai dificili criminali " Concluzia oficială a acestei cereri spunea: "Consiliul editorial de scenariu al asociației creative "Vremya" a studioului de film "Mosfilm" a discutat despre cererea tânărului scenarist absolvent VGIK V Tokareva sub numele de cod "Recidiviști" Scenariul de comedie este scris pentru interpreți anumiți: Leonov, Nikulin, Mironov, Kramarov, Rolan Bykov Intriga și personajele prezentate în aplicație ar trebui să lase loc umorului, ar trebui să ofere actorilor interesanți ocazia de a-și arăta la maximum talentele comice Istoria reeducarii incalcatorilor codului penal nu este chiar obisnuita, ca sa spunem usor, desigur dar, de fapt, nu s-ar putea întâmpla - aceasta este o invenție plină de spirit, o convenție care ascutește situațiile de viață până la punctul de anecdotă Ideile umanismului socialist în educație, ideea unei abordări individuale în lupta împotriva infractorilor sunt exprimate aici într-o formă excentrică veselă Redacția scenariului s-a exprimat în favoarea încheierii unui acord pe această temă Cheia succesului lucrării este în multe privințe participarea la ea în calitate de director artistic al regizorului G N Danelia Asociația speră că marea experiență a Daneliei în genul comediei, tactul său profesional și moliciunea stilului creativ îi vor ajuta pe autori să depășească o serie de dificultăți asociate cu motivele închisorii, jailbreak-ului etc în viitorul film La încheierea unui contract, redacția scenariului îi cere autorului să citească cu atenție procesul-verbal al discuției și să țină cont de considerentele exprimate în timpul conversației Valoarea contractului este stabilită la de ruble Conducerea a fost de acord să încredințeze producția "Recidiviștilor" regizorului Sery doar cu condiția ca Danelia să fie repartizată în film ca regizor artistic La ianuarie , Georgy Nikolayevich și-a confirmat acordul cu această condiție într-o declarație adresată directorului asociației Vremya, Kirill Shiryaev: "Dragă Kiril Ivanovici! În prezent, eu și V Tokareva lucrăm la scenariul "Recidiviști" în colaborare cu A Sery Atunci când pun în scenă un film conform acestui scenariu, mă angajez să-l ajut activ pe regizorul Seroy în toate etapele producției ca director artistic Îmi asum întreaga responsabilitate pentru implementarea producției și calitatea ideologică și artistică a filmului " Înainte de a începe să scrie scenariul, Danelia și Tokareva au întrebat dacă intriga viitoarei comedie ar provoca obiecții din partea Ministerului Afacerilor Interne, fără aprobarea căruia nu era nimic de gândit despre lansarea unui film plin de umor pe o temă similară Iar scenariștii au făcut ceea ce trebuie să se ocupe de asta imediat, pentru că au fost sesizați imediat la Ministerul Afacerilor Interne: poliția nu se poate angaja în reeducare, treaba lor este să prindă și să închidă un infractor porecle; iar al tău, spun ei, maiorul Leonov, din anumite motive decide că infractorii nu merită pedepse, ci îndrumări pe calea adevărată După o asemenea mustrare, coautorii nu s-au supărat, ci pur și simplu l-au reconvertit pe personajul principal de la majore la șefii grădiniței Din moment ce un polițist nu poate educa, lăsați educatorul să o facă Este sigur să spunem că o astfel de mutare a intrigii a beneficiat doar compoziției, deoarece a cerut literalmente situații comice în spiritul: "Te voi pune într-un colț! - Ce?! "Adică este îmi voi rupe gura!" În urma schimbării intrigii, autorii au abandonat de bunăvoie și titlul original: "Recidiviștii" suna prea dur și agresiv Pentru a-l înlocui de pe vremea "Mă plimb prin Moscova", a apărut titlul "Big Man", dar deodată i-a venit la iveală Danelia: "Gentlemen of Fortune"! Este elegant, romantic și ironic Sub noul nume, a fost scris și următorul monolog memorabil, pe care personajul principal - acum șeful grădiniței nr din districtul Cheryomushkinsky din Moscova, Yevgeny Ivanovich Troshkin - îl rostește, fiind sub forma unui hoț în lege și autoritate numit profesor asociat: "Cine este el? Un inginer obișnuit, și atât Cum este viața lui? Să lucrez dimineața, înapoi de la serviciu seara Soție acasă, copii năuciți Ei bine, el merge la teatru, ei bine, va merge la un sanatoriu din Yalta Aceasta este viața? Dorul Și tu? Ești un hoț! Mult succes domnule! Furat, băut - în închisoare A furat, a băut - în închisoare Aty zici Desigur, e gelos! Jargonul închisorii folosit în film este în mare parte autentic - îndemnat de Alexander Sery, care a fost, după cum se spune, în subiect Denumirea de "persoană rea" a corespuns inițial și realității criminale - "bastard" Cu toate acestea, conducerea Mosfilm a fost indignată, familiarizându-se cu prima versiune a scenariului, care era literalmente plină de un cuvânt atât de nepoliticos Și așa a fost inventat cuvântul inexistent "hoți" blestem "ridiche", care sună mai copilăresc decât hoț În dicționar, pe care locotenentul principal Slavin îl învață mai întâi pe Troșkin și din care Troșkin însuși îi dă apoi o "traducere inversă" lui Kosoy, "ridichiul" neplauzibil este disonant comic cu orice alt vocabular argotic "Troșkin a intrat în cameră, a umblat prin cameră și, liniștindu-se puțin, a spus: "Ei bine, asta este ceea ce, dacă nu vrem să ne întoarcem la închisoare, dacă vrem să ajungem la cască, nu te mai certa de astăzi În al doilea rând: nu vă jucați, nu beți, nu furați fără mine, lăsați deoparte jargonul și poreclele, adresați-vă pe nume, chiar și atunci când suntem singuri Cum te numești? Se întoarse către Hmyr - Garik Gavrila Petrovici - Tu? "Fedya ", a spus Kosoi - Tu? - Ali Baba - Cui i-am spus să renunțe la porecle? - Este un nume de familie! Ali Baba a fost jignit - Și numele este Vasily Alibabaevich, Vasya - Ca o cămilă, spuse Scythe - Și eu Alexandru Alexandrovici Tot clar? întrebă Troșkin "Înțeleg", au răspuns Gavrila Petrovici, Fedor și Vasily Alibabaevici într-un cor discordant Troșkin le aruncă o privire obosită "Când se întunecă, vom lua casa de marcat", a anunțat el - Și va merge? - Oblique dădu din cap către Ali Baba - Si el - Deci se va despica la acest salt, ridiche, la prima nix! strigă Scythe scandalos Ali Baba se încruntă, dar nu spuse nimic - Vino aici, Fedya Troșkin îi făcu semn lui Diagonal cu degetul "Uite hârtie pentru tine", a împins o bucată de hârtie în rigla de pe masă, cerneală, un stilou și un stilou, "scrie " Troșkin se ridică de la masă și, plimbându-se din colț în colț, a început să dicta - Ridiche pune o liniuță Nu o persoană bună A despica - a trăda, a mărturisi Shukher este un pericol Salt - jaf a notat? "Am notat-o", a spus Kosoy - Și acum, Fedya, repetă lui Vasia ceea ce i-ai spus în limba civilă "Heh, heh", a nechezat Diagon și, uitându-se la foaia ca într-o fișă, a tradus încet: "Deci, această persoană rea ne va trăda la primul pericol "Tiki-so", a spus Troșkin, "adică pah!" Amenda! " Iar autorii l-au păstrat pe "bastard" într-un singur episod - care, din această cauză, s-a dovedit a fi aproape cel mai amuzant din imagine "- Alexandru Alexandrovici! strigă Kosoy în șoaptă puternică - Și Gavrila Petrovici înjură pe un uscător de păr! - Nu mai vorbi! - ordonă Troșkin și strigă brusc la întreg orașul Novokasimsk: - Ah! O picior, picior!! - Taci! Nenorocitul din întuneric și-a acoperit gura "Acel Vasili Alibabaevici " gemu Troșkin, "omul ăla rău mi-a scăpat o baterie pe picior, ticălosule!" Într-o altă scenă hilară homerică, Kosoy este pe bună dreptate solistul: "Taxiul conducea de-a lungul Boulevard Ring Kosoy stătea lângă șofer, Khmyr și Troshkin erau pe bancheta din spate - Acest? îl întrebă şoferul pe Kosoy "Acolo este bulevardul, aici sunt copacii, aici este casa gri - Ei bine, omule! Kosoy era indignat "Ești surd sau ce? Ți-au spus: există un astfel de copac", Oblique și-a întins brațele cu degetele desfăcute, înfățișând un copac - Elka, nu? Slavin nu a înțeles - Tu însuți ești un copac! Kosoy s-a supărat - Îți spun: în! Kosoy desfăcu din nou degetele - Da, vorbesti clar! strigă Khmyr la Diagonal "Alexander Alexandrovici", se întoarse el către Troșkin, "poate că vă veți aminti; altfel atinseseră deja opt ruble - Khmyr a vrut să adauge ceva, dar în acel moment mașina a trecut pe lângă controlorul de trafic și s-a scufundat în spatele scaunului A existat un iaz? întrebă Slavin - Nu a avut Au fost bălți, se răsti Kosoy Poate un monument? a sugerat Troshkin - A fost un monument - Al cui monument? întrebă Slavin - Stiu? Un tip - Cu barbă? -Nu - Cu perciune? - Da, nu-mi amintesc! strigă Kosoy - Într-o jachetă! - Stai? - Ce? - Stă? - OMS? Kosoy nu a înțeles - Păi, omul ăsta! strigă Slavin - În sat! spuse Kosoy condescendent - Wow! Cine îl va planta? E un monument! Victoria Tokareva și-a amintit că atunci când s-a născut această ultimă remarcă, înșiși coautorii au izbucnit într-un râs prietenesc și nu s-au mai putut liniști mult timp În combinație cu interpretarea rolului de către Savely Kramarov, pentru care a fost scrisă, efectul dialogului s-a dublat și el Oleg Vidov, care l-a interpretat pe Slavin, a recunoscut că nu poate juca această scenă, privindu-l în față pe Kramarov: "șoferul de taxi" s-a sufocat pur și simplu de râs - iar replicile date lui Kosoy trebuiau filmate separat Deoarece scenariul a fost scris pentru anumiți interpreți, consimțământul lor pentru filmare a trebuit să fie asigurat în prealabil Atunci, Yuri Nikulin și Andrei Mironov au dispărut imediat, jucând recent în super-succesul "Diamond Hand" de Leonid Gaidai și erau acum la mare căutare Prin urmare, scenariștii l-au compus pe Troșkin și profesor asociat pe baza lui Yevgeny Leonov, Kosoy - pe Savely Kramarov, Ali Baba - pe Frunzik Mkrtchyan și Khmyr - pe Rolan Bykov În imaginea de scenariu a lui Khmyr, puteți vedea semnele lui Bykov: statură mică, cap chel Cu toate acestea, până la terminarea scenariului, Rolan Antonovich era deja ocupat să filmeze propriul film "Telegram" Danelia se gândea să-l invite pe Nikolai Parfyonov în acest rol (porecla Khmyr i se potrivea ca niciun alt actor sovietic), dar în cele din urmă, mai "vedetă" Georgy Vitsin a fost aprobată Nu a funcționat cu Mkrtchyan, pe care teatrul din Erevan nu a vrut să-l lase la Moscova Spartak Mishulin a avut șansa să joace rolul lui Ali Baba (toată lumea și-a amintit de celălalt rol "estic" al lui - Said în The White Sun of the Desert), dar preferința a fost acordată lui Radner Muratov Înainte de aceasta, tătarul Muratov a jucat roluri episodice în principal în filme serioase - precum "Duel", după Kuprin sau "Timp, înainte!" conform lui Kataev "M-au invitat", și-a amintit mai târziu actorul - Victoria Tokareva s-a uitat și a privit: "Avem o comedie Așa că joacă serios, așa cum a făcut Schweitzer în "On Time!" " Am jucat serios " Din câte se pare, Danelia a rămas fidelă metodei testate pe Treizeci și trei în "Gentlemen of Fortune": comedia trebuie jucată cu seriozitate, astfel încât să poți invita în siguranță nu numai comedianți de remarcat, ci și artiști dramatici la roluri Deci, Nikolai Olyalin a devenit colonel de poliție Verchenko în "Domnilor ", iar Natalya Fateeva a devenit fiica profesorului Maltsev Maltsev însuși a fost interpretat de pronunțat excentric Erast Ga- Afiș pentru comedia de film de Alexander Gray "Gentlemen of Fortune" ( ) Rin, însă, jocul lui nu este perceput în acest caz ca o comedie: profesorii pot fi așa în viața reală Pe iulie , studioul Mosfilm a trimis scenariul terminat la curtea strictă a atotputernicului Minister al Afacerilor Interne: "Tovarășului adjunct al Afacerilor Interne al URSS Nikitin K I Asociația creativă "Vremya" a studioului de film "Mosfilm" a pregătit pentru producție un scenariu pentru un film de comedie excentric sub numele de cod "Gentlemen of Fortune", scris de scriitorul V Tokareva și celebrul regizor de film G Daneliya Montarea filmului este planificată a fi încredințată regizorului A Sery sub conducerea artistică a lui G Daneliya Artistul onorat al RSFSR E Leonov ar trebui să joace rolul principal în film Datorită particularităților materialului pe care este construită această lucrare, înainte de a începe filmarea filmului, am dori să primim feedback de la Ministerul Afacerilor Interne al URSS cu privire la noul scenariu Ideile umanismului socialist în reeducarea încălcatorilor codului penal sunt exprimate în scenariul "Domnilor norocului" într-o formă puternic comică O astfel de poveste, desigur, nu s-ar putea întâmpla de fapt - este o ficțiune plină de duh care ascutește situațiile de viață până la anecdotă Tema scenariului este dezmințirea modului de viață criminal, ridiculizarea "romantului" hoților, inevitabilitatea pedepsei pentru infracțiuni Conducerea studioului de film Mosfilm ar fi foarte recunoscător dacă ați putea oferi un consultant din cadrul Ministerului de Interne al URSS, a cărui asistență competentă ar contribui la ridicarea nivelului ideologic și artistic al viitorului film de comedie Director General V Surin" Scrisoarea de răspuns primită cu promptitudine de Surin, semnată de prim-adjunctul șefului GUITU (Direcția principală a instituțiilor de muncă corecționale) a Ministerului Afacerilor Interne al URSS F Kuznetsov, a fost în general încurajatoare: "Autorii, în principal, fără îndoială , a reușit, folosind un complot de comedie ascuțit, să expună și să ridiculizeze falsul romantism al încălcatorilor legii socialiste și să arate inevitabilitatea pedepsei pentru crimele comise Dar, bineînțeles, au existat câteva remarci: "Totodată, este imposibil să nu observăm unele neajunsuri semnificative ale scenariului, a căror eliminare, în opinia noastră, ar fi va spori rolul educațional al filmului, va spori impactul său social Imaginea colonelului Verchenko, reprezentantul "Căutării întregii uniuni", este uluitoare Autorii l-au înzestrat cu tot felul de vicii: necultă, nesinceră, aspră, iritabilă etc Colonelul Verchenko este, desigur, o imagine colectivă Prin urmare, calitățile sale morale și de afaceri trebuie înțelese ca esența apariției multor angajați de frunte și responsabili ai organismelor încredințate cu lupta împotriva criminalității Textul scenariului este clar suprasaturat cu jargonul criminalilor Cauza serioasa ingrijorare ca filmul, filmat dupa acest scenariu, va fi un propagandist al terminologiei hotilor, care poate fi sustinut de tineri Co-autorii nu au contrazis: colonelul Verchenko a fost făcut ireproșabil (adică, de fapt, "nu": nu degeaba este greu să-ți amintești măcar o frază rostită de acest colonel în film), iar jargonul a fost redusă la minimum, încununându-l și cu o "ridică" ridicolă ca o cireșă pe tort Și în curând, asociația Vremya a trimis un scenariu revizuit cu următoarea scrisoare de intenție către scenariul și consiliul editorial al Direcției principale de cinematografie de lungmetraj: "Vă trimitem scenariul lui G Danelia și V Tokareva "Domnilor norocului", care a fost modificat, formulat în recenziile Departamentului de Investigații Criminale și Departamentului Locurilor de Detenție al Ministerului Afacerilor Interne al URSS Episoade rescrise cu participarea colonelului Verchenko Acum inițiativa de a efectua operațiunea de căutare a căștii și cele mai ingenioase decizii vin de la acest personaj Scena cu colonelul Verchenko, care a fost criticată în concluzia Departamentului de Investigații Criminale din Ministerul Afacerilor Interne, a fost îndepărtată Utilizarea jargonului în scenariu a fost mult redusă Toate corecțiile au fost convenite cu consultantul din Ministerul Afacerilor Interne, locotenent-colonelul I M Goloborodko În viitor, lucrările la film se vor desfășura în strânsă legătură cu consultanții recomandați de Ministerul Afacerilor Interne al URSS Editor-șef al asociației creative "Vremya" a studioului de film "Mosfilm" L Rău E Novitsky Ilya Goloborodko, primul adjunct al șefului departamentului politic al Direcției principale a Ministerului Afacerilor Interne a Ministerului Afacerilor Interne, i-a tratat favorabil pe cineaști - și-a exprimat disponibilitatea de a oferi orice asistență posibilă și, cel mai important, nu a intervenit cu orice Filmul a fost lansat cu succes în producție - iar Danelia a fost eliminată de ceva timp, dându-i lui Alexander Sery ocazia de a se dovedi În același timp, în calitate de director artistic, Georgy Nikolayevich a urmărit în mod regulat materialul filmat - și a dat sfaturi Danelia a supravegheat și montajul final, trei scene cheie și a făcut totul singur În primul rând, scena din închisoare ("Ajutor, huliganii privesc vederea!") În al doilea rând, episodul întâlnirii de Anul Nou ("Dar să știi: oriunde ai fi și oriunde aș fi, îmi voi aminti mereu de tine și cu siguranță te voi găsi ") Și, în sfârșit, finalul ("Așa că au alergat de-a lungul autostrăzii: unul în spate și trei în față" - fraza finală a scenariului) Scena emoționantă de Anul Nou este, desigur, cea mai "Dane-Liev" din film - aici tragicomismul predomină clar în fața comediei Mă simt ca și cum o piesă din "Nu plânge!" a fost lipită dintr-o dată într-o comedie ucigașă la Gaidai Finalul coregrafiat la fel de strălucit seamănă vag cu celebra scenă de închidere a lui Savva Kulish din The Dead Season ( ), în care spionul sovietic Ladeinikov (Donatas Banionis) este schimbat cu spionul britanic Nichols Filmul își datorează atmosfera aventuroasă și festivă, cu alte cuvinte, minunatei muzicii a lui Gennady Gladkov, poate cel mai important compozitor de film sovietic alături de Alexander Zatsepin Înainte de "Domnilor " Gladkov era cunoscut doar pentru unul - dar ce! - lucrare de film: coloana sonoră a incomparabilului desen animat de Inessa Kovalevskaya "The Bremen Town Musicians" ( ) Și, la fel ca în acele "Bremenskie " sub masca muzicii comice copilărești, Gladkov a târât rock and roll de lux în animația sovietică, așa că în "Gentlemen of Fortune", înfățișând ridicolul romantismului criminal, compozitorul a echipat acțiunea cu o melodie de neuitat de hoți pentru totdeauna Lansat în decembrie , filmul a fost sortit succesului Apoi a fost urmărit de de milioane de telespectatori (pentru comparație: mai puțin de de milioane au văzut "Zborul în dungi" cu același Leonov, care a devenit liderul închirierii din ) În primii douăzeci de campioni absoluti de box office pentru întreg Perioada sovietică "Gentlemen of Fortune" a obținut locul al doisprezecelea - doar acest fapt ne permite să considerăm filmul lui Alexander Gray cel mai popular dintre toate lucrările la care Georgy Danelia a avut o mână Marginalia Daneliya și prietenia "Gray a fost un prieten al Daneliei, iar georgienii au un cult al prieteniei" - cu aceste cuvinte, Victoria Tokareva începe de obicei să vorbească despre crearea filmului "Gentlemen of Fortune" Oamenii care nu o cunoșteau personal pe Danelia puteau avea impresia că cel mai bun prieten al său este Yevgeny Leonov, altfel de ce acesta din urmă apare literalmente în fiecare film al regizorului? De fapt, acest lucru nu era adevărat "În afara cinematografului, nu am comunicat foarte des", a recunoscut Danelia în - De exemplu, eram prieten cu Bondarchuk - așa că ne vizitam din când în când Sau, să zicem, suntem prieteni cu Kikabidze de mai bine de treizeci de ani - totul este clar și aici Și cu Evgeny Pavlovich, am vorbit adesea doar la telefon Dar era un actor atât de unic și original, încât ar fi culmea prostiei regizoare să nu-l împuște Bondarchuk, însă, era cu zece ani mai în vârstă decât Danelia, iar Kikabidze, dimpotrivă, era cu opt ani mai tânăr; iar această diferență era de o oarecare importanță Cea mai apropiată prietenie a Daneliei a apărut de obicei cu cei care, ca el, s-au născut la sfârșitul anilor și începutul anilor În ultimii ani ai vieții sale, Georgy Nikolayevich a comunicat adesea cu prieteni din afara Moscovei prin Skype și i-a sunat pe Rezo Gabriadze, Giya Kancheli și Eldar Shengelaya mult mai des decât cu Buba Kikabidze Daneliya s-a considerat întotdeauna neapărat de sociabil: "De fapt, am un caracter dificil Sunt o persoană închisă, taciturnă Soția mea Galya, și este o persoană sociabilă, laică, știe: pentru mine să ies astăzi în stradă, să comunic cu cineva și cu atât mai mult să particip la petreceri fără sens, este un chin pur De la orice sărbătoare, mă spăl după o oră - plictisitor! Dă-mi libertatea, aș sta în biroul meu, aș scrie scenarii și nimeni nu m-ar vedea Dacă ar fi posibil, nu aș face un film " Soția lui Galina a lămurit: "În ciuda apropierii, are mulți prieteni Toată viața a fost prieten cu Yevgeny Maksimovici Primakov Ambii sunt din Tbilisi Cu Dato Ioseliani, cardiolog-șef al Moscovei Își iubește foarte mult fostul elev Janik Mehdiyev, care locuiește în Azerbaidjan Am încercat să-l ajut cu bani, știind că nu are un loc de muncă, dar Janik este mândru și nu acceptă astfel de cadouri Dar ne trimite colete - gem de casă, ierburi, nuci Pentru Danelia, nu există un cuvânt "fost" Co-regizor al desenului animat "Ku! Kin-dza-dza" Tatyana Ilyina și-a amintit la scurt timp după plecarea lui Georgy Nikolayevich: "A fost greu să lucrezi cu Danelia, dar a-ți face prieteni este magic Era un om incredibil, fermecător, simpatic, fără vârstă Ultima dată când am vorbit cu el la telefon a fost pe ianuarie - el însuși m-a sunat între spitale pentru a o felicita pe Tatyana în ultima zi Danelia l-a numit pe un prieten al lui Leonid Gaidai printre cei mai apropiați colegi de regizori cu el din punct de vedere al genului, căruia, la un moment dat, nu numai că i-a "dat" ocazia de a filma Cele douăsprezece scaune, dar l-a și sfătuit să filmeze The Leader of the Redskins de O Henry Cu Ryazanov, Danelia a devenit apropiată abia în secolul XXI "Am vorbit cu el cu puțin timp înainte de moartea lui", și-a amintit Georgy Nikolaevici despre Eldar Alexandrovici - În viață, nu erau foarte prieteni, deși erau în relații bune Și atunci când noi, cei bătrâni, ne așezam amândoi acasă, ne sunam des Și a fost reciproc plăcut: l-am lăudat, iar el m-a lăudat pe mine Trăiește Danelia în ultimele decenii, mai ales a comunicat adesea cu vecinul său - jurnalistul Yuri Rost, care a jucat roluri mici în ultimele trei lungmetraje ale lui Georgy Nikolayevich Dintre cetățenii străini, cel mai apropiat prieten al Daneliei poate fi numit celebrul scenarist italian Tonino Guerra Laura, soția lui Guerra, care a fost luată de un italian din URSS în anii , a acționat ca intermediar-traducător în conversațiile lor Guerra a fost cea care a condus-o indirect pe Daneliya la ideea picturii "Kin-dza-dza!" - E atât de frig în Rusia, - Tonino, care era în vizită la Moscova, era mereu înfiorat "Gia, trebuie să faci un film care are loc într-o zonă foarte fierbinte Telespectatorii tăi îl vor aprecia - fără îndoială tu Danelia și-a amintit de acest sfat când, împreună cu Gabriadze, a scris scenariul "Kin-dza-dza!" Tonino s-a dovedit a fi unul dintre puținii prieteni ai Daneliei care a acceptat cu entuziasm imaginea fantastică a planetei Plyuk Guerra a dat sfaturi unui prieten despre imaginea animată, a cărei acțiune a avut loc pe același Plyuk "Tonino a fost cel care a cerut să fie o furtună de nisip în desenul animat, pentru că este frumos Am făcut-o pentru el A văzut totul în schițe, dar nu a trăit să vadă filmul terminat În cinematograful lui Daneliev, de multe ori apare și o prietenie adevărată - și chiar una pentru care nicio diferență de vârstă nu este o piedică Supraponderalul și semnificativ Korostelev este prieten cu micul său fiu vitreg Seryozha mai mult decât oricare dintre colegii băiatului Nesociabilul barcă Wolverine se atașează de adolescentul enervant Vaska Cei mai buni prieteni sunt tânărul Benjamin și bătrânul Levan, Huckleberry Finn și Negro Jim, precum și căpitanul cu părul cărunt Foma Archilich și minorul Tolik aflat în grija lui Unirea prietenească a georgianului Mizandari și a armeanului Khachikyan din Mimino a devenit un monument nestins al prieteniei sovietice dintre popoare Acest tandem nu este inferior duetului maistrului Mashkov și studentului Aleksidze - doi pământeni care au aterizat într-o lume extraterestră fără suflet și au devenit prieteni apropiați pe această bază Chiar și corpul moale Buzykin, pe care fiecare îl conduce după cum vrea, are un prieten adevărat Evdokimov, care este întotdeauna gata să lase un coleg încurcat în femei să trăiască acasă Și aceiași domni ai norocului vor rămâne, desigur, mari prieteni - chiar dacă nu cred că au fost reeducați nu de răul Conferențiar, ci de bunul Troșkin, care din toată inima și-a făcut plăcere cu ghinionii pupici PARTEA A DOUA ȘAPTEZECI Capitolul opt "M-am hotărât să-l împușc pe HUCKLEBERRY FINN " Twain, Tokareva: "Complet pierdut" "Am decis să filmez Huckleberry Finn de Mark Twain Goskino a spus: - Daţi-i drumul Și Victoria Tokareva și cu mine ne-am așezat să scriem scenariul Dar apoi Kalatozov a sunat și s-a oferit să fie scenarist într-un film comun sovietic-italian Scenariul din partea italiană este părintele neorealismului italian, Cesare Zavattini, cu starul de renume mondial Alberto Sordi, producătorul este mogul de film Dino De Laurentiis, iar regizorul este Kalatozov Danelia nu l-a putut refuza pe Mihail Kalatozov, iar participarea la un proiect internațional de înaltă calitate părea tentantă Cu toate acestea, când Mihail Konstantinovici s-a îmbolnăvit brusc, Danelia a fost chemată la Goskino și îndemnată să devină regizor în acest proiect Georgy Nikolaevici a refuzat categoric la început, dar Kalatozov l-a convins să accepte această ofertă Iată cum arăta rezumatul acestui film nerealizat: "Vasin, un locuitor al unui sat de pe malul Volgăi (în mod firesc, Evgeny Leonov trebuia să-l interpreteze), a trimis o invitație prietenului său italian Alberto, cu pe care în timpul războiului a luptat împotriva naziștilor din Rezistența Italiei Alberto a zburat cu soția și copilul lui Vasin l-a cunoscut, dar prietenii lui s-au simțit dor unul de altul la aeroport Alberto și familia lui ajung în satul Volga pe cont propriu - cu vaporul În Iaroslavl, a rămas în urma navei Și apoi aventuri amuzante și amuzante Danelia, desigur, nu avea de gând să scrie scenariul fără Tokareva, dar când a apărut întrebarea despre echipa de creație călătorind la Roma, autoritățile au refuzat pur și simplu să-l lase pe scriitor să meargă acolo Danelia în memoriile sale explică acest lucru prin termenii contractului, în care era scris: câte un scenarist de fiecare parte, sovietic și italian Cu toate acestea, Tokareva însăși în povestea latent autobiografică "Copacul de pe acoperiș" arată clar că nu a mers în Italia prin eforturile lui Lyubov Sokolova, care a devenit pe bună dreptate geloasă pe soțul ei civil pentru co-autorul său Un anumit rang înalt, cu care Sokolova a reușit să ia legătura (în acel moment deja un artist onorat al RSFSR), i-a jurat că va lua măsuri pentru a se asigura că "familia nu a fost distrusă" și, se pare, el și-a păstrat cuvânt Danelia a vrut să ia o ipostază și aici (se spune că nu voi merge nicăieri fără un coautor), dar a fost din nou convins să facă altfel Încă din primele zile ale șederii sale la Roma, George și-a dat seama că munca nu va fi ușoară - în primul rând din cauza capriciilor vedetei Sordi, care a insistat ca atunci când scrie scenariul să fie luate în considerare toate cerințele sale, inclusiv, de exemplu, eliminarea personajului pe care Danelia plănuia să-l scrie pentru Leonov Drept urmare, versiunea finală a scenariului care să se potrivească ambelor părți nu a apărut niciodată - iar proiectul promițător a izbucnit ca un balon de săpun Rezumatul amar al Daneliei despre toată această întreprindere arată aproape ca un fragment dintr-o poezie scrisă în hexametru: "Am pierdut aproape doi ani pe acea articulație Merih-Lundia Și servește-mă corect! Nu a fost nevoie să ne asumăm producția filmului, din care Maeștrii au fost îndepărtați Nu era nevoie să încalce cuvântul pe care și-a dat el însuși - să nu împuște nimic la comandă Nu a fost nevoie să mergi la Roma când coautorul nu a fost eliberat (Îmi pare rău, Vika )" * * * Timpul petrecut pe o producție comună nerealizată, pe Hadji Murad închis chiar înainte de filmare, precum și pe Gentlemen of Fortune pentru un prieten al lui Gray, a lăsat un gol nefericit în cariera Daneliei Următoarea sa poză a văzut lumina la numai patru ani după "Nu plânge!" - aceasta este cea mai lungă pauză din filmografia pre-perestroika a lui Georgy Nikolayevich yuz Din fericire, Danelia nu a avut timp să se răcească la "Huckleberry Finn", așa cum s-a răcit cândva la "The Twelve Chairs" Poate că dacă ar fi filmat romanul lui Ilf și Petrov, atunci după aceea nu l-ar fi luat pe Mark Twain Este evident că Danelia era apropiată de genul unui roman picaresc (trăsăturile sale pot fi urmărite chiar și în Maratonul de toamnă, numit inițial Viața tristă a unui trișor) Desigur, pentru romanul epic, de amploare, deși la scară mică, Aventurile lui Huckleberry Finn, componenta "picaresc" este doar una dintre multe, dar Danelia pare să fie interesată de ea în primul rând Nu există aproape nicio îndoială că Georgy Nikolayevich a întreprins această producție în primul rând pentru plăcerea de a-i aduce pe doi dintre actorii săi preferați, Yevgeny Leonov și Buba Kikabidze, într-un duet comic Și, din moment ce regele și ducele reprezentați de ei în "Completely Lost" sunt unul dintre strămoșii evidenti ai lui Kisa Vorobyaninov și Ostap Bender, Danelia, nerepetată, cu greu ar fi acceptat să facă mai întâi un film despre unul și apoi despre altul cupluri Apărut în , Aventurile lui Huckleberry Finn este un fel de continuare a celebrei Aventurile lui Tom Sawyer a lui Mark Twain, scrisă cu opt ani mai devreme Iar "Huckleberry" este un roman rar în continuare în literatură, nu numai că nu inferior, dar în unele privințe chiar superior celui original (cu toate acestea, cu "The Twelve Chairs" și "The Golden Calf" a fost cam la fel) "Tom Sawyer" Danelia cu greu s-ar fi transferat pe ecran La începutul anilor , o versiune bună de televiziune în trei episoade a acestui roman a fost regizată de aventurosul regizor Stanislav Govorukhin; Georgy Nikolayevich, desigur, era mai aproape de "Huck Finn" cu profunzimea și tragicomismul său "Coautoarea mea Victoria Tokareva și cu mine am privit cu atenție romanul", a explicat Danelia într-un interviu din - La urma urmei, după cum am aflat, el este foarte prost amintit De fapt, evenimentele din romanul "Aventurile lui Huckleberry Finn" sunt tragice, deși toate sunt povestite cu umor De fapt: un băiat aproape cerșetor, tatăl său este alcoolic, care îl urmărește cu un cuțit; nu poate locui în orașul său S-a ajuns la punctul în care fuge pe insulă și acolo este singur - la vârsta aceea! - mult mai ușor decât cu oamenii Și negrul, care va fi vândut undeva la sud, de la soția și copiii lui, și el, de asemenea, fuge de această groază Mai departe: plutesc pe o plută de-a lungul râului, dar orașul în care Jim ar putea deveni liber este trecut din greșeală în întuneric Au navigat Și nici negrul, nici băiatul nu au perspective Adevărat, Mark Twain are un final fericit - odată cu apariția lui Tom Sawyer și eliberarea lui Jim Dar Mark Twain a scris mai întâi romanul pentru adulți, apoi, la cererea editorului, l-a refăcut pentru copii Nu știu sigur, dar sunt convins că "coada" a apărut în urma acestei operațiuni Am tăiat "coada" fericită - era important pentru noi să pătrundem la esența fenomenului În roman există mult atât tragic, cât și crud, împreună cu amuzant Această combinație este probabil cea care m-a atras " Astfel, în viziunea sa despre Huckleberry Finn, Danelia a mers chiar mai departe decât Ernest Hemingway, care nu numai că a numit opusul magnum al lui Mark Twain cartea din care "a ieșit toată literatura americană", dar a mai adăugat: "Dacă o citești, oprește-te la locul unde Negro Jim este furat de la băieți Acesta este adevăratul sfârșit Orice altceva este șarlatanism pur" Cu toate acestea, Negro Jim este furat de la băieți Huck și Tom doar în penultimul capitol al romanului, în timp ce "coada", pe care Danelia a ales să o taie, este deja ultimele zece capitole (sunt în total) Și tocmai aceste capitole sunt unul dintre vârfurile lui Mark Twain ca umorist: o grămadă de mai multe pagini de absurdități cu care Tom Sawyer furnizează răpirea lui Jim din hambarul mătușii Sally, iar astăzi îi face pe cititorii de orice vârstă să se zvârcolească de râs Danelia și Tokareva, în scenariul lor, au încercat în general să ia din sursa originală cât mai puțin din tot ceea ce este "prea aventuros", precum și "prea amuzant" Remarci clar umoristice în spiritul "Ține-te cât mai departe de apă ca să nu se întâmple ceva, pentru că în familie scrie că îți vei încheia viața pe spânzurătoare" s-au ferit de scenarii ca focul În același timp, în alte scene, Georgy și Victoria, nu fără succes, au imitat umorul grosolan american: "Huck a luat moneda înapoi, a vrut să o ascundă, dar în acel moment Regele și-a întins mâna, i-a luat în tăcere dolarul, l-a adăugat și l-a ascuns în buzunar Huck s-a entuziasmat - Dar ar trebui să o fac La urma urmei, ai promis "Banii strică copiii", a replicat Regele - Avem instanța a fost strictă în privința asta Îmi amintesc că odată am fluierat un nichel, așa că tatăl meu Ludovic m-a terminat cu o scândură de pin, astfel încât apoi mi-am scos o așchie din fund timp de o lună Mark Twain nu are acest dialog Spre deosebire de Tom Sawyer, care este scris la persoana a treia, Aventurile lui Huckleberry Finn este povestită în întregime din perspectiva personajului din titlu În același timp, multe dialoguri, așa cum era adesea obișnuit în literatura din trecut, sunt date folosind vorbirea indirectă Danelia și Tokareva s-au confruntat cu sarcina de a comprima la maximum acțiunea îndelungată, de a alege episoadele necesare viitoarei adaptări cinematografice, de a le consemna succint în discursul autorului la persoana a treia și de a prescrie toate dialogurile Nu este o sarcină atât de dificilă pentru o persoană care scrie, dar Danelia avea nevoie cu disperare de scene din film care pur și simplu lipseau din roman Și astfel de scene au fost scrise și apoi filmate, deși unele dintre ele au căzut din tăierea finală De exemplu, iată acest episod tipic occidental, în care din Twain a rămas doar puiul prins de Huck: "Doi au descălecat lângă hambar, au condus caii înăuntru și au închis ușa în urma lor Ne-am urcat pe scară până la pod, ne-am dus la fereastra mansardei Grasanul a desfășurat frânghia care i-a fost înfășurată în jurul taliei, a legat capătul de grindă În acest moment, un pui a sărit din spatele sacilor cu un strigăt răutăcios și a plecat imediat înapoi Amândoi s-au uitat în jur, și-au apucat revolverele Huck stătea ținându-și respirația, ținând puiul aproape de el Ea chicoti disperată Huck a eliberat-o în grabă și a eliberat-o Se auzi un zgomot de cai - Pui! strigă cel gras - Vine! strigă cel subțire Amândoi au înghețat lângă fereastră Cel subțire ținea un laso în mâini Aplecându-se, l-a aruncat - Mânca! se bucura grasul Amândoi și-au câștigat coatele din punct de vedere energetic, trăgând ceva greu pe o frânghie Apoi au înfăşurat frânghia în jurul bârnei Bărbatul gras se uită pe fereastră: - Gata! Data viitoare se va gândi înainte să-i fure pe negrii! El a scâncit Amândoi au coborât scările și au condus caii afară din hambar Huck se uită precaut pe fereastră, din spatele sacilor Cei doi au plecat pe drum Huck începu să coboare scările și văzu deodată cizme legănându-se în prag Huck încremeni Apoi a ieșit afară și a văzut: un bărbat atârna sub fereastra mansardei Fața lui era violet și umflată, se vedea o limbă neagră mușcată Calul orfan și-a întins botul până la cizmele proprietarului și a nechezat puternic Dar această scenă, care lipsește și în roman, tocmai a intrat în imagine: "În timpul nopții, Jim, în apă până la genunchi, s-a strecurat pe sub puntea de bușteni a debarcaderului până la barcă, a dezlegat-o de grămadă și a înotat departe de țărm, împingând-o în fața lui După ce a înotat aproximativ douăzeci de metri, Jim s-a urcat în barcă, s-a întins pe dovlecii care stăteau la fund, s-a ascuns Curentul aici era puternic, barca s-a îndepărtat rapid de dig Jim îşi făcu cruce De pe mal se auzi o voce: - Hei negru! Te-am văzut Jim și-a îngropat fața în dovleci - Ei bine, înotă aici! - spuse al doilea Se auzi un foc Glonțul a străpuns partea laterală a bărcii, Jim s-a așezat, a apucat vâsla și a început să vâsle repede spre malul opus Cinci fermieri de pe mal au tras la întâmplare unul după altul, trăgând în sus cu barca Barca s-a scufundat repede în apă Dovlecii au ieșit la suprafață, legănându-se De departe, în lumina lunii, arătau ca niște capete Cei cinci de pe debarcader au ascultat Unul dintre ei a întrebat surprins: - Cât de multe sunt acolo? "Aceia sunt dovleci", a spus altul Al treilea a țintit și a tras Dovleci împrăștiați, stropind bucăți în toate direcțiile Cinci dintre ei au început să tragă, concurând în tir Și în câteva secunde suprafața apei a devenit netedă " "Faptul că în jurul nopții face ca această scenă să fie fantomatică, ireală, absurdă Dar absurditatea cruzimii moderne nu se află în însăși ecuația unei persoane vii cu dovleci "- a scris Vladimir Ognev, care a fost editorul acestui film, despre acest episod (Apropo, Ognev a fost cel care a sugerat numele "Completely Lost" Danelia nu a vrut inițial să-și numească filmul "The Adventures of Huckleberry Finn", deoarece destul de recent, la mijlocul anilor , un film american de Michael Curtitz ( ) cu același nume a fost lansat în URSS ) Danelia și Tokareva au trebuit să comprima multe evenimente sau scurte explicații despre ceea ce se întâmpla în dialoguri extrem de încăpătoare - și acest lucru a fost, de asemenea, foarte inteligent făcut de coautori "Vezi tu, gazda a continuat să mă cicălit, pur și simplu nu m-a lăsat să trăiesc Și apoi un negustor de sclavi din Sud a luat obiceiul cu ea și a început să ofere opt sute de dolari pentru mine Și împotriva unui astfel de morman de bani, unde poți rezista? Așa că am fugit Știi, Huck, cum trebuie să trăiască negrii în sud, îi vor conduce la plantație Cap în soare - picioare în mlaștină Nu vei trăi mai bine de doi ani Jim a mestecat în tăcere, apoi a întrebat: "Spune-mi, Huck, ești cu adevărat în viață?" - Cu siguranță Fantomele fumează? Jim s-a liniştit - Știi, Huck, o să-ți spun ce Să prindem bușteni, să facem o plută Vom înota noaptea și ne vom ascunde ziua Curentul este rapid - în două săptămâni vom ajunge la Cairo, vom vinde buștenii, vom urca pe vapor și vom pleca spre statele libere Voi deveni liber, iar tu vei învăța să fii căpitan Eh, Gek? - Pentru pilot De fapt, Huck nu a visat la așa ceva - dar, după cum știți, Mark Twain însuși, apoi Samuel Clemens, a servit ca pilot câțiva ani în tinerețe Astfel, autorii filmului i-au adus încă o dată un omagiu marelui scriitor Danelia a planificat din timp interpreții nu numai pentru rolurile Regelui și Ducelui, ci și pentru rolul relativ mic al tatălui demonic Huck Desigur, nimeni altcineva nu ar putea juca un asemenea rol, cu excepția unui alt favorit al lui Daneliev, Vladimir Basov Regizorul însuși a recunoscut însă că a trebuit să decupeze cea mai bună scenă cu Basov - a încetinit acțiunea Rămâne doar să citiți acest episod din scenariu și să vă imaginați cât de luxos arăta Vladimir Pavlovici în el: "A plâns tati - Ce-i cu tine, prietene! se întrebă judecătorul "Nimeni nu și-a dat seama încă ce fel de persoană sunt!" Și tu nu m-a tratat cu dispreț Acceptat ca nativ, - se plânge tata "Acestea sunt cuvinte sfinte", a spus soția judecătorului Tatăl judecătorului era îngrijorat: - Ce se întâmplă? Era surd, așa că fiul i-a strigat direct la ureche: - El plânge! Tata a continuat cu patos: "Uitați-vă la mâna aceea, doamnelor și domnilor Ia-l și scutură-l! Mâna asta a fost cândva copita unui porc murdar, dar acum este diferit Acum este mâna unui om care începe o nouă viață și preferă să moară - nu o va prelua niciodată pe cea veche Amintește-ți cuvintele mele! Nu uita că le-am spus Agitați, nu vă fie teamă "Te cred, prietene", a spus judecătorul, iar soția lui a adăugat: - Acesta este un moment sfânt! Și toți, unul câte unul, i-au strâns mâna tatălui și au vărsat lacrimi - Ce se întâmplă? spuse din nou bătrânul surd - Acesta este un moment sfânt! a strigat fiul din nou la ureche Și noaptea tata a vrut brusc să bea până la moarte S-a coborât din patul său larg, și-a luat costumul nou sub braț și, în timp ce era în lenjerie intimă, a coborât pe fereastră Judecătorul, soția lui, copiii săi lângă poartă într-o tăcere jalnică S-au oprit și trecătorii Și în mijlocul străzii, în niște chiloți, tata dormea într-o băltoacă O sticlă de whisky goală plutea lângă el În cele din urmă, judecătorul a vorbit: - Da Această persoană poate fi corectată doar printr-un glonț bun de la o armă Și fiul judecătorului și-a apăsat obrazul de patul unui pistol imaginar, a apăsat pe trăgaciul imaginar și a "tras" "Pah!" Originalul este aproape același, dar coautorii-interpreții au și detalii independente, pur daneliane: un bătrân surd care trebuie să repete totul și acest "Groin!" final! - o mică codă, concepută pentru a rotunji scena în maniera obișnuită a filmelor lui Georgy Nikolaevici Codul adevărat al întregii imagini este cu adevărat epic - și în același timp destul de nemilos: niciun alt film al Daneliei nu se încheie cu o scenă atât de amară Desigur, este vorba despre masacrul mulțimii asupra regelui și ducelui În roman, doar câteva fraze sunt consacrate acestui eveniment: " ne uităm, o mulțime cu torțe vine spre noi, toată lumea se înfurie, țipă și țipă, bat în tigăi și sufla în coarne; am sărit deoparte ca să-i lăsăm să treacă; Îi văd târându-l pe Rege și pe Duce călare pe un stâlp - adică am ghicit că era Regele și Ducele, deși toți erau în rășină și pene și nici măcar nu arătau ca oameni, doar două astfel de bulgări uriașe Mi-a fost neplăcut să privesc asta și chiar mi-a părut rău pentru nefericiții escroci; M-am gândit: niciodată nu le voi mai comemora cu răutate Era înfricoșător de privit Oamenii pot fi teribil de cruzi unii cu alții "* Tabloul desenat pe această bază de Danelia și Tokareva este și mai groaznic; tonul nepasional al narațiunii la persoana a treia nu face decât să exacerbeze urâțenia episodului: "Se întuneca Soarele apunea sub orizont, făcând praful de pe drum să pară roșu Mulțimea de bețivi, deja sătulă de cruzime, i-a condus alene în fața lor pe Regele și Ducele - sau mai bine zis, ceea ce fuseseră Regele și Ducele înaintea lor Amândoi au fost bătuți, mânjiți cu smoală și tăvăluți în pene Un cocoșat a galopat înaintea tuturor, zvârnind un lighean de tablă cu un băț Din când în când se întorcea, scuipa în fața victimelor El a fost urmat de marinari beți cu prostituate, un mim (un bărbat cu o pălărie de culoare), un barman și un farmacist Au fost conduși către o stâncă înaltă deasupra râului Regele și Ducele s-au întins pe pământ, strângând iarba cu mâinile Mulțimea a început să le calce mâinile, iar Regele și Ducele s-au rostogolit în hohote și hohot De sus, zburau spre ei bețe, sticle, pietre, care erau aruncate cu plăcere de un mim, un cocoșat, un barman și toți ceilalți Și Huck și Jim au urmărit totul de pe plută A înotat la aproximativ o sută de metri de țărm și au putut vedea cum regele și ducele se târau în apă, încercând să se ascundă de pietre Huck se uită înapoi la Jim și îi întâlni privirea Jim ieși șchiopătând din colibă și în tăcere, fără să scoată un cuvânt, luă vâsla de la Huck și întoarse pluta spre țărm Regele și Ducele s-au urcat pe plută * Traducere de N Daruzes Mulțimea de deasupra, condusă de cocoșat, fluiera și țipa și mai tare, dar era prea lene pentru ca cineva să coboare Pe plută au plouat pietre Huck și Jim s-au sprijinit de vâsle, iar țărmul a început să se retragă repede Ducele zăcea nemișcat ca și cum ar fi murit Puține lacrimi i-au picurat din ochi pe bușteanul aspru al plutei Regele, obișnuit cu toate, s-a ridicat, s-a așezat în poziție turcească, a smuls o bucată de scoarță dintr-un buștean și, gemând și gemând, a început să zgârie paie, smulgând pene Pluta cu patru renegați continuă să navigheze în josul Mississippi "Este în regulă, mă voi răni, dar îl voi ajuta pe Jim să devină liber", auzim vocea convinsă a lui Huck Danelia, ca de fiecare dată, lasă speranța la bine în ultimele lovituri Și dacă în acest caz această speranță nu pare mai șubredă decât în celelalte filme ale sale, atunci, poate, doar datorită cunoașterii majorității publicului cu sursa originală: în romanul lui Mark Twain, triumfă un happy end complet hollywoodian, care atât de înfuriat Hemingway În orice caz, Danelia s-a dovedit a fi nu doar o adaptare cinematografică extrem de autentică, ci și unul dintre cele mai "americane" filme sovietice - în acest sens, doar "Oamenii de afaceri" ( ) de Gaidai, bazat pe poveștile lui O Henry pot argumenta cu "Completely Lost" Niciodată Daneliya nu a mai avut de-a face cu un astfel de material aparent străin, atât în ceea ce privește timpul, cât și locul acțiunii Da, precedentul "Nu plânge!" era și despre secolul al XIX-lea, dar despre sfârșitul lui și, cel mai important, despre Georgia natală, care a suferit nu atât de multe schimbări în primii de ani ai secolului XX Acțiunea din "Aventurile lui Huckleberry Finn" are loc în timpul copilăriei lui Mark Twain, în anii , și se bazează pe realități care s-au scufundat în trecut pentru totdeauna Pentru a le recrea corect pe ecran, trebuie să fii cineva ca John Ford, un regizor arhi-american cu mâna în zeci de western-uri Sau trebuie să fii Georgy Danelia, una dintre cele mai mari intuiții ale cinematografiei mondiale, un regizor diapazon cu un fler uimitor pentru armonia gamei vizuale și sonore și o idiosincrazie înnăscută pentru orice minciună artistică "Completely Lost este cel mai montat film al meu", a subliniat regizorul - Artiștii - soții Boris și Eleonora Nemechek - au făcut o treabă gigantică că: în Lituania, Letonia, Ucraina și în pavilioane s-au construit decor, s-au împodobit case și corăbii Am încercat să facem totul cât mai mult ca America secolului al XIX-lea posibil Unele scene au trebuit să fie filmate "de montaj": de exemplu, pe Nipru, Regele și Ducele au plecat de pe navă cu o barcă și au acostat la debarcaderul deja de pe Daugava, în Letonia (Exista un oraș care amintea de unul american, dar nu era nicio navă ) Sau - un cuplu ajunge cu o trăsură la un conac din Letonia, iar fetele aleargă spre ei deja în Lituania Astfel, Balticii (împreună cu o serie de actori baltici în episoade și figuranți) au devenit o America excelentă în urmă cu de ani, iar minunatul Nipru a "interpretat" perfect rolul Mississippi pe vreme calmă, pe care îl observăm în film La un nivel mai detaliat, totul a ieșit și mai natural "Am fost foarte norocoși cu asistentul de recuzită", s-a lăudat Danelia - A fost fanatic de meticulos și a încercat să facă totul din cadru autentic Datorită lui, în scena "Regele numără banii", am împușcat dolari adevărați de aur ai secolului al XIX-lea (O mașină blindată de la Banca de Stat a intrat în pavilionul Mosfilm, iar paznicii înarmați cu mitraliere au transportat o carcasă grea cu dolari de aur ) El a scos o hartă originală a Americii din copilăria lui Mark Twain și a împrumutat o barcă din secolul al XVIII-lea , scobit dintr-un singur buștean, de la muzeul regional Ei bine, și multe alte lucruri Apogeul activității sale a fost un adevărat sicriu american - luxos, acoperit cu lac negru, cu mânere de bronz și mătase albă strălucitoare în interior Un sicriu minunat, am vrut doar să stau întins în el "Completely Lost" a devenit a treia dintre cele patru producții ale Daneliei, la care a colaborat cu cameramanul Vadim Yusov Data viitoare se vor întâlni pe același site abia la sfârșitul anilor - pe platoul "Pașaport" După ce au realizat împreună două capodopere ale filmului din anii ' , Georgy și Vadim au găsit totuși unele diferențe în abordarea procesului creativ la "Completely Lost" " de la film la film, maniera creativă a Daneliei a devenit din ce în ce mai ascetică", s-a plâns Yusov mai târziu - În "Mă plimb prin Moscova", dramaturgia s-a bazat pe seria picturală, "Completely Lost" este un film strict actoricesc, imaginea joacă un rol secundar în el Ca operator, m-am limitat constant aici Danelia a fost întotdeauna companionul meu ideal de artă? Nu pot spune asta Diferența de abordare a unor lucruri s-a manifestat în mod deosebit în mod clar în lucrarea la filmul "Completely Lost" De exemplu, îmi pare rău că momentul important de unitate al lui Mark Twain între un băiat și natură a părăsit filmul " Dar Andrey Petrov o vedea în continuare pe Danelia ca pe un aliat ideal pentru sine - pentru "Completely Lost", compozitorul sa întâmplat să scrie o muzică absolut unică în biografia sa creativă: în aceste motive uimitoare, ecouri ale Țărilor Negre Dixielands de la începutul secolului, Se aude patos isteric în spiritul western-urilor de la Hollywood și romantism melodic, amintind de coloanele sonore vibrante ale geniului prolific Ennio Morricone Toate împreună creează o atmosferă care a fost apreciată în primul rând de spectatorii profesioniști - criticii de film Iată ce a scris Maya Turovskaya, marea doamnă a studiilor cinematografice sovietice: "Orașele cu o stradă murdară, cu un salon și un stâlp de agățat, care în western sunt răsunate în mod tradițional de lupte de armă, apar într-o stupoare somnoroasă, în mizerie spirituală și sărăcia morală a provinciei în care Huck trece la universitățile sale Însă întinderea somnoroasă a râului, fotografiată uimitor ca întotdeauna de V Yusov, în mijlocul toată această rușine, trezește un gând înflăcărat: cât de frumoasă, în esență, ar trebui să fie viața în jurul ei Iar muzica lui Andrei Petrov, ușor stilizată și, de asemenea, plină de emoție, vorbește despre același lucru Roma Madyanov, în vârstă de unsprezece ani, acum popularul actor rus, a fost găsit rapid pentru rolul central, deja în acei ani distins prin pricepere și grăsime Tatăl lui Madyanov a lucrat ca regizor la televiziune, datorită căruia Roman a luat parte la figuranți încă din copilărie Într-unul dintre aceste figuranți, asistentul lui Daneliev l-a reperat - și soarta lui Roman Madyanov a fost decisă După ce a jucat - și a jucat fără cusur - rolul principal în filmul unui regizor atât de important, Roma nu și-a mai putut imagina viața fără cinema Deja un actor desăvârșit pentru adulți, Madyanov a apărut de trei ori în filmele nașului său de pe ecran - în Passport, Nastya, Eagle and Tails Huck Finn al lui Daneliev s-a dovedit a fi destul de ciudat - nu numai pentru că un băiat care a crescut pe stradă, în teorie, ar trebui să arate mult mai zvelt decât Madyanov Interpretat de Roman Huckleberry, sa dovedit că nu încă la fel de simplu pe cât arată în Twain Danelia avea nevoie de un Huckleberry Finn cu personajul lui Tom Sawyer - un inventator viclean, iute la minte Tânărul Madyanov arăta doar ca un necinstit și nu ca un nebun, despre care acest erou s-a dovedit a fi, de exemplu, Vladislav Galkin în adaptarea filmului Govorukhin a lui Tom Sawyer Georgy Nikolaevich, pe de altă parte, nu a favorizat simplii - dintre toți protagoniștii Daneliev, această definiție s-ar potrivi doar lui Travkin din Treizeci și trei Dar personajele care se pricep să-i păcălească pe alții, Danelia le-a simpatizat mereu Așa este Afonya în filmul cu același nume, așa este Oleg Chagin în filmul "Eagle and Tails" Așa este Huck Finn în "Completely Lost" Mai mult decât atât, un mincinos iscusit și abil din universul Daneliev, de regulă, este răsplătit, deși după multe încercări Mincinoșii nereușiți - precum notorii Rege și Duce sau, de exemplu, traducătorul Buzykin - sunt învinși: Danelia este invariabil dură cu cei stângaci și învinși Pe de altă parte, milă pentru învinși nu dispare Cine îndrăznește să-l numească pe același Buzykin erou negativ? El este mai degrabă nefericit Regele și Ducele sunt și ei nemulțumiți - dacă Danelia ar disprețui complet aceste personaje, cu greu și-ar fi luat primii favoriți pentru rolurile lor Mulți telespectatori, însă, nu au reacționat la escrocii lui Twain la fel de favorabil ca regizorul însuși Fanii lui Leonov au fost frustrați de faptul că favorita lor nu a ezitat să intre în pielea unei personalități atât de respingătoare Mosfilm a primit chiar și scrisori de la telespectatori frustrați cu solicitări pentru o abordare mai responsabilă a aprobării idolilor pentru roluri negative: totul, spun ei, are o limită și nu avem nevoie de un astfel de de Leonov! Duke-Kikabidze nu pare să fi revoltat atât de mult publicul - totuși, acest tânăr erou, atât în roman, cât și în film, face o impresie mai plăcută decât însoțitorul său în vârstă În ciuda faptului că rolul lui Buba, din motive evidente, a fost exprimat de Leonid Kanevsky (escrocul american nu va vorbi cu accent georgian și nici complicele lui nu va cânta o melodie despre Marusenka), Danelia l-a considerat pe Duke cel mai bun rol al lui Kikabidze viata lui Artistul însuși a fost de aceeași părere: "În Nu plânge!" Am jucat, s-ar putea spune, eu însumi și, prin urmare, nu am simțit toată gravitatea rolului, iar în Duce aveți nevoie a existat și dramatism și excentricitate în același timp Cel mai mic bust ar putea duce la bufonerie Dar încrederea mea în regizor a fost atât de mare încât nu m-am îndoit nici măcar un minut că mă voi descurca cu rolul " Multe roluri mici din "Completely Lost", așa cum se întâmplă adesea cu Danelia, au fost jucate de alți actori celebri: Irina Skobtseva, Ivan Ryzhov, Vladimir Ivashov Iar Negro Jim a fost portretizat impecabil de un non-profesionist - originar din Nigeria, Felix Imokuede, pe atunci student la Universitatea Prietenia Popoarelor din Moscova Patrice Lumumba În ciuda schimbării accentului, datorită căreia adaptarea cinematografică s-a dovedit a fi destul de liberă, "Completely Lost" a rămas în istoria cinematografiei noastre ca unul dintre cele mai izbitoare exemple ale romanului clasic de aventuri transferat în film Cam în aceeași perioadă, au apărut Robinson Crusoe de Stanislav Govorukhin și Insula comorilor lui Yevgeny Fridman - mai aproape de sursele originale, dar la fel de concise și energice precum "Completely Lost" al lui Daneliev despre Huck Finn Toate cele trei filme arată grozav astăzi pentru spectatorii de orice vârstă Și totuși, doar "Completely Lost" poartă amprenta clară a cinematografiei de autor și conține toate semnele stilului original al regizorului, care nu pot fi confundate cu nimeni altcineva Este cu atât mai ofensator că, în anul lansării, poza a fost împinsă la periferia închirierii, a fost prezentată în principal la proiecțiile pentru copii de dimineață și de fapt trecută de publicul adulți în masă Așa că o lucrare profundă și inteligentă, mai mult decât departe de orice copilărie, a fost înfiptă cu forța în patul procustean al "cinematului pentru cei mici" Inca o data - nici primul si nici ultimul - filmul Daneliei a suferit o soarta nedreapta Și singura consolare pentru regizor ar putea fi din nou că nu a trebuit să meargă departe pentru exemple similare: istoria cinematografiei sovietice este literalmente plină de incidente nefericite similare Marginalia Danelia și personajele negative Regele și Ducele sunt poate primele personaje negative reale din cinematograful lui Daneliev De fapt, care dintre toate filmele anterioare ale lui Georgy Nikolayevich poate dar cel puțin într-o oarecare măsură considerați răufăcători? Alcoolicul cinic Vitsin din "Drumul spre Pier"? Luptătorul de parc Rolan Bykov din "Mă plimb prin Moscova"? Cercetătorul stomatologic Parfenov de la "Treizeci și trei"? "Prost" unchiul Petya cu bomboana lui falsă din "Seryozha"? Și faimosul Rege și Duce, așa cum am menționat deja, s-au dovedit a nu fi atât de dezgustători ca urmare - mai degrabă merită regret (Iar faptul că mulți spectatori au fost revoltați de un rol atât de neașteptat al favoritului lor Yevgeny Leonov și au inundat Mosfilm cu scrisori prin care cereau ca actori atât de buni să nu li se permită să joace astfel de reptile poate fi atribuit statutului social vertiginos pe care filmul de top au avut stele în acele zile ) "Trecașii și ticăloșii noștri mai trebuiau să arate frumos", a spus Danelia "Ce poate fi mai primitiv decât răufăcătorii respingătoare, stereotipati! Pentru a juca sau a portretiza bine un personaj negativ, trebuie să știi unde este bun Această abordare este similară cu metoda lui Yevgeny Leonov, care a jucat personaje pozitive aproape peste tot, dar pentru a îmbogăți imaginea, a căutat defecte în fiecare dintre ele "Gia, mi se pare, nu are un singur Iago sau Salieri", a remarcat pe bună dreptate Viktor Konetsky "Ura lui de prostie, prostie, nedreptate, filistinism este atât de puternică încât nu va fi capabil fizic să împuște tipurile care întruchipează aceste calități " Danelia însuși credea că personajele sale cele mai neplăcute erau scuipatele de la Kin-dza-dza! Sunt înșelători, lași și foarte cruzi, dar până la urmă sunt încă drăguți De ce? Probabil din cauza modului meu de a prezenta materialul Daneliya a adus același stil cărților sale autobiografice: "M-am asigurat că cărțile mele sunt interesante de citit Tratează-i ca pe niște filme Am citit mai întâi toate aceste memorii Adesea sunt scrise după un singur scenariu: "Am studiat bine, dar nu mi-au dat medalie de aur, pentru că nenorocitul ăsta m-a urât Apoi am fost la facultate, dar nu m-au acceptat pentru că nu am mituit-o pe cățeaua aia Dar am făcut-o oricum, pentru că munca mea a fost cea mai bună, dar pentru că a fost foarte curajos, ticăloșii ăștia i-au dat un trei Și așa să dau focul tuturor chiar sfârșitul Mi-am propus un obiectiv: să nu certam nicio persoană Despre cei care îmi sunt foarte neplăcuți, pur și simplu nu scriu Îmi voi aminti, îmi voi jura singur - și în rezervă " "Sunt așa pe site: oamenii mă dezamăgesc și încerc să-i înțeleg, să-i justific Dacă, se întâmplă, jur, atunci îmi fac griji mult timp: cum este, persoana se simte acum rău Și ceea ce mi-a făcut rău este cumva uitat " Galina Daneliya a contestat însă ușor această din urmă afirmație când a spus că soțului ei "nu-i plac oamenii răi El, realizând că persoana s-a comportat dezonorant, pur și simplu îl ia de la sine Chiar dacă imploră, insistă și încearcă să se explice În general, este o persoană categorică Am decis ceva pentru mine - și gata, punct! În plus, Georgy Nikolaevici și-a simțit întotdeauna responsabilitatea ca regizor, realizând că este angajat în arta de masă, care ar putea avea o mare rezonanță: "Dacă eu, un georgian, fac un film în care apare un armean, nu am dreptul să fă din el un ticălos Altfel, poți jigni întreaga națiune Mă uit la un film: apare un uzbec - un idiot rar Aștept - poate va apărea al doilea? Nu ne gândim la asta Ura - cash-in Acesta este un mod ușor de a conduce mulțimea Se plătește " "Nu mă gândesc rău la o persoană până când nu dovedește contrariul", repeta Danelia adesea - Și mă bucur să filmez filme, pentru că aleg o companie cu care să mă simt confortabil Poate că nu este prea interesant să vorbești cu Afonya, dar el este dispus să te ajute Pentru că este un tip drăguț Îmi amintește într-un fel " Din aceasta rezultă clar că Danelia, instalatorul Borșciov, nu putea fi numărat printre eroii negativi, altfel pur și simplu nu ar fi făcut un film despre el Și publicul a apreciat o atitudine atât de reverentă a regizorului față de propriile personaje "Când am fost în America, mi-au oferit să rămân, mi-au spus: vei fi închis pentru "Afonya" M-am întors, iar "Afonya" a fost nominalizată la Premiul de Stat I-am întrebat pe tovarăși cunoscători de ce se întâmplă asta Au spus: pentru că poporul tău este fermecător, nu dezgustător Până la urmă, autoritățile, cenzorii nu se uită singuri la filme - unii cu șofer, alții cu bucătar, asistentă, soție, copii Unele filme au fost interzise nu pentru că erau împotriva regimului sovietic, ci dintr-un motiv complet diferit Capitolul nouă "AI FĂCUT UN FILM ANTISOVIETIC " Borodyansky, Kuravlev: "Afonya" "Ai făcut un film antisovietic", i-au spus Daneliei la o conferință de presă americană și l-au sfătuit să nu se întoarcă acasă pentru a evita o "aterizare" "Pentru prima dată văd un disident viu!" - un anume spectator de la festivalul din San Remo i-a strâns fericit mâna Daneliei Este uimitor, dar o astfel de percepție a picturii "Afonya" în străinătate a fost larg răspândită Astfel, cunoscutul critic-encicloped francez Jacques Lourcelle a vorbit despre film astfel: "În fața personajului său principal, un visător, mai grosolan și mai prudent decât eroul filmului "A trăit un sturz cântec", dar modelat din același aluat, dezechilibrat și răzvrătit împotriva propagandei ideologice, - Danelia cântă tuturor marginalizaților "* Ei bine, unde, cineva se întreabă, a văzut francezul o revoltă împotriva propagandei acolo? Nu am văzut așa ceva în Athos - dimpotrivă, a fost întotdeauna considerat aproape cel mai "sovietic" dintre filmele lui Daneliev Mai mult decât atât, imaginea a fost percepută în acest fel nu numai de public, ci și de autorități - "Afonya", după cum s-a menționat deja, a fost chiar nominalizată pentru Premiul de Stat (dar totuși preferința a fost acordată lui Ryazanov cu "Ironia destinului" " în ) În orice caz, "Afonya" este unul dintre rarele filme pentru Danelia, filmat după un scenariu inițial "străin", adică scris fără coautor și fără știrea regizorului deloc (Georgy Nikolayevich va avea un cazul numai cu "Maraton de toamnă") Totul a început cu publicarea în revista Petrozavodsk "Sever" (nr , ) a poveștii de film a lui Alexander Borodyansky "Despre Borșciov, instalatorul ZhEK- " Eseul a fost precedat de o scurtă biografie a autorului: "Alexander Emmanuilovich Borodyansky s-a născut în la Vorkuta A studiat la facultatea de constructii A lucrat ca zugrav de case și a servit în armată Recent a lucrat ca designer la Institutul PechorNIIproekt În absență a absolvit departamentul de scenarii de la VGIK Tipărit pentru prima dată Aproape până la treizeci de ani, nimic în viața lui Vorkuta Bo * Traducere de S Kozin Rodyansky nu a prezis că va deveni un regizor profesionist Aparent, era destul de mulțumit de perspectiva unei bune cariere industriale în orașul natal; deși în același timp Alexandru a avut mereu o poftă irezistibilă de creativitate literară - a scris povești La sfatul unui prieten, Borodyansky și-a trimis într-un fel eseurile la VGIK - și a fost admis la departamentul de corespondență Povestea filmului "Despre Borșciov " a apărut din lucrarea lui Borodyansky, care la început nici nu a stârnit prea multă aprobare din partea profesorilor Nici autorul însuși nu a acordat prea multă importanță acestui curs - cu atât mai neașteptată a fost ascensiunea sa rapidă la culmile cinematografice "Unul dintre colegii mei mi-a sugerat: "Ai un scenariu despre un muncitor - trimite-l la concursul sindical de scrieri despre clasa muncitoare" Nu mi-ar fi trecut niciodată prin minte L-am trimis și am primit un premiu de consolare În timp, acest lucru a coincis cu susținerea diplomei, iar maestrul meu, după ce a trimis o telegramă de felicitare lui Vorkuta, unde locuiam, s-a oferit să transforme lucrarea de termen într-un scenariu de absolvire Inspirat de încurajare, Borodyansky a decis să ofere scenariul Studioului de Film din Kiev Alexandra Dovzhenko, presupunând că un regizor debutant va lucra cu debutul său în scenaristul Acesta trebuia să fie Valery Sivak, dar conducerea studioului s-a familiarizat cu scenariul și a considerat că este oportun să transfere producția către Leonid Osyka, mai experimentat Acesta din urmă a preluat cu ușurință un astfel de material recunoscător și chiar a ales prompt interpretul pentru rolul principal - Borislav Brondukov, la acea vreme încă un actor ucrainean puțin cunoscut Dar apoi a intervenit Goskino, unde și-au dorit ca un scenariu promițător câștigător de premii să fie pus în scenă la Mosfilm Mai mult, Danelia însuși a devenit interesată de debutul lui Borodyansky - un maestru care a stârnit reverență universală La prima întâlnire, Danelia l-a informat pe Borodyansky că munca sa foarte demnă, totuși, necesită o revizuire amănunțită "Georgy Nikolaevici i-a plăcut scenariul, dar a spus: "Acesta nu este deloc al meu În viață, este pesimist, pentru că în cinema își dorește optimism Sunt optimist din fire, dar în filme e invers Asta a fost dificultatea, iar noi, refăcând scenariul, am găsit un compromis În primul rând, numele personajului din titlu a fost schimbat - numele instalatorului Borodyansky era Serafim "Asta, desigur, nu este bine", a respins regizorul râzând numele pretențios "Ei bine, atunci, poate Yefim? a sugerat Borodyansky "Yefim este mai bun", gândi Danelia "Dar nici asta nu funcționează Există o conotație evreiască în acest nume Să-i spunem lui Borșciov Afonya! - i-a dat seama directorului - Afanasi Borșciov - sună? Borodiansky a fost de acord că Afonya a fost o lovitură în ochi O modificare ulterioară a mers într-adevăr pe calea optimizării către un optimism mai mare, care nu a fost în niciun caz încorporat de Borodyansky în propria sa versiune a poveștii despre Borșciov Iar filmul în sine, născut din eforturile unui optimist și al unui pesimist, cu greu poate fi numit o comedie - și chiar dacă versiunea autorului lui Borodyansky, "Afonya" (mai precis, "Serafim" atunci), ar deveni probabil o operă la fel de departe de orice fel de veselie, precum "Kalina Krasnaya" a lui Vasily Shukshin, lansat cu un an mai devreme O altă corecție majoră l-a atins pe personajul principal - asistenta Katya, îndrăgostită (până la sfârșit) de Borșchov Instalatorul lui Borodiansky era un bărbat relativ tânăr care tocmai se întorsese din armată cu câțiva ani în urmă; Katya, pe de altă parte, era o femeie matură - iar pasiunea ei pentru ghinionicul Borșciov nu era atât de romantică, cât de maternă Daneliei nu-i putea plăcea un astfel de aranjament, care îi amintea de propria sa, uneori împovărătoare, de conviețuire forțată cu Lyubov Sokolova - cea mai tipică "femeie-mamă" Regizorul nu a văzut optimism într-o astfel de poveste; un alt lucru este să faci eroină o fată naivă care abia a împlinit vârsta majoratului Borodiansky a sugerat ca atunci o actriță care nu diferă în marea frumusețe ar trebui să o interpreteze, altfel cum să explice interesul brusc al unei domnișoare pentru un dunce crescut Danelia a tăcut despre asta o vreme Abia în timpul filmărilor, când destul de drăguță Yevgenia Simonova a fost aprobată pentru rolul Katya, regizorul și-a dat seama că intriga își pierde într-adevăr o parte din credibilitate Apoi el și Borodyansky au completat povestea de fundal a Katiei: se presupune că ea s-a îndrăgostit de Afonya în copilărie, când era un tânăr pozitiv și juca volei cu fratele ei Multe alte lucruri din scenariu au fost, de asemenea, schimbate și rescrise pe platoul de filmare Alte scene "tăcute" au fost animate cu dialog, precum acest fragment: "Borșciov a mers pe coridorul lung al lui Zhek nr , s-a oprit la casierie Deasupra ferestrei închise a casieriei atârna anunțul "Emiterea salariilor de la ora Administrare" Borșov se uită la ceas Era trei și cinci la ceas Mișcând mâinile înainte cu o oră, Borșov a bătut la fereastră Fereastra s-a deschis ușor, iar în ea a apărut chipul unui casier bătrân Văzându-l pe Borșov, bătrâna închise în grabă fereastra Borșciov bătea pe ea cu pumnul și când chipul supărat al casierului a reapărut în el, i-a arătat ceasul În film, Afonya recurge la o înșelăciune mai cinică în această scenă: "K a s i r sha Dar Borșov? Întoarce-te după patru! Athos Emilia Hristoforovna, ei bine, fii bărbat! Trebuie să-l iei pentru injecții! Și mă urmărește toată ziua, orfane Casier Ce fel de orfan? A f o n i Da, nepotule Un nepot mi-a fost trimis la tratament din sat La urma urmei, copilul a plecat! Casier Și ce sa întâmplat cu el? A f o n i Nu știu Nimeni nu stie! Tremur și tremur, iubito " În alte episoade, dimpotrivă, dialogului oarecum liber și ștampilat i s-a dat o mai mare concizie și aforism Se poate compara, de exemplu, versiunea ecranizată a cerșetoriei lui Borșciov pentru cursanți de la maestrul Vostryakov cu versiunea ecranului În scenariu astfel: "Vostryakova a luat dosare de pe masă - Și cu mine cum rămâne? întrebă un Borșciov indignat - Ce vrei? întrebă Vostryakova - Stagiari! Gata, s-au terminat - Cum s-a terminat? Sunt opt! Doar două pentru fiecare! Poți să o faci, dar eu nu pot - Lyudmila Ivanovna Ei bine, Lyudmila Ivanovna - Nu! "Ei bine, dacă o persoană s-a împiedicat odată, îl vor bate acum toată viața? Borșov a fost jignit - Lucrezi, muncești, dar nu există stagiari - A părăsit biroul - Te comporți nepedagogic, Lyudmila Ivanovna inumanist La urma urmei, pot să mă rostogolesc de-a lungul unui plan înclinat Vostryakova s-a uitat la spatele lui cocoșat și a oftat "Stai, Borșciov " Pe ecran, episodul se termină astfel: "Afonya Lyudmila Ivanovna Oh, Lyudmila Ivanovna Vostriakov Da, am patruzeci de ani Liudmila Ivanovna! Şi ce dacă? Athos Ei bine, tu nu le oferi studenților - nu Dar adevărul este mai scump Vostriakov Ce este adevarul? Athos Da, uită-te la tine în oglindă! "Patruzeci de ani"! Da, nu vei da mai mult de douăzeci și șase în viața ta! Mai târziu, acest dialog răspunde cu un alt truc cinic al lui Borshov (scena celei de-a doua mustrări a lui Afonya la întâlnirea de locuințe): Vostriakov Uită-te doar la el - stă în picioare și își bate joc de noi! Bine hrănit, bine hrănit, arogant în general! Af o n I Și nu trebuie să țin dietă! Nu am de gând să mă căsătoresc La patruzeci și doi Unele episoade din versiunea pentru ecran au renunțat cu totul De exemplu, acesta, inventat clar de Danelia însuși: "În curtea unei clădiri rezidențiale, un portar roșu uda gazonul cu un furtun - Industria Petrovici! se auzi o voce veselă Borșciov și stagiarii traversau curtea Serviciul a coborât furtunul: - Ce? Borshov a spus: - Am auzit că Fedul i-a condus scheletul! - Bine?! se întrebă portarul - Aha! - La care? - În Institut! În scopuri științifice! Borșciov s-a apropiat de portar și i-a dat mâna - Tovarăşe lăcătuş! a strigat un bătrân într-un halat de bumbac de la o fereastră de la etajul al doisprezecelea - Ce? întrebă Borșov nemulțumit - Tovarăşe lăcătuş, etajul de jos este deja inundat - Fug, spuse Borșov și băgă mâna în buzunar după o țigară - Și unde este el însuși? Portarul a continuat conversația de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat - Am fost la Vitka - Bine?! Cum merge fără schelet? Aici există motivul preferat al Daneliei de referințe la lucrările ei anterioare - chiar și două motive întregi În primul rând, numele comic al portarului Industria, după cum știți, era numele adevărat al lui Igor Talankin, pe care Danelia l-a "tras" cu această ocazie înapoi în "Mă plimb prin Moscova" (eroul lui Evgeny Steblov se numea acolo Alexander Industrievich) În al doilea rând, vânzarea scheletului de către Fedul nu poate decât să amintească de vânzarea craniului de către Travkin în Treizeci și trei Dar din moment ce acest episod nu purta altceva decât glume, Danelia a refuzat-o Drept urmare, două întâlniri Jekov au rămas cele mai pline de umor scene ale filmului În scenariu, apropo, au fost combinate într-o singură sesiune lungă: "Tovarăși! începu Fomin - Locuința noastră a primit un semnal de la poliție Din nou pe Borșov Toți s-au uitat la Borșov Stătea în ultimul rând, lângă uşă - Pe aprilie a acestui an, un angajat al organizației dumneavoastră Borșciov A N , care se afla în vacanță în sanatoriul "Vulturul de Munte", era în stare de ebrietate, a fost reținut de poliție pentru scufundări și înot în fântâna orașului pătrat Vă rugăm să discutați despre comportamentul greșit gr Borșciov în echipă și exercită presiuni publice asupra lui Șeful secției de poliție din orașul Dzarzh se bâlbâi Fomin "Dzarzhbayrs, căpitane Tshardzh " se bâlbâi el din nou, "căpitane Tsharbzhbrd-zhibadzhibaev fu " Fomin și-a șters transpirația de pe frunte - Du-te pe scenă, Borșov Lasă oamenii să te privească Fomin a continuat procedura de discutie - Cine mai vrea să vorbească despre această stare de urgență? Sala era tăcută - Fiți activi, tovarăși! Mai activ Se întoarse către Borșov: - De ce te-ai scăldat în fântână, Borșov? A fost cald? - Din cauza femeii răspunse leneș Borșciov - Înecat? - Nu, este un pariu Am intrat în companie, iar ea a spus: slab Avtandil scufundare! Zero scufundat - Și tu de ce? Lasă Avtandil să urce! Pentru totdeauna tu, Borșciov, ai nevoie de mai mult decât oricine Între Belikov și Rakhimov, un bărbat mic cu o față plictisitoare moțea, Belikov l-a înțepat cu cotul Bărbatul s-a cutremurat, a deschis ochii, a întrebat înspăimântat: - A? Ce? "Trebuie să vorbești!" a spus Belikov în șoaptă - La ce întrebare? - În general Bărbatul s-a ridicat, și-a tras pantalonii în sus, și-a dres glasul Fomin a fost încântat: - Hai, Voronkov! - Tovarăși! începu Voronkov "Noi, lucrătorii de la utilități publice, dăm în fiecare zi puterea, mintea și cunoștințele noastre despre funcționarea normală a fondului de locuințe, funcționarea neîntreruptă a sistemelor de alimentare cu apă caldă și rece, precum și a canalizării Noi, lucrătorii de utilități publice - Stai, Voronkov, îl opri Fomin, să trecem la obiect! Ce propuneți după Borșciov? Voronkov a ezitat: - După Borșov? - Mulțumesc, șopti Belikov în spatele lui - Borșov? Pentru ce? Voronkov a fost surprins - Pentru atitudinea cavalereasca fata de doamne Fomin era nervos: - Grăbește-te, Voronkov, nu amâna întâlnirea! Voronkov a sugerat ezitant: - Poți, desigur, Borșov să-ți exprimi recunoştinţa - Ce? Pentru ce? Fomin a fost surprins - Pentru că tratează femeile într-o manieră camaradeșească Sala culcată " Fomin a fost interpretat de Nikolai Parfyonov, un virtuoz cu chip de piatră al comediei extrem de realiste, care nu lasă imaginea unui raționator morocănos din film în film Pe Voronkov, Danelia a aprobat un alt artist amuzant - Mihail Svetin Dar ar putea regizorul să uite de favoritul său Vladimir Pavlovici Basov? Desigur, nu a putut, așa că l-am închiriat special pentru el kah a fost inventat în grabă rolul lui Vladimir Ivanovici, ambele întâlniri la rând ocupate cu citirea unei cărți și doar o dată cedând provocării și sărind din locul lui cu un discurs nepotrivit Deoarece Voronkov a jucat această punere în scenă în scenariu, în film a fost forțat să fie împins la periferia cadrului și a acțiunii - și a rostit doar câteva fraze deloc amuzante, dar amare Ei bine, extravaganța săvârșită de Basov arată așa: "Belikov Tu să performați! Vladimir Ivanovici Pentru ce intrebare? B e l i k o v Prin conducte! Vladimir Ivanovici Tovarăși! Pentru a treia lună, țevi de mărimea unui centimetru au stat în curte, iar Voronkov măcar henna! Iar iarna este chiar după colț, tovarăși! Pregătește vara sania, tovarășe Voronkov! " Ei bine, apoi din nou despre atitudinea cavalerească față de doamne În plus, în scenariu, asistenta Katya Snegireva l-a interesat pe Borshov ceva mai mult decât în film "Borschov l-a întrebat pe șofer: "Ascultă, Giclere, ți s-a întâmplat: parcă ești îndrăgostit de unul, dar te gândești la celălalt? - Și apoi! Așa că se pare că îmi iubesc soția, dar mă gândesc la Sophia Loren zi și noapte Știi cine este soțul ei? Șoferul s-a uitat la ceas "Ei bine, Voronkov, a întârziat pentru prima dată Ai fost lovit de un tramvai? - Autoritățile nu întârzie, ci întârzie Și de ce te-ai căsătorit? Șoferul a ridicat din umeri "Toată lumea se căsătorește, la fel și eu " În imagine, după cum toată lumea își amintește, strălucitoarea Katya nu a vrut cu hotărâre să observe imaginea lui Afonya, deoarece imaginea și mai frumoasei Elena din apartamentul i-a întunecat ochii Dar chiar și după ce visele Elenei s-au prăbușit în praf, Următorul scenariu nu ar fi părut potrivit în filmul suplimentar la scena memorabilă a "seducției" a lui Katya Borshchov: "Borschov a văzut lacrimi în ochii uriași ai Katiei și le-a dat afară Traversă camera, aruncă o privire piezișă către Katya, care se dusese la fereastră și deschisese radioul Vocea crainicului a spus: "Astăzi, a avut loc următoarea rundă a campionatului național de fotbal, "Spartak" din Moscova a găzduit "Zorii" Voroșilov-grad Număr: zero - zero În trei meciuri, scorul minim a fost unu - zero: Dynamo Tbilisi i-a învins pe Ararat, Pakhtakor " Vocea crainicului a înecat trosnitul - La naiba! Borșov a înjurat Întoarse frenetic cadranul, căutând știrile sportive Dar receptorul suna muzică, vorbire străină Borșciov a oprit receptorul Aruncă o privire piezișă către Katya, care se dusese la fereastră, oftă, luă chitara de pe perete, se așeză și începu să ciupească stângaci corzile Katya s-a apropiat și s-a așezat pe un scaun vizavi de Borșov - Aici trebuie să treceți la unul alb și țineți apăsat al cincilea șir - Ce te joci? - Puțin Katya stătea pe canapea, cânta la chitară, Borșciov se plimba prin cameră, cântând cu vocea lui Utyosov: - A ieșit pe punte, nu mai este conștiință ochii i se încețesc Se pare? - Foarte Și cum poți tu Armstrong? Borșciov umflat, cu ochii mari, strigă cu o voce răgușită: - Sfântul Louis! La-la-la-la! Afiderzein! La-la-la-la-la! Au bătut în perete: - Katyusha, te rog stinge radioul! Katya a zâmbit și a șoptit: - Cercetări Dormidont, cum poate Nani Bregvadze? - Nu, răspunse Borșov în șoaptă "Dar pot " a cântat Katya încet: "Deschide poarta încet Borșciov a tras cu bas (Din moment ce nu era nimic în scenariu despre fratele ei și volei, Katya o sună în continuare pe Afonya Dormidont, așa cum a numit-o din glumă când s-au întâlnit ) Dar, pe de altă parte, scenariului îi lipsește următorul monolog al Katyei, care într-o oarecare măsură o subjugește pe eroina, transformând-o dintr-o pur și simplu naivă deja într-o domnișoară obsesiv de proastă Și, desigur, Danelia a făcut-o cu un motiv: "Afanasy, mă gândesc Avem și o fată, Sonya Ryabinkina Echipa ei a fost condamnată Dar ea însăși a fost de vină: a fost nepoliticos cu medicii, nu și-a pus șapcă pentru a pleca, nu a luat parte la viața publică, ei bine, absolut niciunul Și apoi a luat-o - și și-a luat mintea Și acum este de nerecunoscut: politicoasă, mereu în pălărie și chiar în ziarul de perete, a început să scrie poezii pe subiecte de actualitate Despre gripă, despre encefalită Principalul lucru este să o iei și să te gândești Da? Dar, desigur, un astfel de Athos are nevoie de o astfel de Katya În general, intriga filmului poate fi repovestită prin relația personajului din titlu cu numeroasele sale femei (puteți adăuga și câteva prietene, dar acest lucru este lipsit de principii) Această metodă a fost folosită odată de criticul de film Yuri Bogomolov, care a reușit să se mențină într-o singură propoziție: "După ce nu s-a înțeles cu Tamara, nu a lucrat bine cu Lyudmila, a fost dezamăgit de Elena, s-a despărțit de Kolya, nu a răspuns Katya și a ajuns în sat, unde îl aștepta o casă de bușteni șubredă cu ferestre sculptate cu scânduri și unde i s-a spus că mătușa lui îl așteaptă și nu a așteptat, cum l-a iubit și și-a scris scrisori în numele lui și recitiți-le cu voce tare - aici Afonya și-a dat seama de prețul sociabilității și s-a repezit la oficiul poștal pentru a comanda o conversație la distanță cu Katya - ultimul suflet viu care încă mai avea nevoie de el în această lume Lyudmila Vostryakova, menționată mai sus, a fost interpretată în film de Valentin Talyzin, colegul de cameră temporar al lui Kolya Afonin a fost interpretat de Yevgeny Leonov, iar partenerul său permanent (atât la propriu, cât și la figurat) Tamara a fost interpretat de Nina Ruslanova, despre care criticul Yakov Varshavsky a scris: "După toate, nu o ceartă de apartament, ci distrugerea vieții, Ruslanova a jucat serios rolul prietenei lui Afonya, care s-a trezit într-o fundătură a vieții Și este adevărat, Ruslanova are un minut de timp pe ecran aici - iar Tamara nu este amintită mai rău decât toate celelalte imagini feminine din universul Daneliev Și este absolut imposibil să uităm de femeia-vis Elena, care a fost portretizată cu inspirație de Nina Maslova, cunoscută până acum pentru micile sale roluri din The Big Change (eleva omniscientă a școlii de seară Korovyanskaya, care s-a înțeles cu personajul lui Savely Kramarov) și Ivan Vasilyevich își schimbă profesia (țarina Marfa Vasilievna) "Când am văzut-o pe Nina Maslova în filmul "Ivan Vasilyevich își schimbă profesia", am întrebat: "Cine este această frumusețe?" - și a invitat-o în rolul Lenei Dacă mi-a plăcut, atunci și lui Athos i-ar fi plăcut", și-a justificat regizorul alegerea super-preciză, ca întotdeauna Actrița însăși și-a amintit: "Pe atunci filmam în Germania în comedia muzicală "Zâmbește, aceeași vârstă!", unde am două roluri principale I s-a spus lui Georgy Nikolaevich: "De ce sunt probleme cu Maslova? Trebuie chemată din Germania tot timpul!" Multumesc mult lui George Ni Kolaevici pentru încredere Eu, ca tot grupul de film, eram îndrăgostit de el Ea a zburat de la Berlin la Yaroslavl și înapoi cu o singură geantă de mână Îmi voi aminti de lunile fericite de muncă pentru tot restul vieții mele Când am venit la dublare și m-am văzut în coliba cu Kuravlyov (unde mă visează cu șase copii), am rămas fără suflare din cauza frumuseții mele de pe ecran Și acel moment a rămas cu mine până astăzi " Din păcate, tipul de frumusețe feminină a fost puțin solicitat de-a lungul istoriei cinematografiei sovietice Succesul ecranului a contribuit mai mult la proprietarii unui temperament strălucitor decât un aspect luminos (aceeași Simonova - spectaculoasă în primul rând în ceea ce privește actoria - s-a dovedit a fi mult mai solicitată decât Maslova) Se pare că Sophia Loren nu ar fi prins prea mult rădăcini în cinematograful Țării sovieticilor, deoarece numele unor actrițe atât de uimitoare, cum ar fi, de exemplu, Nonna Terentyeva, Tatyana Vedeneeva, Iya Ninidze, nu au strălucit cu adevărat în durerea ei!") și Ada Sheremetyeva (care a jucat în "The Way to the Pier") Nina Maslova a fost și mai norocoasă decât artiștii numiți - ea a jucat totuși în trei hituri nepieritoare simultan pentru totdeauna În general, a fost relativ ușor să găsești o frumusețe pentru rol - nu a fost deloc necesar să o inviti din străinătate, cum ar fi Ryazanov Barbara Brylska Cu toate acestea, Georgy Nikolaevich în acest sens nu a mers departe de Eldar Alexandrovich - regizorul s-a gândit serios să-i dea rolul lui Afonya lui Daniel Olbrykhsky S-ar fi dovedit destul de amuzant - polonezii ar fi jucat simultan rolurile principale în două filme sovietice cheie de la mijlocul anilor Pe Afonya, apropo, au existat mostre nu mai puțin numeroase decât pe Nadya Sheveleva din Ironia destinului: Georgy Burkov, Nikolai Karachentsov, Vladimir Menshov, Vladimir Nosik, Viktor Proskurin, Boris Shcherbakov ar putea deveni instalatorul lui Borshchov Vladimir Vysotsky Danelia și-a amintit: "Cineva i-a raportat lui Vysotsky că discutăm despre candidatura lui și a venit în grupul nostru sub diverse pretexte Dar Volodya este o personalitate puternică, iar publicul nu l-ar ierta pentru ceea ce a făcut Afonya, care este purtat oriunde bate vântul Aici Kuravlev a obținut favoarea publicului La urma urmei, Leonid nu este nici Athos în opinia noastră A fost un erou din filmul "Un astfel de tip trăiește", apoi Eisman din "Șaptesprezece momente de primăvară" Și peste tot convingător Alexander Borodyansky, descriind aventurile lui Borshov, l-a imaginat sub forma unui tânăr Yuri Nikulin Ei bine, dacă în anii popularitatea cuiva putea concura cu cea a lui Nikulin în anii , a fost Kuravlevskaya Au avut chiar roluri similare - inocență excentrică: nu degeaba maestrului grotescului comedic Leonid Gaidai îi plăcea să le filmeze pe amândouă Se pare că tocmai din cauza reputației unui actor pur comic numele lui Kuravlev a rămas nemeritat în umbra multora dintre colegii săi contemporani Când astăzi își amintesc de cei mai îndrăgiți actori din trecutul nostru glorios de film, numele lui Leonid Vyacheslavovich din anumite motive nu apare imediat printre ei Mironov, Papanov, Dal, Yankovsky, Filatov - este un fel ca primul rând, osul alb al actoriei interne, iar Kuravlev pare să fie secundar De fapt, Leonid era doar un tip surprinzător de prietenos pe ecran De aici și numele filmului care i-a adus primul succes al Uniunii - "Un astfel de tip trăiește", debutul regizoral al lui Vasily Shukshin În plus, nu a existat nicio tragedie în Leonid Vyacheslavovich A muri în floarea vieții este, de asemenea, un semn de artă sofisticată, iar estetismul excesiv nu este despre Kuravlev Lipsit de geniul și aspectul ascuțit al lui Yevgeny Leonov, Kuravlev a fost întotdeauna cel mai apropiat analog al său în cinematograful nostru În Athos au cântat singura dată (cu excepția scurtelor apariții comune din The Literature Lesson și Burn, Burn My Star) în tandem - și un duet mai vital, mai veridic, luat din adâncul realității sovietice este dificil și reamintiți în cinematograful nostru, obișnuiți să neteziți colțurile ascuțite Vitalitatea și veridicitatea lui Afonya ca film și Afonya ca erou a fost perfect vizibilă în anii - și rămâne absolut recunoscută astăzi "Afonya Borshchov a fost unul dintre ei - extorsionişti amari pe bucată, biciuiţi cu dreptate de Crocodilul fără compromisuri", scrie Denis Gorelov - Am schimbat chiuveta finlandeză cu o chiuvetă ruginită, am scuipat pe inundații după ore, am gândit trei și chiar am marcat în Afanasy Nikolayevich - astfel încât cu studenții stagiari, astfel încât șapte să fie acasă în magazine, o soție cu o coasă, și ar fi cineva care să spună: "Învățați-vă lecțiile, copii Fără educație, este rău acum " E Novitsky Toate acestea cu același naturalism virtuoz ar fi jucate de tânărul Nikulin, tânărul Leonov și mai mult, într-adevăr, nu există cine să-și imagineze În ceea ce privește turnarea pentru roluri secundare, cel mai ușor a fost doar cu Evgeny Leonov, fără de care Danelia nu se putea descurca și pe care l-a aprobat în lipsă pentru tencuiarul Kolya chiar și atunci când a citit prima dată scenariul lui Borodyansky Leonov nu i-a plăcut noul său erou nici ca ființă umană, nici ca actor: ei spun, ce este de jucat? Dar în scena finală, încântatul Yevgeny Pavlovich a găsit o atingere bună pentru Kolya, pe care la început nici Danelia însuși nu a observat-o și, probabil, mulți telespectatori nu o observă "La repetiție, Leonov a scos din buzunar o foaie de hârtie cu un telefon și mai multe monede au căzut accidental din ea pe masă A pus monedele și biletul în buzunar și a spus: - Uite A scos din nou hârtia din buzunar, iar monede au căzut din ea Le strânse din nou cu grijă și le băgă în buzunar - Înțeles? m-a intrebat -Ce? "Ce ticălos este tencuitorul tău!" A locuit cu un bărbat două săptămâni, a băut, a mâncat, dar lui însuși îi pare rău că lasă trei bănuți! Zhenya a căutat întotdeauna trăsături negative în personajele sale - el credea că în acest fel imaginea era mai voluminoasă Pentru rolul prietenului alcoolic pierdut în cele din urmă al lui Afonya, Fedula Borodyansky l-a convins să-l ia pe același Borislav Brondukov, în fața căruia scenaristul era stânjenit Danelia a fost de acord - și nu a regretat Discernând imediat abilitățile mari de comedie ale lui Brondukov, regizorul a fost încântat - și a extins impresionant rolul lui Fedul, oferind actorului ucrainean ocazia de a se exprima la maximum, lucru de care a profitat cu strălucire "Afonya" i-a permis lui Borislav să intre în primul rând de comedianți de film din anii - Spune multe despre faptul că Brondukov a devenit unul dintre puținii actori (împreună cu, de exemplu, Yevgeny Leonov și Yuri Yakovlev) care au jucat în toți cei trei piloni ai comediei de film sovietic - Danelia, Gaidai și Ryazanov Danelia nu a uitat de Savely Kramarov, luându-l în rolul lui Egoza - prietenul din copilărie al lui Afonya, cu care au tăiat Borshchovka pe un tractor și au urlă cântecul "În pădurea întunecată" Afiș pentru filmul lui Georgy Daneliya "Afonya" ( ) Cu casting pentru roluri non-principale, Danelia nu s-a deranjat niciodată, invitând să joace episoade mici, dar suculente, de regulă, ale artiștilor săi preferați, experimentați, colorați Nu e așa cu personajele principale, mai ales cu cele tinere Aici, Danelia ar putea fi un selector coroziv și pretențios, dar de îndată ce a găsit tipul de care avea nevoie, s-a agățat de el cu o strângere de gât Așadar, tânăra Katya Snegireva, pe lângă Simonova, ar putea fi întruchipată de Elena Prudnikova sau Anna Kamenkova Dar după prima întâlnire cu Evgenia, Danelia nu a avut nicio îndoială: doar Simonova! Problema a fost complicată de faptul că cu o zi înainte de propunerea de a semna un contract pentru "Afonya" Simonova se înscrisese deja pentru a participa la filmul "Expediția pierdută" de Veniamin Dorman, care urma să fie filmat în regiunea Sverdlovsk Prin eforturile regizorului pătrunzător al filmului Daneliev, Alexander Yablochkin, actrița a reușit să smulgă din Urali timp de trei zile la Yaroslavl, unde a fost pusă în scenă "Afonya", și să filmeze toate scenele cu Katya se bucura Danelia Inițial, scenariul pentru "Afoni" a avut un sfârșit trist, dacă nu sfâșietor: totul s-a încheiat cu eroul care a urcat pe primul zbor disponibil la un aeroport mic și a zburat spre nicăieri, fugind nu de poliție, ci de el însuși, că în unele vreau să spun, chiar mai înfricoșător Victoria Tokareva, care a făcut cunoștință cu scenariul, i-a spus Daneliei că Katya Snegireva ar trebui să fie inclusă cu siguranță în finală, altfel va fi cel mai fără speranță dintre filmele sale, iar spectatorul obișnuit nu va înțelege niciodată acest lucru și nu va fi de acord Danelia se gândi la asta El cunoștea poziția lui Borodyansky - a insistat asupra unui final fără speranță, un "final anheppy" fără ambiguități Georgy Nikolayevich a decis să se intereseze de opinia lui Leonid Kuravlev Nu este nevoie de un final fericit! - a răspuns artista fierbinte și convinsă - Afonya nu merita un asemenea sfârșit, nici așa Katya! Cu toate acestea, Danelia, atât în viață, cât și în munca sa, a acționat adesea conform regulii "Ascultă o femeie - și fă așa cum spune ea" De cele mai multe ori a funcționat și a funcționat și de data asta Și ce fel de film al Daneliei ar fi dacă lipsa de speranță s-ar deschide ca o gaură neagră la sfârșitul ei? Ca să nu mai vorbim de faptul că nici un singur spectator rus în minte nu și-ar dori vreo pedeapsă lui Afona Borshchov, mai ales care are înfățișarea iubitului popular Leni Kuravlev După ce am eliminat "Afonya" (s-ar părea, evident, "non-Daneliev- Cinematografie rusă), Danelia a dovedit că poate face al său orice material care este interesant pentru el Umorul lui, tempo-ritmul, înclinația pentru prim-planuri expresive, într-un cuvânt, scrisul lui - Daneliev - sunt resimțiți aici în fiecare scenă, care a fost remarcată și admirată în primul rând de spectatorii profesioniști - criticii de film "Regizorul, fără a pierde o secundă, chiar și în pachetele-pasaje, în dimensiunea montajului a certificat cu siguranță eroul imaginii", a menționat Lev Rybak, autorul cărții "Leonid Kuravlev și directorii săi", "iată Afonya, pe o stradă zgomotoasă, cu un gest de comandă, a scos un taxi din șuvoiul de mașini și în mijlocul trotuarului, aplecat peste geam cu o țigară în gură, și-a aprins o țigară șoferului nedumerit, așa că la autobuz opriți-vă, a început să șchiopătească disperat și, sprijinindu-și tot corpul pe piciorul înțepenit, a trecut pe lângă linia până la ușa din față " Yuri Bogomolov a văzut și altceva - saturația constantă a spațiului filmului Daneliev cu cadre vizuale semnificative care par să nu aibă nimic de-a face cu narațiunea principală "Aparatul foto este destul de des distras de la erou - Volgas bej a întors colțul, aranjat cu flori și legat cu panglici; în traficul orașului o coloană de autobuze se repezi pe lângă Borșciov cu țipetele de claxoane de pionier Acest flux festiv al vieții în felul său declanșează soarta eroului, urmând propriul său curs greșit Viața curge rapid și intenționat, ca apa dintr-o sursă de apă din oraș " Critica post-sovietică a putut, de asemenea, să se oprească în detaliu asupra acelor lucruri din Athos despre care ar fi greu de vorbit în anul în care a fost lansat filmul Astfel, un sociolog din critica de film Denis Gorelov a analizat-o pe Afonya din punct de vedere istoric și cultural: "Până în , două treimi din populația rusă trăia în orașe, în timp ce în doar jumătate "Foarfecele" constau din zeci de milioane de noi-nouțe, tricotând o cravată cu un nod gros de taur, considerând cizmele ca fiind salopete potrivite, iar o pălărie de piele pentru a fi inteligentă Coloniștii plăteau pentru o zi de lucru normalizată și o cultură cu odihnă prin ruperea legăturilor sociale, schimbarea normelor de comportament, alunecarea în beție, crimă și minerit zadarnic de kulak Văzând "gaz în apartament - o dată" și "alimentare cu apă - aici", jumătate dintre cei care au sosit M-am simțit ca niște sclavi eliberați, cărora le datora fiecare rublă pe care am întâlnit-o (metafora asta simplă a fost dezvăluită la propriu de tipul Fedul, care zboară tot filmul în căutarea unei ruble de neschimbat, pe care toată lumea o dă și o dă, dar tot plătește roșu) Dar nici criticile, care s-au grăbit cu bucurie să-l educe pe subomenul Afonya, nici statul, care revarsă resurse de muncă, nu au fost dispuși să admită că decalajul sociocultural dintre orașele și satele învecinate a făcut ca milioane de muncitori oaspeți din țara lor natală să emigreze cu toate plăcerile care au urmat - muncă modestă, statut scăzut, atenție deosebită din partea poliției și dispreț aborigen pretențios pentru zgomotul obișnuit al provinciei, slăbiciunea și multă copilărie "Afonya" a condus cu o marjă largă box office-ul sovietic în - și acest lucru poate fi explicat (cel puțin parțial) prin plauzibilitatea notorie, aproape hiperrealismul imaginii - un invitat rar pe ecranele noastre de atunci și din lume "Afonya" în a fost urmărită de peste de milioane de oameni - aproape același număr (și chiar puțin mai mult) de audiență cu un an mai devreme a mers la deja menționată "Kalina Krasnaya" "Succesul de neconceput al unui film nefast despre o instalație urâtă arsă", a numit Denis Gorelov "un fenomen social egal cu boom-ul neorealismului: odiseea unui lăcătuș băut cu patos nu era atât de diferită de viața de mahalală a hoților lui Zavattiniev " O analogie mai apropiată de privitorul nostru - toate cu același Vasily Makarovich - a fost făcută de un alt critic ironic modern, Maxim Semelyak: "Prima jumătate, comică, din Afonya a fost plină de o nepăsare cu adevărat capodoperă A doua parte a filmului a fost rezervată pentru mahmureala obligatorie-Shukshin refacerea caracterului în astfel de cazuri sub supravegherea unei surori iubitoare a milei Umbra lui Shukshin, care a murit în , va apărea încă adesea în filmele sovietice de super-succes, deși într-o formă din ce în ce mai distorsionată - în "Troublemaker" de Vladimir Rogovoy, în "Guys! " Iskra Babich, în "White Dew" de Igor Dobrolyubov, în "Dragoste și porumbei" de Vladimir Menshov Dar dintre toți regizorii numiți, numai Danelia a fost egală cu Shukshin Dacă Georgy Nikolayevich ar fi oarecum aproape de stilul lui Andrei Tarkovsky, ar face cu ușurință un film de capodoperă în spiritul său Din fericire, dat Aspirațiile regizorale ale lui Liev au coincis cel mai adesea cu preferințele publicului în masă, care s-au pronunțat mai ales la mijlocul sfârșitului anilor , când Georgy Danelia a realizat trei filme nemuritoare la rând despre trei personaje masculine radical diferite Următorul după "Afoni" din această serie a fost "Mimino" Marginalia Danelia și alcoolul În povestea autobiografică voalată "Copacul de pe acoperiș", Victoria Tokareva a scris despre erou, al cărui prototip era Danelia: "Alexander s-a transformat treptat într-un dependent de muncă Știa doar să bea și să muncească Și nu știa să trăiască Sau, mai degrabă, aceasta a fost viața lui: munca grea și băutura ca o eliberare Când s-a îmbătat, s-a descărcat și s-a odihnit Într-un interviu, Tokareva a spus despre același lucru direct despre Danelia: "De fapt, georgienii beau foarte rar prea mult Vinul face parte din cultura lor alimentară de zi cu zi Dar Danelia a fost o excepție rară Odată mi-a spus despre sine așa: "Sunt alcoolic și asta e tragedia mea!" Nu degeaba George a recunoscut că Athos se aseamănă oarecum cu el Au existat, de fapt, doar două coincidențe în caracterul și viața rusticului Borșciov și a rafinatei Danelia - simțul umorului și dragostea de a băutură Cu toate acestea, aceleași trăsături au fost inerente și lui Benjamin Glonti, care, desigur, este mai aproape de Danelia decât un instalator de origine rurală "Când scriu un scenariu, filmez un film, îi dau întotdeauna fiecărui personaj o bucată din mine Desigur, am și caracteristicile lui Afonya Dar mai ales m-am deschis în filmele "Don't Cry!" și Maratonul de toamnă Acestea sunt două fațete diferite ale personajului meu În prima poză, am povestit despre acea perioadă a vieții mele când eram un petrecăr îngrozitor, un petrecăr Dacă compania are sediul la Moscova, înseamnă că cu Gena Shpalikov și Vitya Nekrasov stăm în bucătărie, bem vodcă, vorbim despre politică, cărți pe care le citim, filme Dacă compania este georgiană, atunci mergem la Aragvi, luăm aceeași vodcă, lobio, iar apoi continuă povești amuzante, toasturi și cântece La un moment dat aceste companii a început să alterneze prea des în viața mea M-am lăsat dus de treaba asta, au început băuturile excesive Când fiul meu Kolya, un artist talentat, poet, muzician, a murit la vârsta de de ani, în general am început să beau negru Au început să apară gânduri de sinucidere Am decis că trebuie să pun capăt acestei afaceri Nu cu mine, ci cu băutura Și dacă ești cu tine, atunci, în orice caz, într-o stare sobră Dependența lui Daneliev de alcool a provenit din profesia lui Dar, pe de altă parte, faptul că George a dobândit această profesie specială a fost, de asemenea, indirect legat de beție - atunci nu încă a lui: "După institutul de arhitectură, m-am apucat de planificare, de planificare în perspectivă", spunea Danelia în la talk-show-ul canalului Culture, Life Line - Adică trebuia să planificăm cum va arăta orașul peste de ani A fost o lucrare de care nimeni nu avea nevoie, pentru că în timp ce planificam, orașele se construiau de la sine, indiferent de acest plan A fost foarte plictisitor pentru mine să lucrez acolo Și acolo trebuia să stai de la și până, de la nouă la șase, se putea ieși doar în pauză Prin urmare, prietenul meu, cu care am studiat, și eu am mâncat rapid sandvișuri și am putut să ne plimbăm "în voie" prin atelierul nostru încă de minute Și cumva am ieșit și am văzut - sub gard zace un bețiv, dar un bețiv neobișnuit: în cravată, o pălărie zăcea în apropiere - un bețiv cu aspect atât de inteligent Ne-a părut rău pentru el - este clar că va fi dezbrăcat sau dus la o stație de seriozitate Am început să-l trezim Și s-a trezit, s-a uitat în jur, a văzut - deja e zi, oamenii merg pe jos, iar el stă întins sub gard Și a decis să se prefacă că s-a întins să se odihnească Scoase din buzunar un ziar, își potrivi ochelarii și începu să-l citească Iar pe ziar scria, era "Cultura sovietică", că "Mosfilm" anunță un platou pentru Cursurile de director superior Am citit-o Și acum, dacă nu ar fi acest bețiv, sau, mai degrabă, dacă bărbatul nu s-a îmbătat cu o zi înainte, atunci nu aș fi stat aici în fața ta Dependența de alcool a lui Georgy Nikolayevich, pe care a depășit-o nu în ultimul rând datorită soției sale Galina, i s-a spus și ea însăși: "Daneliya a băut la un moment dat Filmarea unui film - totul este bine Munca s-a terminat - se închide acasă și bea, și bea Niciunul dintre cei din afară nu știa de multă vreme despre dependența lui Odată nu am mai suportat: mi-am împachetat lucrurile și am plecat din casă Prietenii lui m-au găsit la un prieten și mi-au spus: "Galya, ar trebui să faci spa salvează cinematograful nostru și acest om mare " A trebuit să mă întorc Cel mai dificil lucru a fost că nu a recunoscut problemele, a convins: "Dacă vreau, nu voi bea deloc" Am auzit aceste promisiuni de milioane de ori, dar nimic nu s-a schimbat Și, întorcându-mă la el, am dat un ultimatum: fie el este codificat, fie ne despărțim Și a fost de acord să fie tratat L-am dus la Feodosia, unde lucra atunci faimosul doctor Dovzhenko Încă cinci oameni de la Mosfilm au mers să codifice pentru companie Dovzhenko i-a ajutat pe toată lumea " După aceea, Danelia a încetat să mai bea pentru tot restul vieții, ceea ce a avut însă un anumit efect secundar "S-a îndrăgostit de companie", continuă Galina Ivanovna, "s-a oprit din vizita și nu a chemat pe nimeni altcineva la noi, nu ca înainte "Vreo zece minute sunteți toți normali, apoi beți - și vorbiți atât de prostii încât este dezgustător să asculți", argumentează el De asemenea, a încetat să cânte și a renunțat la chitară Aceasta este reversul monedei " Dar în sens pozitiv, "cravata" Daneliei a afectat faptul că soții au încetat practic să se mai certe Galina a recunoscut că în primii ani de căsnicie, soțul ei a fost foarte gelos pe ea - și, de regulă, sub influența alcoolului: "Nu este un secret, a fost o vreme când bea mult Atunci a trebuit să ascult mult Acum a împins gelozia profund, nu-i reproșează niciodată nici o privire, nici un cuvânt Nici Danelia însuși nu a tăcut despre slăbiciunea sa anterioară și nu i-a fost rușine de asta "Nu regret că am băut la un moment dat Și nu regret că am renunțat la această ocupație Există avantaje pentru fiecare stat Un mare oficial a spus odată bine despre asta: când un scriitor nu mai bea, se oprește să scrie Creatorul beat va fi adus oriunde: fie la căminul de femei, fie la poliție Și când este treaz, stă la țară și nu vede pe nimeni decât grădinarul său Drept urmare, nu este nimic de scris, cu excepția amintirilor din vremea când a băut În același timp, în filmele Daneliei, ei nu beau atât de mult și des - cel puțin nu într-o măsură mai mare decât în filmele lui Gaidai sau Ryazanov Benjamin și Afonya sunt aproape cele mai izbitoare exemple de bețivi Daneliev Nu, bineînțeles, șoferul Wolverine și tehnologul Travkin, iar regele și ducele au băut Au băut adesea la Danelia (și apoi au cântat și dansat adesea) și în duete: Afonya a băut cu Fedul, Valiko - cu Rubik, lăcătușul Kharitonov - cu profesorul Hansen În "Kin-dza-dza!" Danelia plănuia să le dea de băut lui B și Uef chacha georgiană, dar campania anti-alcool a intervenit atunci când scenele "bețiv" au fost tăiate fără milă din toate filmele Drept urmare, studentul Gedevan a mers în spațiu cu o sticlă ridicolă de oțet, deloc chacha Cu toate acestea, cea mai importantă întorsătură a complotului a fost asociată cu alcoolul: spre final, extratereștrii beți nu au căzut pe Pământ, ci pe Alpha, care le-a fost ostil În lipsa chacha, scenariștii au fost nevoiți să dea de băut lichid de frână Uef și Bee, ceea ce părea și mai relevant în anul în care a fost lansat filmul: sub "interdicție" oamenii au folosit și mai puțin A fost după filmările filmului "Kin-dza-dza!" Danelia a fost codificată de Dovzhenko - și acest lucru a afectat și munca regizorului În filmele sale ulterioare, subiectul băuturii, dacă a fost abordat, a fost doar pe scurt Capitolul zece "RESO A POVIT DESPRE PILOTUL SATULUI " Gabriadze, Tokareva: "Mimino" "Odată, Rezo a povestit despre un pilot din sat care fixează noaptea un elicopter de un copac cu un lanț cu lacăt, ca să nu-l fure Mi-a plăcut această poveste, iar eu și Rezo am decis să scriem un scenariu despre acest pilot Pentru a ne familiariza cu viața unui mic aeroport provincial, am mers în orașul Telavi - a fost unul Era și o cameră de odihnă pentru piloți cu două paturi În ea, Rezo și cu mine ne-am stabilit Ne-am trezit devreme, am băut lapte proaspăt cald Și apoi s-au întins pe aerodrom, s-au uitat la cer, la munții îndepărtați și s-au liniștit Mirosea a iarbă uscată Au venit cu o mulțime de lucruri amuzante (ceva a devenit mai târziu parte din filmul "Mimino")" Dar în curând Danelia a fost scoasă din această idilă scrisă de chestiuni urgente: mai întâi a fost trimis în SUA cu filmul "Afonya", apoi studenții de la atelierul său de regizor de la VGIK au început examenele Și după ceva timp, Danelia a început brusc să scrie un nou scenariu împreună cu Victoria Tokareva Este amuzant că în acest scenariu a apărut și un pilot de elicopter - imaginea, se pare, a fost ferm plantată în capul lui Georgy Nikolayevich În povestea autobiografică "Cinema și în jur", Tokareva scrie: "Odată, Danelia și cu mine ne relaxam în același timp în Casa Creativității de lângă Moscova Au mers și au vorbit Nu știu despre ce vorbesc oamenii când merg? Despre natura? Despre ce ai citit? Mereu m-am plictisit M-a interesat să scriu Visează Aceeași poză este cu Danelia Aș spune: același istoric de caz Și el a fost cel mai interesat să-și compună viitorul cinema Am vorbit despre satul rusesc, unde mergeam să mă odihnesc în fiecare vară, despre fata vecină Tanya, care visa să plece la Leningrad Cuvânt cu cuvânt, am început să compunem istoria, îndepărtându-ne în același timp de realitate Cine are nevoie de o realitate dură? Iar ficțiunea poate fi întotdeauna mutată în orice direcție a adevărului Ne-am târât ficțiunea către filmul italian "Two Pennies of Hope" Am început să compunem despre Tanya, care s-a îndrăgostit de un pilot de elicopter și cu această dragoste a ei i-a dat multă bătaie de cap pilotului nevinovat La început, aceasta i-a trimis o somație de la poliție prin care i-a cerut să vină la "mlaștina cățea", iar când a sosit pilotul, a fost bătut acolo Pilotul a început să o evite pe Tanka, apoi a îndesat sfeclă în țeava de eșapament a elicopterului Pentru ce? Pentru ca pilotul să nu zboare, ci să-l asculte pe Tanka Totul s-a încheiat cu prăbușirea elicopterului și pilotul aproape că s-a prăbușit Am compus cu plăcere, ne-am iubit eroina, am simpatizat cu pilotul elicopterului, am oferit toată simpatia noastră ingenuei Mishka Ursul este un membru indispensabil al triunghiului El o protejează pe Tanka: "Te vei îndrăgosti, apoi vei fi nefericit toată viața " Nu ne-am străduit pentru adevărul vieții, la fel ca în "Gentlemen of Fortune" A fost doar un joc de imaginație Eu numesc acest gen - film prost Are eroi proști, dar nu proști Vă rugăm să distingeți Sunt atât de multe lucruri bune și amuzante în lume, iar acesta este și adevărul vieții Dacă, să spunem, "Gentlemen of Fortune" i-ar fi dat în mâinile lui Serghei Bondarchuk, totul s-ar prăbuși În primul rând: de ce eroul lui Leonov, un profesor de grădiniță, își amintește totul pe o parte a capului, iar pe cealaltă, a uitat totul? Khmyr a spus: "Nu se întâmplă așa" Și într-adevăr, acest lucru nu se întâmplă, dacă este adevărat Dar în filmele stupide se întâmplă așa, și nu altfel Cream un nou film ciudat care ne-a sculptat imaginația comună Danelia a vrut să filmeze singură această poveste Eram fericit pentru că eram pe calea succesului " Ei bine, Danelia a filmat deja o poveste ușoară din viața tinerilor orașului ("Mă plimb prin Moscova", unde, totuși, nu a fost nimic "prost", pentru că, după cum ne amintim, era o comedie pur lirică) - de ce nu acum filmați despre tinerii din mediul rural? Mai mult decât atât, Gennady Shpalikov, care este predispus la lipsă de complot, abia a conturat un triunghi amoros în scenariul despre Moscova - și l-a șters imediat ca o cârpă de pe o tablă Muncitorul în construcții de metrou Kolya s-a convins imediat că vânzătoarea Alena nu avea simpatie pentru el, ci pentru asamblatorul-scriitor în vizită Volodya și s-a dat deoparte "Păi, se întâmplă să fie îndrăgostit, / Și eu sunt pe drum, / O să ies din drum, asta-i legea: / Al treilea trebuie să plece", precum cântau despre prietenie într-un alt Daneliev film Victoria Tokareva nu a scris niciodată nimic fără intriga - și din diferite drame amoroase din scrierile ei a stors întotdeauna totul la maximum Așa s-a întâmplat în scenariul pe care l-a scris împreună cu Danelia "Unromantic Man" ("Câinele se plimba de-a lungul pianului") Tanka Kanareykina, în vârstă de șaisprezece ani, din satul Bere-snevki, s-a îndrăgostit de un pilot de elicopter ceva mai în vârstă, Komarov, din găurile de sus vecine (locul de naștere al lui Travkin, eroul din Treizeci și trei!) Mishka Sinitsyn, de aceeași vârstă cu Tanka, este nebunește de geloasă și intervine invariabil în orice încercare a lui Kanareikina de a atrage atenția lui Komarov Asemenea scenariști iscusiți precum Danelia și Tokareva au reușit să extragă mult comic din acest complot (și fără nicio "amărăciune", ceea ce a fost o minune pentru cinematograful lui Daneliev încă de la "Mă plimb prin Moscova") În plus, comedia trebuia să devină nu doar umoristică, ci și muzicală Pilotul cântă la trompetă, Mishka la chitară, Tanya cântă bine Da, Danelia nu a filmat niciodată așa ceva - iar Andrei Petrov, pe care regizorul l-ar fi invitat aici ca compozitor, ar fi trebuit să muncească din greu Chiar în acel moment, Petrov a scris pentru prima dată melodii pentru Eldar Ryazanov și "Office Romance" - și nu se aștepta la o ofertă similară de la al doilea său coleg principal - regizorul Daneliya Lucrările la "The Unromantic Man" erau în plină desfășurare - scenariul a fost aprobat, filmul a fost lansat în producție conducere, Danelia a participat deja la selecția actorilor Împreună cu Tokareva, au decis să meargă la Teatrul Maly - spun ei, dacă pe scenă există un interpret potrivit pentru film, imediat după spectacol vom merge în culise și îi vom invita la rol Dar în acea seară, nu actorul a trezit pasiunea creativă a Daneliei, ci prietenul regizorului, care a apărut în sală, scriitorul Maksud Ibragimbekov În timpul pauzei, George a început să-i spună prietenului său complotul comediei sale viitoare Maqsood a ascultat fără entuziasm, apoi a chicotit: - Gia, îmi pare rău, dar ce știi despre satul rusesc? Poate că acesta nu este în întregime subiectul tău Acesta este ideea, ține minte, - ochii lui Imbragimbekov s-au luminat brusc, - vorbeai despre un pilot de munte care a înlănțuit un elicopter pentru a nu fi furat Cred că această poveste este mai interesantă Și te vei descurca mult mai bine - absolut materialul tău! Danelia nu spuse nimic, dar Tokareva înțelese totul din fața lui Așa că, chiar în fața ochilor Victoria, visul ei s-a prăbușit că remarcabilul regizor Georgy Danelia va regiza pentru prima dată un film conform scenariului lor original comun (și nu "bazat pe", cum ar fi "Completely Lost") La întoarcere, Danelia i-a mărturisit însoțitorului său: - Vika, îmi pare rău, dar eu nu vreau să trag despre Tanya Kanareykina "Da, da", a răspuns fără emoție scriitorul "Vreau să filmez despre un pilot georgian", a continuat Danelia - Atunci ia un autor georgian, oftă Tokareva "Da, Gabriadze ar trebui să fie invitată", a fost de acord directorul - Dar încă am nevoie de coautorul tău, Vika! La urma urmei, va fi și despre dragoste, dar nimeni nu o va scrie mai bine decât tine Curând, Rezo Gabriadze a zburat la Moscova și s-a stabilit la Hotel Rossiya, care a jucat un rol atât de important în filmul Mimino În camera lui Gabriadze, un trio de coautori a scris acest scenariu, care a primit inițial numele "Nimic special" inventat de Tokareva (Să ne amintim dialogul protagonistului cu comandantul echipajului aproape de la sfârșitul filmului: - "Valentin Konstantinovici, e bine, probabil că acum este la munte, nu?" - "Nu Nimic special " În altă scenă, Valiko îi explică sensul cântecului prietenului său Ruben "Chito-grito": "Pasare, pasăre, mic În general, nimic " În aceeași poveste a lui Tokarev "Cinema și în jur" citim: "Am scris prima parte - satul de munte în care trăiește eroul nostru Satul este un prototip de paradis, unde pajiști alpine de o frumusețe fără precedent, o fată frumoasă și virtuoasă cântă la pian, iar copiii aleargă prin pajiști și arată ca mazărea colorată de la o înălțime de elicopter Și toate acestea sunt atât de departe de comunism Stau la mașina de scris și bat ca o ciocănitoare Rezo Gabriadze nu mă apreciază și nu-i place tot ce-ți propun El spune asta: "Aceasta este revista "Tineretul"", subliniind litera "o" Revista Yunost pentru Rezo este neputință și realism socialist Am înțeles că Rezo era gelos Nu a vrut să împartă gloria pentru trei Voia două Avea dreptul am îndurat" În general, potrivit lui Mimino, la fel ca, poate, nu în cazul oricărui film Da-Neliev, se observă care dintre coautori a fost responsabil pentru ce Începutul satului de munte este, desigur, Gabriadze Toată linia cu Larisa Ivanovna - Tokareva Danelia însuși este resimțită mai ales în scenele hoteliere, curții și străine În alte episoade, contribuția fiecăruia dintre scenariști este probabil prezentă în proporții egale, ca, de exemplu, în această parodie batjocoritoare a cinematografiei indiane adorată de poporul sovietic (o scenă din inexistentul film de Bollywood "Broken Heart" , care îl joacă pe Mimino în satul său): "Sub palmier stătea o masă cu picioare de aur Are o rolă pe el Un tânăr cu o înfățișare fină s-a apropiat de ruleta, a scos din servietă un teanc gros de bani și l-a așezat în fața crupierului, un om gras în frac albastru și fez roșu "Salaam alaikum", a spus el - Esti Ali, fiul saracului Rustam, care s-a indragostit de Sorey, fiica bogatului Maksud, si si-a parasit casa si mireasa? întrebă crupierul "Da, eu sunt Ali care muri de sete în deșertul african, care a avut febră în junglele din Brazilia Eu sunt Ali care a putrezit de viu în minele de sare din Borneo Iată tot ce am câștigat Îmi pun numărul " " și mă dau în mâinile Atotputernicului! Un mulat a venit cu o tavă Se auzi o melodie dulce și liniștită, iar fata a executat un dans din buric Tânărul și-a ridicat mâinile spre cer Mingea s-a oprit în fața numărului " " Un cearșaf era întins sub cerul liber A fost un film Pe bănci stăteau copii, bătrâni și bătrâni, câini și găini A arătat și a tradus din rusă în georgiană Valiko Tradus cu pasiune Aproape a cântat Lali stătea deoparte, lângă copac Se uită la Valiko, apoi la ecran Aristocrați stăteau în sala de smarald a palatului Tânărul s-a apropiat de bătrân în șalvari galbene și i-a pus în față patru valize "Sunt un miliard aici", a spus el și s-a uitat la frumusețea roșcată și cu ochi negri Sorey Soreya i-a zâmbit, dinții ei aurii sclipind "Nu ești un om din cercul nostru", a spus bătrânul Tânărul s-a uitat la Sorey cu lacrimi în ochi, a scos un pistol din buzunar și s-a împușcat în tâmplă "La revedere, Sorea", șopti el și căzu pe podea de marmură - Wai! publicul a icnit Un bărbat frumos într-un smoking negru aplecat asupra nefericitului: "Sunt un medic remarcabil Pot să te scot din ghearele morții Muribundul și-a deschis ochii frumoși și a șoptit: - Un ulcior poate fi lipit împreună - niciodată o inimă frântă Valiko a oprit proiectorul, și-a șters o lacrimă și a anunțat: "Asta e! Filmul s-a terminat! Publicul nu s-a împrăștiat Stăteam uluit de spectacol, adulmecând Lali s-a separat de copac - Copii, spuse ea formal Vom discuta despre acest film mâine după curs Rog pe toți să se pregătească Subiect: "Dragoste și prietenie într-o societate capitalistă"" După cum îmi amintesc din filmul "Mimino" însuși, acest final "oficial" al scenei nu este în el, ceea ce nu este surprinzător: dacă astfel de discursuri ar fi făcute în cadrul unor astfel de discursuri, "fata frumoasă și virtuoasă" Lali, probabil, ar deveni imposibil de distins de managerul casei Plyushch din "Mâna de diamant" a lui Gaidai Unele dintre episoadele scenariului "Moscova" nu au intrat în imagine: "Un imens ZIL- nou-nouț, vopsit în portocaliu, a oprit lângă Hotelul Olen Valiko și Khachikyan au ieșit din asta cu lucruri - Fără dublă, fără single - nimic! - a explicat managerul hotelului - Sunt pentru ei? întrebă Khachikyan, arătând spre o masă lungă în care un grup de tineri modesti completau foi - Aceştia sunt sportivi "Știm ce sunt sportivii", a zâmbit Valiko "Acum zece minute eram și medic endocrinolog "Nu știu cine ai fost, dar tipul ăsta", a arătat administratorul către unul dintre tipi, "tocmai a sărit peste toate aceste valize Prin acestea? întrebă Valiko "Dacă sar și eu?" Deci și tu ești un atlet - Acestea? Valiko arătă spre un șir lung de valize - Acestea "Nu, Valik-jan", a întrebat Khachikyan Dar Valiko a alergat și a sărit Și-a prins piciorul de a cincea valiză și s-a prăbușit cu fața în jos pe podeaua de piatră Probabil că această toamnă ar fi stârnit râsete inevitabile în sală - dar Danelia, cel puțin, a lucrat pentru un efect similar Poate că regizorul nu a vrut să-l discrediteze pe severul și mândru Valiko cu un truc atât de umilitor; totuși, există o fotografie în film în care Mimino alunecă stângaci și cade pe patinoar (rautul neplanificat al lui Kikabidze?) la Chistye Prudy Scenele străine au fost și ele tăiate, ca de obicei, ridiculizând ignoranța "lor" și morala "lor" Ignoranța lor: "Taxiul a mers în viteză de-a lungul autostrăzii pe lângă panouri uriașe - Kuweit? întrebă șoferul, aruncând o privire către Valiko - Nu Georgian - Nu înțeleg - Caucaz Șoferul nu știa Apoi Valiko a scos din buzunar o păpușă de cuib și i-a dat-o - Ah Rushen, ghici șoferul Manierele lor: "Domnule, vrei să semnezi asta? - Un tip neîngrijit într-o chlamys sa apropiat de Valiko și i-a întins ceva frunză Valiko își bătu gura și urechile cu mâna și flutură mâna, imitând un surdo-mut "Mmmm mm " a bolborosit el Băiatul a oftat și s-a întors Pe spate i-a fost atașat un banner, unde în trei limbi - germană, engleză și franceză - scria: "Luptă pentru dragostea între persoane de același sex!" Toată această bunătate despre imoralitatea occidentală era plină în orice alt film sovietic cu prezența scenelor din viața străină - Danelia era mult mai interesată de sarcina de a stoarce lacrima publicului pe acest material (tradițional satiric) - vezi scena pătrunzătoare despre un apel aleatoriu de la Valiko din Tel-Aviv Nici măcar nu îi vom oferi aici înregistrarea scenariului - pe hârtie nu produce nici măcar o sutime din efectul ca pe film Scenariul a fost scris într-un timp record (pentru o perfecționistă Danelia - doar într-un timp fenomenal de scurt!) Întrucât "Unromantic Man" fusese deja aprobat de Goskino și un grup a fost adunat pentru a-l filma, Danelia cu scenariul finalizat pentru "Nimic special" a trebuit doar să vină pe terenul pregătit - și fără nicio întârziere să înceapă lucrul Pentru a treia și ultima oară, Boris Nemechek a devenit artistul imaginii pentru Danelia, iar Anatoly Petritsky a devenit cameraman pentru prima și singura dată După ce a lucrat la "Război și pace" de Serghei Bondarchuk, Petritsky părea să fie foarte solicitat, dar din anumite motive a tras destul de rar Și "Mimino" a fost printre puținele sale filme pe care Petritsky le-a numit întotdeauna favoritul său Prima treime a viitoarei imagini a fost filmată în satul muntos Omalo, din Tusheti, cea mai inaccesibilă zonă a Georgiei Danelia nu a ratat ocazia de a face umor deja la nivel de casting, ca în "Nu plânge!", unde Serghei Filippov l-a portretizat pe patriotul georgian În "Mimino", comediantul vremurilor noi a devenit un alpinist mândru, iar Danelia însuși a aprobat-o în această calitate - Borislav Brondukov Din păcate, din episodul cu participarea sa la film au rămas doar firimituri, dar ne putem imagina din scenariu cât de amuzant a fost Brondukov în imaginea lui Petre care își cunoaște propria valoare: "Nu departe de hambar, sub un șopron, erau solzi Saci umezi de brânză sunt pe cântar - Cine zboară? întrebă Valiko în timp ce se apropia - Asta e, răspunse scurt bărbatul în vârstă "Te rog, la cântar", a invitat Valiko Montanii, cu o demnitate negrabită, s-au aliniat pe cântar și acum îl priveau semnificativ pe Valiko, ca dintr-o fotografie de familie - Douăzeci de kilograme în plus, spuse Valiko, aruncând o privire la cântar - Deci ce să fac? întrebă bătrânul - Pe ce piață vrei să mergi: acolo sau acolo? - Valiko a arătat mai întâi dealul cu degetul, apoi și-a ridicat degetul spre cer Montanii s-au consultat, iar bătrânul a decis: Petre va rămâne Valiko s-a uitat la micul Petre slab și și-a estimat greutatea - Sarcină! el a permis Montanii au ridicat sacii Nu-l pune pe scaun! spuse Valiko - Și apoi tot salonul mirosea a brânză Valiko se urcă în cabină și privi afară Petre stătea deoparte și se uită trist la cel care pleca Mergea în oraș și era îmbrăcat complet: într-o pălărie de astrahan, o jachetă căptușită nouă, pantaloni de călărie și galoșuri noi pentru șosete de lână - La ce te uiti? Acesta nu este măgarul tău Aceasta este aviația Capacitatea de încărcare este limitată! strigă Valiko la el Petre nu s-a mișcat - Uf! a scuipat Valiko - Intră! Petre a mers încet și cu demnitate spre elicopter Pe drum, a scos un pachet de Prima și și-a aprins o țigară - Hei! Nu fuma! Hai să explodem! strigă Valiko Petre se opri, gândi Apoi s-a întors și s-a îndepărtat de elicopter - Hei! Unde te duci? strigă Valiko - A! Du-te! "Petre a fost un om mândru " "De cât timp este scris scenariul, atât de repede, chiar și de repede, Danelia filmează", a mărturisit Revaz Gabriadze - Aproape că nu există duplicate, sunt puține mostre de acțiune Știe cine ar trebui să joace în filmul său El rămâne mereu fidel "actorilor săi" Având în vedere că și în acest caz scenariul a fost scris rapid, merită să-l recunoaștem pe Mimino drept cea mai operațională creație daneliană În același timp, acest film va fi inclus în numărul celor mai bune lucrări ale regizorului sub oricare, cea mai severă selecție "Am vrut să filmez un basm, sau mai bine zis, o jumătate de basm furat despre "Mimino" Danelia - Nu am încercat niciodată să înfățișez "viața așa cum este" Am încercat să iau ce am nevoie "Când am început să filmăm filmul "Mimino", și-a amintit Kikabidze, "Danelia a spus că vrea să facă o bandă care, cu patosul său intern, să semene cu celebrul roman "Trei tovarăși" al lui Remarque Eram familiarizat cu scenariul, iar această comparație mi s-a părut un pic cam exagerată Dar acum, gândindu-mă la tabloul terminat, înțeleg că în ea domnește cu adevărat atmosfera de fraternitate umană dezinteresată, atât de uimitor recreată în cartea scriitorului (După părerea noastră, filmul "Mimino" este, fără îndoială, o lucrare mai perfectă decât romanul "Trei tovarăși" - până astăzi este destul de depășit, cu un exces de "literar" ) Giya Danelia i-a pus o sarcină oarecum similară lui Giya Kancheli, cerând să scrie o melodie pentru film în spiritul celebrului "Yesterday" de John Lennon și Paul McCartney (deși, orientând compozitorul nu spre interpretarea sa canonică a Beatles, dar la versiunea cântărețului de soul Ray Charles, a cărui manieră este mult mai apropiată de cea a lui Kickabid Zev) Desigur, în hitul impecabil "Chito-gri-to", scris în cele din urmă de Kancheli pentru "Mimino", influența "Yesterday" nu este deloc urmărită, dar ceva asemănător cu el poate fi prins în altul, cu atât mai puțin bine - piesa cunoscuta care suna chiar in primele cadre ale filmului - cele in care sunt enumerati membrii echipei de filmare ("The day comes, the day goes - one of a thousand ") "Mimino" a fost scris în mod evident pentru Vakhtang Kikabidze, dar aproape mai mult a devenit un triumf pentru Frunzik Mkrtchyan, al cărui rol nu a fost inventat imediat (la început, coautorii au plănuit să pună un endocrinolog rus în camera lui Valiko, care trebuia să joace Evgheni Leonov) Scena cu mărturia lui Khachikyan al lui Mkrtchyan la proces este una dintre cele mai amuzante din opera Daneliei În general, "Mimino" (ca aproape toate celelalte filme ale lui Daneliev) constă din scene foarte scurte - doar curtea este scrisă și prezentată în detalii neobișnuite, dar a meritat, având în vedere cine exact și cum este solistul în cadru: "Ce poți spune despre acest incident? - Pot să-ți spun totul Acesta Khachikyan arătă spre Papishvili "Victima", a spus judecătorul - Da, victima ne-a deschis ușa, iar Valiko-jan -Acuzat - Iar acuzatul îi spune: "Bună, dragă" Și această victimă spune: "Îmi pare rău, mă duc la toaletă" Și ea", a arătat Khachikyan spre Tosya, "a început să strige: "Poliție, poliție! " "Deci spui că acuzatul nu a bătut victima?" a întrebat procurorul - Desigur, nu am făcut-o Nu l-am atins cu degetul, jur pe Albertik! Victima s-a închis în toaletă, iar acuzatul nu a putut sparge ușa Deci a spart ușa? - De ce - s-a rupt? Tocmai ai spus singur "Ascultă, dragă, nu știu bine rusă Pur și simplu a bătut la ușă și a spus că și el vrea Ascultă, pui astfel de întrebări la care este chiar incomod să răspunzi "Ei bine, a spart el candelabru?" - Da De ce aș nega? Am spart candelabru Când au plecat acasă, acuzatul a prins-o accidental cu o anvelopă "Am o întrebare pentru martor", a intervenit avocatul - Spune-mi - acuzatul a simțit ostilitate personală față de victimă? Cum nu ai experimentat-o? Întotdeauna am spus: "Simt atât de antipatie personală față de victimă - nu pot mânca " "Dar acuzatul susține că nu cunoștea Papishvili", a spus judecătorul Khachikyan se uită la Valiko El a dat din cap - Ascultă, de unde știi? Vă spun, victima a mers la toaletă, iar acuzatul mi-a spus: "Rubik, cine este acesta? Îl văd pentru prima dată " - Ai spus că acuzatul a spart candelabru cu o anvelopă Cum a ajuns ea acolo? a întrebat procurorul - Nu l-am rupt, ci l-am prins accidental - Ei bine, să presupunem Răspunde la întrebare I-am adus-o Cauciucurile lui sunt complet chelie Este foarte periculos să conduci Fani decât cred - nu știu Acești "Zhiguli" fac întotdeauna un accident E dezgustător să te uiți direct la ei Învârtirea sub picioare, învârtirea "Nu avem un Zhiguli", a strigat Tosya - Avem o Volga El minte! "Ascultă, nu te amesteca", s-a supărat Hachi-kyan pe Tosya "Nu te-am deranjat, acum taci!" Judecătorul a bătut cu creionul în decantor - A cui este anvelopa asta? a întrebat procurorul - Ale mele Am cumpărat Surik Și Valik-jan a rămas fără bani, am vrut să vând să-i împrumut - De ce a venit la Moscova fără bani? De ce fara bani? La restaurant, am mâncat înainte și înapoi, am băut - și am fugit Mkrtchyan a sporit și mai mult amuzamentul tuturor remarcilor lui Khachi-Kyan cu pronunția și intonația sa unică El pronunță astfel fraza despre toaletă în cadru: "A bătut la ușă și a spus: vrea și el Pui astfel de întrebări la care este incomod să răspunzi Chiar și Acest lucru este pus inadecvat la sfârșit, adăugat după o pauză, "chiar" doar produce cel mai letal efect Același lucru este valabil și în alte cazuri: "Când a mers la toaletă, m-a întrebat Valiko (Mkrtchyan trece brusc la patos nefiresc, excesiv de teatral) " "Ascultă, spune el, cine este, această victimă, unde s-a dus?! Eu, spune el, îl văd pentru prima dată În general, "Zal se întinde", așa cum se spune în scenariul "Afonya" Mkrtchyan a venit cu multe dintre replicile lui Khachikyan din alte scene: "Am râs atât de tare acolo", "Prietenul meu", "Îți spun un lucru inteligent - doar nu te supăra", "De ce ești supărat pe pe mine ?! Și am fost de trei ori mai supărat pe tine!", "De ce nu mănânci chefir? Ce - nu-ți place? "," Cred că da "," Când voi fi mulțumit, o voi lua astfel încât să fii mulțumit și tu " Chiar și expresia "Tu și ea nu sunteți două perechi de cizme" în scenariu, Frunzik a transformat într-un și mai ridicol "Tu și ea nu sunteți două perechi într-o cizmă" Contribuția lui Mkrtchyan s-a manifestat și prin faptul că a adăugat un interogativ "Huh?" la multe dintre remarcile eroului său ("Numai rușii spun asta?" a întrebat actorul echipa de filmare): "Îți poți imagina, nu?"; Ascultă, fată, ți-am spus că sunt endocrinolog? Ai spus, nu? Ce crezi, dacă este vopsit în verde, va ține, nu? Victima Nugzar Papishvili a fost interpretată de Archil Go-miashvili - Ostap Bender din cele scaune ale lui Gaidai Spre deosebire de marele strateg, eroul Gomiashvili nu spune nimic "înaripat" în "Mimino", cu toate acestea, complicele episodic al lui Papishvili mulțumește cu o frază, referindu-se la "Gentlemen of Fortune": "Nu m-am cunoscut, Nug-zar Jur pe onoarea mea Ei bine, voi fi un nenorocit! Stewardesa Larisa Ivanovna - rolul principal feminin, deși formal având doar aproximativ un minut de timp pe ecran, a fost interpretată de Elena Proklova (Danelia a ales între ea și Larisa Udovichenko) Înlocuit de Mkrtchyan, Yevgeny Leonov a jucat un rol mic, dar emoționant, al unui coleg imaginar al tatălui lui Valiko, care a murit pe front Și când în scenariu a apărut un tânăr în cătușe, căruia Khachikyan i se adresează astfel: "Ochii tăi sunt buni, poți vedea imediat că este o persoană bună", au exclamat scenariștii într-un glas: "Va fi Kramarov! " Ceea ce s-a dovedit a fi făcut Și, în sfârșit, ca o cireșă pe tort, "adevăratul" Khacikyan, interpretat de falsul armean Leonid Kuravlev, care mustră personajul lui Mkrtchyan în armeană adevărată: "Oameni ca tine dezonorează republica Khachikyan sunt eu " La consiliul artistic al Mosfilm, ei au considerat că este necesar să găsească greșeli în acest următor episod câștig-câștig: " scena sosirii adevăratului Khachikyan la Hotel Rossiya nu pare deosebit de reușită Este demodat de materialul prezentat de grup, ar putea fi mai interesant și mai semnificativ Consiliul pentru Arte consideră că este necesar să reînregistreze această scenă" Ei bine, cu această remarcă, consiliul artistic nu a arătat decât o neînțelegere completă a stilului Daneliei, care ura să tragă ceva în cadru, nu permitea ca nici cea mai mică mestecație să-i facă pe plac telespectatorilor lent la minte Cu toate acestea, în general, studioul nu i-a găsit vina lui Mimino La august , Georgy Nikolaevici a spus următoarele la consiliul artistic: " uneori apar în mod spontan filmele Și dacă așteptați până când apare un scenariu care merită, atunci pentru tot restul vieții, poate că nu va trebui să filmați nimic În acest caz, vreau să mulțumesc studioului, pentru că am fost lansat pe aplicație, iar aplicația a fost pentru un cu totul alt scenariu Toate acestea au costat o mulțime de muncă fizică și nervi Cu toate acestea, mult mai mulți nervi au costat-o pe Danelia, care a avut loc în vara aceluiași , al X-lea Festival Internațional de Film de la Moscova "Mimino" a fost selectat pentru a participa la competiție, după care ministrul cinematografiei Philip Yermash a cerut personal ca regizorul să scoată cele mai valoroase poster de comedie George Danelia "Mimino" ( ) Schiță pentru filmul "Mimino" Artistul G N Daneliya Pe la Pentru autori, acesta este episodul conversației cu Tel Aviv sub pretextul că "nu avem relații diplomatice cu Israelul și nu vom ieși la festivalul nostru internațional cu temă evreiască" După negocieri zadarnice și amenințări de a-și scoate numele din genericul, Danelia i-a oferit lui Yermash singura opțiune de compromis la care ar putea fi de acord: filmul este prezentat la festival fără Tel Aviv și este lansat în întregime Ministrul nu s-a opus "Mimino" a primit premiul principal la MM CF (unul din trei), dar demonstrația de festival a unui exemplar incomplet a umbrit bucuria Daneliei de la această victorie O mică continuare a episodului "Tel Aviv" nu a revenit la imagine, rămânând doar în scenariu: "Kukush punea o șapcă pe un alt client, când Anzor a fugit din măcelăria de vizavi și a strigat către toată piața: - Cucu! Du-te la telefon Internaţional Ishak din Israel sună! - OMS? Kukush nu a înțeles - Ishaq din Israel! - Nu, nu am! Kukush s-a speriat - Povestind! În general, "Mimino" a fost bine primit de toată lumea Deja "Concluzia preliminară a asociației creative de filme de comedie și muzicale a studioului de film "Mosfilm" privind filmul de comedie artistică color "Mimino"" a citit: "La iunie , Consiliul artistic al Asociației a vizionat filmul "Mimino" ("Nimic special") din primul film Consiliul artistic consideră că regia subtilă, inventiva, o soluție vizuală interesantă (directorul de fotografie A Petritsky, designerii de producție B Nemechek și E Nemechek), un joc strălucitor al unui minunat ansamblu de actori (V Kikabidze, F Mkrtchyan, E Leonov și alții), muzică expresivă (compozitorul G Kancheli) a permis echipei de filmare să creeze un film de comedie luminos și semnificativ bazat pe un scenariu interesant Remarcând înaltele merite ideologice și artistice ale filmului "Mimino" ("Nimic special"), asociația recomandă acceptarea acestuia Și despre director artistic al asociaţiei Y Chulyukin "Poetica acestei casete, poate, se aseamănă mai mult cu poetica unei opere poetice decât cu cea în proză Intriga este în mod clar slăbită, și nu în sensul clarității - din această parte, totul este în ordine: este ascuțit și dinamic, plin de evenimente, răsturnări și întorsături Impresia unei intrigi slăbite apare din faptul că evenimentele nu sunt puse într-o relație cauzală rigidă, nu se succed unele de altele cu o necesitate de fier, astfel încât imaginea poate fi disecționată cu ușurință în microepisoade, a căror independență, totuși, este relativă Ele sunt legate nu atât de istoria vieții eroului, cât de istoria temei lirice Din această parte se deschide logica succesiunii evenimentelor: prozaismul subliniat al decolărilor și aterizărilor în munți O pasăre supersonică cu ciocul rupt văzută într-o ceață romantică, un oraș mare în care eroul stabilește contacte, un oraș ciudat care se dovedește a fi inclus în sistemul de comunicare al eroului cu întreaga lume și cu casa lui Și din nou planând peste munții nativi, dar acum colorarea poetică a fost împărtășită realității prozaice Acesta este un semn că înțelegerea sensului și a scopului vieții de zi cu zi a venit", a scris Yuri Bogomolov despre film în timpul sovietic "Stă pe jos, nu acceptă schimbarea, cântă la telefon, se așează cu vedere la Kremlin - uh, cine a spus că Rusia nu se poate îndrăgosti a doua oară de un georgian cu mustași?" Denis Gorelov a pus o întrebare retorică deja în vremurile post-sovietice "Mimino" este numit pe bună dreptate ultimul film Daneliev acceptat de absolut toată lumea Următorul va fi tot un "hit" - "Maraton de toamnă", dar nu la nivel național, ci mai degrabă intelectual Și Buba Kikabidze va juca pentru Danelia data viitoare abia după de ani, în Fortuna - și asta va fi, poate, cel mai puțin recunoscut dintre toate lucrările lui Georgy Nikolayevich Marginalia Danelia și Georgia În , Komsomolskaya Pravda a intervievat-o pe Danelia: "Dacă ai fi filmat filmele tale astăzi, ce schimbări ai face scenariului? - Probabil, Mimino nu ar lucra acum în Rusia Nu avem relații între Rusia și Georgia Deci, Mimino ar fi undeva la Berlin, New York, Paris sau Istanbul Și nu mă interesează - sunt moscovit Prin urmare, astăzi "Mimino" nu mi-ar fi trecut niciodată prin cap să trag - Ești îngrijorat că acum suntem despărțiți de Georgia? "Nu-mi plac toate astea Pentru mine, acea Rusia, acea Georgia, acea Ucraina este o singură țară, un singur popor Păcat că încearcă să ne facă dușmani " Foarte des, în diverse interviuri, Danelia a subliniat că el este tocmai un georgian din Moscova - și, prin urmare, nu era mai puțin rus în el decât caucazian Între timp, filmele "Nu plânge!", "Mimino", "Pașaportul" par a fi sută la sută georgiane - este greu de crezut că au fost filmate de un locuitor înrăit al capitalei Danelia a avut și propria ei explicație pe această temă: " probabil, ca să faci un film georgian, trebuie să petreci mult timp în afara Georgiei Aceasta, ca să spunem așa, întărește dragostea și aruncă tot ce este de prisos "S-a întâmplat ca din șaptezeci de ani, de ani, am trăit la Moscova", a spus Danelia în - Limba mea maternă este rusa Ca toată generația noastră, am fost crescut cu literatura și cultura rusă Soția mea Galya este rusă Soțiile copiilor și nepoților sunt ruse Nici copiii, nici nepoții nu cunosc limba georgiană Când sunt mari bătălii fotbalistice, îi susțin pe ruși și pe georgieni Și dacă rușii și georgienii se întâlnesc în același meci? Asta va fi o problemă! Și totuși, probabil, îmi voi face mai multe griji pentru georgieni Totuși, în Georgia sunt rădăcinile mele, genele Cunoscuții din Tbilisi asigură că chiar și din filmul "Mă plimb prin Moscova" este ușor să ne dăm seama că a fost făcut de un georgian Probabil așa este Nu poți scăpa de tine, de vocea sângelui tău " Uneori, Danelia a risipit câteva concepții greșite comune despre colegii săi de trib: "Sunt destul de indiferent la mâncare Pot să mănânc orice în timp ce lucrez De exemplu, sandvișuri, prăjituri În primul rând, deși sunt georgian, am trăit aproape toată viața mea la Moscova Și în al doilea rând, este acceptat doar ca georgienii să stea la masă toată ziua și să se oprească Georgianii mănâncă cotlet cu paste la prânz, la fel ca toți ceilalți Aici vin oaspeții, georgienii se grăbesc să gătească satsivi În același timp, impresia este că un singur georgian din Satsivi este în viață " Dar, mai des, regizorul a subliniat că el însuși era un georgian "atipic": "Regizorilor georgieni le place foarte mult să filmeze femei în filme, iar dramaturgii georgieni nu le privează de roluri Și eu Știi, când filmam "Nastya" - și acolo, până la urmă, era eroina, interpretată excelent de Polina Kutepova - a fost foarte greu Pentru că orice film îl filmez puțin despre mine Și trec personajul masculin prin mine Nu înțeleg nimic despre femei " În același timp, Danelia își amintea invariabil rudele și cunoștințele georgiene, despre locuri memorabile din Georgia cu mare căldură: "Din , ne-am mutat să trăim la Moscova, dar de foarte multe ori am venit la Tbilisi și am stat cu iubita mea mătușă, Artista Poporului din URSS Veriko Anjaparidze Acolo au trecut cele mai fericite zile ale copilăriei mele Frații mei Ramaz Chiaureli, Temur Anjaparidze și sora mea mai mică iubita Sofiko Chiaureli au crescut cu mine Aceste impresii de la Tbilisi au fost cele mai vii Unchiul meu Mihail Chiaureli s-a remarcat în special prin poveștile sale Succesul filmului meu Don't Cry!, după părerea mea, se datorează în mare măsură faptului că s-a bazat pe poveștile sale Danelia a stăpânit limba maternă a părinților săi nu acasă și nu la Tbilisi, ci într-un anumit cerc la sărbătorile de la Moscova "Până la ani nu știam limba georgiană, acasă la Moscova vorbim rusă Când am venit la Tbilisi, toată lumea îmi vorbea și rusă La ani i-am cunoscut la Moscova pe Tamaz Eliava, Guram Asatiani, Melor Sturua, Rezo Tabukashvili Ne-am întâlnit adesea și vorbeau georgiană între ei Așa că în timpul sărbătorilor de la Moscova, între toasturi, am învățat limba georgiană " Și, bineînțeles, în toate declarațiile Daneliei despre pământul strămoșilor săi se vedea patriotismul său georgian "După perestroika, am pierdut fotbalul georgian și cinematografia georgiană Erau de clasă mondială În istoria cinematografiei există conceptul de "cinema georgian" Este o onoare Mica noastră republică a concurat cu Italia, America și a devenit adesea câștigătoarea multor festivaluri Acesta este, desigur, meritul regizorilor Tengiz Abuladze, Rezo Chkheidze, Lana Gogoberidze, Merab Koko-chashvili Georgia era în general foarte bogată în regizori talentați Ei bine, dintre actorii georgieni, Sergo Zakariadze a jucat foarte strălucitor pentru mine "Pentru mine, farmecul Georgiei este în starea de spirit a oamenilor săi", a subliniat Danelia într-unul dintre ultimele sale interviuri - De obicei, când vii la Tbilisi, întâlnești acolo o atmosferă strălucitoare, veselă, veselă O poți vedea în ochii oamenilor pe care îi întâlnești Acesta este ceea ce distinge locuitorii din Tbilisi de rezidenții altor orașe Am vizitat multe țări ale lumii Oameni speciali trăiesc în Tbilisi - toți sunt în primul rând tibilieni, indiferent de naționalitate Locuitorii din Tbilisi pot fi întotdeauna distinși după ochii lor Când am ajuns la începutul secolului, eram foarte supărat: nu pentru că nu era mâncare și totul era distrus, ochii mei nu erau la fel Dar când am vizitat Georgia acum câțiva ani, m-am bucurat să văd că totul a revenit la normal Am venit cu nepoata mea la Tbilisi, am fost la o plimbare prin Rustaveli și primul lucru pe care m-a întrebat a fost: "Bunicule, de ce locuim la Moscova și nu aici?" Și, desigur, una dintre cele mai dezirabile aspirații ale Daneliei a fost întoarcerea Rusiei și Georgiei la acea unitate, care a reprezentat cea mai mare parte a vieții sale "Poate pentru că am crescut în Rusia și rusa este limba mea maternă, vreau ca Rusia și Georgia să se întoarcă în frăția lor Nu era în notoriile lozinci sovietice A fost o adevărată unitate a popoarelor Mulți georgieni au venit întotdeauna la Moscova Sunt georgiană și, în același timp, locuiesc în Rusia de de ani și am călătorit în toată țara Nicăieri nu am simțit vreo atitudine negativă față de mine pentru că sunt georgian Am fost foarte prietenos cu Zhenya Primakov, care este tot din Tbilisi Mi-a spus despre motivul pentru care Rusia a introdus un regim de vize cu Georgia Acesta este Cheile Pankisi, prin care puteau intra teroriștii Vizele nu vor fi anulate până când nu va fi stabilită cooperarea în materie de securitate între țările noastre Culturile noastre sunt foarte apropiate Începând din vremea lui M S Vorontsov, cultura georgiană și-a deschis drumul spre Europa prin Rusia Inteligentsia rusă a dat multe culturii Georgiei: Teatrul Dramatic, Teatrul de Operă și multe alte instituții Georgia s-a aflat la o răscruce de drumuri: să urmeze calea Persiei și Turciei sau spre Europa împreună cu Rusia Este greșit să numim Rusia cuceritoare: s-a dovedit a fi cel mai puternic partener, motiv pentru care Georgia și-a urmat calea Această alegere istorică a făcut ca cultura georgiană să înflorească: în muzică, în poezie, în pictură Singurul lucru, ceea ce Georgia nu a excelat este în proză Există mult mai mulți prozatori printre ruși decât printre georgieni " În încheierea acestei secțiuni, îl vom cita pe colegul Daneliei, Irakli Kvirikadze, care a răspuns la întrebarea "Georgi Nikolaevici a inventat Georgia pe care o vedem în filmele sale?": " Cred că nu a inventat Georgia, ci tragicomedia, o gen în care este cel mai bun mod de a povesti despre viața locală La urma urmei, "Maratonul de toamnă" nu este deloc un film georgian Doar că în Georgia, probabil, amuzantul și tragicul sunt împerecheate la fel de strâns și contrastant ca oriunde altundeva în lume " Capitolul unsprezece "VĂ CEREAM PĂRGIA " Volodin, Basilashvili: "Maraton de toamnă" "Îți cerem îngăduința Filmul nostru este despre un bărbat căsătorit care are o amantă Deoarece aceasta este o situație complet imposibilă pentru realitatea noastră, ne-am simțit ca și cum am filma un film fantastic Așa ar trebui să-l tratezi " Cu acest cuvânt de despărțire, plin de ironie mortală și autoironie, Georgy Danelia și-a prezentat noul său film "Maraton de toamnă" la premiera de la Cinema House în Acesta, desigur, este umorul regal - pentru a numi o astfel de imagine "fantastică", care pare aproape documentar în caracterul său persuasiv Este greu să găsești o bandă atât de reală, realistă, credibilă de la primul până la ultimul cadru din întreaga istorie a cinematografiei mondiale "Stelele aliniate" - ei vorbesc adesea despre orice eveniment excepțional de succes În cazul Maratonului de Toamnă, acest lucru poate fi luat la propriu: la producție au lucrat doar vedete solide - nu doar actorii; scenaristul, regizorul, compozitorul, cameramanul și artistul au fost, de asemenea, stelare Și de altfel, apariția în creditele "Maratonului" a aproape fiecăruia dintre cei indicați este rezultatul tocmai a unei fericite coincidențe: "de vină sunt vedetele" Totul a început cu un scenariu scris din proprie inițiativă de magnificul (și după Daneliya - cel mai bun dramaturg din URSS) Alexander Volodin ("Cinci Cherov", "Sora mai mare", "Mame și fiice", "Nu vă despărțiți de cei dragi") Volodin, care nu-l cunoștea personal, a venit la Danelia doar pentru că la acea vreme Georgy Nikolayevich era directorul artistic al Asociației Creative Mosfilm de Filme de Comedie și Muzicale Danelia a lăudat scenariul, dar ideea că el însuși ar putea pune în scenă acest tablou nici nu i-a trecut prin minte la început Este înfricoșător de imaginat, dar cel mai bun scenariu Volodinsky ar putea ajunge nu în mâinile unui regizor genial, ci a unor regizori minori precum Pavel Arsenov ("Oaspetele din viitor") sau Valery Kharchenko ("Fanteziile lui Vesnukhin") Unul dintre aceștia doi (sau Yuri Kushnerev, al doilea regizor al Daneliei, care și-a manifestat interesul pentru "Maratonul de toamnă" ca material excelent pentru producția sa independentă de debut), probabil că ar fi făcut acest film, dacă Volodin nu și-ar fi scris scenariul pe un anume actor - Alexander Kalyagin Acesta din urmă a insistat ca Volodin să fie de acord cu un regizor mai puternic Drept urmare, dramaturgul l-a convins pe cel mai bun regizor posibil, Danelia însuși, să preia The Sorrowful Life of a Rogue (titlul original al scenariului) Georgy Nikolayevich a fost de acord, ca de obicei, s-a așezat cu Volodin la birou pentru a rescrie temeinic scenariul "pentru el" - dar în cele din urmă și-a dat seama că nu l-a văzut deloc pe Kalyagin în rolul principal Delicatul Volodin nu avea de gând să se amestece în procesul de filmare - și nu i-a deranjat "descalificarea" lui Kalyagin Danelia i-a avut la dispoziție pe cei mai buni artiști sovietici - este greu de imaginat că cel puțin unul dintre ei ar fi refuzat rolul principal în noul film al poate cel mai strălucit regizor intern din acea vreme Cu toate acestea, imaginea protagonistului, sub influența co-autorului lui Daneliev, a devenit atât de complicată încât nu a fost o sarcină ușoară să selecteze interpretul ideal pentru el Acum nu mai era un "necinstit" (de aceea a trebuit schimbat numele), nu o "persoană în plus" și cu atât mai mult nu un "geniu" - era mai degrabă un "om din mulțime", ceea ce a făcut munca întregii echipe de filmare incredibil de dificilă: cum să faci un film interesant despre un rokhle obișnuit de vârstă mijlocie cu aventurile sale amoroase ponosite? "Buzykin din scenariu a fost rupt de restul și ridicat deasupra lor", și-a explicat Danelia nemulțumită în interpretarea originală a lui Volodin asupra protagonistului - E poet, chiar poet-traducător, dar poet Și nici un pion în această chestiune În plus, a existat în el un fel de semnificație a unei personalități remarcabile Și când o astfel de persoană a luptat în plasele vieții de zi cu zi, a căzut inevitabil la nivelul celorlalți Istoria a dobândit o dramă specială - un titan printre pigmei, un talent în lumea oamenilor obișnuiți Dar, în același timp, cu drama, ea, istoria, a dobândit exclusivitatea unui caz rar Tot timpul am simțit că sunt doar unul, doi și nu există oameni precum Buzykin Noi înșine am început să-l privim de jos în sus "Acest lucru este necesar! O astfel de persoană - și cum impozitează cei din jurul tău! Și el, bietul om, se răspândește în fața tuturor celor pe care îi întâlnește " A apărut un subiect complet nou - indiferența celorlalți față de talent, propria sa iresponsabilitate față de darul său Dar, cel mai important, era din ce în ce mai puternic sentimentul că era încă o excepție de la regulă Și regula în sine? Dacă așa îl tratează, vor trata o persoană obișnuită, medie, "normală", chiar nu există nicio dramă aici? Iar intensitatea unei astfel de drame - mult mai aproape de spectator - cu atât mai mult pătrunde literalmente în fiecare scenă a acestui film uimitor Un sentiment serios de emoționant este transmis chiar și cititorului scenariului și încă de la prima scenă, imediat recunoscut de toți fanii imaginii: "Ce se face natura fără noi? Întrebare a dictat Buzykin Alla bătu cu mașina de scris cu viteză profesionistă - Atunci cine strălucește o crustă de zăpadă? Întrebare Cui îi este frică de tunete frenetice? Întrebare Cine este asuprit de nor? Întrebare De ce ar trebui să pompeze apa un feribot gol și de ce ar cădea o stea căzătoare? Pentru nimic? Pentru orice eventualitate? Alla se uită la el - Ce tu? întrebă Buzykin Cât mi-aș dori să avem un copil! - ea a spus - Pentru ce? Ar fi la fel de talentat ca tine - Nu eu sunt talentat, ci ei Și doar traduc - Te-ar amuza, te-am aștepta împreună "Doamne, nu-mi pot schimba viața - Și nu este necesar Nu te va preocupa - Nu, Allah Nu și nu Avea ochi neobișnuit de mari I-au dat aspectului ei o frumusețe tragică Deci, traducătorul de la Leningrad, Andrey Pavlovich Buzykin, în vârstă de de ani, trăiește involuntar în modul unui maratonist În fiecare dimineață face un jogging obositor cu colegul său, profesorul danez Bill Hansen Zilnic predă științe de traducere la universitate, reputat clar printre studenți ca profesor pretențios După prelegeri, Buzykin, de regulă, aleargă la amanta sa Alla, iar de la ea la soția sa Nina Evlampievna (este aceasta o referire la "Dormidont Evlampievich", așa cum sa prezentat Afonya asistentei Katya?) Andrei Buzykin este o persoană foarte bună și amabilă, dar are un dezavantaj semnificativ: nu știe să refuze pe nimeni și nimic Este mult mai ușor pentru el să mintă, să iasă din asta, să se refere la faptul că "au fost deschise poduri", decât să spună direct și ferm "nu", "nu sunt de acord" sau pur și simplu "nu vreau" catre cineva Prin urmare, Buzykin este disprețuit de mai mult sau mai puțin toată lumea - de la vecinul său, Kharitonov, până la vecinul amantei sale, unchiul Kolya, de la studenți fără scrupule până la colegul mediocru al lui Andrey Palych din atelierul de interpretare Varvara, care exploatează neobosit o prietenă talentată ori de câte ori întâlnește vreunul "dificultăți de traducere" Tot anturajul lui Buzykin îl "călărește" sincer și în același timp scutură cu reproș din cap pe cheltuiala lui și îi inspiră că este imposibil să trăiești așa Înțelege foarte bine acest lucru, dar este prea obișnuit cu regimul de maraton non-stop pentru a-și permite să frâneze puternic Între timp, doar adoptarea unor decizii volitive specifice îl poate salva Faceți alegerea finală între soție și amantă, trimiteți vecinii enervanti și agățați, nu vă mai epuiza dimineața din dorința de a fi pe placul unui oaspete de peste mări Dar din anumite motive, de la bun început este clar că Buzykin nu va ieși niciodată din acest cerc vicios Ironia este că nimic extrem sau cel puțin non-banal nu pare să i se întâmple eroului - doar niște fleacuri de zi cu zi Cu toate acestea, inima mea sângerează pentru el chiar și în acele episoade în care nu este o alegere dureroasă între două femei, ci doar Georgy Nikolaevich Danelia este un regizor care a primit numeroase titluri și premii, inclusiv premii de stat pentru cinci filme: Mimino, Maraton de toamnă, Pașaport, Nastya, Heads and Tails Cameramanul Anatoly Petritsky, Vakhtang Kikabidze și Georgy Danelia pe platoul filmului "Mimino" din satul Shinako Pe la Grupul de creatori ai filmului "Mimino", a acordat premiul de aur al juriului competiției de lungmetraje la X Festivalul de Film de la Moscova: actorul Vakhtang Kikabidze, scenaristul Victoria Tokareva, artistul Frunze Mkrtchyan, regizorul și scenaristul Georgy Danelia, scenaristul Revaz Gabriadze Fotografie de G Kmit Cu artista Marina Neelova "Maraton de toamnă" Pe la Regizorul Daneliya (stânga), asistentul actoricesc Yelena Sudakova (a doua de la stânga), actorii Natalya Gundareva, Norbert Kuhinke, Oleg Basilashvili pe platourile de filmare a Maratonului de toamnă Pe la Nikolai Danelia, regizor și scriitor aspirant Sfârșitul anilor - începutul anilor Cu dragoste Sokolova Sfârșitul anilor Georgy Danelia, Galina Yurkova (dreapta) și necunoscuta Junei Davitashvili Cu soția Galina la Tbilisi Pe platoul filmului "Lacrimile au picurat" Pe la Cu compozitorul Giya Kancheli Cu compozitorul Andrei Petrov Cu cel mai apropiat prieten Tonino Guerra, celebrul scenarist italian Moscova Cu cameramanul Pavel Lebeshev "Kin-Dza-Dza!" Pe la Evgeny Leonov, Stanislav Lyubshin, Yuri Yakovlev, Levan Gabriadze și Georgy Danelia "Kin-Dza-Dza!" Pe la Instrucțiunile directorului Cu Revaz Gabriadze "Kin-Dza-Dza!" Pe la "Mimino" ( ): în rolul comandantului echipajului de zbor - Georgy Danelia "Maraton de toamnă" ( ): un film în cadrul unui film despre Otto Skorzeny În rolul lui Otto - Georgy Danelia "Kin-Dza-Dza!" ( ): în rolul lui Abradox - Georgy Danelia "Pașaport" ( ): în rolul unui palestinian - George Danelia Pe platoul filmului "Vultur și cozi" În dreapta este artistul Kirill Pirogov Pe la Cu artiștii Daria Moroz și Alexei Kravchenko "Avere" Pe la La "Kinotavr" cu Petit Brabancon Lipochka (Zoya Mirkel Olympia) Soci Prietenii lui Georgy Nikolaevich Danelia - Stanislav Govorukhin și Yuri Rost la cea de-a -a naștere a maestrului Laureat al premiului național de film "Vulturul de aur" în nominalizarea "Pentru loialitatea profesiei" Premiul este acordat de Nikita Mikhalkov Moscova Castigator al premiului Academia Rusă de Cinema "Nika" în nominalizarea "Pentru Onoare și Demnitate" Moscova "Fericire, când Galya este aproape "Deasupra - la Sala Centrală de Concerte "Rusia" Jos pentru o plimbare Moscova Atat de mult, baieti! : numai, de exemplu, despre impracticabilitatea unui act principial pentru o persoană inteligentă: "Buzykin a fugit pe stradă Scurte liniuțe, ca să nu atragă atenția grabei lui umilitoare Am intrat în curtea institutului S-a repezit pe scări Dar s-a oprit pe hol Shershavnikov se îndreptă spre el Bun, relaxat, simplu Buzykin s-a transformat în prima uşă pe care a întâlnit-o Era o sală de lectură Acolo lucra prietenul său Evdokimov Buzykin se lipi de crăpătura ușii - Ce este acolo? întrebă Evdokimov - Şerşavnikov - Şi ce dacă? "Nu vreau să dau mâna cu această fiară - Si ce s-a intamplat? - Ştii ce a făcut? L-a greșit pe Lobanov, l-a împins pe Kulikov și astfel Vasilkov a devenit șef adjunct al departamentului Iată că se dădu înapoi de la uşă Shershavnikov a intrat în sala de lectură - Bună, spuse el - Bună ziua, Vladimir Nikolaevici, răspunse Evdokimov Shershavnikov întinse mâna către Buzykin Se uită amorțit la mâna întinsă - Bună, Buzykin! Îl strigă Shershavnikov Este atât de prietenos, fermecător și deschis încât este imposibil să nu dai mâna cu el Strângerea de mână a fost puternică " Scenariul este scris în general într-un limbaj frumos, concis și ironic, care amintește vag de Dovlatov Poate că Volodin poate fi numit cel mai mare scriitor dintre toți cu care Danelia a colaborat Versiunea finală - și acum publicată în colecțiile lui Volodin - a scenariului este o copie verbală exactă a versiunii pe ecran, cu toate acestea, este o plăcere să o citești în același timp Toată sarea este acolo - în comentariile autorului încăpătoare și subtile: "Alla nu a vrut să-l învinovăţească pe Buzykin pentru nimic Dar nu avea de gând să-și ascundă nemulțumirile Și Buzykin s-a simțit vinovat " "În conversațiile cu el, din anumite motive, toată lumea a găsit cu ușurință formulări precise și convingătoare Buzykin le-a înțeles E Novitsky inconsecvență, dar nu a putut găsi rapid obiecții convingătoare "Oamenii cu voință puternică l-au suprimat pe Buzykin Ei nu ascultă explicații Ei și-au construit în mintea lor o imagine atât de clară a lumii pe care doar o catastrofă o poate distruge " Concomitent cu aducerea în minte (sau, mai degrabă, la standardele cinematografului "Danelievsky"), a scenariului, Georgy Nikolayevich a efectuat teste pe ecran De fapt, acestea au fost audiții doar pentru rolul principal masculin Danelia s-a hotărât imediat asupra femeilor, sunând-o pe Natalya Gundareva pentru rolul soției sale și pe Marina Neelova pentru rolul amantei sale Pe acesta din urmă l-a văzut însă într-un singur film - scurtmetrajul "Culoarea zăpezii albe", montat în pentru televiziune de studenții Daneliei la cursul de regizor Anatoly Vasiliev și Sulambek Mamilov Acesta a fost rolul de film de debut al lui Neelova - că până la sfârșitul deceniului Marina devenise deja o vedetă a Uniunii, Danelia nu auzise niciodată de el Cu Buzykin, totul a fost de o sută de ori mai dificil Potrivit regizorului, "aproape toți actorii principali ai acestei epoci au fost la testele noastre" Principalii candidați au fost patru: Nikolai Gubenko, Anatoly Kuznetsov, Leonid Kuravlev și Stanislav Lyubshin Cu toate acestea, asistenta actorică Elena Sudakova, a cărei părere Danelia a ascultat-o mereu, nu și-a ascuns scepticismul față de fiecare dintre candidați și i-a cerut cu insistență regizorului să-l invite pe Oleg Basilashvili la audiție Danelia a răspuns mereu: - Lena, nu-mi place acest actor și nu-l voi împușca! Poți să uiți de el La fel ca Neyolova, Danelia l-a văzut pe Oleg Valerianovich la acel moment într-un singur film Din păcate, a fost "Romanțul de birou" al lui Eldar Ryazanov, în care Basilashvili l-a jucat pe "stăpânul vieții" obrăznuit și puternic cu numele de familie vorbitor Samokhvalov Este clar că a fost necesar să încercăm foarte mult pentru a discerne Buzykinul ideal într-un astfel de interpret În cele din urmă, Sudakova l-a chemat pe Basilashvili la Mosfilm din proprie inițiativă, dar se presupune că la cererea regizorului Danelia plină de tact a trebuit să pretindă că era bucuroasă să-l cunoască pe faimosul Leningrad și să-i facă teste Nu imediat, dar gheața s-a spart - și după câteva întâlniri, Danelia l-a văzut în sfârșit pe impecabilul Buzykin în Basilashvili Yevgeny Leonov, care l-a interpretat pe bețivul Kharitonov, a fost încântat de partenerul său, cu care a jucat aproape simultan în două filme (al doilea a fost "Spune un cuvânt despre bietul husar" al lui Ryazan) La începutul anilor , Evgeny Pavlovich a trimis o scrisoare fiului său Andrei, în care a împărtășit impresiile sale recente despre filmări cu doi dintre cei mai importanți regizori ai Mosfilm: "Ryazanov este o persoană foarte talentată, iar pe platoul de filmare suntem pasionați de joc Dar Danelia are cu totul altceva: te are într-o singură dimensiune - viața, și conectează această viață cu tine și te dizolvă în ea Cu Danelia devii o persoană, cu Ryazanov devii o imagine Ambele sunt valabile, deși există o diferență Buzykin aleargă la "Maratonul de toamnă" și cine este: se pare că nici Buzykin, nici Basilashvili nu sunt doar un bărbat În general, cred că voi, tineri actori, ar trebui să studiați acest rol al lui Basilashvili cadru cu cadru, cu episod Oleg este un actor minunat, dar nu l-am văzut niciodată așa Această abilitate este atât de mare încât necesită un cuvânt nou Îți amintești scena când Buzykin vine la iubita lui, dactilografa Allochka, și ea a cusut o fustă nouă Pare un dialog lumesc foarte nesemnificativ, dar - Doamne! - cât este în el Nu pare nimic deosebit, dansează ușor și își aruncă semne unul altuia pe muzică; dar întreaga persoană este translucidă din totdeauna, iar tandrețea relației lor și un fel de sinceritate profundă, de nedefinit, iese la iveală prin lucrurile mărunte ale vieții lor deșarte și dispar la fel de brusc cum a apărut, ca și cum s-ar fi ascuns într-o cochilie , fără de care nu numai o țestoasă, ci și omul în această viață este imposibil Fiecare mișcare, fiecare privire, întoarcere a capului, intonație este o natură de neînțeles Inima mi-a înghețat - nu spune nimănui - de invidie Este chiar amuzant că în Italia "Maratonul de toamnă" mi-a adus premiul pentru cea mai bună interpretare a rolului masculin, și nu lui Basilashvili Sunt obișnuit acolo, ceea ce îl am mereu cu Danelia, un episod care are sens puțin mai larg decât intriga și fără știri Mereu lucrez bine cu Danelia Atmosfera de bunătate și încredere și, cel mai important, el lucrează, simțind întregul Însuși Basilashvili, care a apărut pentru prima dată pe site-ul de lângă Danelia, la început nu a funcționat atât de ușor Într-o oarecare măsură, Oleg s-a simțit "suprimat" - amintiți-vă că a reacționat și la cerințele regizorului Vakhtang Kikabidze în timpul filmărilor pentru "Nu plânge!" "I se părea tot timpul", își amintește Georgi Nikolaevici, "că eu, în calitate de regizor, îl strâng, strâng piulițele din plin Prima scenă: el și Neelova Desigur, atrag atenția principală a privitorului asupra Neelova A doua scenă este el și Gundareva Din nou, desigur, toată atenția este asupra ei Bill a apărut - din nou el este înainte Apoi vor fi Kryuchkov, Leonov, alții - și din nou de fiecare dată vor fi în prim-plan și Basilashvili - undeva în lateral, în lateral, mai probabil să dea indiciu decât să participe pe picior de egalitate Ce actor i-ar plăcea asta? Dar i-am repetat: "Oleg, nu uita, ei vin și pleacă, iar tu ești mereu pe ecran Nu poți juca la putere maximă, vei enerva imediat spectatorul Trebuie să te dezvălui puțin câte puțin, parcă fără tragere de inimă, parcă în ciuda reținerii tale S-au dezvoltat tensiuni între Danelia și Neelova - i s-a părut că actrița pune prea multe întrebări inutile despre rol și, nefiind primit răspunsuri care i se potriveau, ea încerca să aducă un gag inutil în imaginea lui Alla În cele din urmă, Danelia a început să comunice cu Neelova exclusiv prin Alexander Volodin, căruia i-a cerut să fie permanent prezent pe platou (ceea ce a fost util: unele părți din scenariu au fost rescrise de coautori chiar pe platou) Danelia, fără îndoială, a recreat în complotul relației dintre Buzykin și Alla propria sa relație cu Victoria Tokareva Întrebată de un intervievator pentru Moskovsky Komsomolets în dacă există paralele între Maratonul de toamnă și dragostea ei cu regizorul, scriitorul a răspuns afirmativ: "Există paralele, pentru că Alexander Volodin și-a scris propria poveste Avea tocmai un astfel de Alla, pe care îl iubea foarte mult Dar Danelia are o altă poveste și a încercat să-l atragă pe Alla spre mine Și până la sfârșitul lucrării, chiar s-au certat Și chiar și Natalya Gundareva, care o adora pe Danelia ca regizor și persoană, uneori nu a fost de acord cu deciziile sale de regizor În scenariu, de exemplu, nu a existat o scenă memorabilă cu Buzykin ascunzând jacheta donată de Alla la pian (acesta este unul dintre acele cazuri în care Volodin, care a fost prezent la filmări, "a venit la îndemână") Inițial, episodul a implicat o lungă conversație între Buzykin, care s-a întors dimineața, și soția sa, echilibrând pe punctul de a mărturisi a nerecunoașterii este, desigur, un material excelent pentru actori, dar este necesar pentru un film? "În forma în care am filmat-o anterior, a fost o scenă interesantă", a spus Danelia - S-a terminat altfel: soția i-a spus lui Andrei Pavlovici: "Ei bine, omule, pune totul așa cum este!" Și s-au așezat la masă Și Buzykin, după ce s-a hotărât, și-a început mărturisirea, totuși, de departe Uneori, Nina, incapabil să suporte, îl întrerupea Ea a înțeles că acum el va spune totul și viața anterioară va fi imposibilă Și acest adevăr era atât de teribil pentru ea, încât ea însăși a deturnat conversația Și așa s-a dovedit: încă nu s-a spus nimic până la sfârșit, dar relația a fost determinată - nicăieri nu este mai clar Ea știe de înșelăciune, acceptă să închidă ochii la ea, dacă nu ar fi nici un decalaj Și ea mai speră că el își va veni în fire, își va veni în fire, își va veni în fire După această scenă, era sigur să coborâm cortina Orice altceva a devenit inutil Explicând ceea ce este deja clar Mi-a luat ceva timp să-mi dau seama că ne-am comis hara-kiri pentru noi înșine cu scena care a mers corect Deschis din timp Au pus terenul în ofsaid Apoi am început să bănuiesc că exact asta s-a întâmplat Mă uit iar și iar, citesc scenariul, mă gândesc așa și ăla Nu există nicio ieșire Trebuie să reînregistrați Pleacă de la finalizare Ar fi trebuit să auzi cum au luat-o actorii! A fost doar o revoltă pe navă "O astfel de scenă!" Ambele sunt cu o singură voce "Da, nu vom mai juca niciodată așa!" Pentru mine era clar: vei juca așa sau nu, dar scena ar trebui să fie diferită Filmul o cere Actorii care au interpretat cele trei roluri principale (plus permanentul Leonov), distribuția vedetă a Maratonului nu au fost deloc epuizați Nefericita traducătoare Varvara a fost interpretată de Galina Volchek (la un moment dat, după cum ne amintim, a mai portretizat o altă Varvara - Lokhankina în scurtmetrajul de debut al lui Daneliev) Pentru rolul vecinului lui Alla, unchiul Kolya, Danelia a vrut să-și ia o veche cunoștință, Boris Andreev, dar în acel moment era bolnav Apoi regizorul a acționat în cel mai evident mod, invitând pentru acest rol pe Nikolai Kryuchkov, care era la fel de popular în anii și Regizorul Vladimir Grammatikov, care cu puțin timp înainte a filmat scenariul Daneliev-Tokarevsky "The Dog Was Walking on the Piano", l-a portretizat pe ghinionicul admirator al lui Alla, Ptashuk (cum să-și uite regretul) suspin: "O misiune absurdă!"), iar regizorul Georgy Daneliya este un fascist cu un singur ochi dintr-un film mitic de televiziune Venerabilul georgian Levan Shengelia, care lucrează în cinematografie din , a devenit artistul la Maratonul de Toamnă, alături de văduva lui Boris Nemechek, Eleonora, iar genialul rostovit Serghei Vronski a devenit cameraman (pe lângă Treizeci și trei de Daneliev și Afoni, el a filmat anterior astfel de hituri, precum "The Brothers Karamazov", "Taming the Fire", "The Camp Goes to the Sky" și "Tavern on Pyatnitskaya") Desigur, priveliștile sumbre ale Leningradului în "Maratonul de toamnă" au fost asistate de camera lui Vronsky într-un mod neobișnuit de elegiac și elegant Compozitorul acestui singur film "Sankt Petersburg" de Danelia pentru a cincea și penultima oară (ultima se va întâmpla în filmul "Nastya") a fost genialul Leningrad Andrey Petrov, a cărui temă principală pentru "Maratonul de toamnă" poate fi considerată aproape cea mai bună lucrare a lui, degeaba că un alt astfel de melodist se mai găsește în cinematografia sovietică: a creat deja capodopere în ordine Dacă Giya Kancheli pentru filmul "Mimino" Giya Danelia a cerut să scrie o melodie în spiritul "Ieri", atunci Andrei Petrov în cazul "Maratonului de toamnă" a primit o cu totul altă orientare de la regizor: "Danelia mă pune adesea un fel de disc pe care el îl consideră potrivit - muzică modernă sau clasică De exemplu, când au început lucrările la Maratonul de Toamnă, mi-a dat pentru prima dată să ascult Intermezzo din Simfonia a treia a lui Brahms, spunând că această melodie era aproximativ în spiritul a ceea ce și-ar dori să audă în film Apoi m-a captivat cu sunetul muzicii engleze vechi, care s-a reflectat într-o oarecare măsură în partitura muzicală pentru "Maratonul de toamnă" Doar despre o persoană asociată cu "Maratonul de toamnă" putem spune că acest film l-a glorificat cu adevărat Este vorba, desigur, despre Norbert Kuhink, un jurnalist german care a acoperit viața sovietică pentru publicațiile vest-germane Der Spiegel și Stern Yury Kushnerev era prieten cu Kuhinke, care l-a prezentat lui Danelia Georgy Nikolaevici a fost încântat de Norbert, dar au apărut îndoieli: li s-ar permite să împuște un cetățean german într-un film sovietic? Din fericire, o persoană deșteaptă a sfătuit-o pe Danelia să nu se deranjeze deloc în privința asta, ci să o aprobe pe Kuhinka fără niciun fel cerere De exemplu, ai filmat un rezident al unei alte țări capitaliste, Felix Imokuede, în "Completely Lost" - și nu s-a întâmplat nimic Nici de data aceasta nu s-a întâmplat nimic, cu excepția faptului că personajul moral al lui Herr Kuhinke a avut oarecum de suferit (în strictă concordanță cu intriga filmului, unde eroul lui Leonov îl îmbătă pe profesorul Hansen într-o astfel de poziție încât ajunge într-o stație de dezmințire) Chiar și Danelia bătută a fost nedumerită de cât de inteligent Kuhinke s-a reîncarnat în eroul său - nu în fața camerei, ci în viață "Seara intră: cămașa este desfăcută până la buric, părul pe cap, ochelarii sunt răsuciți, lipsește un pahar Și întreabă: "Georgy, unde este bătrâna târfă Leonov?" - Nu ştiu "Repede l-am reeducat!" Am fost surprins Și Norbert scoate o sticlă de coniac din buzunar, o toarnă într-un pahar, o bea și spune: "Cea prăjită bea până la gură!" În sfârșit, poate cel mai neașteptat fapt legat de Maratonul de toamnă, am dedus exact dintr-un interviu cu Norbert Kuhinka în : "Când îl vizitam pe Vladimir Putin la casa lui, mi-a spus: "Maratonul de toamnă" este filmul meu preferat Îmi face plăcere să-l văd în fiecare an " Nu se știe dacă Putin s-a recunoscut în Buzykin și în ciocnirea vieții sale (de ce nu, de fapt?), dar aproape fiecare regizor ar putea exclama cu îndrăzneală: "Buzykin sunt eu!" După cum sa menționat deja, Volodin a scris scenariul pentru el însuși, iar Danelia a făcut un film pentru el însuși (de aceea Georgy Nikolayevich a numit întotdeauna "Maratonul de toamnă" singura sa imagine, despre care știa dinainte cum să o pună în scenă) Și cu caracterul său blând, eroul semăna cu compozitorul Petrov (nu fără motiv că Buzykin are același nume și patronim - Andrey Palych) Apropo, personajele feminine din "Marathon" s-au dovedit a fi nu mai puțin universale: de exemplu, eroinele Nataliei Gundareva și Marina Neelova au reflectat într-o oarecare măsură experiența personală a actrițelor înseși Doar Oleg Basilashvili, conform memoriilor Daneliei, "nu a putut înțelege de ce eroul său suferea atât de mult Și-a iubit soția, nu a înșelat-o niciodată, așa că toată situația din film i s-a părut prea exagerată Și numai cinci ani mai târziu, m-a întâlnit și mi-a spus cu înțeles: acum înțeleg despre ce am făcut un film " În procesul de lucru la scenariu, Volodin și Danelia au presupus că scriu o "tragedie ironică" Definiția de gen a "Maratonului de toamnă", pe care o citim în genericul, a fost "o comedie tristă" - iar această frază reflectă mult mai exact conținutul nu numai al acesteia, ci și al majorității celorlalte lucrări ale lui Daneliev Și totuși, în unele privințe, "Marathon" se deosebește în filmografia Daneliei Nu pentru că acesta este ultimul său film, care a primit recunoaștere universală și a strâns o grămadă de premii la multe festivaluri internaționale de film (plus Premiul de Stat al RSFSR numit după frații Vasilyev) Și nici măcar pentru că este cea mai personală poză a regizorului Principalul lucru, poate, este că "Maratonul de toamnă" este o poveste absolut universală, evident deschisă înțelegerii privitorului din orice colț al planetei Toate celelalte casete ale regizorului (cu excepția, poate, a clasicului ecranizat "Completely Lost") poartă în sine un "sovietic", "post-sovietic" sau "georgian" pronunțat Și ce este atât de sovietic la Marathon? Ce episod din această imagine nu ar putea fi transferat fără schimbări în cinematograful vreunei țări capitaliste? Ce observație ar trebui să clarifice de aici un străin? În același timp, "Maratonul de toamnă" este și chintesența scrisului lui Daneliev Perfecțiunea virtuoasă și proporționalitate la toate nivelurile Dialoguri informative, dar extrem de naturale, care nu costă nimic de memorat după câteva vizionări Acesta este cel mai "actor", cel mai mare, cel mai Bergman, dacă doriți, filmul Daneliei (apropo, celebrul suedez Ingmar, cam în același timp, filma un film cu un nume similar - "Autumn Sonata ") Poate că relativa obscuritate a "Maratonului de toamnă" din străinătate ar trebui să fie recunoscută drept cel mai enervant decalaj din istoria general acceptată a cinematografiei mondiale Victoria Tokareva și-a amintit că Danelia "mi-a spus odată o frază care mi-a plăcut foarte mult "Am avut două șocuri în viața mea Primul sunt eu, iar despre el am filmat "Nu plânge!" Și al doilea ești tu și am filmat "Maratonul de toamnă" despre el Și peste asta nu voi sări niciodată " Sunt foarte mândru de aceste cuvinte " Afiș pentru distribuție în străinătate a filmului de George Danelia "Maraton de toamnă" ( ) Dar cucerirea acestui vârf estetic și de acum încolo de neatins părea a fi un fel de prevestire a unei discordie iminentă în relația creatoare dintre George și Victoria La scurt timp după lansarea Autumn Marathon, Danelia și Tokareva au scris ultimul lor scenariu comun - Hat, o adaptare cinematografică foarte gratuită a poveștii lui Tokareva A Greek Was Driving ( ) Protagonistul "Pălăriei" este un trompetist de jazz agitat, dar foarte mândru, Dmitri Denisov În filmul, pus în scenă în de Leonid Kvinikhidze, acest rol a fost jucat de Oleg Yankovsky, ceea ce nu a făcut decât să exacerbeze asemănarea "Pălăriei" cu "Zborurile într-un vis și realitate" de Roman Balayan, lansat puțin mai târziu (cu toate acestea, eroul local al lui Yankovsky Makarov a fost mult mai neplăcut decât Denisov și mai mult ca pe Zilov din "Vânătoarea de rațe" a lui Vampilov Pe de altă parte, "Pălăria" a anticipat clar tragicomediile muzicale bazate pe scenariile lui Alexander Borodyansky - "Suntem din jazz", "Seara de iarnă în Gagra", "Începe de la capăt" Se pare că Danelia i-a dat din neatenție imboldul necesar fostului coautor, permițându-i să scrie cele mai bune scenarii ale sale (împreună cu Afonya) Desigur, meritul lui Tokareva este mare și aici (în creditele filmului "Pălăria", precum și în "Câinele plimbat pe pian", Danelia nu este deloc menționată - "scenariul Victoria Tokareva cu participarea lui Leonid Kvinikhidze": ei bine, ce regizor nu participă la finalizarea textului, despre care este filmul?); dar o comparație a imaginii cu povestea "Un grec conducea" arată clar că ironia dură și uneori crudă a "Pălăriei" este aproape sigur o contribuție pur daneliană la scenariu În același timp, Georgy Nikolayevich a înțeles clar de la bun început că el personal nu se va angaja să pună "Pălăria" Denisov nu este eroul lui: prea mult un creator, prea mult un narcisist, prea mult un supraom Eroii lui Daneliev nu sunt așa, sunt mai simpli, mai buni, mai curați, mai strălucitori Seryozha Omul lup Kolka Travkin Benjamin Huck Finn Athos Mimino Și, bineînțeles, Andrei Palych Buzykin Deși Danelia, desigur, nu s-a putut abține să nu-și dea seama că era încă mai mult de la Denisov în el decât de la Buzykin Probabil, regizorului nu i-a plăcut asta - a vrut sincer să pară și să fie Buzykin Cu toate acestea, următoarea sa producție va arăta cât de departe de realitate erau astfel de dorințe Marginalia Daneliya-vizionator Danelia nu l-a menționat în niciun interviu pe Ingmar Bergman - marele regizor suedez, care a fost foarte venerat de Andrei Tarkovsky și, după cum sa menționat deja, "Maratonul de toamnă" a fost cel mai apropiat de tema tuturor filmelor lui Georgy Nikolaevich Dar regizorul, care este invariabil pus la egalitate cu Bergman, italianul Federico Fellini, Danelia l-a numit în repetate rânduri pe directorul său de fotografiat preferat: "Știți ce îmi este drag Fellini? Din nou, prin faptul că și-a creat propria lume, cu eroii săi, iar această lume este serioasă, acolo se ridică întrebări globale, ale căror răspunsuri nu Ei bine, nu există deloc răspunsuri la cele mai importante întrebări, pentru că nimeni nu știe pentru ce naiba trăim și de ce, nu trebuie să știți asta În același timp, Fellini este foarte amabil și plin de umor Despre "Opt și jumătate" de Fellini, Danelia a spus că acesta este singurul film pe care îl știe care a fost făcut pentru un plus de cinci Dintre propriile picturi, Danelia a considerat că trei lucrări sunt "cinci" - "Mă plimb prin Moscova", "Nu plânge!" și Maratonul de toamnă "Kin-Dza-Dza!" a fost evaluat de regizor la patru plus, iar animația "Ku! Kin-dza-dza "- cinci cu un minus Filme ale altor regizori cărora Danelia, ca spectator și profesionist, le-ar putea oferi cinci, sunt "One Flew Over the Cuckoo's Nest" de Milos Forman, "Kalina Krasnaya" de Vasily Shukshin, "Douăzeci de zile fără război" de Alexei German "În general, cel mai mare cinema, desigur, este american Deși există un procent mare de prostii acolo din cauza cantității uriașe de producție, această prostie este din punct de vedere tehnic de foarte înaltă calitate În general, sunt blocat în picturile secolului al XX-lea De exemplu, imaginea "One Flew Over the Cuckoo's Nest" mi-a făcut o impresie mai mare decât toate filmele pe care le-am vizionat după ea, combinate " (Apropo, Eldar Ryazanov a admirat întotdeauna producția lui Foreman, chiar și recunoscând că regretă că nu a filmat-o) Nu numai cu Ryazanov, ci și cu Gaidai, Danelia a fost de acord în evaluarea lucrării lui Charlie Chaplin: "M-am străduit întotdeauna să ajung la nivelul lui Chaplin, atunci când imaginea este înțeleasă și cel mai deștept spectator și nu cel mai Nu trag niciodată despre ce, trag despre cine Spre deosebire de mulți alți colegi ai lui Leonid Gaidai, Danelia și-a apreciat foarte mult filmele, deși a recunoscut că stilul lui Gaidai nu i-a fost foarte apropiat: toată lumea putea face asta Oricine ar putea, dar numai el a făcut atât de strălucitor și talentat Un alt lucru este că stilul lui Gaidai nu este stilul meu, dar este un mare artist în genul său Riazanov este mai aproape de mine când a filmat "Atenție la mașină" sau "Romanul de câmp militar" de Pyotr Todorovsky " Printre alți compatrioți, Danelia i-a remarcat pe Gleb Panfilov, Nikita Mikhalkov, Karen Shakhnazarov, Serghei Bondarchuk Dintre lucrările acestuia din urmă, "Waterloo" a evidențiat în special: "Tot ce este mai bun din "Război și pace" este făcut cu mai multă atenție în "Waterloo" Rod Steiger l-a jucat pe Napoleon, montajul este uimitor" Vorbind cu nesfârșit respect pentru regizorii georgieni, Danelia a lăsat de înțeles că are o adevărată slăbiciune doar pentru unul dintre ei - Eldar Shengelai: "Ioseliani este minunat, dar este complet diferit de Abuladze, iar Abuladze nu seamănă cu el însuși, atât de diferit erau picturile lui Simt rudenie cu o singură persoană, rudenia este de așa natură încât dacă aș muri pe site, aș vrea să mă termine pentru mine Cred că ar face ceea ce trebuie Eldar Shengelaya - "Munții albaștri", "Expoziție extraordinară" " Danelia a avut o relație dificilă cu clasicii cinematografiei sovietice de dinainte de război Dintre capodoperele general recunoscute ale acelei vremuri, i-a plăcut, în primul rând, "Descendentul lui Genghis Han" de Vsevolod Pudovkin, precum și filmele lui Yakov Protazanov: "Am avut un regizor atât de strălucit, după părerea mea, care, din păcate, este rar amintit: Protazanov "Omul de la restaurant" și "Sărbătoarea Sf Jorgen" sunt filme complet diferite, dar ambele sunt excelente Și "Zestrea" este un film complet diferit, dar totuși, în opinia mea, una dintre cele mai bune adaptări " Danelia a considerat opera lui Serghei Eisenstein mai mult un "laborator de cercetare a mijloacelor și tehnicilor" decât artă adevărată Din același motiv, Georgy Nikolayevich nu i-a recunoscut pe Jean-Luc Godard, Alain Rene, Michelangelo Antonioni: "Nu am putut termina de vizionat o singură poză cu Antonioni, cu excepția lui Blow Up, deși am încercat Din punct de vedere fizic, nu am putut - spre rușinea mea De ce nu-mi place Antonioni, deși recunosc că este un maestru excelent? Pentru că el vine dintr-un dat, iar emoțiile lui sunt atât de atent ascunse în adâncuri încât nu mi se transmit Și arta non-emoțională, după părerea mea, nu este deloc artă În Fellini, în fiecare poză - fie că îmi place sau nu - în fiecare se simte bătăile inimii lui Alături de Fellini, regizorii italieni preferați ai Daneliei au fost Pietro Germi ("Divorțul italian", "Sedus și părăsit", "Doamnelor și domnilor") și Luigi Comencini ("Pâine, dragoste și fantezie", "Mireasa lui Boubet", "Crime în numele iubirii) La fel ca și Riazanov, Danelia a preferat neorealismul italian atât noului val francez, cât și noului Hollywood american de mai târziu Dintre regizorii americani din perioada clasică, Danelia l-a apreciat pe Ford: "Să spunem că John Ford - tot ce a pus el a ieșit bine: Stagecoach, sau How Green Was My Valley, sau Long Way Home - și toate acestea sunt diferite" Se poate observa că în filmele altor regizori, Danelia a apreciat același lucru care este inerent propriilor sale lucrări: "Dacă există personaje adevărate și există sentimente, atunci rămâne și nu îmbătrânește Orice altceva îmbătrânește, orice șmecherie Și Godard îmbătrânește, iar "Hiroshima" de Alain Resnais îmbătrânește "Viva Vila!", "Chapaev", "În periferie", "Zestrea" nu vor îmbătrâni niciodată Și Sub acoperișurile Parisului nu se va estompa niciodată Există o pasiune, un sentiment, o umanitate profundă în aceste filme diferite Acesta este motivul pentru care "Drumul" lui Fellini nu va îmbătrâni niciodată Dar nu voi spune același lucru despre "Sweet Life" Și " Și", desigur, un film etern, deși în cea mai mare parte nu am înțeles imaginea Au început să imite, fără să țină seama de sens, au luat în serios ceea ce autorul însuși nu a luat în serios În imagine, autorul își bate joc de sine în mod ironic, uneori își bate joc, iar acesta este cel mai frumos lucru Principalul lucru în ea este emoțiile autorului, atitudinea lui față de viață Și forma - amintiri sau vise etc - nu este principalul lucru " În mod curios - deși destul de previzibil - nepotrivirea diferența dintre preferințele cinematografice ale Daneliei și Tarkovsky: "Îmi amintesc că am fost surprins de editarea filmului "Breathless", în care toate regulile de editare au fost încălcate Din cauza lui, sau mai bine zis, din cauza cadrului în care Belmondo vizează soarele, m-am certat cu Tarkovski, căruia i-a plăcut foarte mult filmul, dar nu mi-a plăcut Aveam o atitudine diferită față de ceea ce trebuia arătat Este interesant că am avut o dispută similară cu el când lucram la tabloul "Drumul spre dană" A fost o lovitură în care eroul lovește valurile După o vizionare de lucru, scenaristul Viktor Konetsky a spus că aceasta a fost o prostie și că acest episod ar trebui aruncat Am fost de acord cu el, mi-a fost și rușine Tarkovsky, pe de altă parte, a spus că dacă există ceva bun în Way to the Pier, aceasta este această fotografie Cu toate acestea, Danelia a tratat arta lui Tarkovsky și a altora nu foarte apropiați de el, dar în mod obiectiv regizori majori, nemăsurat mai bun decât aproape tot cinematograful post-sovietic: "În ceea ce privește cinematograful, noi, din păcate, am primit ceva care s-a arătat în filmele americane de acțiune de prea mult timp: schimburi de focuri, războaie între bande și așa mai departe, iar regizorii care l-au filmat și nici nu s-au gândit că repetă american filmele, în curtea din spate a acestui gen s-au dovedit a fi, pentru că, cred, dacă americanilor li s-ar fi dat sarcina de a filma întâlnirea de partid, ar fi reușit mult mai rău decât a noastră Dar ne este greu să prindem cu americanii pe linia bandiților, împușcături, urmăriri de mașini și așa mai departe Există o mulțime de filme fără valoare care creează dependență, ele învață spectatorul că împușcătura și crima trebuie să fie în cinema și, ca urmare, când apar filme cu adevărat bune (și am NTV-plus acasă, uneori mă uit la un american excelent) filme ma poticnesc), putini oameni le privesc si putini stiu Numărul de filme remarcabile nu depinde de numărul total de cadre - cred că există unele demne chiar și acum, doar că, în sistemul actual, este incredibil de greu să le vezi Dacă banda nu a mers la festival, dacă nu are "picioare" sau un "spate" puternic, poate dispărea Poate că la noi s-au făcut filme de bun simț, poate că statul a dat bani pentru ele, dar distribuitorii au spus: "Nimeni nu se va uita la rahatul asta!" - ca niciodată Parajanov, Tarkovsky, Sokurov sau Herman nu vor fi lăsați să treacă Însuși Georgy Nikolayevich nu era deloc un spectator avid - dacă imaginea nu reușea să-l mulțumească în primele zece minute, el, de regulă, a părăsit sala de cinema fără o strângere de conștiință Cu toate acestea, când Danelia a fost martoră că cineva pleacă să-și vizioneze propria casetă, regizorul a fost foarte rănit Cu toate acestea, dacă oamenii au părăsit vreodată poza Danelnevskaya, atunci numai cu unul și numai - într-adevăr, nu cel mai prietenos cu publicul de masă Vorbim despre o "poveste tristă" dificilă "Lacrimile au picurat" PARTEA A TREIA OPZECI Capitolul doisprezece "PROBABIL NU E UN FILM BUN " Volodin, Bulychev: "Lacrimile au picurat" "Probabil că nu este un film foarte amabil", a spus odată Georgy Danelia despre filmul "Lacrimile se scurgeau", răspunzând la întrebarea intervievatorului, de ce tocmai această imagine nu a câștigat dragoste specială a publicului "Lacrimile picurate" este într-adevăr cea mai subestimată lucrare a Daneliei, dar în același timp nu-i poți îndepărta furia sumbră Doar două dintre filmele lui Daneliev pot fi numite cumva malefice, dar dacă în primul ("Treizeci și trei") această furie este veselă, majoră, atunci în "Lacrimi" este mohorâtă, minoră Vânătorii să vizioneze un astfel de film au fost întotdeauna rari Și, desigur, pentru ca un artist atât de strălucit ca Danelia să se apuce de o astfel de lucrare, ar fi trebuit să fie împins la asta de circumstanțele vieții cu adevărat amare și dureroase În vara anului , fără a trăi între câteva luni și șaptezeci și șase de ani, Mary Ivlianovna a murit (Nikolai Dmitrievich a supraviețuit soției sale cu puțin mai mult de un an) La scurt timp după plecarea mamei sale, Georgy Nikolaevich a fost internat la spital cu o complicație gravă de la peritonită Acolo experimentează moartea clinică - și chiar și atunci când este externat, este încă destul de epuizat Chiar și pasiunea pentru viitoarea sa a treia soție, Galina Yurkova (descrisă mai detaliat în secțiunea "Danelia și dragostea"), care s-a întâmplat la scurt timp după leac, nu risipește complet starea de spirit sumbră a regizorului care îl deținea la acea vreme Danelia a fost cuprinsă de ideea filmării unui "basm trist" (aceasta este exact definiția genului care apare în creditele din "Lacrimile" picurat"), al cărui punct de plecare a fost dat de "Regina Zăpezii" de Hans Christian Andersen, și în mod specific - următorul pasaj: "Așa că, odată ca niciodată, trăia un troll, înflăcărat; Pur și simplu, diavolul Odată a fost într-o dispoziție deosebit de bună: a făcut o astfel de oglindă în care totul bun și frumos era cu totul redus, toate relele și urâtele, dimpotrivă, păreau și mai strălucitoare, părea și mai rău Toți elevii trollului - avea propria școală - vorbeau despre oglindă de parcă ar fi fost un fel de minune În cele din urmă, au vrut să ajungă în rai pentru a râde de îngeri și de creatorul însuși Cu cât urcau mai sus, cu atât oglinda se strâmbă și se zvârcoli din cauza strâmbărilor; abia o puteau ține în mâini Dar apoi s-au ridicat din nou și, deodată, oglinda a fost atât de înclinată încât le-a scăpat din mâini, a zburat la pământ și s-a spulberat Milioane, miliarde din fragmentele sale, însă, au făcut chiar mai multe probleme decât oglinda în sine Unii dintre ei nu erau decât un grăunte de nisip, s-au împrăștiat prin lumea largă, au căzut, s-a întâmplat, în ochii oamenilor și așa au rămas acolo O persoană cu o astfel de așchie în ochi a început să vadă totul cu susul în jos sau să observe doar partea rea din fiecare lucru - la urma urmei, fiecare ciob a păstrat proprietatea care distingea oglinda însăși Pentru unii oameni, fragmentele au lovit chiar în inimă, iar acesta a fost cel mai rău: inima s-a transformat într-o bucată de gheață Pentru a moderniza acest complot, Danelia a atras doi coautori pentru a scrie scenariul deodată - scriitorul de science-fiction Kir Bulychev, care îl impresionase de mult timp, și Alexander Volodin Se poate presupune că și aici a existat un fel de diviziune a muncii în trei, ca în cazul lui Mimino Bulychev era responsabil pentru fabulozitate, Volodin - pentru lirism, Danelia însuși - pentru tristețea notorie Bulychev, apropo, s-a dovedit a fi singurul dintre toți coautorii lui Da-Neliev căruia, sincer, nu i-a plăcut modul regizorului de a rescrie materialul de zeci de ori Este clar că un scriitor atât de prolific precum Bulychev, care a scris rapid și mult, acest lucru nu a putut decât să înfurie, cu toate acestea, potrivit scriitorului de science fiction însuși, nu a fost mulțumit de cooperarea cu Georgy Nikolaevich dintr-un motiv ușor diferit : "Am avut mulți directori relații de prietenie, cu alții nu, * Traducere de A Hansen De la Danelia am fugit în general pe la colțuri, pentru că este un terorist mai rău decât Stalin Cu el te simți ca un zid pentru o minge de tenis - te bat, te bat Îi spui ceva, el ascultă, apoi spune: "Nu e bine" Apoi vine a doua zi dimineață și declară: "Nu am dormit aici toată noaptea și asta am venit " Și îți spune ce i-ai spus ieri, dar el a "inventat" asta noaptea " Pentru prima dată după "Domnii norocului", Danelia a scris rolul principal - șeful departamentului comitetului executiv raional din orașul fără nume din Volga, tovarășul Vasin - în special pentru Evgheni Leonov Iar notoriul fragment de oglindă cade în ochiul acestui personaj literalmente în primele secunde ale prezenței sale pe ecran "Pavel Ivanovici Vasin, un bărbat în vârstă plinuț, cu o față bună, a mers într-o seară de toamnă într-un troleibuz Stătea la fereastră și se uita printre hârtiile de birou dintr-un dosar Troleibuzul s-a zguduit de o groapă, Vasin s-a uitat pe fereastră Atunci o bucată de oglindă l-a lovit în ochi Vassin și-a frecat ochiul, a clipit, privind în fața lui oarecum nedumerit Fața i s-a schimbat ciudat, de parcă ar fi căpătat masca unui suferind arogant Vassin se urcă pe scaun, cu greu, închise iritat fereastra Se aşeză şi se uită la vecinul său S-a uitat în oglindă și s-a machiat Vecinul nu era tânăr, nu arătos, iar procesul de decorare a unei astfel de ruine a fost neplăcut pentru Vasin S-a întors, s-a gândit la ceva, s-a uitat din nou la vecinul său - Ce? - Simțindu-și privirea, îl întrebă vecinul Vassin nu răspunse Închise dosarul, îl ascunse în servietă și se ridică Puțin mai târziu, Vasin va fi vizitat de gânduri similare despre propria sa soție - și acolo nu va tăce: "Vasin s-a întors către soția lui Se uită la ea fără să se oprească din mestecat M-am uitat atent Așa că soția a tăcut - Pentru ce? - el a intrebat Și după o pauză: "De ce îți tencuiești fața la vârsta ta?" Pe cine vrei să seduci cu asta? Mymra! În ciuda faptului că soția lui Vasin a devenit obiectul celor mai pline de afirmații ale sale, ea s-a dovedit a fi și cea mai răbdătoare persoană din mediul său (deși răbdarea ei avea limitele ei) Alții - fiul, nora, prietenii, colegi, șefi - au reacționat la bufniile renascutului Vasin cu indignare și indignare, desigur, având toate motivele pentru astfel de reacții Fiul împreună cu soția și fiica sa au plecat de acasă Cel mai bun prieten a plecat, jignit în cele mai bune sentimente Prietenul soției îl ura Un angajat care lucrează a demisionat În același timp, nu se poate spune că Vasin s-a transformat într-un ticălos După cum reiese din film, Vasin a avut întotdeauna o reputație de persoană cinstită și principială - ciobul de oglindă a dezvoltat aceste calități în el doar, dacă nu până la absurd, atunci până la fals elementar Iată un exemplu tipic din script: "Oamenii se înghesuiau în parcare, așteptând autobuzul Vassin nu s-a amestecat cu mulțimea I-a numărat mental pe toți, și-a amintit de ultimul și a început să se plimbe, fluturându-și servieta A venit autobuzul Dimineața, plină de lume Oamenii de la stația de autobuz au început să se strecoare în ea Deodată Vassin făcu un pas hotărât spre uşă Cu o mișcare a mâinii, l-a împins pe bărbatul care urma să pună piciorul pe piciorul autobuzului și a strigat: - Doar o secunda! Vinovat! Randul meu! - și a intrat înăuntru în fața bărbatului uluit Vasin nu a jucat Chiar și în acest act aparent nepoliticos, a existat o luptă pentru dreptate" Este clar că Vasin este un fel de antipod al lui Buzykin Un traducător cu voință slabă, a cărui moliciune intelectuală este foarte convenabilă pentru cei din jur, și un funcționar cu voință exagerat de puternică, a cărui integritate dusă la limită nimeni nu o poate accepta - personajele sunt cu totul alte polarități: două extreme Situația cu Vasin este complicată de faptul că el nu este cel mai mic oficial și circumstanțele de viață importante ale oamenilor obișnuiți depind de deciziile sale Cu ei, intră și în conflicte războinice În ziua în care Vasin era sortit să existe cu o schijă în ochi, comitetul executiv raional se ocupa de demolarea garajelor provizorii Și se pare că cu o zi înainte s-a decis amânarea acestui lucru, dar Vasin, infectat cu mizantropie, a mers pe principiu - și a început să insiste asupra demolarii imediate, spre nemulțumirea de înțeles a tuturor proprietarilor de garaje (Această poveste a fost inspirată de recentul Garage al lui Eldar Ryazanov?) Cu toate acestea, puterea lui Vasin este încă destul de limitată - în cele din urmă, toate eforturile sale se termină cu pierderea locului de muncă și tentativa ulterioară de sinucidere Chiar și cu două încercări: la început, Vasin nu s-a putut spânzura (cârligul de la candelabru, pe care Pavel a aruncat un laț, nu a putut suporta), apoi nu a putut să se înece ("Odinioară era atât de adânc aici ! Ne-am scufundat direct de pe mal! Acum nimeni nu crede!") Ultima împrejurare îl termină în cele din urmă pe Pavel Ivanych și îl face să izbucnească în lacrimi Și exact asta a fost necesar pentru a elimina fragmentul, ca în cazul băiatului Kai din basmul original al lui Andersen Dar dacă Kai și-a recâștigat cu ușurință favoarea surorii sale Gerda și a bunicii, atunci întoarcerea lui Vasin la nivelul "pre-așchii" va costa, evident, eforturi incredibile Povestea se termină însă într-o notă fericită Scenariul a fost inițial numit "Gladiator", al cărui ecou îndepărtat poate fi văzut, de exemplu, în acest fragment: "O transformare ciudată i s-a întâmplat lui Vassin în timpul nopții Parcă încercările și suferințele de ieri l-ar fi dus dincolo de prag, de unde a început atacul asupra răului care ieșea constant în fața ochilor lui Un cuceritor, un mesia, un cruciat a mers pe strada de dimineață până la stația de autobuz Pentru o secundă, a încetinit în fața monumentului lui Alexandru Nevski cu o sabie în mână S-a uitat la erou - într-un fel a simțit un spirit înrudit cu el Scenariul, ca de obicei, a fost în general foarte diferit de rezultatul final al ecranului Deci, pe hârtie, coautorii au acordat destul de multă atenție acelorași troli - Danelia a filmat majoritatea episoadelor scrise cu participarea acestor creaturi, dar la editarea finală le-a tăiat pur și simplu din principalele - realiste - parte a filmului, lăsând spiritelor rele doar ocazia să pozeze un minut sau două în scene laconice - fulgerări din spațiul condițional-basm Iată un astfel de episod care a căzut: "Vasin a mers repede și nu i-a observat imediat pe studenții Trolului Ochi deschisi, Cocoşatul şi Yuny, cântând şi dansând încet, au mers pe trotuar spre Vassin O stradă întunecată pustie, figuri de rău augur Vassin încetini pașii Trolii s-au apropiat, s-au oprit în fața lui Vassin se opri și el Și mi-am dat seama: vor jefui Acum vă vor întreba cât este ceasul sau vă vor cere să fumați Vassin a făcut o mișcare să-i ocolească Trolii se mișcau în liniște în aceeași direcție Vasin a încercat să-i ocolească din partea cealaltă De asemenea, a eșuat Apoi și-a scos ceasul și i-l întinse Cocoșatului Și-a dus ceasul la ureche, a ascultat, i l-a întins Tânărului, care a ascultat și el și i l-a dat lui Grey-eyed A aruncat ceasul la pământ În acel moment, trolii au dispărut Vassin se întoarse Trolii erau în spate Și-au fluturat mâinile și au plecat cântând și dansând Când Vassin s-a aplecat să găsească ceasul pe pământ, acesta nu era acolo Ceasul a fost găsit pe mână Unele dintre scenele de "troli" au fost mult mai spectaculoase "Iată-l pe Vasin, care a fost interpretat de Leonov, care intră în lift", își amintește Danelia despre unul dintre ei, "stă acolo un copil troll - un tânăr îmbrăcat ciudat Vasin apasă butonul pentru etajul al patrulea, puiul de troll apasă pe etajul trei Când ușile liftului se deschid, vedem că acesta este un deșert, nu un etaj Iar acest mic troll intră în deșert, se întoarce și o arată așa pe Vasina Ușa se închide, liftul urcă Vassin iese la palier și nu poate înțelege nimic, coboară Au mai fost câteva astfel de episoade, dar acest lift a fost cel mai puternic Și el a fost la început Și când l-am editat, mi-am dat seama că este imposibil să dau un episod atât de puternic la început, care apoi configurează publicul că altceva va fi și mai complicat și mai interesant Spre lacrimile întregului grup, editorul a aruncat totul și a încercat să rezolve totul despre sunete Și am făcut-o " (Apropo, cadrul cu ieșirea lui Vasin la etajul greșit a rămas în film și, nefiind explicat în niciun fel, pare destul de misterios ) Cum a reușit Danelia să "rezolve totul despre sunete"? "Mi-am dorit ca prezența spiritelor rele să fie simțită tot timpul în această imagine În fiecare cadru Am susținut această idee cu un scenariu și un complot în așa fel încât trolii să apară în fiecare cadru, au fost episoade foarte eficiente Și apoi m-am plictisit de el Cumva a ieșit foarte deliberat - de două ori doi este patru Și am făcut toate aceste fotografii spectaculoase, spre groaza tuturor din jurul meu, le-am decupat Apropo, nu l-am chinuit niciodată pe compozitorul, tovarășul Kancheli, ca în poza asta! Și, ca rezultat, am obținut un sentiment de anxietate în imagine numai din cauza muzicii și a zgomotelor Astfel de zgomote - de exemplu, eroul merge pe stradă și puteți auzi doar pașii lui Nu se aude tramvaiul sau mașinile care trec Și uneori există un astfel de urlet: woo, woo Sau pur și simplu acest zgomot se adaugă la zgomotele cotidiene - radioul, zgomotul tacâmurilor Astfel, muzica combinată cu imaginea a fost cea care a dat efectul de care aveam nevoie Pentru că în imaginea în sine nu există nimic atât de neobișnuit: apartamentul este ca un apartament, strada este ca o stradă, comitetul executiv de district este ca un comitet executiv de district Nu există așa ceva: doar o dată un felinar roșu s-a aprins pe erou, l-a văzut și a ieșit Asta e tot, restul se realizează exclusiv prin gama de sunet! Într-un alt interviu, Georgy Nikolayevich a spus că nu va numi "Lacrimile picurate" lucrarea sa preferată, "dar au existat într-adevăr idei bune despre cum să faci un basm înfricoșător cu mijloace minime De exemplu, lăsați flautul să iasă de pe ecran, această voce mică înfricoșătoare, cântând "chikita-cha" Apoi tramvaiul merge din nou, dar nu se aude niciun sunet Ei bine, este înfricoșător?" Desigur, Giya Kancheli a oferit regizorului o asistență neprețuită în aceste noțiuni "Am lucrat cu Danelia la șapte filme", a spus compozitorul - Și susține că cea mai de succes muzică a fost scrisă special pentru "Tears dripped" Prima noastră experiență comună a fost pictura "Nu plânge!" Am venit la Moscova să înregistrez muzică și am uitat complet că compozitorul Andrei Petrov, prietenul meu, care mai lucrase anterior cu Danelia în mai multe rânduri, m-a avertizat să nu scriu pentru flaut sub nicio formă Din moment ce Gia nu suportă acest instrument Și acum, cu câteva minute înainte de începerea înregistrării, Danelia spune: "Acesta, asta, asta și asta" - scriu de obicei pentru patru flaut - "lasă-i să-și pună flautele în cutii și să golească camera" Până la urmă, am reușit să apăr scorul, iar ei au rămas Dar deja în timpul lucrării la "Lacrimile picurate", flautul alto s-a dovedit a fi personajul principal al filmului Danelia, care nu suportă flaut, s-a îndrăgostit brusc de sunetul său " În plus, pentru "Lacrimile picurate" Danelia i-a cerut pentru prima dată compozitorului să scrie muzică pentru o poezie deja existentă Autorul a întârziat în acel moment Gennady Shpalikov: Oamenii se pierd o singură dată, iar urma, pierderea, nu se găsește, Și persoana stă cu tine, își ia rămas bun și pleacă în noapte Și dacă pleacă în timpul zilei, te părăsește oricum Să-l aducem înapoi, în timp ce traversează piaţa Îl aducem imediat înapoi, Să stăm de vorbă și să punem masa, Să întoarcă toată casa cu susul în jos Și să-i aranjez o vacanță La cererea Daneliei, Kancheli, care a compus melodia acestui text, a înregistrat cântecul rezultat în mai multe versiuni cu diverși interpreți celebri Regizorului nu i-a plăcut ceva în toate aceste interpretări ale cântecului, iar compozitorul l-a sfătuit pe Georgy Nikolaevich să-și înregistreze propria interpretare pe bandă pentru a clarifica exact ce efect încearcă să obțină Când Danelia a cântat, Kancheli a spus că nimeni nu o va face mai bine și a început să-l roage pe regizor să-și introducă propria voce în film Gia a cedat în fața convingerii lui - și a meritat: piesa s-a dovedit a fi foarte pătrunzătoare Deliberarea întregii game figurative din film - vizuală și sonoră - nu a scăpat de atenția criticilor Yuri Bogomolov a scris în anul apariției imaginii: "Mediul condiționat, organizat cu atenție de artiștii A Boym și A Makarov, elaborat cu tact de cameramanul Yu Klimenko, închide semnele realității obiective în spațiul condiționat al starea de spirit a eroului Acest lucru se vede clar în scenele de deschidere ale filmului Atunci convenția imaginii este oarecum slăbită "Reticența-tramvai" simbolic, oprindu-se în mijlocul unui câmp deschis, îl eliberează pe Vasin, care, s-ar părea, trece printr-un deșert nesfârșit, dar destul de curând se găsește în oraș, amestecându-se cu alți trecători Scările unei clădiri rezidențiale este destul de naturală, doar pereții din ea sunt în mod deliberat verzi Culoarea pereților apartamentului este în mod deliberat obișnuită După ce și-a trecut pragul, Vasin părea că s-a întors complet în pământul realității: soția sa Irina este "atârnată" la telefon pe hol, nepoata ei Masha este blocată de televizorul din cameră, fiul ei Gera este ocupat cu ceva a lui în camera lui, soția lui Lyuska este îngropată într-o carte în bucătărie Interiorul este obișnuit-realist, dar ce face această realitate de zi cu zi ca un vis imaginar, deci aceasta este o fonogramă Zgomotele și conversațiile cotidiene se retrag în fundal, în prim plan - ceva este înăbușit și bate rapid Poate este o transmisie de bătăi ale inimii prin difuzoare de mai mulți wați? Fie se diminuează, sărind înainte remarcile individuale ale gospodăriei, fragmente din conversațiile lor, apoi umple din nou fonograma Poza "Lacrimile au picurat" a fost filmată în Ashgabat, Kaluga, Moscova, Odesa și Rostov cel Mare În ultima dintre aceste așezări, Andrei Zorkiy, corespondentul Ecranului sovietic, a vizitat platoul de filmare, unde a înregistrat un curios dublu interviu între regizor și actor: "Danelia Vasin vede acum răul în oameni și numai răul În același timp, este foarte amabil Afectuos, nestăpânit în furie, ironic, deștept - toți împreună! Prin urmare, cel mai greu este să construiești linia de comportament a lui Vasin Este dificil să organizezi o paletă de emoții, să justifice eroul din punctul de vedere al circumstanțelor vieții Face uneori lucruri incredibile, excentric! Leonov S-a răzvrătit pentru bunătate! Vrea adevărul! Danelia Nu e nevoie, calmează-te Aproape toți oamenii cu noi sunt dezvăluiți atât din partea rea, cât și din partea bună Eroul tău, după ce și-a înfundat ochiul cu un fragment de oglindă, a început să vadă foarte greu El exagerează răul Acțiunile lui sunt o serie de lovituri pentru oameni Leonov Gia, de ce ai nevoie de asta ca să văd doar răul? Cum explici? Ce se întâmplă în viață? Danelia Există un argument, nu o afirmație Căutarea binelui și măsurile de toleranță unul față de celălalt Căutarea bunătății în om însuși este tema principală a filmului A sunat telefonul Și în timp ce Danelia vorbește cu Mosfilm, Leonov continuă: - Acest Vasin este o persoană de neînțeles Non-unidimensional! Îmi imaginez cum în sală deodată cineva va spune: "Sunt eu!", iar celălalt: "Nu! Sunt eu " Noi înșine suntem acum în procesul unei astfel de recunoașteri Și e grozav că regizorul nu reduce totul la adevăruri comune Știi, îmi amintesc că eroii mei au jucat în comediile Daneliei Kolya în Athos Om bun? Da! Trădător? Trădător! Aș spune "bun negustor" Sau Vasily Ignatievici în "Maratonul de toamnă" Pare a fi un om bun, bun, sociabil, iubește natura, pădurea, ciupercile, dar, vezi tu, frica ia pentru sațietate, un "suflet" absolut LACRIMILE S-A PICAR shshashm g Alifia, i ion ШЦІІ "Revendicare? (Eotm dshіa MfMW V ІMKSH SHSHSH eu am m" SHIOSH GIU i gam "si ekeil ihisi Eu "NIG eu :sh Eu GRSHKSH ! SHSH Eu "GAT L INR ilfMIBE & ISHAGSH eu i tiiish OMZhII g Afiș pentru filmul lui Georgy Danelia "Lacrimile se scurgeau" ( ) ny vacuum" al acestei persoane Dar "formula Vasin" încă nu ne-a fost dezvăluită "Există așa ceva aici", se alătură Danelia din nou la conversație Îți amintești "Treizeci și trei"? Acolo Travkin este un catalizator, un obiect, cu ajutorul lui apar oameni Iar Vasin este un subiect, nu un obiect El este șoferul complotului Dacă Vasin se oprește, nu avem ce filma Totul este în el și din el Imaginați-vă dacă Vasin ar veni acasă într-o altă stare? Asta e Nu există niciun film" "Lacrimile au picurat" într-un fel moștenesc tonul filmului "Treizeci și trei" (apropo, a fost și filmat parțial la Rostov) - atât aici, cât și acolo, există motive fantastice și ici și colo, sub influența lui circumstanțe unice, este mișto (și nu în bine) viața unei persoane decente liniștite se schimbă, iar ici și colo imaginile unui râu, un drum și o familie joacă un rol important Dar dacă "Thirty-tree" este un film de veselie nestăpânită, "Tears were dripping" este la fel de inexplicabil de trist Prima este o satira asupra fenomenelor individuale ale realității sovietice, a doua este practic un pamflet despre întreaga rasă umană Și totuși, în "Tears dripped" (mai ales în versiunea de scenariu a acestuia), câteva prefigurații ale "Kin-dza-dza!" - un film care, în general, pare să acumuleze temele și intențiile tuturor lucrărilor anterioare ale lui Daneliev Dar spre deosebire de Kin-Dza-Dza!, unde vor juca preponderent chipuri noi pentru cinematografia Daneliei, cel puțin o duzină de actori sunt angajați în Tears, cu care regizorul a mai lucrat deja În special, Evgeny Leonov și Iya Savvina, care au jucat-o aici pe soția lui Vasin, Irina, Danelia a adus pentru prima dată pe ecran în - în intriga bazată pe povestea lui Teffi "Malyar", filmată pentru revista de film "Wick" Nikolai Parfenov, Borislav Brondukov, Pyotr Shcherbakov, Gennady Yalovich, Nina Ruslanova, Iya Ninidze și Boris Andreev au jucat, de asemenea, roluri mici în "Lacrimile picurate", pentru care această imagine a fost ultima din filmografie "Nici autorităților, nici criticilor, nici spectatorului nu i-a plăcut filmul "Lacrimile picurate", se plângea Danelia în memoriile sale Dar el, desigur, a înțeles ce face când (poate pentru singura dată în viață) s-a angajat să filmeze notoriul "film nu pentru toată lumea" Următorul "Kin-dza-dza!" în unele privințe poate părea și o incursiune în teritoriul arthouse, dar de fapt, a fost doar un film absolut de spectator, chiar înaintea timpului său "Ucenicii trollului au fost alarmați Am văzut ceva Și-a ridicat capul și principalul troll Apoi bătrânul troll arătă undeva cu degetul Iar discipolii săi ascultători, cântând și dansând, au plecat în depărtare prin deșertul cenușiu nemărginit " Astfel se termină scenariul "Lacrimile au picurat" Și, desigur, este imposibil să nu simți în acest final premoniția celebrului "Kin-dza-dza!" Marginalia Danelia și dragostea "Sunt un povestitor, un povestitor normal", a repetat Danelia de nenumărate ori într-un interviu, "toată viața filmez ceea ce nu se întâmplă, dar pentru a-l face să pară autentic Cu o presupunere minimă Și "Afonya" este un basm Ei bine, unde s-a văzut că cineva ca el s-ar căsători cu cineva ca Zhenya Simonova? Alt lucru este că nu mint în basmele astea Adică, când spunem "basm", admitem într-un fel automat un moment de arbitrar, de ficțiune Mi se poate reproșa orice, să zicem, nu am exprimat corect, sau cuiva nu-i plac eroii mei de acolo, dar, pentru un lucru, răspund cu capul și reputația: caracterul meu nu va fi niciodată împotriva lui propria logică La urma urmei, nu trag niciodată "despre ce" Întrebați-mă despre ce este orice poză, sincer, fără nicio cochetărie, îmi este greu să răspund Trag "despre cine" Un personaj este luat, urmărit îndelung, iar el însuși începe să genereze situații din care se modelează intriga ca urmare Uneori se dovedește un basm amuzant precum "Mimino" Uneori, un basm cu o aură întunecată - precum "Lacrimile au picurat", apoi am trăit o perioadă întunecată Pe drumul de la "Lacrimile au picurat" la "Kin-dza-dza!" "timpul negru" a început treptat să se lumineze Iar motivul pentru aceasta este Galina Yurkova, care era destinată să devină a doua soție oficială a Daneliei și cea mai lungă tovarășă a vieții sale Prima soție oficială, Irina Ginzburg, nu părea să lase o urmă notabilă în inima Daneliei (cu excepția, desigur, a faptului că în această căsătorie s-a născut fiica lui Georgy Nikolaevich, Svetlana) Mult mai mult decât despre Irina, Danelia a vorbit în memoriile sale despre o anume Tanya cu ochi cenușii din Chelyabinsk, cu care era familiar doar o zi - și tocmai în timpul vieții împreună cu Ginzburg (despre asta în nuvela sentimentală "Încă o dată despre dragoste" din cartea "Pâinea de pâine bea până la fund") Cu Lyubov Sokolova, totul era deja mai serios decât cu prima lui soție Supraviețuind blocadei, fără a câștiga imediat cerere în profesie, în cele din urmă și-a pierdut singurul fiu, Lyubov Sergeevna a fost o femeie cu o soartă cu adevărat dificilă "După ce mi-am pierdut primul soț, nu am vrut să încep o relație amoroasă de foarte mult timp", a spus artista "Nu am vrut să mă căsătoresc sau să nasc, nu am vrut nimic Văzusem prea multe în blocaj și știam că o viață umană nu merită nici măcar o bucată de pâine Dar pe platourile de filmare din Dimineața mohorâtă din , Georgy Danelia a început să aibă grijă de mine foarte activ Atunci era student la VGIK și a făcut un stagiu cu regizorul de film Grigory Roshal A lucrat cu mama lui, al doilea regizor Gia m-a urmărit literalmente în jur Făcea curte frumos: dădea flori, ciocolată, tot felul de dulciuri A alergat după mine, a fugit, dar numai eu - în niciun caz Apoi o femeie din echipa de filmare nu a suportat: "Lyuba, de ce îl arunci? Există o familie atât de minunată!" Și Gia și-a ascuns vârsta și a reușit să mă convingă că avem aceeași vârstă Până la urmă, m-am îndrăgostit și eu de el Este o persoană uimitoare: talentat, inteligent, simțul umorului - marea " Așa și-a amintit Lyubov Sokolova într-un interviu, iar Georgy Nikolaevich a avut o viziune mai puțin romantică asupra relației lor: viața împreună cu Lyuba a început abia de la nașterea lui Kolya, nu fără participarea puternicei Mary Ivlianovna Această unire nu a adus fericire lui Sokolova: "Danelia este o persoană creativă și entuziastă Viața cu el nu a fost pe deplin lină și fericită, deși am trăit de ani Ar putea să dispară câteva zile de acasă, putea să bea mult, să se lase dus de o altă femeie Toată Moscova vorbea despre dragostea lui cu scriitoarea Victoria Tokareva - am încercat să nu văd sau să nu știu asta Merichka, iubita mea soacra, m-a convins, m-a consolat: fiul tău crește Am îndurat totul Voi plânge, voi plânge și voi continua să trăiesc " Scriitoarea Victoria Tokareva a vorbit despre triunghiul amoros cu participarea ei la povestea "Tree on the Roof" ( ) Lyubov Sokolova este crescută acolo sub numele de Vera, Danelia se numește Alexander, Tokareva însăși este Le Noah La final, apare și Tatyana, în care Galina Yurkova este recunoscută Cu toate acestea, în interviurile din ultimii ani, Tokareva vorbește despre aproape tot ceea ce este în poveste, deja fără nicio acoperire Spre deosebire de Danelia însăși, scriitoarea nu a negat niciodată faptul că au avut mulți ani de dragoste "Danelia era atât de talentată atunci încât ne-am așezat la muncă - și mi s-a părut că norii se despart, soarele iese și inundă totul în jur cu lumină veselă Terminam - soarele se ascundea în spatele norilor și totul în jur a devenit din nou gri și neinteresant Acesta este așa ceva - nu orice talent ți se potrivește, chiar dacă este de trei ori un talent Și apoi am privit lumea cu aceiași ochi Crede-mă, au fost multe lucruri în viața mea, dar acele cincisprezece zile sunt cu siguranță cele mai fericite, atât de orbitor de însorite încât pur și simplu înnebunești Este vorba despre zilele în care au lucrat împreună la primul scenariu a Lecției de literatură, o lucrare care s-a revărsat foarte repede într-un roman Multă vreme Victoria i s-a părut că este îndrăgostită de George mai mult decât el de ea, iar acest lucru a înspăimântat-o Dorind să știe cât de dragă îi este Daneliei, Tokareva l-a întrebat odată: - Dacă mor într-un accident de mașină, vei fi supărat, plângi? "Dacă sunt într-un accident de mașină, nu voi plânge", a răspuns Danelia calmă - Dar dacă te prăbușești într-un avion, atunci cu siguranță voi izbucni în plâns Desigur, acesta a fost un exemplu de umor sofisticat al lui Daneliev Tokareva, totuși, a considerat un astfel de răspuns în felul ei - ca un avertisment că relația lor nu va depăși o anumită limită Victoria s-a gândit și ea cu neliniste că Danelia a găsit în ea un co-editor ideal, mai degrabă decât o femeie ideală: "Nu ar putea lucra fără mine - la propriu Gia a scris cu multe erori gramaticale Într-o zi nu am reușit să vin la serviciu și el a scris singur Când am luat mai târziu această foaie, mi se învârtea capul: nu erau margini, nici în dreapta, nici în stânga, și erau atâtea greșeli încât cuvintele nu se puteau desluși Relația secretă - dar nu atât de atent ascunsă - dintre Tokareva și Danelia a durat de la sfârșitul anilor până la sfârșitul anilor Atunci Georgy Nikolaevici a găsit o modalitate de a-și pune capăt vieții duble - o cale, KOTO ry i-ar fi de mare folos tovarășului său de nenorocire Buzykin "Dacă nu poți alege între cele două, situația este rezolvată de a treia", a formulat Danelia esența acestei metode mult mai târziu într-un interviu cu Dmitri Bykov A treia a fost Galina Yurkova, care de fapt a apărut în viața Daneliei cu mult înainte de începerea relației lor serioase "Ne-am întâlnit la Festivalul de Film de la Moscova", și-a amintit Galina Ivanovna, "Tocmai treceam examenele la școala Șciukin Toată lumea stătea într-o companie zgomotoasă în barul de presă: erau Richard Burton, Georgy Chukhrai, Visconti, mulți oameni celebri Și sunt o fată care a trezit întotdeauna un mare interes din partea bărbaților Și în acel moment, de asemenea, era în centrul atenției generale Desigur, în cercul vedetelor de talie mondială, nu am avut absolut timp pentru George Se pare că a fost rănit de asta și a spus: "Vrei să fii atent și la mine? Sunt încă un regizor destul de cunoscut" Până atunci, el a filmat deja "Seryozha", "Drumul spre dană", "Mă plimb prin Moscova" Am reacționat destul de caustic, ca un clasic sensibil: "Dacă nu te plac?" Dar până la urmă am ajuns unul lângă altul, am stat împreună până dimineața, apoi am plecat împreună acasă Știe cum să obțină ceea ce își dorește Și îmi place când au grijă de mine, când merg departe Adevărat, drumul lui s-a dovedit a fi cel mai lung posibil - prin toată viața mea După absolvirea catedrei de actorie a Școlii Superioare de Teatru B Shchukin, Yurkova și-a dat seama foarte repede că a fi actriță nu era vocația ei "Când m-am plictisit să urc doar pe scenă, m-am apucat de jurnalism, deși la radio Ea a găzduit programe, a scris texte, a intervievat oameni celebri și populari la acea vreme Printre eroii mei a fost Danelia Pentru mine, ca persoană care iubește tot ce este nou, jurnalismul a fost un priză După ceva timp, prietenul meu Volodya Alenikov a decis să intre în departamentul de regie la VGIK și mi-a sugerat să încerc cu el Pe vremea aceea, nici nu mă gândeam la profesia de regizor "Galia, nu o faci? Poți face totul în lume!" mi-a parat obiecțiile Drept urmare, am intrat și el a fost întrerupt chiar din prima etapă Dar apoi și-a făcut loc totuși în cinema și filmează musicaluri pentru copii, lucrează în Los Angeles, predă la o școală de film În VGIK, soarta m-a adus din nou împreună cu viitorul meu soț: Talankin și Danelia câștigau un curs Adevărat, George Niko Laevici nu m-a luat, așa că am studiat cu Talankin Pe curs erau doar două femei directoare: eu și o fată din Cehoslovacia Atunci s-a crezut că regia nu este treaba unei femei Dragostea lui George și Galina a apărut abia în timpul filmărilor pentru "Lacrimile picurate" "Odată, la Mosfilm, m-am lovit de Danelia - și n-am recunoscut-o, am trecut El a strigat: "Yurkova, este îngâmfată sau ce?" Mă uit, există un bărbat - piele și oase, apoi cântărea de kilograme, dacă nu mai puțin A spus că este foarte bolnav, a suferit un deces clinic I-am sugerat: "Gia, arată-ți Junei! Suntem prieteni, este o psihică foarte puternică, ne va ajuta cu siguranță " Juna crede că s-a căsătorit cu noi Pentru că în timp ce o însoțeam pe Da-neliya la recepțiile ei, am reușit să ne îndrăgostim unul de celălalt După aceea, Danelia a făcut un pas decisiv - i-a mărturisit soției sale de drept comun, Sokolova, că o iubește pe alta Lyubov Sergeevna s-a mutat cu fiul ei Nikolai în apartamentul ei Georgy i-a făcut o ofertă Galinei și a adus-o în spațiul de locuit eliberat În s-au căsătorit "Când ne-am căsătorit, el a spus: "Așa este, iar acum, vă rog să fixați toți nasturii și să purtați fuste mai lungi Și fără pantaloni!" Eram îndrăgostită, nu-mi păsa: "O, lasă să fie cum vrea el!" Dar nu a durat mult pentru mine Îmi place să deschei nasturii, să-mi pun pantalonii și să mă distrez A costat o mulțime de nervi să refac părerile soțului ei adult Dar, de-a lungul timpului, s-a dovedit că s-a resemnat cu faptul că sunt și independent și ambițios Deși la început am auzit: "Uită de film" Dar am absolvit VGIK, am studiat cu Igor Talankin, am visat să lucrez Cinci ani mai târziu, lui George i s-a făcut milă și chiar și filmul "Kin-dza-dza!" s-au oferit să tragă împreună Cu toate acestea, Galina Danelia a montat mai multe filme independente - The Frenchman ( ) și God's Creature ( ) - despre ele vom vorbi mai târziu, dar în anii a părăsit cinematograful și a devenit galeristă "Există cazuri când soția regizorului este continuarea lui", a argumentat Georgy Nikolaevich - Ca, de exemplu, Sofya Milkina, soția lui Mihail Schweitzer, Emma Ryazanova, Mira Todorovskaya Situația noastră este diferită Soția mea Galya este complet ocupată cu propria ei afacere - face filme pentru copii, are propria galerie Totuși, acasă discutăm totul, ne consultăm despre orice Și ea este, desigur, prima vizionatoare a filmelor mele, prima cititoare de scenarii și cărți " Treizeci și șase de ani, George și Galina au trăit împreună suflet la suflet Printre eroii filmelor lui Daneliev, cu greu găsești alianțe atât de puternice, deși, bineînțeles, vrei să crezi că mama lui Korostelev și Serezha (Seryozha) va trăi fericiți pentru totdeauna, că Volodya și Alena vor reuși (mă plimb prin preajmă) Moscova), Afoni și Katya ("Afonya"), Sasha și Nastya ("Nastya"), Oleg și Zina ("Vultur și Cozi") Și în secret vreau să sper că, într-un mod imposibil, incredibil, magic, chiar și eroii "Maratonului de toamnă" vor fi fericiți - și Alla, și Nina și agitatul Buzykin Drept urmare, cel care a creat-o, a regizat-o și care a văzut în ea o reflecție proprie aproape neînnorită, a găsit confort și liniște Capitolul treisprezece "DEPĂȘIȚI TERIILE DE CENZURĂ " Gabriadze, Lebeshev: "Kin-dza-dza!" "Am fost copleșită de fricile de cenzură când am făcut primul "Kin-dza-dza!", își amintea Danelia în "Am fost torturați tot timpul: "Ce este acest balon uriaș pe care îl umflă toată lumea? La ce te gandesti? Portretele lui Brejnev? Și apoi portrete uriașe ale lui Brejnev atârnau în toată țara Am negat: "Nu, este doar o minge, ce legătură are Brejnev cu ea?" După ce inspectorii au plecat, filmam îngroziți mingea și deodată un anunț: Brejnev murise Apoi a apărut Andropov și lupta împotriva alcoolului, iar elevul nostru Ghedevan căra chacha - vă puteți imagina ce fel de chacha în ? Opt ani de zonă pentru self-made! A trebuit să scoatem imediat acest chacha și toată lumea a decis că este oțet Ce idiot trebuie să fii ca să tragi o sticlă de oțet din Batumi, având o servietă la îndemână! Scenariul a fost rescris de o sută de ori Cineva vine în fugă și strigă: "Băieți, trebuie să corectăm textul" "De ce?" Ei arată Pravda și scrie cu litere mari: "K U Cernenko" Aceasta înseamnă că nimeni nu va părăsi "ku"-ul nostru Dar cu ce cuvânt ar trebui să înlocuim "ku"? "Ko" este urât, "kyu" este imposibil Dar în timp ce ne gândim ce să facem cu "ku", Gorbaciov a ajuns la putere și lupta împotriva alcoolului a început din nou" Și cine ar fi crezut că astfel de pasiuni sunt în plină desfășurare în jurul proiectului, care a fost conceput inițial ca o comedie fantastică de aventură pe tiparele Immortality- o mulțime de Treasure Island: "După banda "Tears were dripping", am vrut să trag ceva huligan A venit o idee - să luăm Insula comorii a lui Stevenson și să o trageți în spațiu: în loc de o navă și o insulă, o rachetă și o planetă După ce am zburat la Tbilisi pentru o afacere, am decis să testez ideea pe Rezo Gabriadze A spus că nu te vei întoarce cu adevărat în ea Dar, luându-și deja rămas bun, la aeroport, au început să vorbească despre acest subiect Au venit cu un episod cu un băiat georgian și un maistru, în care un străin desculț i-a aruncat pe o altă planetă În acest moment, m-am urcat într-un avion și am zburat Am zburat înăuntru, îl sun pe Rezo - la o mie de kilometri distanță: "Ascultă, îmi întorc vorbăria în cap - e atât de amuzant!" - "Şi eu!" Curând, Rezo a zburat la Moscova, s-a așezat la scenariu Lucrau în hotelul în care locuia el - ferestrele camerei dădeau spre un fel de ambasadă Limba planetei Plyuk a fost ușor de compus, iar restul a fost scris mult timp - au pierdut numărul lunilor Îl întreb pe Rezo: "De cât timp scriem?" - Îl vezi pe paznicul de la ambasadă? - "Ei bine, înțeleg " - "Care este rangul lui?" - Locotenent principal "Și când au început, era sergent!" (Și ideea "spațiului" "Treasure Island" în a fost implementată de studioul Disney, dar acest desen animat numit "Treasure Planet" s-a dovedit, din păcate, a fi complet acceptabil ) Fiecare regizor cu un palmares impresionant trebuie să aibă cel mai îndelungat film creat prin tot felul de spini Gaidai avea un astfel de "Prizonier al Caucazului", Ryazanov - "Spune un cuvânt despre bietul husar" Danelia a suferit cel mai mult cu "Kin-dza-dza!" Danelia, o scriitoare deja negrabită, nu a lucrat atât de mult timp la un singur scenariu Au existat nenumărate opțiuni - parțial din acest motiv, Georgy Nikolayevich ar dori mai târziu să facă un desen animat (deși se pare că nu folosește nici măcar o mică parte din ceea ce el și Gabriadze au inventat de câțiva ani) Una dintre primele versiuni ale scenariului literar "Kin-dza-dza!" navighează pe Web de mult timp - și arată cât de mult diferă căutările creative inițiale ale co-autorilor de produsul final Ca toate cele mai bune filme ale Daneliei, "Kin-dza-dza!" arată ca o lucrare perfectă, șlefuită la maximum de strălucire: nici scăderea, nici adăugarea Dar și versiuni alternative de scenariu ale cunoștințelor din film E Novitsky episoadele se întâmplă să fie destul de amuzante cu toată neobișnuirea lor Deci, de exemplu, personajul principal Vladimir Nikolayevich Mashkov obișnuia să se familiarizeze cu un extraterestru care a venit pe Pământ în circumstanțe complet diferite: "Mashkov a ieșit la intrare, a apăsat butonul de apel al liftului Ușile liftului s-au deschis În lift stătea un omuleț într-o haină de pânză albă, cu șnururi în loc de nasturi Capul lui era decorat cu o coroană de margarete Mashkov a așteptat puțin Bărbatul nu a ieșit - Păi, pleci? întrebă Mashkov "Prietene, ce galaxie este aceasta?" întrebă bărbatul - Care este numărul din tentură? - De ce ai nevoie? "Trei sute opt, planeta Bond- Am apăsat puțin pe contactul greșit - Omulețul i-a arătat lui Mashkov un dispozitiv cu chei multicolore - Acum, pentru a ajunge la destinație, trebuie să cunoașteți punctul de plecare Anunță-mă, prietene Mashkov a intrat în lift, l-a luat pe omuleț de umeri și, ridicându-l, l-a pus pe casa scării - Vă informez: punctul de plecare este departamentul de vinuri, punctul de destinație este stația de seriozitate Mergi, prietene Faceți clic pe contacte Mashkov apăsă butonul Ușa liftului este închisă " Dar când Mashkov, un "bătrân înalt de patruzeci de ani" care lucrează ca maistru, îl întâlnește pe al doilea personaj principal - Gedevan Aleksidze, "un tânăr fragil de șaisprezece ani" - și deja împreună cu el îl reîntâlnește pe străin, citim aproape același complot încântător, care este atât de izbitor la prima vizionare a filmului "Kin-dza-dza!": "Aceasta este o mașină de mișcare în spațiu și timp! Omulețul i-a smuls un ciorap de la Ghedevan și și-a șters dispozitivul înghețat cu chei cu el - Pentru a muta și apăsați rapid acest contact, - a arătat către o tastă albă - Am o familie, copii! Iar timpul este relativ Asta intelegi? "Înțelegeți, înțelegeți", a spus Mashkov conciliant - O astfel de propunere: acum facem clic pe contacte și toți împreună ne mutăm să vă vizităm Și dacă brusc nu funcționează, atunci te muți cu noi, unde te vom muta noi Vine? - Nu merge! Trebuie să știu - Nu, îl întrerupse Mashkov și băgă cu degetul în cheia mașinii de scris ȘI Deşert Soarele strălucea pe cerul albastru Nisipul alb scânteia orbitor Vladimir Nikolaevici Mashkov, într-o haină grea drapată peste cămașă, în cizme calde, cu o geantă de celofan, fără pălărie, și Gedevan Aleksidze într-o clapă de urechi, într-o jachetă de nailon, cu o vioară, o servietă și un ciorap de lână în el mână, în aceleași ipostaze ca în curte, s-au trezit în mijlocul unui deșert nesfârșit O vreme au rămas înghețați Apoi s-au uitat în jur, s-au uitat unul la altul - Mişcat, şopti Gedevan - Hipnoza Tehnica Să ne încordăm voinţa! Mashkov închise ochii Ghedevan se uită la Mashkov, închise și el ochii și se încordă A deschis ochii și a spus: - Nu dispare - Câmp puternic! Mashkov clătină nervos din cap - Prietene, străine, credem că poți Bravo Gedevan își flutură mâna de vioară în fața lui "Nu este", a spus el Mashkov și-a șters transpirația de pe frunte cu mâneca pardesiului S-a aplecat și a atins nisipul Îndreptat - Și ce vezi? - el a intrebat - Nisip "Calmează-te " Mashkov privi din nou în jurul nisipurilor nesfârșite "Ei bine, înseamnă că blestemul ăsta a funcționat până la urmă!" A scos țigări și chibrituri din buzunar și s-a aprins - Deci Soarele este acolo, există oxigen, gravitația este acolo Nisip Înseamnă că suntem fie pe Pământ, fie pe o planetă asemănătoare "Pe unul similar", a spus Gedevan Și ce ne oferă? Unde să mergem? Gedevan a ridicat din umeri - Nu Să presupunem că Pământul Pe Pământ într-un fel de deșert Karakum Ce alte deșerturi mai avem? - Deșerturi? Mult Gobi Sahara Arab Câmp mort - Întreb: avem! - Mai avem Kyzylkum! - Unde este? - Asta, dacă te uiți pe hartă, de la Marea Aral este o pată galbenă la dreapta Tine minte? "Nu ", gândi Mashkov - Să presupunem că aceștia sunt Karakum Vine? Gedevan dădu din cap nesigur - Atunci Așgabat Deci Avem o diferență de timp de aproximativ trei ore - Mașkov se uită la ceas Soarele este în vest, atunci Nordul este acolo A mers! - Mashkov și-a scos haina, și-a aruncat-o peste braț și a mers spre "nord" Aproximativ până în acest punct, filmul captează orice spectator, dar apoi începe ceva care până astăzi vă permite să împărțiți toți spectatorii filmului "Kin-dza-dza!" pe cei care o înțeleg și pe cei care nu o înțeleg (de exemplu, chiar și fosta co-autoră a lui Danelia și Gabriadze Victoria Tokareva se consideră printre acestea din urmă) Vladimir Nikolaevici și Gedevan au ajuns pe ciudata planetă de nisip Plyuk din galaxie cu același nume misterios Kin-dza-dza Vocabularul locuitorilor acestei planete - patsaks și chatlans - constă dintr-un singur cuvânt, și anume cuvântul "ku" (Ellochka canibalul, al cărui dicționar era de de cuvinte, nu putea decât să-i invidieze pe plyukans) Ca "înjurături acceptabile în societate" pe Plyuk, este folosit cuvântul "kyu" "Dicționarul Concis Chatlan-Patsak", care deschide cea de-a doua serie a filmului, conține o explicație a altor cuvinte: "kts", "tsak", "etsikh", "etsilopp", "pepelats", "gravitsappa" Desigur, dacă toți extratereștrii din filmul "Kukuk-li" de la început până la sfârșit, fanii lui "Kin-dza-dza!" Evident că ar fi mult mai puțin Dar autorii au făcut o mișcare inteligentă: melcii sunt capabili să pătrundă în gândurile altora, ceea ce le permite să stăpânească o limbă necunoscută în câteva minute Aproape întregul umor verbal al imaginii este construit pe aceasta Danelia nu a ascuns niciodată originea cuvintelor Plyukan, explicând în mod repetat în interviurile sale că "patsaks" provin din "katsaps", "chatlians" - din blestemul estic "chatlakh", "etsilopp" - un derivat al "polițist" și " gravitsappa", bineînțeles, de la "gravitație" Nava interstelară pepelats își datorează numele cuvântului georgian "cenușă" ("fluture") Acest cuvânt, de altfel, poate fi auzit într-una dintre scenele din Mimino, unde Buba Kikabidze pronunță o frază în georgiană, pe care crainicul Artem Karapetyan a citit-o- Schițe pentru filmul "Kin-dza-dza!" Costume de Eciloppus Artistul G N Daneliya Pe la spune în rusă așa: "Nu este un avion - este un fluture, la naiba!" Pe lângă vocabularul slab al lui plukan, o altă mișcare genială a coautorilor a fost presupunerea că cea mai valoroasă unitate monetară din galaxia Kin-dza-dza este "kts", adică o potrivire terestră obișnuită În cele din urmă, Mashkov și Gedevan au reușit să se întoarcă acasă doar datorită faptului că Vladimir Nikolayevich (ca și creatorul său Georgy Nikolayevich) era un fumător pasionat și avea cu el o cutie plină de notorii "kts" O mare parte din scenariul Danelia nu și-a dat seama doar din cauza capacităților tehnologice limitate ale cinematografiei de atunci Să presupunem că primul episod al scenariului arată astfel: "Pe cer erau doi sori Unul mare galben Celălalt este mai mic, portocaliu O creatură mergea prin deșert În loc de nas - o proboscis Urechile sunt mari și transparente Ochii sunt rotunzi și aurii Creatura și-a răsucit trompa și a fredonat încet: "Woo " Atât cei doi sori care luminează Plyuk, cât și fitilul (așa se numește creatura cu proboscis) vor apărea doar în desenul animat Ku din ! Kin-Dza-Dza" Alte scene au fost abandonate din cauza lipsei fundamentale de actori Deci, Leonid Yarmolnik, aprobat pentru rolul escrocului Plyukansky, nu a putut participa în ultimul moment la filmările nesfârșite întârziate - iar următorul episod de scenariu nu a fost niciodată înregistrat pe film: "Este necesar praful spațial? Din spate se auzi o șoaptă Mashkov se uită în jur În spatele lui, în patru picioare, era un bărbat cu nasul cârlig, cu un clopoțel în nas "Da, pare să nu fie foarte bine", a spus Mashkov - Cum pot ajuta? a insistat cocoşatul - Ieși la o plimbare, dragă, - a condus necunoscător Albina cu nasul cârlig Ghedevan a realizat: - Se întâmplă să ai o mașină de călătorie în spațiu? - Cum arată ea? - Ea? Ea este așa Gedevan a arătat mărimea cu mâinile - Cu chei "Nu te duci nicăieri, îl aduc eu acum", șopti cel cu nasul cârlig și s-a târât în spatele ușii de fier "Iată", a apărut din nou cel cu nasul de șoim, "îți dau pe al meu" - Și el, deschizând tivul jachetei, a arătat un dispozitiv cu chei - Doi chatlov! - Pot sa o vad? Gedevan s-a entuziasmat - Poţi Numai ca să nu poată vedea nimeni Gedevan a luat instrumentul și l-a ascuns sub jachetă M-am uitat, i-a arătat lui Mashkov De ce tastatura este o singură culoare? întrebă Gedevan suspicios - Cel mai recent model, explică comerciantul Mashkov se uită întrebător la Bee Stătea în patru puncte cu o privire de nepătruns - Și cum să-l folosești? întrebă Gedevan - Mai întâi dai conversație, apoi îți voi aduce instrucțiuni orale, "Știu cum să-l folosesc, Gedevan Aleksidze", a spus B A luat aparatul de la Ghedevan, a împins capacul înapoi, l-a răsturnat și din aparat s-a turnat nisip Bee a aruncat o cutie goală și cu dibăcie, într-un mod de fotbal, și-a dat capul "Așa se folosește, Gedevan Aleksidze " (Dacă Yarmolnik ar fi reușit să filmeze în această scenă, filmul s-ar fi putut numi Space Dust - acest nume era prioritatea Daneliei Alte opțiuni: Mirage, Spiral și, în sfârșit, Kin-dza-dza " Cheia originii acestui lucru titlul final este dat chiar de la începutul imaginii, când Gedevan scotocește prin servietă: " oțet de struguri Există și verdeață Coriandru" Într-un interviu, Danelia a vorbit despre repararea numelui mai detaliat: "La început, aveam un hamac atârnat în pepelats (avioane) Leonov se legăna în ea Lyubshin s-a așezat lângă el și l-a întrebat: "Ce ai în servietă?" Leonov în spatele lui, ca un ecou, a repetat: "Fele-fele-fe-le " - apoi răspunde: "Verde" - "Care?" - "Kinza" Și să cântăm: "Kin-dza-dza-dza " A cântat tot drumul - Nu poți să taci? Cântecul s-a stins Numele ramane ) Alte scene și dialoguri par să fi fost filmate, dar au dispărut în timpul montajului: "Scuză-mă, dar unde îl vei lăsa pe Vladimir Nikolaevici? întrebă Gedevan - Într-un loc gol Unde nu sunt băieți, - spuse Chel "Cum va ajunge el meciurile acolo?" "Nu este preocuparea noastră - Nu! Atunci ne vei duce la Batumi! Vladimir Nikolaevici, voi da adresa lui Alik - Batumi ce? întrebă Bald - Orașul Batumi Capital - Heh heh heh Chel se gâdilă din nou - I-am găsit pe nenorociţi! Vrei ca băieții tăi să mă prindă acolo și să pună bot? Aici! - A arătat prăjitura - BINE Vom sta în Cheryomushki În zona de recreere, Mashkov a decis - Nu sunt băieți acolo iarna, nu departe de mine "Există și locuri goale lângă Batumi", a obiectat Gede-van - Nu, spuse Mashkov - Am fost acolo Acolo ai un patsak pe un patsak din toată lumea ", a spus Mashkov - E pe plajă, dar la munte - Iar la munte, fermierii colectivi muncesc din greu Merge "Doar ține minte, dragă Bee flutură cu degetul în fața feței lui Mashkov "Dacă înșeli, acest copil va cânta "s-s-s" până la ultima suflare în cușcă " Sau acest episod care explică unde era Gedevan când extratereștrii l-au catapultat din pepelaturile lor: "- Aici! şopti Gedevan şi deschise uşa de azbest Au intrat într-o încăpere plină de fum, cu tavanul jos Robe de camuflaj din prelata atârnau de cârlige de-a lungul pereților Perii, resturi de pânză, cauciuc, plastic au fost împrăștiate pe podea Lângă ușa placată cu cupru se aflau cuve de vopsea și o mașină mare de fontă, care arăta ca o mașină de cusut acționată cu piciorul, fără giulgiu - Acum fi atent! șopti Gedevan și aprinse un întrerupător încorporat în perete Muzica Plyukan țipă încet Ușa de aramă se deschise în tăcere și o fată grațioasă într-o mantie argintie intră în cameră, dansând În mână ținea un vas de ceramică "Ku-uh", a cântat încet fata, oprindu-se în fața pământenilor și cu o mișcare grațioasă și-a atins coafura înaltă cu degetul "Ku", a spus Gedevan și l-a bătut pe cap "Fă cunoștință cu Vladimir Nikolaevici", i-a prezentat el pe Mashkov - Buna ziua Mașkov și-a plesnit și el în vârful capului "Ky-yy", a cântat din nou fata Ea a luat un vârf de nisip din vas, și-a ridicat mâna, și-a dat capul pe spate și un șuvoi de nisip i s-a turnat pe față - Ce spune ea? l-a întrebat Mașkov pe Ghedevan în liniște - Laude de nisip - Ku! - Fata a aruncat castronul înapoi și s-a învârtit într-un dans plu-kan - Întrebați: este racheta ei care stă acolo? şopti Mashkov - Acum Fata te rog spune-mi - Gedevan s-a dus la dansator Și a trecut prin ea Mashkov a fost surprins Ghedevan a radiat - Vezi, uite! Gedevan întinse mâna Mâna a încrucișat fata nestingherită - Acesta este un videoclip grozav! el a strigat - Comutaţi în jos Urmează un program și mai bun! Mashkov mişcă şovăielnic pârghia Muzica s-a oprit Chatul video a dispărut "D-y-y " trilă un tenor puternic dramatic, iar un bărbat cu părul creț, în pantaloni de călărie liliac și o jachetă cu dantelă de cauciuc ajurata intră în cameră În spatele lui, în patru picioare, se grăbea un om gras fără păr, cu un clopoțel în nas Amândoi s-au strecurat prin Ghedevan și s-au oprit în fața lui Mașkov - Ku! Părul creț a atins fără păr umărul, i-a arătat mâna lui Mashkov, a strigat: "Ku!" și a luat nota cea mai înaltă: "S-s-s" Ce vrea acesta? întrebă Mashkov - Nu e asta! Unchiule Vova, comuta un pic mai jos! întrebă Gedevan Mashkov a schimbat Părul creț și fără păr au dispărut - Ku! se auzi un strigăt amenințător și în cameră apăru un tip nepieptănat, într-o haină de pânză - Eh! Nici asta nu este! Dă-mi pe mine Există astfel de fete Wah! Gedevan a vrut să treacă prin cel mic, dar s-a împiedicat de el Cel mic era făcut din carne - Kyu! Mic blestemat În alte episoade ale scenariului, absurdul este chiar mai rău decât în film: "Pe marginea cimitirului, unul deasupra celuilalt, stăteau două rezervoare transparente pline pe jumătate cu nisip Din nisipul de sus se scurgea în partea de jos, după principiul clepsidrei Erau doi bărbați care lucrau acolo Unul stătea pe o scară, celălalt în jos Găleata inferioară a scos nisip din rezervorul inferior și a trecut găleata în cea de sus Cel de sus a turnat nisipul în rezervor și a dus găleata în cea de jos etc - Ce fac ei? Ghedevan a fost surprins "Muncesc din greu", a spus Wef Sau frumoasa scena care urmeaza: "- Băieți! strigă din nou Eciloppus - Vrei să înoți? - Nu! Uef a refuzat categoric - Cat costa? întrebă Gedevan - Prin chatl din nas - Hai să înotăm, unchiule Vova, nu? Și apoi ce, vom zbura așa? Incomod - Hai "Plătește doar pentru tine", a spus B Suntem săraci Acest lux nu este pentru noi Bazin Eciloppus slăbănog deschise ușa de fier, iar Mașkov și Gedevan au intrat într-o sală căptușită cu marmură albă ca zăpada, în mijlocul căreia se afla un bazin de apă albastră limpede "Să facem pe rând", îi spuse Mașkov lui Ghedevan și, cu o mișcare imperceptibilă pentru Eciloppus, îi arătă șapca Gedevan și-a scos repede pantalonii, cizmele, cămașa și tricoul, s-a dus la piscină și a sărit în apă, a căzut pe fund Apa nu s-a mișcat Mashkov se uită la Eciloppus A căscat Ghedevan se îndreptă sub apă și strigă: - Hei! Unde este apa? Nu erau bule din gură "Ce, ai vrut apă adevărată pentru chatl?" Ei bine, ești obscen, puștiule, - Eciloppus a clătinat din cap și a comutat întrerupătorul "În sfârșit am terminat de scris scenariul", și-a amintit Danelia "Dar cine avea voie să citească, nimeni nu a înțeles nimic!" Ministrul filmului Kamshalov a stăpânit doar un sfert din scenariu El a spus: "Dacă nu ar fi numele tău, aș arunca imediat gunoiul!" Dar a dat acceptul pentru filmări: sunt obișnuit cu faptul că am adesea un lucru în scenariu și altul pe ecran El a avertizat doar: "Așa că fără antisovietism, totuși, eu încă te- Eu tai " Aici s-a înșelat: filmul a fost lansat într-un moment complet diferit, sub un alt ministru " Georgy Nikolaevich, probabil, nu se aștepta ca perioada de filmare în sine să se întindă până la vremuri de neimaginat Inițial știa că cele trei roluri centrale vor fi interpretate de vedete, iar să ducă trei actori de succes în deșert pentru o lungă perioadă de timp nu a fost o sarcină ușoară Inițial, totul a fost clar doar cu chatlanin Uef - rolul a fost scris pentru Evgeny Leonov Mashkov, regizorul s-a gândit să-i facă pe Nikita Mikhalkov, Alexander Fatyushin sau Oleg Yankovsky S-a oprit la acesta din urmă, dar în acel moment actorul era extrem de ocupat Apoi Danelia l-a aprobat pe Stanislav Lyubshin, fostul partener al lui Yankovsky în celebra epopee a lui Vladimir Basov "Scut și sabie", pentru rolul de maistru Și era imposibil să-ți dorești un Vladimir Nikolaevici, unchiul Vova sau pur și simplu Vovka mai bun "Un alt dandy proletar, ca Afonya, dar prezentat într-o venă mai nervoasă și mai mizantropică", a scris Maxim Semelyak despre acest erou Lyubshinsky "Într-un fel, eroul său de aici este o continuare a lui Ilyin din Five Evenings, doar că el își petrece a șasea seară într-o altă galaxie " Rolul lui Gedevan i-a revenit aproape imediat fiului lui Revaz Gabriadze Levan În ceea ce privește ideea Daneliei, Aleksey Petrenko trebuia să joace rolul băiatului înalt, spre deosebire de Leonov Cu toate acestea, după ce a revizuit scenariul terminat, Petrenko a refuzat să acționeze După premiera filmului "Kin-dza-dza!" în Casa Cinematografului, artistul a abordat-o pe Danelia și a spus că a greșit, pentru că filmul a ieșit minunat Valentin Gaft a acceptat să joace Bee Dar, dintr-un anumit motiv, s-a retras și în ultimul moment Danelia a găsit de urgență un înlocuitor pentru Gaft în persoana genialului Yuri Yakovlev și, din nou, nu trebuie să regretați această turnare finală nici măcar o secundă În memoriile sale Între trecut și viitor, Yakovlev a scris: "Stăteam întins în spitalul Kuntsevo și deodată a sunat telefonul: "Bună, aceasta vorbește Danelia " Chiar am întrebat din nou: "Care Danelia?" "Regizor Când pleci din spital? Vreau să vă ofer un rol în noua mea imagine " Acest lucru a fost neașteptat, deoarece până atunci nu intrasem în cercul actorilor "săi" Din păcate, pentru că întotdeauna mi-au plăcut filmele lui Am plecat de la spital o zi mai târziu, ne-am întâlnit și mi-a spus despre ce vrea să filmeze, pentru că de fapt nu era niciun scenariu Am fost foarte ocupat în teatru atunci, dar nu am putut refuza oferta Daneliei și chiar și cu parteneri atât de magnifici precum Evgeny Leonov ("talismanul constant al regizorului") și Stanislav Lyubshin Filmarea a fost dificilă - am zburat trei ore până la Alma-Ata, apoi am mers două ore cu mașina prin deșert până la Nebit-Dag Acolo era baza noastră în hotel Dimineața devreme, la ora șase, am intrat în adâncurile deșertului, în nisipuri, unde "a fost" planeta Plyuk Era posibil să se tragă până la - dimineața, apoi s-a instalat iadul de neconceput Apoi o pauză până seara - și a fost încă posibil să tragi timp de două ore înainte de întuneric Noaptea ne-am odihnit, iar Danelia și autorul scenariului, Rezo Gabriadze, s-au închis în cameră și au scris, scris și rescris textul Adesea nu știam ce vom face și vom spune mâine " Cea mai izbitoare imagine feminină din imagine - un Tsang scuipat foarte "emancipat" - a fost întruchipată de frumusețea Irina Shmeleva, care a jucat deja într-un rol fără cuvinte în "Lacrimile picurate": "La patru ani după episodul din filmul Daneliei "Lacrimile au picurat", Georgy Nikolayevich m-a invitat să joc în filmul senzațional "Kin-dza-dza!" A fost o filmare neobișnuită și un film neobișnuit Danelia a vrut ca personajele să arate cumva fantasmagoric Eforturile clienților nu l-au mulțumit, a scormonit mormanele de gunoi, a săpat în gunoaie și a găsit detalii pentru costumele personajelor Odată am adus o haină străveche - atât de groaznică încât a fost dezgustător să o iau în mâini L-a călcat în picioare mult timp, apoi l-a pus pe unul dintre actori și a dat din cap: ei spun, acum e bine Nu mi-am făcut griji pentru apariția mea în cadru; pentru eroina mea a fost cusută o salopetă șic din piele Arăta luxoasă în ea și era sigură că maestrului i-ar plăcea - Rău, spuse Danelia mohorâtă, nu asta Să mergem la dressing, să căutăm altceva Dar indiferent ce m-am îmbrăcat, regizorul s-a încruntat și a mormăit: "Nu, nu e bine Totul gresit" Din frustrare - nu mă împușca într-un costum de piele! - Am aruncat peste mine o bucată de pânză, care era folosită de obicei la spălat etaje Și apoi Georgi Nikolaevici a pocnit din degete: "Dar asta este! Hai, zâmbește " Am zâmbit ascultător - Nu asta, se întoarse Danelia din nou mohorâtă "Adu-mi o bucată de fier " Elementele de recuzită au adus o grămadă de bucăți de fier, suporturi, piese metalice, deoarece în acest film erau mai mult decât suficiente astfel de recuzite Danelia a găsit un izvor ruginit și mi l-a băgat în gură: "Hai, încă o dată" Mi-am tras buzele înapoi într-un zâmbet "Aici! In cele din urma" Și am început să filmăm " Pavel Lebeshev, colegul constant al lui Nikita Mikhalkov, a devenit cameramanul filmului, care a impresionat-o pe Danelia cu priceperea și profesionalismul său nu mai puțin decât a făcut-o cândva Vadim Yusov (Lebeshev va filma și primul film post-sovietic al Daneliei "Nastya") Gia Kancheli a fost numită compozitoare, ca în toate filmele, scenariile pentru care Danelia a scris împreună cu Gabriadze Designerii de producție au fost Alexander Samulekin și Teodor Tezhik "La început, artiștii nu au înțeles ce voia Danelia", și-a împărtășit regizorul filmului, Nikolai Garo, amintirile despre filmări "Următorul film Războiul Stelelor tocmai avea să iasă în acel an și toată lumea îi cerea să facă așa ceva În sfârșit, l-am găsit pe artistul Teodor Tezhik, iar într-o zi a modelat modele de nave spațiale din plastilină Georgy Nikolaevici a arătat spre unul dintre ei: "Asta am nevoie!" În drum spre împușcături, unul dintre pepelații noștri s-a rătăcit și a plecat în Orientul Îndepărtat în loc de Turkmenistan Georgy Nikolaevici a trebuit să-l sune pe ministrul transporturilor pentru a-l ajuta să-l returneze În Karakum, chiar în deșert, Danelia a găsit niște piese de mașină ruginite Am adunat aceste detalii în nisip, iar Georgy Nikolayevich le-a împrăștiat peste rame Odată cu Danelia discutam despre peisaj, apoi un asistent a alergat la el: "Georgy Nikolaevich, Rolan Bykov va veni la filmare abia peste o lună! Cine îl va juca pe domnul PJ?" S-a gândit puțin și a arătat spre mine: "Kolka va fi filmată!" Așa că am devenit actor Georgy Nikolaevich este un om de producție, s-a orientat rapid pe platou și a făcut rapid poze De obicei, regizorii își târăsc picioarele, iar el a pregătit planul filmului într-o lună sau două - și a făcut un film genial Dar "Kin-dza- dza!" este un caz special Am amânat în mod repetat livrarea filmului, iar Consiliul de Miniștri ne-a stabilit termenul " Cu Tezhik, Danelia nu s-a înțeles în cele din urmă - și dovezi ale acestor derapaje în orice interviu cu unul sau altul referitor la "Kin-dza-dza!" "S-a întâmplat că, în timp ce lucra la Kin-dza-dza, Danelia a trecut prin mai multe crize", a spus Teodor Tezhik - Și odată a venit la noi în atelierele Mosfilm S-a ridicat și s-a uitat Și deodată prin capul meu le spune stăpânilor mei: "Scoate prostiile astea de aici și aruncă-o pe asta în iad!" Toată lumea a înghețat Și eu, scuzați-mă, nu sunt angajat al Mosfilm și, în general, sunt o persoană liberă din fire Si raspunde calm: - Băieți, vă rog puneți totul la locul lui Aflând ce și cum să fac în continuare, voi Danelia, desigur, nu se aștepta la o asemenea întorsătură a evenimentelor și a părăsit în tăcere pavilionul Desigur, nici Daneliei nu i-a putut plăcea sfaturile lui Taejik cu privire la scenariu "Am venit cu finalul", s-a lăudat Theodore, "I-am spus: - Îți amintești de turnurile de răcire din Moscova, de unde provine aburul? Sunt așa, sunt uriași! Nu vă amintesc de o mașină zburătoare, naibii de pepelați? E același lucru! Georgy Nikolaevici a înghețat, s-a concentrat și și-a dat seama că acest lucru era prea dramatic Și aici am ajuns la cel mai important lucru - dramatismul excesiv, mie îmi este specific și lui - asta a fost "Mimino" Însuși Georgy Nikolayevich își amintește în memoriile sale de alte povești despre fricțiuni cu designerul de producție, în care tocmai l-a pus pe Tezhik în locul lui Cu toate acestea, asupra filmării în sine, a fost mai mult decât suficientă dramă "Am ajuns în deșertul Karakum", și-a amintit Daneliya, ca și cum ar fi vorba despre un vis teribil - Cu mare dificultate, am reușit să lansăm actorii principali din trei teatre pentru o lună: Vakhtangov - Yakovlev, Teatrul de Artă din Moscova - Lyubshin, Lenkom - Leonov Și iată-le și alți de oameni ai grupului de film stau în deșert și nu fac nimic Trebuie să plătești pentru locuință, diurne, salarii Și suntem în timp inactiv din cauza faptului că pepelații au dispărut " Și iată un exemplu viu al acestui umor foarte specific al lui Georgy Nikolaevich: "O mare parte din ceea ce era planificat nu a funcționat, mecanica cumpărată pentru filmare nu a funcționat Adesea căutau recuzită în coșul de gunoi, făceau totul ei înșiși, foarte primitiv Dar după lansarea filmului, un regizor american m-a abordat cu o propunere de a face efecte speciale pentru filmul său A spus că a fost impresionat de felul în care pepelații zboară cu noi Și i-am spus: "Și nu există efecte speciale Armata ne-a dat o gravitsappa Am pus-o pe decor și a zburat Te îndrepți către armata rusă Acestea sunt evoluțiile lor Și apoi îți voi spune un secret Suntem severi cu asta, voi fi considerat un spion " S-a transformat Apoi m-au sunat de la Ministerul Apărării și mi-au strigat: "Te faci prostul?" Le-am spus: "Ar trebui să vă bucurați că americanii cred serios că aveți un astfel de echipament super-tehnic capabil să ridice orice volum în aer!" După condiții groaznice din deșertul Karakum, filmarea finală de la Moscova (în pavilioane, în metrou, la o fabrică abandonată) a părut o fericire întregului grup Dar, de îndată ce perioada filmărilor s-a încheiat, Danelia a fost lovită de o lovitură la care nimeni - și mai puțin el însuși - nu s-a putut aștepta La decembrie , la vârsta de douăzeci și șase de ani, fiul lui Georgy Nikolayevich Nikolai a murit tragic A fost cel mai teribil eveniment din viața regizorului, pe care nu l-a răspândit niciodată nici măcar cu cei mai apropiați oameni, ca să nu mai vorbim de comentarea durerii sale într-un interviu Așa că publicul a putut afla detaliile acestei tragedii numai din cuvintele lui Lyubov Sokolova: "Au avut un conflict grav cu tatăl lor Kolya a venit la tatăl său la Mosfilm, a adus scenariul unui lungmetraj și a cerut ajutor pentru lansare Georgy a avut principii și a refuzat să lanseze filmul în asociația sa, spunând: "Du-te la Serghei Bondarchuk (asociația lui era un etaj mai jos), te va lansa" Nimic nu s-a întâmplat repede, a fost nevoie să așteptați un an Fiul meu a venit la mine, plângând: "Mamă! De ce m-ai născut?! Să murim împreună!" Cum a fost pentru mine să mă uit? Te-am sfătuit să-l contactezi pe Gerasimov, la studio Gorki, m-a tratat bine și a putut să ajute imediat, dar Kolya nu a avut timp să se întâlnească cu el - pe noiembrie , Serghei Apollinarievich a murit Și necazul s-a întâmplat Kolya a murit în circumstanțe neclare El a trăit singur (deja fugise cu sotia) L-am sunat trei zile la rand, dar nu mi-a raspuns nimeni Apoi au venit băieții, au spus că îl așteaptă pe Belorusskaya la ziua de naștere a unui prieten, dar nu au așteptat Le-am dat zece și i-am trimis la Kolenka Apoi m-au sunat, mi-au spus: "Asta e!" Kolya a fost găsit mort, cu un receptor de telefon în mâini, iar un alt tip era în bucătărie - de asemenea mort Nu cred în sinuciderea lui, pentru că avea planuri atunci: urma să filmeze un film, să meargă în Georgia la un festival " "Nimeni nu știe ce s-a întâmplat cu adevărat cu Kolya", a spus Galina Danelia cu prudență într-un interviu - Anchetatorul i-a spus lui Georgy Nikolaevici: "Nu trebuie să știi nimic Și nici nu trebuie să mergeți la apartamentul unde s-au întâmplat toate acestea "După moartea fiului său, Georgy Nikolayevich s-a închis - nu vorbește niciodată despre acest subiect Este bine că copiii lui Kolya au rămas - Margarita și Alena, le iubește foarte mult Această tragedie bruscă a coincis cu montarea filmului "Kin-dza-dza!" În ciuda durerii, Danelia a rămas extrem de concentrată, iar în casetă - ca în toate celelalte - nu este absolut nimic de prisos, fiecare cadru este la locul lui aici Această imagine s-a dovedit a fi singura parte din filmografia Daneliei, care nu a fost planificată inițial Regizorul a optat să împacheteze filmările disponibile în de minute de timp de ecran din cauza unor probleme de finanțare Niciun alt tablou al lui George Danelia nu a fost înaintea timpului ca acesta De aceea, publicul, care de la bun început a acceptat necondiționat "Kin-dza-dza!", au fost școlari și elevi - publicul cel mai deschis la experimente creative îndrăznețe Chiar și ani mai târziu, Denis Gorelov s-a mirat de această împrejurare: ""Kin-dza-dzu!", cea mai mare satiră a socialismului, în care ragamuffin-uri cu limbă, fără să știe ce, ridică avioane ruginite spre cer, era considerată o fantasmagorie copilărească Sincer să fiu, Daneliei nu i-ar fi plăcut o astfel de recenzie - nu a încercat niciodată să-și bată joc de socialism: "Din anumite motive, toată lumea a decis că facem un film despre Uniunea Sovietică, în timp ce imaginea a avut un mare succes în străinătate, de exemplu , in Japonia "Kin-Dza-Dza!" nu despre puterea sovietică, ci despre inegalitatea care va exista sub orice regim Dacă filmul ar ieși acum, atunci criticii ar fi obya- zatelno a scris că era despre Rusia Și ar fi ceva adevăr în asta: limba modernă s-a transformat într-un "ku" fără sens, muzica a devenit mai simplă, nicăieri altundeva, planeta a ruginit Este mai ușor pentru o persoană modernă pe Plyuk Obișnuia să împartă oamenii în caste inferioare și superioare Aici, de exemplu, lucrătorii oaspeți Cine ar crede că aceștia nu sunt patsak-uri, ci egali? Sau venerarea banilor Nu am întrebat niciodată: "Cât voi fi plătit pentru un tablou?" "Kin-Dza-Dza!" într-adevăr s-a dovedit a fi surprinzător de profetic, dar aceasta nu este în niciun caz proprietatea uimitoare a acestui film, care, la fel ca multe capodopere sovietice, se îmbunătățește de-a lungul anilor Nu e de mirare că în jurul imaginii s-a dezvoltat un cult uriaș, care este departe de orice alt film în limba rusă Poate că acesta este, în general, ultimul cinematograf sovietic dintr-o galaxie dintre cele care s-au dispersat complet în ghilimele Expresiile înaripate de aici pot fi citate pe pagini: "Băieți, cum scoateți pepelate din garaj fără gravitsappa? E dezordine"; "Dacă ai avea creier, ai studia acum la MGIMO, și nu aici ai pudra dispoziția tuturor"; "Scuză-mă, violonist, dar acesta este elementar ku!"; "Dacă crezi că blestemul ăsta nu este un trank, va fi ultimul gând din capul tău Chatlan"; "Fraților, dragi, buni, rudele mele, ori au zburat, ori măcar au închis ușa nu te mai pot vedea Și e atât de plictisitor Din anumite motive, este Bi, eroul lui Yuri Yakovlev, care pronunță în special multe remarci memorabile (poate datorită impresionantului extraordinar al vocii sale catifelate): "Băiatul nu înșală băiatul - este urât, dragă"; "Cerul, cerul nu a văzut un copil atât de rușinos ca tine, violonist plâng foarte adânc"; "Wef, ai văzut vreodată un copil atât de mic fiind un kyu atât de mercantil?"; "Vedeți, aveți același rasism frenetic ca aici pe Pluka Numai că puterea a fost luată nu de chatlieni, ci de băieți, precum tu și prietenul tău privighetoarea Și, desigur, coroana: "Când o societate nu are o diferențiere de culoare a pantalonilor, atunci nu există niciun scop!" Există, de asemenea, o masă de dialoguri absolut irezistibile în imagine: "M a sh k o v Astronauti! Care zappa este aici? B i Acolo, o nucă ruginită, dragă M a sh k o v Da, totul aici este ruginit E Novitsky B i Și acesta este cel mai ruginit Sau iată un astfel de polilog complet "înaripat": "B i Ei bine, aici, pe Pământ, cum determini cine ar trebui să stea în fața cui pentru cât timp? Mashkov Ei bine, este pe ochi U e f Sălbaticii Ascultă, te iubesc, te voi învăța Daca am putin kc am dreptul sa port pantaloni galbeni si in fata mea baiatul nu trebuie sa se ghemuiasca o data, ci de doua ori Dacă am mult kc, am dreptul să port pantaloni purpuri și în fața mea, iar patsak-ul trebuie să se ghemuiască de două ori și să facă chatlaninka, iar Ecilopp-ul nu are dreptul să mă bată noaptea Nu! B i O astfel de ofertă, dragă Ne vei oferi un chibrit acum, iar apoi îți vom aduce pantaloni galbeni Vine? Mashkov Multumesc, am deja Poate violonistul are nevoie de el? Violonist, aici extratereștrii fartsuet pantaloni - galbeni Ai nevoie? U e f Nu există violonist Mashkov Cum nu? U e f L-am catapultat Albină Nu-ți face griji, Vladimir Nikolaevici, avem încă o catapultă, una nouă Acesta este încă încurcat Mashkov Nu am inteles U e f Am apăsat apărătorul de gură, el a zburat Nu e nevoie de un violonist, dragă Doar mănâncă combustibil suplimentar Gede-van exprimă ideea principală a filmului în scenariu: "Personal, cred că gândirea tehnică nu ar trebui să treacă înaintea conștiinței publice Altfel, absurditatea lui Plyukanov poate fi obținută Nu au mai rămas astfel de cuvinte în imagine - probabil, Danelia a considerat inutil să introducă o astfel de explicație frontală În plus, nu se poate renunța la faptul că coautorii au vrut să joace pe terenul absurdului pur, introducând în mod deliberat în narațiunea lor lucruri fundamental inexplicabile și, prin urmare, deschise interpretărilor multiple Din păcate, doar în două dintre lucrările sale - "Kin-dza-dza!" și (într-o măsură mai mică) "Treizeci și trei" - Danelia s-a orientat către umor absurd, în tradițiile căruia a lucrat mai bine decât oricine altcineva din artiștii perioadei sovietice, cu posibila excepție a lui Daniil Kharms Și din acest motiv și din alte motive, imaginea "Kin-dza-dza!" poate fi numit cu încredere cel mai neobișnuit, neașteptat și original dintre toate filmate vreodată în Co- Afiș pentru filmul de comedie al lui Georgy Daneliya "Kin-dza-dza!" ( ) Uniunea Veteranilor Iar în lumea practicii cinematografice sunt foarte puține filme care să fie la fel de pretențioase în sensul bun și care creează la fel de strălucit pe ecran un univers de neegalat După "Kin-dza-dza!" Danelia, împreună cu Serghei Bodrov Sr , a scris un scenariu bazat pe povestea lui Yevgeny Dubrovin "Așteptând o capră" ( ) Aceasta este o lucrare liric-tragică (cu toate acestea, cu mult umor) despre cum, la un an după încheierea Marelui Război Patriotic, un soț și un tată, care erau considerați morți, s-au întors la soția și cei doi copii - de doisprezece ani -bătrânul Victor și Vlad de opt ani Anatoly a luptat în Franța (de unde și numele dat filmului de către scenariști - "francez"), a ajuns într-o tabără germană, apoi, respectiv, într-una sovietică, de unde a fost eliberat în vara anului Viktor și Vlad, care au înflorit, nu-și acceptă tatăl cu intențiile lui de a-și lua fiii cu o mână de fier, iar la sfârșitul poveștii (și al filmului) el dispare, probabil că a murit în mâna tâlharilor Poza "Frenchman" a fost regizat de Galina Yurkova, căreia Danelia s-a oferit să filmeze cu el încă un "Kin-dza-dza!", Dar nimic nu a venit din această idee "Am fost uimit: "Glumești? Cum pot eu, un regizor aspirant, să filmez cu tine?!" Am mers ca al doilea regizor, dar s-a dovedit a fi foarte greu pentru amândoi S-au certat până au țipat, până și-au pierdut vocea Acasă, el este la conducere - acest lucru nu este contestat, dar la serviciu nu pot fi inferior Nu avea de gând să tacă pe platou într-o cârpă Și am părăsit proiectul Și totuși, Danelia mi-a dat o slujbă: mi-a "permis" să fac filmul "Francez", i-a devenit scenarist împreună cu Serghei Bodrov Sr Și a fost foarte mulțumit de rezultat "Pareți a fi talentat", a spus el Astfel de cuvinte valorează mult!" Poza a iesit foarte buna Rolul principal a fost interpretat perfect de Serghei Shakurov În film au jucat și mai mulți actori "Daneli": Evgenia Simonova, Leonid Yarmolnik, Ivan Ryzhov, Nina Grebeshkova "Francezul" a apărut pe ecrane în și a trecut destul de neobservat: existau o mulțime de retrodrame similare la acea vreme Cu toate acestea, imaginea lui Yurkova face o impresie mai plăcută decât cele mai tipice exemple de cinema perestroika: ca în toate filmele bazate pe scenariile lui Da-Neliev, în "Francezul" este complet absent există întuneric În anumite privințe, imaginea a anticipat chiar faimosul "Întoarcere" ( ) de Andrei Zvyagintsev George Danelia a recunoscut că poate viziona fără iritare doar două filme bazate pe scenariile sale, filmate de alți regizori Primul este "Gentlemen of Fortune" Iar al doilea este doar "franceză" Marginalia Danelia și cameo-ul lui Cameo - o apariție cameo într-o producție cinematografică, teatrală, de televiziune a unei persoane ușor (sau nu prea ușor) de recunoscut, care joacă fie el însuși, fie un rol (de obicei amuzant) Autocameos (micro-roluri în propriile lor filme) devin adesea "cartea de vizită" a multor regizori celebri de film - Alfred Hitchcock, Leonid Gaidai, Eldar Ryazanov, Quentin Tarantino Georgy Danelia nu poate fi exclus din această listă În "Kin-dza-dza!" Danelia a jucat cel mai important rol din modesta sa cariera de actor - impozantul Abradox de pe planeta Alpha Inițial, Norbert Kuhinke a fost planificat pentru acest rol, dar Mosfilm a primit informații incorecte că cineva "la etaj" nu ar fi de acord cu participarea unui cetățean vest-german la un film sovietic (și asta după prestația sa de beneficiu din "Maratonul de toamnă!" ) - așa că în ultimul moment, Danelia a fost nevoită să caute urgent un înlocuitor pentru Norbert Directorul l-a contactat pe Serghei Bondarchuk, apoi cu Innokenty Smoktunovsky - dar ambii erau ocupați și nu au putut veni la filmare În disperare, Danelia l-a jucat însuși pe Abradox După cum a recunoscut mai târziu, în această imagine a încercat să-l parodieze pe Bondarchuk - și acest lucru se poate vedea Abradox a fost exprimat de Artem Karapetyan (citește și textul în afara ecranului în Mimino și Passport) - Danelia a făcut asta pentru că nu putea suporta sunetul propriei voci Dar chiar cu această voce, Georgy Nikolayevich a exprimat unul dintre "personajele" primului său film "Seryozha", și anume, o capră, care mieuna pătrunzător când Vaska, care și-a pierdut controlul asupra unei biciclete, se dă peste ea (cum să nu amintiți-vă "capra care a țipat cu o voce inumană din "Maratonul de toamnă") În "I Walk on Moscow", Danelia a apărut pentru prima dată în cadrul propriului său film (înainte de asta, a apărut în mulțime cu alți regizori - cu Mikhail Chiaureli în Unforgettable și Vladimir Kaplunovsky în The Mexican) Rolul din prima comedie lirică sovietică, regizorul a ales pentru sine mai mult decât neprezentabil - un lustruitor de pantofi Cu toate acestea, nu se poate spune că Danelia a ales de fiecare dată în mod special un episod pentru sine Cel mai adesea, el, ca Eldar Ryazanov, a jucat un rol în filmul său din cauza lipsei unui actor "adevărat" pe platoul de filmare - s-a întâmplat că nu au avut timp să găsească unul la timp, altfel el însuși nu a apărut pe platou decorul În astfel de cazuri, ofițerul interpretat de Daneli-her în "Nu plânge!" (scena morții lui Alex) și pilotul din Mimino (scena de pe aeroportul din Moscova) La sfârșitul anilor , Danelia aproape că a jucat singurul său rol mare și serios într-un film al unui alt regizor După ce a conceput epopeea "Eliberarea", Yuri Ozerov i-a sugerat colegului său să încerce pentru rolul lui Stalin - iar Georgy a luat parte la această aventură nu fără plăcere Toată lumea a recunoscut că liderul de la Danelia a fost excelent și foarte asemănător cu el însuși Ozerov era gata să-i încredințeze acest rol fără ezitare, dar George însuși a fost brusc cuprins de îndoieli Danelia a avut o atitudine dificilă față de Stalin toată viața - și nu și-ar dori să facă din el un personaj nici pozitiv, nici negativ Prin urmare, Georgy Nikolayevich a spus totuși un "nu" ferm - iar rolul lui Stalin a fost jucat de Bukhuti Zakariadze, fratele mai mic al lui Sergo Zakariadze Într-una dintre scenele de stradă din "jumătate al lui" din "Gentlemen of Fortune", Georgy Danelia apare pentru o secundă ca trecător în cadru alături de Victoria Tokareva - dar acesta, desigur, nici măcar nu poate fi considerat un rol În "Completely Lost", Danelia personal nu se află deloc într-un singur cadru - dar pe una dintre nave există inscripția "G Daneliya și С°" De asemenea, un fel de cameo - și în același timp ceva ca o semnătură abia vizibilă a artistului în colțul imaginii În "Maratonul de toamnă" o vedem pe Danelia în primul său rol cu adevărat amuzant - SS-ul cu un singur ochi Otto din filmul TV pe care soții Buzykin îl urmăresc împreună cu fiica lor și soțul ei În această mini-parodie evidentă din "Șaptesprezece momente de primăvară", a fost aprins și al doilea re- regizorul de film Yuri Kushnerev (Poate cu un petic pe ochi, Danelia îi trimite salutări vedetei filmului anterior, Leonid Kuravlev, care l-a interpretat pe Eisman cu un singur ochi în aceleași momente de primăvară) În "Lacrimile picurate", Danelia este o pasageră într-un tramvai, la care sapă eroul lui Leonov ("- Tovarășe! De ce te uiți așa la mine? - Eu? - Da, tu - Nu m-am uitat la tine - Nu, te uiți la mine privit Check out: pro-ride!") În "Pașaport" Georgy Nikolaevich este un arab pe un măgar, una dintre acele "gâște" pe care personajul lui Dzhigarkhanyan "nu i-a plăcut" și pe care a "oprit-o" În Nastya, Danelia este o intelectuală beată la o prezentare nebună a ceva care nu este clar, care are loc la o stație de metrou închisă străinilor În "Vultur și cozi", Danelia nu a putut să nu aducă un al doilea omagiu primei sale profesii - ca unul dintre angajații biroului de proiectare, directorul se uită cu prudență din spatele planșei de desen În "Fortuna", regizorul îl înfățișează pe naș sau "deal", așa cum a numit el însuși acest rol în memoriile sale, așezând important în centrul celulei închisorii (printre altele, printre prizonierii adevărați ai unuia dintre locurile din Nijni Novgorod de detenție), unde ajung pentru scurt timp Vakhtang Kikabidze și Alexei Kravchenko În "Carnival Night " ( ) de Eldar Ryazanov, Danelia nu a refuzat colegul său de gen să fie în cadru printre alți participanți la un fel de VIP-masco-scoop - Pyotr Todorovsky, Georgy Grechko, Alexandra Pakhmutova În cele din urmă, în cel mai recent film al său, Ku! Kin-dza-dza "Georgy Nikolaevich a exprimat două personaje simultan - un călător extraterestru Romashka, din cauza căruia eroii ajung pe o altă planetă și Diogenes (șezând, așa cum era de așteptat, într-un butoi) Co-directorul desenului animat, Tatyana Ilyina, a spus că Georgy Nikolayevich a vrut inițial să încredințeze actorilor profesioniști actorii profesioniști: "Danelia însuși a exprimat două roluri La început a fost un "pește", o înregistrare grosolană pe care a vrut să o reînregistreze, dar am reușit să-l conving să lase totul așa cum este Astfel, în primul și ultimul dintre lungmetrajele Daneliei îi auzim vocea, iar în încă zece îl vedem Capitolul paisprezece "URSS ȘI ISRAEL NU AU ȚINUT RELAȚII DIPLOMATICE " Gabriadze, Hayt: "Pașaport" "La începutul filmărilor, URSS și Israelul nu aveau încă relații diplomatice, prima dată când Gabriadze și cu mine am mers acolo aproape clandestin Am aprobat deja actorii, când s-a dovedit brusc că filmul a fost închis pentru a nu strica relațiile cu țările arabe Și s-a dovedit că numai când a fost lansat "Pașaportul", a devenit oficial posibil să-l filmăm ! Aceasta este istoria ultrascurtă a creării ultimului film sovietic al lui Georgy Danelia, Passport Totul a început cu faptul că Danelia i-a împărtășit prietenului său, scriitorul Grigory Gorin, ideea de a face un film bazat pe intriga din Omul nostru în Havana a lui Graham Greene - și i-a oferit co-autor Gorin a ascultat cu atenție, dar a refuzat să coopereze, spunând: Suntem amandoi perfectionisti Și dacă începem să scriem ceva împreună, nu îl vom termina niciodată în viața noastră - îl vom reface la nesfârșit Apoi Danelia a continuat această conversație cu Revaz Gabriadze, în urma căreia intenția inițială a regizorului s-a transformat radical Așa cum Kin-dza-dza!, complet independent, a apărut din Insula comorilor, tot așa scenariul și filmul Passport, care seamănă doar vag cu acest roman, s-au născut din Omul nostru din Havana Complotul Daneliei și Gabriadze s-a dovedit așa Directorul de cor de la Tbilisi al corului de copii Yakob Papashvili este georgian de tată și evreu de mamă Soția sa evreică Inga își convinge soțul să emigreze în Israel Un șofer de taxi, Merab, este trimis la Moscova pentru a-i descurca pe Yakob, Inga și fiica lor Nana La aeroport, Merab descoperă că poți cumpăra șampanie pentru un rămas bun demn de la fratele său doar în zona de așteptare Cu pașaportul lui Jacob, Merab trece cu ușurință de controlul corespunzător și dobândește șampanie, dar nu mai are voie să se întoarcă În căutarea unui șef care să-și dea seama de problema lui, Merab sare în avion, care decolează imediat Așa că, în câteva ore, Merab se găsește la Viena - un punct de escală între Moscova și Tel Aviv În capitala Austriei, Merab încearcă să-l târască pe aventurierul Borya, care zbura cu el, în treburile sale, dar Merab preferă să meargă la ambasada sovietică și să aranjeze acolo o încăierare cu un diplomat neprietenos Drept urmare, eroul ajunge la poliție - și pentru a nu ajunge la închisoare pentru trecerea graniței cu pașaportul altcuiva, își face identitatea lui Iacov și pleacă în Israel Omniprezentul Borya zboară din nou cu el În Israel, nenorocirile lui Merab nu fac decât să se înrăutățească: unii îl iau drept agent KGB, alții ca serviciu străin angajat și, prin urmare, nimeni nu vrea să-l ajute După lungi încercări, Merab găsește în sfârșit un bărbat care este gata să-l ajute să se întoarcă ilegal în patria sa Așa este fostul ofițer de informații sovietic Semyon Kline, care este teribil de plictisit de munca sa iubită Apoi, Merab trece în cele din urmă la poziția unui încalcător rău intenționat al frontierelor de stat La scurt timp după ce Danelia a avut în minte prima versiune a complotului de mai sus, Andrei Konchalovsky i-a prezentat producătorului american Menahem Golan, care venise la Moscova S-a arătat interesat de ideea lui Daneliev și s-a oferit să-i trimită un rezumat detaliat Danelia a reușit să-l convingă pe Gabriadze (la vremea aceea Revaz aproape că se retrăsese din cinema, dându-și tot timpul propriului teatru de păpuși din Tbilisi) să meargă cu el în Israel pentru o lună, unde va scrie un rezumat al "Pașaportului" După ce a revizuit sinopsisul, Golan, fără să spună da sau nu, și-a exprimat dorința de a citi scenariul de acum cu drepturi depline Gabriadze nu a vrut să audă de asta, așa că Danelia a fost nevoită să se întoarcă din nou către Gorin A găsit o cale de ieșire - și l-a prezentat pe Georgy Nikolaevich umoristului Arkady Khait, unul dintre scenariștii serialului animat "Ei bine, așteptați!" Danelia a lucrat bine cu Khait, iar trei luni mai târziu, scenariul finalizat pentru Passport a fost prezentat tribunalului Golan Producătorul, însă, nu s-a grăbit să răspundă și în curând a devenit clar că a dat faliment Desigur, Danelia a simțit oportunitatea de a face o poză în mod obișnuit - în detrimentul statului Dar, odată cu apariția perestroikei, regizorii sovietici au făcut-o deja simți cum dictatul cenzurii este înlocuit cu dictatul banilor S-a dovedit că Danelia pur și simplu nu putea filma "Pașaport" fără sprijinul producătorilor străini Statul era încă pregătit să aloce bugete mici regizorilor de nivel Da-Neliev, dar banii "mici" în cazul unui film, a cărui parte leul trebuia filmată în Israel și Austria, nu erau absolut de ajuns Președintele Sovinfilm (o asociație de comerț străin din sistemul Goskino) Alexander Surikov s-a oferit voluntar să o ajute pe Danelia să-și atașeze scenariul în străinătate A organizat regizorului o excursie la Festivalul de Film de la Cannes - și acolo Danelia și-a găsit cu adevărat un producător, deși nu fără dificultate Scenariul a fost de interes pentru mulți realizatori, dar toți au început negocierile cu două condiții: în primul rând, filmul trebuie să fie în limba engleză, iar în al doilea rând, o vedetă americană trebuie să joace rolul principal Pentru Danelia, ambele cerințe erau inacceptabile: în viziunea sa, "Pașaportul" trebuia să fie un film multilingv (mai mult, principalele limbi implicate în scenariu sunt rusă, georgiană și ebraică) Și regizorul l-a planificat inițial pe Buba Kikabidze pentru rolul principal În cele din urmă, Danelia a ajuns la o înțelegere cu producătorul francez Konstantin Alexandrov, emigrant din Tașkent Aleksandrov nu a deranjat multilingvismul filmului, dar în rolul principal și-a dorit cu siguranță să vadă o vedetă internațională, și nu Kikabidze, celebră doar în Uniune Danelia a acceptat fără tragere de inimă această condiție În curând, compania lui Alexandrov a semnat un acord cu Sovinfilm, conform căruia partea sovietică plătește pentru filmarea lui Passport în URSS, iar partea franceză în Austria și Israel În aprilie , Danelia a plecat în Statele Unite pentru a negocia cu trei actori americani, aleși de acesta din lista propusă de Alexandrov Ei au fost Griffin Dunn, Peter Richard și Nicolas Cage Drept urmare, Dunn a renunțat imediat Richard i se potrivea mai mult Daneliei, deși părea cam bătrân pentru rolul lui Merab Agentul lui Cage, după ce a aflat că nici Danelia, nici Alexandrov nu aveau hituri internaționale în portofoliu, a refuzat imediat să se întâlnească cu actorul Danelia și-a sunat fostul elev Yakov Bronstein, care locuiește de multă vreme în State, și l-a lămurit pe profesor că Cage este nepotul unui bun prieten danelian al lui Coppola (Danelia s-a împrietenit cu acesta din urmă în , când Francis Ford și-a prezentat filmul Apocalypse Now la Festivalul de Film de la Moscova) Drept urmare, Nicolas Cage a citit scenariul Pașaportului în aceeași zi și a acceptat să participe la acest proiect Cu sufletul ușor, Danelia a plecat la Moscova, unde a lansat imediat poza în perioada pregătitoare Georgy Nikolaevich a reușit să insiste că coloana vertebrală principală a echipei de filmare a fost formată din compatrioții săi Operatorul a fost Vadim Yusov, artistul a fost Dmitry Takaishvili, iar compozitorul a fost Gia Kancheli În timpul alegerii naturii în Israel, Danelia a avut un ușor conflict cu Alexandrov Producătorul a fost profund jignit de regizor - și a trimis o scrisoare directorului Mosfilm, Vladimir Dostal, în care afirmă că refuză să coopereze cu Danelia Înfuriat, Georgy Nikolayevich s-a întors la Moscova și a început imediat să caute un alt proiect pentru el Editorul asociației Rhythm, Roza Budantseva, i-a sugerat Daneliei să citească scenariul lui Georgy Nikolaev "Hour of Finest Local Time", care i-a plăcut foarte mult regizorului (în consecință, excelentul film "Cloud-Paradise" conform acestui scenariu va fi regizat de Nikolai Dostal) O lună mai târziu, Alexandrov a zburat la Moscova cu scuze, dar Danelia nu se grăbea să plece în lume Directorul a prezentat două condiții În primul rând, Alexandrov nu ar trebui să intervină în niciun fel în procesul de filmare În al doilea rând, Danelia a cerut să mărească taxa pentru scenariu de la zece mii de dolari la o sută După negocieri dificile, Georgy Nikolayevich a revenit totuși la proiect Cu toate acestea, acum nu mai era nici un Cage în ea, care, după cum spunea Aleksandrov, s-a răzgândit cu privire la actoria în Passport (abia mult mai târziu Danelia a aflat adevăratul motiv pentru neparticiparea lui Cage: după ce a jucat într-un film de succes, Nicholas a devenit brusc o mare vedetă, iar el nu mai era în favoarea buzunarelor companiei lui Alexandrov) Am decis să-l împușcăm pe Richard, dar el a refuzat cu adevărat, invocând creșterea angajării În cele din urmă, Konstantinov a propus candidatura unui actor francez - și i-a trimis Daneliei un film pe o casetă cu participarea sa (nici actorul și nici numele filmului Georgy Niko- Laevici nu a menționat în memoriile sale) Francezul i-a aranjat Daneliya - dar și acest artist a trebuit să pună capăt: a intrat într-un grav accident de mașină Următorul actor (și de data aceasta ultimul: dacă Danelia nu-i plăcea, proiectul ar trebui să fie înghețat) Aleksandrov trimis cu avionul de la Paris la Moscova deja în viață Era Gerard Darmont, un artist francez puțin cunoscut, venit din evreii algerieni În avea de ani Văzându-l pe Darmon de la distanță, Danelia, care îl aștepta în restaurantul Casei Cinematografiei, a simțit o vâlvă de dezamăgire: nu asta Dar când Darmon a venit, i-a salutat și s-au așezat împreună la masă, Danelia a spus deodată: - Felicitări, Gerard, ai fost aprobat pentru rolul lui Merab A doua zi, Danelia și Darmon au zburat la Tbilisi pentru a studia caracterul georgian Așa a devenit evreul francofon Gerard Darmon una dintre cele mai de succes întrupări ale personajului georgian din istoria cinematografiei Desigur, "Pașaport" a fost departe de popularitatea lui "Mimino", dar nu se poate decât să admită că scenariile pentru ambele filme au fost scrise la același nivel excelent Deja scena dinaintea creditelor de deschidere a "Pașaportului" nu este mai puțin pitorească și plină de spirit decât prologul "Mimino": "Trenul se oprește Merab sare din mașină și începe repede să adune bucăți de pământ în buzunare Conducătorul apare la ușa mașinii Strigăte: - Ce faci? Vrei să mergi la închisoare? "Îmi pare rău, dragă, fratele meu pleacă în Israel pentru totdeauna Au uitat să-și ia pământul natal! Șeful trenului apare în spatele conductorului De asemenea, țipă: - Ce faci?! N-ai deloc creier, fiule de măgar? "Înțelegi, pământul " încearcă să explice Merab Acesta este pământ georgian? Acestea sunt moloz din Astrakhan Există pământ georgian - trei pași sunt prea lene să faci Merab este singurul protagonist al filmului, restul personajelor se repezi pe lângă el, ca într-un dans rotund; unele reapar, dar nu pentru mult timp Cel mai strălucit dintre personajele secundare este escrocul temperamental Boris Chizh, moștenitorul evident al lui Ostap Bender Este curios că, în conformitate cu versiunea inițială a scenariului din finalul you- era clar că acest Boris era un agent KGB, și unul real, și nu unul mitic, ca Merab În această versiune timpurie, finalul arăta astfel Într-o închisoare turcească, unde Merab este închis pentru încălcarea graniței, îl reîntâlnește pe neașteptate pe Boris El îl sfătuiește pe Merab la următorul interogatoriu să se uite la un ofițer de informații sovietic și să-i ceară să se schimbe într-un agent american - conform schemei cunoscute din filmul "Sezonul mort" (este prezentă o parodie a scenei corespunzătoare din pictura lui Savva Kulish, ca ne amintim, în finala "Gentlemen of Fortune") Boris îi cere și lui Merab să-l menționeze ca agent KGB, maiorul Boris Chyzh La ceva timp după interogatoriu, Merab și Boris sunt aduși pe malul unui râu de munte "De cealaltă parte, lângă pod, sunt Volga negri, militari și civili în haine de ploaie negre Din această parte, Mercedes negru, militari și civili și ei în haine de ploaie negre Spionii au fost eliberați în același timp Din partea sovietică - Borya Chizh (Merab l-a ratat primul) În mijlocul podului, când spionii au ajuns la nivel, Borya îi făcu cu ochiul negrului Negrul a zâmbit Și când Borya era de partea sovietică, militarii și civilii îmbrăcați în haine de ploaie s-au repezit brusc la el, au început să-l îmbrățișeze și să-l plesnească pe spate Am trecut peste pod și Merab Când am ajuns la mijlocul podului, toți cei din partea sovietică, inclusiv Boria, s-au urcat în mașinile lor și au plecat Iar polițistul de frontieră sovietic a coborât bariera și a spus: - Este interzis Merab s-a întors în Turcia, dar pe partea turcă toată lumea a urcat în Mercedes și a plecat Iar grănicerul turc a coborât bariera și a spus: - Este interzis În dreapta este granița cu Turcia, în stânga este cea sovietică, iar Merab stă în mijlocul podului Filmul se termină " "Îmi amintesc că m-am îndoit mult timp de scenariul pentru Passport", și-a amintit Danelia - Ministrul cinematografiei al Uniunii de atunci era Kamshalov, mi-a spus: "Tu chemați KGB-ul, dacă vă dau aprobarea, atunci fă-o" L-am întrebat: "Pe cine ar trebui să sun mai exact?" El a răspuns: "Nu știu " a ajutat Karen Shakhnazarov, care mi-a dat un număr de telefon Am sunat și m-am prezentat Îmi spun: "Vino, spune-mi ce ai nevoie" Am întrebat: "Nu este permis la telefon?" Ca răspuns, am auzit: "Ți-e frică, sau ce? " "Mi-e frică", spun eu "Cine va juca rolul agentului KGB?" a întrebat interlocutorul "Fie Mihalkov, sau Jankowski "Dacă opinia noastră este de interes - Yankovsky " Am întrebat: "Este un ordin?" "Nu, o dorință " S-a dovedit că vorbeam cu însuși Kriuchkov (în acele zile era șeful KGB al URSS) Dar deja în proces de filmare, Danelia s-a răzgândit să-l facă pe Boris agent KGB Cu un astfel de final, așa cum credea regizorul, accentul se mută prea mult pe Chizh - și se pare că el devine personajul principal, în timp ce "Pașaportul" a început să spună povestea lui Merab Drept urmare, Merab nu se întâlnește cu niciun Boris într-o închisoare turcească, ci stă acolo un an - și merge la granița cu Georgia Pune până la brâu în râu, ridică mâinile și vorbește tare în georgiană: "Nu mă împușcați, fraților!" Și din nou - blițul unei camere care filmează Merab, ca în timpul primei arestări Așa se termină imaginea "Pașaport" în realitate Se pare că Danelia a simțit și subconștient că a face din Boris Chizh (al cărui rol a fost de fapt jucat de Oleg Yankovsky) un ofițer KGB ar fi oarecum tensionat și fals Este posibil să ne imaginăm că Ostap Bender a funcționat pentru GPU sau NKVD? Și Chizh, așa cum am menționat deja, este ruda lui cea mai apropiată Cel puțin o scenă din "Pașaport" oferă chiar o analogie specifică cu "Cele douăsprezece scaune" (și anume, cu ultimul discurs al lui Bender adresat lui Vorobyaninov, în ultimul capitol al romanului: "Și te iau, Kisulya, să fii secretara mea Eh? Patruzeci de ruble pe lună Mănâncă pe al tău Patru zile libere Eh? Salopetă acolo, bacșișuri, asigurări sociale Eh? Ți se potrivește această ofertă?"): "Boris, fără să ridice privirea de pe balalaică, l-a întrebat pe Merab: - De unde stii engleza? - Am intrat în limba străină Wa! Sunt struguri! Uite, cresc și struguri Boris a venit cu o idee interesantă: - Ascultă, există o propunere de afaceri: vino la mine ca secretară Mesele sunt gratuite, transportul și diurna: cinci dolari pe zi Dar Merab nu era la înălțimea lui Boris - Uite, uite: Ferrari! de kilometri pot da Boris îl bătu pe umăr "Ar fi bine să te uiți aici, prietene A scos capacul balalaikei, s-a urcat înăuntru și a scos un teanc de dolari strâns legat cu sfoară - Aventure în comun: balalaica sovietică, dolarii mei! Merab se uită la pachetul verde cu gura căscată - Bine? Mergem în Hawaii? Boris a fost clar mulțumit de efectul produs - Nu ești în Israel? Merab a fost surprins - Eu? La evrei? Teme-te de Dumnezeu! Ce am uitat acolo? Sunt un nobil ereditar Nepotul contelui Yusupov Arată ajutor? Pasiune pentru gesturi spectaculoase, etalarea originilor cuiva, neliniște coleric și întreprindere: de ce Boris Chizh nu este Bender? Datorită acestui personaj, prima jumătate a "Pașaportului" arată ca o comedie excelentă - una dintre cele mai distractive din opera Daneliei "Merab moțea, stătea lângă fereastră Semnul de pe tablă scria: "Fumatul interzis Fixați curelele" Avionul și-a scăpat trenul de rulare cu o bufnitură O mână a coborât de sus și i-a pus un yarmulke pe cap - Pe! Cu tine șapte sicli Borya se lăsă pe un scaun din apropiere Capul lui era decorat cu aceeași șapcă Merab și-a scos yarmulke și a început să-l examineze Da, înainte să uit Sunt aici cu un mic de acord Te va circumcide gratuit, spuse Boris cordial - Coborî! - Liniște, katso, nu te zvâcni Acum ai depășit o altă graniță Usek? Pune-ți o pălărie și fii un evreu exemplar Merab se uită la yarmulke, oftă din greu și i-o puse în vârful capului În spate, un bărbat cu barbă se aplecă în golul dintre scaune: "Îmi pare rău, dar dau aceste pălării tuturor?" "Nu, doar membri de partid", răspunde Merab (În film, ultima replică este dată lui Boris ca fiind mai organică pentru acesta, cel mai spiritual personaj din imagine ) Desigur, vor exista scene și dialoguri amuzante mai târziu: "Mama a strigat după Merab: - Tovarăşe spion! Te-au sunat din Georgia și ți-au cerut să-ți suni la serviciu imediat ce ajungi Merab se întoarse spre casă "Nu, nu, doar nu de la noi", a spus ea categoric Mamă Izzy va fi supărată Du-te la consulii sovietici Sunt obligați să te conecteze ca spion gratuit " Dar cu cât mai aproape de scenele finale ale filmului, "Pașaportul" devine din ce în ce mai amar și mai tragic Din păcate, chiar și sfârșitul poveștii cu Semyon Kline, care la început părea un personaj destul de comic Acest rol a fost scris pentru Yevgeny Leonov, dar a supraviețuit unui atac de cord - iar medicii i-au interzis cu strictețe să zboare în Israelul fierbinte Kline a fost interpretat excelent de Armen Dzhigarkhanyan A existat și o linie romantică distinctă în scenariu, care nu a mai fost în filmele lui Daneliev de pe vremea lui Mimino Aici, personajul principal feminin liric (personajul principal de benzi desenate, soția aspră și asertivă a lui Jacob, Inga, a fost întruchipată de Natalya Gundareva) este jurnalista americană Jane, care reportează pentru revista America și pentru postul de radio Voice of America "Jane a trecut pe lângă cutiile colorate - Jane Jane se opri Merab se apropie de ea O vreme s-au privit unul în ochii celuilalt - Ce? întrebă Jane - Te-am visat Jane a zâmbit În uniformă de ofițer? Cu bretele de umăr? - Nu, într-o rochie albă - Este adevarat? - De data asta e adevărat Și a atras-o la el Și în acel moment, sunete puternice ale unui acordeon s-au vărsat din frigider Jane se cutremură și se îndepărtă de Merab Oftă din greu - Batista mică albastră! Senya a cântat cu o voce de bas din frigider - Du-te la el, altfel se va îmbăta, - spuse Jane și plecă La poartă, Jane se întoarse și îi făcu semn cu mâna Stătea pe fundalul soarelui apus, uimitor de frumoasă și ireală Similar cu un vis magic care poate fi visat o dată în viață Această scenă anume nu este, totuși, în film, probabil pentru că actrița israeliană Sharon Brandon, care a interpretat-o pe Jane, nu arată cu adevărat ca un "vis magic" În ceea ce privește umorul, în scenele finale ale imaginii este deja permis să-l numim negru: Afiș cu filmul sovietic-francez de Georgy Daneliya "Pașaport" ( ) Merab, îngroșat, mai slab, șchiopătând pe un picior, mergea pe coridorul închisorii, însoțit de gardian Un evreu marocan cu părul creț, cu un yarmulke pe cap, a fost condus spre el Merab se uită după el, scoase din buzunar un yarmulke și i-o puse și în vârful capului Paznicul a deschis ușa celulei și l-a lăsat să intre Un bărbat cu părul negru ciufulit și o privire sălbatică se plimba prin celulă din colț în colț - Shalom! salută Merab Bărbatul s-a uitat la el ca pe un lup și a umblat din nou prin chilie A fost deja micul dejun? Și apoi nu m-au hrănit în spital - Merab a fost binevoitor Din nou nu a răspuns - Și aici este mâncarea noastră evreiască? Merab a încercat să vorbească cu el Colegul de celulă și-a ridicat ochii spre cer - Allah să mă ierte! S-a repezit spre Merab, l-a prins de gat, l-a aruncat la podea si a inceput sa-l sufoce Ușa s-a deschis Doi gardieni au fugit în celulă Gardienii l-au condus pe Merab pe coridor, i-au deschis ușa și l-au împins într-o altă celulă Învățat de experiență amară, Merab a ascuns yarmulke în buzunar În celulă, doi tipi cu părul creț jucau zaruri pe podea Pe pat, cu fața la perete, zăcea un tip voinic - Salam-alaikum, salută Merab Puștiul a întors capul -Ce? "Allah Akbar", a spus Merab - Este clar - Puștiul a coborât de pe pat și s-a ridicat la toată înălțimea sa uriașă Pe pieptul lui era Steaua lui David cu șase colțuri Probabil că a fost o oarecare deznădejde simțită în alte scene care a dus la faptul că "Pașaportul" nu a devenit același film popular al Daneliei ca majoritatea creațiilor sale anterioare (excluzând, în primul rând, imaginea și mai melancolică "Lacrimile picurate" ) În "Pașaport" influența perestroikei este de asemenea palpabilă, serskoe dorința de a se potrivi cu spiritul vremurilor Cu toate acestea, pentru Danelia, spre deosebire de majoritatea colegilor săi, această influență nu a devenit pernicioasă, iar apelul la actualitate nu a dăunat arta "Pașaportul" este acel film rar din ultimii ani ai existenței URSS, care nu este deloc perceput ca o știre sumbră dintr-o perioadă în care țara și arta internă se aflau într-o criză profundă În anul în care Eldar Ryazanov filma deprimantul Raiul promis și gustul lui Nikita Mikhalkov în opera sa Urga Teritoriul iubirii", Danelia a emis o altă dintre minunatele sale lucrări Să presupunem că nu este o capodoperă absolută, dar cu siguranță un film bun, căruia este imposibil de găsit de vină în orice privință Benzile perestroika de la nivelul "Pașaport" au meritat greutatea lor în aur - cu atât mai valoros locul lor în istorie și în mintea unui cunoscător modern al artei cinematografice PARTEA A PATRA ANIEI NOUĂCEȘE ȘI MAI MULTE Capitolul cincisprezece "MODERNITATEA A HOTĂRÂT GROTESC " Volodin, Adabashyan: "Nastya" "Au decis să arate modernitatea în mod grotesc Dar realitatea ne-a depășit Și ceea ce ieri părea exagerat, astăzi a devenit realitate Scos din context, acest citat din Danelia nu va clarifica imediat nici măcar unui cunoscător al operei sale că vorbim despre filmul "Nastya" - chiar cel care la prima vedere arată ca cea mai fabuloasă, naivă și asocială creație a directorului În realitate, desigur, totul nu este în niciun caz la fel de simplu ca în orice lucrare Daneliev Povestea "Nastya" filmată la începutul anilor amintește oarecum de povestea "Mă plimb prin Moscova" filmată la începutul anilor Apoi, în vârful "dezghețului", toți regizorii care se respectă s-au străduit să facă filme serioase, veridice, uneori dure Danelia a mers împotriva curentului, punând în scenă o comedie lirică veselă bazată pe cel mai ușor scenariu al lui Shpalikov în sensul bun Acum, în zorii capitalismului rus, cineaștii care acaparaseră libertatea au continuat să filmeze mai ales "întuneric", cu atât mai mult cu cât realitatea înconjurătoare a dat de multe ori mai puține motive de optimism decât în toți anii anteriori de după război Intenționând în mod conștient să opune ceva acestei estetici a deznădejdii, Danelia și-a amintit povestea lui Alexander Volodin, "Incidentul pe care nimeni nu l-a observat" ( ), pe care a citit-o odată în revista Zvezda În primul rând un dramaturg, Volodin a lucrat excelent în genul de proză, iar Incidentul este o confirmare minunată a acestui lucru Povestea este plină de personaje precise, concise bețe ("Katya este puțin mai în vârstă decât Nastya Este una dintre acele femei care sunt capabile doar de sentimente puternice Și fața ei a exprimat involuntar aceste sentimente, indiferent de situație Ar putea fi veselă în spital, mohorâtă la circ" ) și psihologie convingătoare ("Ea rătăcea pe străzi cu gânduri vesele și ridicole în cap Schimbarea care i se întâmplase i-a deschis oportunități considerabile Simplul fapt că a reușit să-l entuziasmeze atât de mult pe Yakov Alekseevich, el își va aminti de ea de multă vreme Și ce mai urmează pentru ea? aventuri destinate ei? Ce fel de oameni va ajunge să cunoască?") Dialogurile cu filozofia lor de zi cu zi sunt, de asemenea, bune: "Te întreb un singur lucru - să nu te îndrăgostești Dragostea este o nebunie Numai când două nebunii se intersectează, atunci fericirea se obține Dar aceasta este o raritate, s-au scris cărți despre asta de două sute de ani " "Cât de mult te iubește, te-ai gândit la asta? Meriți? Orb, ai câștigat o sută de mii! Ești obișnuit să fii iubit și crezi că așa ar trebui să fie Dar să știi că, dacă i se întâmplă ceva cu Katya, Doamne ferește, nu vei putea trăi, vei fi pierdut, îți vei aminti de ea zi și noapte, zi și noapte, și toată munca ta va merge în iad! Alergi după cineva? Pleacă de lângă mine ca să nu te văd, fugi după ea!" Romanticul "Incident " este departe de a fi la fel de banal și caustic ca "Maratonul de toamnă", dar este scris în același stil răutăcios, spiritual și irezistibil Danelia a vrut probabil să transfere încă o dată viziunea unică a lui Volodin pe ecran Georgy Nikolaevici, însă, nu știa că în Volodin a regizat personal filmul cu același nume, bazat pe această poveste, la Lenfilm (aceasta a fost singura lui lucrare de regizor) Când dramaturgul i-a spus despre asta, adăugând că filmul nu a avut succes și că, în opinia sa, acest complot nu este potrivit pentru cinema, acest lucru nu a oprit-o pe Danelia Volodin nu și-a descurajat vechiul coleg, dar a recunoscut că nu vrea să lucreze la scenariul acestei povești și a sfătuit-o pe Danelia să-l ia din nou pe Kir Bulychev ca co-autor De asemenea, Fantast s-a ferit de la cooperare, ținând seama de cât de enervat a fost perfecționismul lui Daneliev când scria "Lacrimile au picurat" Apoi, dramaturgul i-a recomandat regizorului să contacteze Alexander Adabashyan, care a lucrat la scenariu Filmul lui Nikita Mikhalkov "Five Evenings" bazat pe piesa lui Volodin Adabashyan a fost de acord cu propunerea Daneliei, sub rezerva participării lui Alexander Moiseevich Neputând să refuze deja doi dintre prietenii săi, Volodin a cedat și li sa alăturat Munca de la bun început nu a fost ușoară: Danelia a simțit că, pentru prima dată în viață, a preluat un astfel de "material nu propriu" Dar Adabashyan amănunțit i-a convins totuși pe coautorii să pună capăt problemei În poveste și filmată strict conform textului auto-screening-ului lui Volodin, intriga este următoarea Nastya, în vârstă de de ani, locuiește cu mama ei, lucrează în magazinul Kultovary și are foarte ghinion în viața ei personală, pentru că este urâtă, timidă și nimeni nu-i acordă atenție Din întâmplare, ea întâlnește un tip pe care-l place pe nume Tolya, care se arată și el interesat de ea, dar Nastya bănuiește că datorează asta doar faptului că în momentul comunicării lor, tânărul era beat În această zi, înainte de a merge la culcare, Nastya se uită la o imagine atârnată în camera ei, înfățișând o prințesă moartă din basmul lui Pușkin "Dacă aș fi așa, ar fi grozav!" - crede Nastya Și această dorință a ei fără nicio explicație este întruchipată A doua zi dimineața, viața lui Nastya, care s-a transformat într-o frumusețe, se schimbă dramatic: dacă nimeni nu i-a acordat atenție înainte, acum toată lumea o observă - și aproape toți cei pe care îi întâlnește încearcă să-i mulțumească, să ajute, să cunoască și să-și facă prieteni Dar Nastya simte că nu are deloc nevoie de o asemenea popularitate Ultima picătură este că soțul celui mai bun prieten al lui Nastya începe să o urmărească chiar în fața soției sale Și acum Nastya aleargă pe stradă disperată și mormăind: "De ce avem nevoie de această problemă, ar fi mai bine dacă aș rămâne așa, ca înainte, și nimic din toate astea nu s-ar fi întâmplat " Nastya revine la fosta ei înfățișare obișnuită - iar fata acceptă acest lucru cu ușurare Povestea se termină cu Nastya care se apropie de apartamentul Tolyei (care nu a văzut-o niciodată sub prefața unei frumuseți), dar se răzgândește să sune la ușă și pleacă acasă Ambele Nastya din filmul lui Volodin au fost interpretate de Zhanna Prokhorenko, în care este dificil să vezi o femeie urâtă (regizorul, se pare, nici măcar nu a încercat) Numai acest fapt a transformat un film în general bun într-un fel de fantezie condiționată, pe care fiecare spectator este liber să-și explice în felul său: dacă eroina sa reîncarnat într-adevăr în cineva sau nu, dacă schimbări importante au avut loc într-adevăr în viața ei sau dacă au fost doar vise Danelia, o astfel de incertitudine era evident străină Potrivit poziției sale, chiar și într-un basm totul trebuie să aibă o explicație, iar orice convenții teatrale din cinema sunt cu atât mai inacceptabile Prin urmare, regizorul introduce un motiv comun de basm în narațiune: Nastya ajută cu abnegație o bătrână necunoscută și se dovedește a fi o vrăjitoare și îi promite fetei să-și îndeplinească cele două dorințe prețuite Și apoi - ca și Volodin: prima dorință este de a deveni o frumusețe, a doua - de a reveni la starea inițială Danelia a făcut linia lirică mai consistentă și mai completă Acum, tipul care i-a plăcut lui Nastya (de la Tolya, scenariștii l-au redenumit Sasha) o întâlnește sub masca unei frumuseți Nastya este sigură că, atunci când l-a întâlnit, pur și simplu nu și-a amintit adevărata ei înfățișare din cauza libațiilor abundente Cu toate acestea, când la sfârșitul filmului, Sasha o găsește din nou pe Nastya în forma ei reală, el o recunoaște imediat S-a dovedit că doar doi oameni nu au observat transformarea miraculoasă a lui Nastya - mama ei și Sasha: pentru ei a rămas o frumusețe sub orice formă În plus, Danelia a precizat fără echivoc momentul și locul acțiunii Dacă povestea și filmul cu același nume de Volodin sunt concepute în genul unei pilde atemporale, atunci tabloul "Nastya" este un portret foarte precis al Moscovei la începutul anilor "Pare a fi un basm pur Dar este?! a exclamat Danelia într-un interviu - Uităm repede de tot, dar îmi amintesc bine că filmul a fost filmat într-o perioadă grea, îngrozitoare, când părea că în țară era pe cale să înceapă un război civil Apropo, războaiele aveau loc pe vremea aceea în Georgia mea natală, în Transnistria, în Asia Centrală La Moscova, străzile și piețele erau murdare, mulțimi de oameni făceau comerț în aproape toate ușile Tancurile și vehiculele blindate de transport de personal circulau în mod obișnuit pe străzi Starea de spirit în societate era groaznică Pe ecran s-a plimbat o serie plictisitoare de militanți domestici, care cu putere și principal au concurat cu cei americani în arătarea cruzimii și violenței Cum să fie în această situație directorul? Puneți din nou publicul în această realitate teribilă? Dar asta ar fi inuman Nu o observi? Dar nu va fi corect Aruncă o privire la Nastya astăzi Există acest amar atmosfera vremii Sunt militari care vând benzină Sunt magazine goale unde, în afară de radiere, nu se vinde nimic Există o colibă mizerabilă a personajului principal și a unui prefect, situată într-un apartament luxos Există un rezervor care trage un tramvai în jurul orașului din cauza lipsei cronice de electricitate Există un cor militar care cântă cu inspirație: "Aici o voi lua și mă spânzur și ei mă vor îngropa" În cele din urmă, există o scenă de șoc în metrou, când elita în smoking bea șampanie și mănâncă caviar la prezentarea cine știe ce, iar oameni nefericiți, flămândi dintr-un tren care trece, se lipesc de ferestre, urmărind cu tristețe această sărbătoare în timpul ciumei Acesta este ceea ce s-a dovedit a fi un film "consolator" Un alt lucru este că mai există ceva în "Nastya" dincolo de asta Există credință, există speranță Există un înger strălucitor, sau așa ceva Și de unde vine de fiecare dată în picturile mele - nu știu Poate că ideea este că, cu tot pesimismul meu, eu însumi sunt, în esență, o persoană bună "Îngerul strălucitor" al filmului "Afonya" Danelia numită Evgenia Simonova În cazul lui Nastya, Polina Kutepova a devenit omologul ei Regizorul i-a plăcut imediat tânăra actriță atât de mult încât a fost tentat să o aprobe pe Polina atât pe Nastya Dar, reflectând, Georgy Nikolayevich a preluat totuși rolul transformatei Nastya, frumoasă în sensul general acceptat al cuvântului, Irina Markova Spre deosebire de Kutepova, Markova nu a urmat calea actoriei: "Nastya" a devenit al doilea și ultimul ei rol (primul a fost în filmul tipic perestroika al lui Viktor Volkov "Show Boy") Ambele actrițe sunt excelente Arta și farmecul lui Kutepova i-au permis, fără niciun machiaj (pentru a nu sublinia aspectul natural al Polinei), să creeze imaginea unei eroine amuzante și emoționante Iar modestia naturală inerentă Markova (o trăsătură rară printre frumuseți) ne face să credem că încă ne confruntăm cu aceeași Nastya nesigură, care nu se va putea obișnui niciodată cu semnele de atenție care i se arată constant De parcă temându-se că "Nastya" i se va părea plin de zahăr pentru cineva (la un moment dat chiar și "Mă plimb prin Moscova" a primit epitete similare), Danelia a acutizat acțiunea ori de câte ori a fost posibil, amintind încă o dată că nu era doar un textier, ci și tot un satiric care simte perfect timpul în care filmează cutare sau cutare poză Cu replici caustice, imagini, cadre, Danelia bătrână Afiș pentru filmul lui Georgy Daneliya "Nastya" ( ) Este necesar să conectați tot spațiul "liber" din basmul vostru Cuvintele noi "privatizare", "investiție", "prezentare", "sponsor" sună deplasat și deplasat Apar toponime mitice batjocoritoare: Strada Ivan cel Groaznic (fosta Clara Zetkin), ferma de stat Alexandru II , stația de metrou Makhno La această listă, puteți adăuga țigările Smoke of the Fatherland pe care le fumează Sasha Și despre dialogul care vine de la sediul Partidului Social, situat într-una din camerele apartamentului comunal: - O să vă spun asta: ticăloșii sunt cei care și-au luat două seturi de lenjerie umanitară, iar idioții sunt cei care au votat-o - Domnilor, domnilor, am fost de acord, avem un consens - La naiba cu consensul ăsta! "Domnilor, vă rog să respectați expresiile parlamentare! - Hai, ce parlament, astfel de expresii Dar totuși, oricât de mult a încercat Danelia să creeze o imagine exagerată a Moscovei moderne, el nu a putut depăși realitatea însăși Co-autorii au venit cu ideea că capacele căminelor de canalizare au fost furate în toată capitala pentru a le preda la fier vechi Până la filmări, acest lucru s-a întâmplat în realitate Scenarii au scris scena unei prezentări idioate care se desfășoară la una dintre stațiile de metrou, închisă pentru călători cu această ocazie După ce a terminat episodul, Danelia a început chiar să se îndoiască: este prea mult? Cu toate acestea, nu a avut timp să completeze tabloul, deoarece în metrou chiar au început să organizeze petreceri închise similare Deci, dacă "Nastya" s-a dovedit a fi o comedie, atunci nu atât în ceea ce privește scenariul, ci în ceea ce privește actoria Ansamblul de actori cu mintea ascuțită a dat, fără îndoială, filmului acea expresivitate, fără de care ar fi perceput ca fiind prea demodat, în ciuda întregului atașament față de aici și acum: Evgeny Leonov (directorul magazinului de papetărie Yakov Alekseevich), Alexander Abdulov (prefectul districtului Teterin), Nina Ter-Osipyan (o vrăjitoare), Norbert Kuhinke (un fotograf străin care se plimbă prin Moscova în căutarea frumuseților rusești) În plus, Savely Kramarov, care s-a întors din exil pentru a-și vizita patria, joacă rolul unui hoț Kosoy, care a jefuit un apartament în timpul zilei, iar seara a fost prezentat drept unul dintre sponsori la notoria prezentare Lui Alexander Volodin nu i-a plăcut imaginea "Nastya" - a remarcat doar ideea directorului personal al Daneliei: într-un tramvai gol, bătrânii cântă la flaut și contrabas lui Schubert Regizorul însuși, se pare, a fost mulțumit de bandă: materialul "nu era al lui", dar filmul s-a dovedit exact "al lui", da, Nelievsky În anii următori, Georgy Nikolayevich a remarcat cu satisfacție că Nastya a fost adesea afișată la televizor Las, desigur, și nu la fel de des ca "Afonya" sau "Mimino" Capitolul șaisprezece "TOAȚI ȘI S-A SPECUT CĂ NU EXISTĂ DEJA AȘA DE OAMENI " Dernov, Makanin: "Vultur și cozi" "Toată lumea mi-a spus că astfel de oameni nu mai există Atat de altruist, devotat, gata sa dea totul de dragul celor dragi Nu sunt de acord Atâta timp cât ele există, cel puțin în imaginație, înseamnă că există " Așa a vorbit Georgy Daneliya despre protagonistul filmului Eagle and Tails, cel mai bun (și, poate, cel mai daneliev) film post-sovietic al regizorului După Nastya, Danelia a continuat să-și îndoaie linia și să-și dezvolte propria temă în cinema, rămânând aproape singurul regizor de film maestru sovietic care nici măcar nu a încercat să-și reformateze opera și să se lase dusă de tendințele noii ere Ideea următorului film al lui George Nikolaevici a fost din nou inspirată de o poveste sovietică din epoca Brejnev Acum așa a fost "La prima suflare" ( ) de Vladimir Makanin În , Danelia a scris scenariul pentru scurtmetrajul "Trei lămâi pentru iubit" bazat pe povestea lui Nikolai Berezovsky (filmul cu același nume a fost apoi filmat de Oleg Rozenberg) Intriga este simplă și parțial inspirată din celebra nuvelă a lui O Henry "Piersici": soțul unei tinere care se pregătește să devină mama copilului său în maternitate depune toate eforturile posibile pentru a obține lămâi, pe care le ea brusc dorite cu adevărat și care, din păcate, nu se găsesc nicăieri Există o coliziune similară în povestea lui Makanin: fata iubită a protagonistului Oleg Chagin a căzut sub ma obosește și zace în spital, iar el caută neobosit bani pentru a-i furniza fructe Situația este dramatizată de faptul că această iubită s-a căsătorit cu alta în timp ce Oleg a muncit din greu ca inginer în Nord, încercând să câștige bani pentru o viitoare viață fericită alături de iubita Chagin s-a repezit în capitală (unde se petrece aproape întreaga acțiune a poveștii) când a aflat de fapta perfidă a miresei sale, intenționând să o ia cu el Aici se întâmplă această nenorocire neașteptată pe drum Danelia i-a plăcut imediat acest personaj - nu numai pentru maximalismul și intenția sa romantică, ci și pentru înclinația pentru acțiuni neașteptate și glume practice necontenite În acest sens, Oleg Chagin a continuat linia unor astfel de eroi Daneliev precum Benjamin Glonti, Huck Finn și Afonya Borshchov La reelaborarea poveștii într-un scenariu, s-a decis să se transfere acțiunea poveștii în prezent, ceea ce nu a fost dificil și chiar a făcut posibilă îmbogățirea și ascuțirea intrigii și mai mult Să spunem că acum Chagin a vândut tot ce a putut și a lucrat acolo unde trebuia, nu de dragul unui fel de fructe, ci de dragul de a cumpăra medicamente scumpe și de a putea plăti operația iubitei sale în străinătate Finalul a fost colorat cu o ironie amară tipic daneliană (asta nu era în poveste): s-a dovedit că Chagin a ieșit din piele pentru a obține banii de care avea nevoie deloc iubita lui, ci omonimului său, care stătea întins cu ea în aceeași cameră Aceeași pasiune Chaginskaya se recuperează rapid după răni minore, este externată din spital și urmează să sărbătorească logodna cu un chirurg de succes care a tratat-o "Oleg doar nu te speria, bine? Lenka s-a îndrăgostit de un chirurg - Care chirurg? - In aceea Andrew dădu din cap spre uşă - Cine a efectuat o operație unică Acum au ceva ca o logodnă acolo Ascultă, de ce să fii surprins? a continuat Andrey - S-a îndrăgostit de tine când ai câștigat primul loc la Olimpiada Vadik - când a devenit campionul Europei Ei bine, acest Anatole este acum o vedetă în general Îl iubește pe primul Caracter - Pluton! Marș circular! Cânta cântecul! - își porunci Oleg, coborî scările și cântă cu voce tare: - Dacă mireasa se duce la alta, atunci nu se știe cine a avut noroc! Acesta este unul dintre multele fragmente ale scenariului care nu au analogii cu povestea lui Makanin Danelia nu l-a invitat pe Makanin însuși ca co-autori ai montării (probabil, a existat încă o ofertă, dar scriitorul nu și-a arătat interesul), ci pe Serghei Dernov, conform scenariului căruia Galina Yurkova a pus în scenă excentrica melodramă Creatura lui Dumnezeu în (la rolul principal, ca în "franceză", acolo interpretat de Serghei Shakurov) Dernov a găsit rapid un limbaj creativ comun cu regizorul, ceea ce a rezultat în filmul "Vultur și cozi" - lustruit, concis, precis, foarte tipic Daneliei "Scurt și strălucitor", așa cum a spus Kirill Pirogov, actorul principal, despre film În memoriile sale, Georgy Nikolaevich scrie despre o asociație, neașteptată pentru mulți, pe care Oleg Chagin a evocat-o în regizor Eroul lui Makanin amintea foarte mult de actorul Daneliei, Yevgeny Morgunov, în viața de zi cu zi inepuizabilă în tot felul de farse, cu ajutorul cărora se putea mulțumi cu oricine Iată unul dintre multele episoade ale scenariului care îl caracterizează pe Chagin din această latură "Morgunov" (scena se datorează în totalitate imaginației Daneliei și Dernov - Makanin din nou nu are nicio legătură cu asta): "Oleg și Zina au mers pe trotuar "Și rezidentul a plecat în Mongolia", a spus Oleg și a strănut - Fii sănătos Care rezident? întrebă Zina - Ale mele! Care altul Iar funcţionarul de criptare a luat să bea în negru, o infecţie! Asta e toată povestea Destul de banal Oleg a scos o batistă și și-a suflat nasul "Nu am înțeles nimic " Zina a ridicat din umeri - Shh! Oleg îşi duse degetul la buze - Uită-te in jur! şopti el Zina se uită înapoi În spatele lor se afla o femeie în vârstă în jachetă - Înțeleg și ce? - Mă păstorește Supraveghere - Această bătrână? - Dacă îi scoți jacheta, sunt epoleții unui colonel Vrei să spui că ești un spion? întrebă Zina după ce s-a gândit - Nu - OMS? - Cercetaș Oleg respiră adânc Zina se opri - American? - Dacă Oleg oftă din nou - Belarus - Da? Zina se gândi o secundă - Ei bine, spune ceva în belarusă! - Pentru ce? - Este atât de simplu Spune Oleg deodată, uitându-se la casa înaltă care stă vizavi, exclamă: - Mânca! Uite, este necesar să suni urgent echipa de urgență! - Pentru ce? Zina se uită la casă - Cornișa se balansează! Oleg s-a urcat la peretele casei - Ei bine, împinge! - Împinge ce? Zina nu a înțeles - Casa! Și o să văd - Oleg se dădu câțiva pași înapoi, înclină capul - Haide haide! - Dar nimic nu va cădea peste mine? Zina a împins cu ezitare peretele - Mai puternic! - Oh, tu - Zina îşi coborî mâinile, zâmbi - Ești un fluier! Și, apropo, cei care pleacă nu au voie să urce în avioane Am aflat - Omule, - o bătrână în jachetă a venit la ei, cu o țigară neaprinsă, - e lumină? - Dă-mi voie să raportez, nu fumez, tovarăşe colonel! Oleg era întins la cusături Și a pocnit călcâiele Morgunov a făcut o farsă cu o "cornișă balansantă" sub Danelia, reușind să adune în jurul lui o mulțime întreagă de trecători întâmplători care l-au crezut În majoritatea celorlalte episoade, Chagin apare și ca un fars neliniștit, uneori destul de zgomotos: "În pasajul subteran, printre alți muncitori de lotus, Andrey făcea comerț O mică trupă de jazz a cântat vizavi "Salut oamenii de afaceri", a spus Oleg vesel, apropiindu-se de Andrey În mână își ținea geanta "Ce, până la urmă te-au dat afară?" întrebă Andrey, dând din cap spre geantă - S-a despărțit pe cale amiabilă I-am dat flori proaspete soacrei tale Ea le va vinde - Pentru sănătate Hai să ieșim la cină cu șampanie Eu tratez - L-ai convins? - Jumi Juma Scuipă, - Oleg bătu de trei ori pe marginea tăvii - Ei bine, restrânge-ți cumpărăturile - Nu pot, am venituri zero astăzi - Nu știi să faci comerț, publicitatea este alma mater-ul pieței - Oleg luă două pachete de dresuri, îi ridică deasupra capului și strigă: - Domnilor! Colanții proaspeți sunt disponibili la vânzare, bărbați și femei, îți îndreaptă picioarele, îți îmbunătățește starea de spirit, îți ridică tonusul și orice altceva! Fată, nu trece, jumătate de preț pentru tine, reducere pentru minoritățile sexuale! Tânăr - Nu o vrei pe frunte? a mormăit un tip care a trecut pe acolo Din anumite motive, una dintre cele mai bune scene ale filmului lipsește din scenariul publicat pentru "Eagle and Tails": "Andrey Știi cine este cel mai tare acum? Poppy bar! Și, nu, dispare - am uitat că ai un conflict cu el Oleg Să mergem la Barmakov! Andrei Nu-mi plac toate astea Oleg: Dacă nu-ți place, du-te acasă Andrei El va cere acum să-ți ceri scuze Nu vei Are patruzeci de gardieni, ne vor face o cottură Oleg Scuze, fără zahăr Andrei Și vă va spune: puneți-vă în genunchi! În fața tuturor secretelor tale Oleg Mă voi ridica O să-mi ling cizmele Desfaceți șireturile cu dinții Andrei Așteptați, și vă va spune: beți apă din toaletă! Vrei? Acolo este mașina lui (Oleg și Andrei se apropie de mașină, din care Barmakov iese cu doi bodyguarzi,) Barmakov Buna ziua! Ce întâlnire! Chagin, nu sunteți în nord? Ei bine, băieți, intrați dacă aveți timp - vom sărbători întâlnirea O l e g La dracu de tine! Bea-ți propria apă de toaletă! (Oleg se întoarce și pleacă Andrei toca vinovat după el )" Un alt personaj care nu ar fi putut fi în povestea lui Makanin, "noul rus" Gosh, este menționat în scenariu ca Chizh Poate că Danelia a plănuit să-l invite din nou pe Oleg Yankovsky la acest rol - și apoi Gosha ar putea fi redenumit în siguranță Borya Cu toate acestea, acest Chizh a fost interpretat frumos de Leonid Yarmolnik - cu o râpă și o obrăznicie măgulitoare, ca podeaua spune: "Iată Lariska mea, mama ei, a târât un fel de păpușă matrioșcă o astfel de cerere Stai cu ea mai mult de un minut și trebuie să discut ceva singur cu Lariska An-destended?" Profesorul Naumenko, în al cărui birou de proiectare este angajat temporar Chagin, a fost portretizat de Oleg Basilashvili "Naumenko, un bărbat dezordonat și slab de vreo cincizeci de ani, stătea la masă și a uns talpa cu lipici Moment - cizma bărbatului zăcea chiar acolo, pe un ziar - Pot, Valeryan Petrovici? Oleg a intrat în birou - Este interzis! Naumenko lătră iritat, aruncând o privire spre vizitator - Ți-am spus deja - nu vor fi tarabe comerciale în această instituție! Punct! "Nu mi-ai spus nimic - Oleg, scoțând din buzunar o broșură subțire, se apropie de masă "Nu știu, nu știu", mormăi Naumenko "Sunteți toți pe aceeași pagină acum Ei bine, ce vrei? Oleg a împins tubul de lipici și pantoful și a pus pamfletul pe masă - Semnează-ți cartea, te rog Naumenko se uită surprins la pamflet, apoi la Oleg, ținând în aer talpa mânjită ca un sandviș cu unt - Pentru ce? - Pentru memorie - Ai citit-o? - Cu siguranță Aici - pe pagina a treisprezecea - în loc de cuvântul "fază" au scris "haza", iar pe a douăzeci și patru în loc de "interpretare" - "intertrepație" - Asta nu e tot Iată, pe ultima pagină, o grămadă de greșeli de scriere! Naumenko puse jos talpa - Noi toți gafem! Barbari! Naumenko s-a așezat, întinzându-și picioarele sub masă (un picior era fără pantof), a luat un pamflet, un pix Deci este din biblioteca noastră! exclamă Naumenko, deschizând pagina "A trebuit să plătesc o amendă, ca pentru o pierdere", a spus Oleg Dar au mai rămas o sută de exemplare - Rămâne, mormăi Naumenko, umplând pagina cu scris de mână mic "Așa au risipit toată țara, noi înșine vom rămâne în curând fără pantaloni " Inițial, acest rol, cel mai probabil, a fost destinat lui Yevgeny Leonov, care a murit înainte de începerea filmărilor, în ianuarie Invitându-l pe Basilashvili să joace Naumenko, Danelia i-a spus: - Ei bine, Oleg, Zhenya a murit - acum, probabil, vei fi talismanul meu Cu toate acestea, în următorul și ultimul lungmetraj al Daneliei ("Fortune"), nu a existat niciun rol pentru Basilashvili Naumenko s-a dovedit a nu fi singurul personaj din imagine care nu acceptă deschis schimbările care au loc în țară Chagin aude cea mai comică replică pe această partitură de la o țigancă căreia îi închiriază un apartament: "Ușa apartamentului a deschis o crăpătură largă ca lanțul, iar o țigancă bătrână, cu un cercel în ureche, a privit prin crăpătură Din adâncurile apartamentului veneau cântări și cântări la chitară Oleg a fost puțin surprins - Ce vrei? Țiganca și-a suflat din gură fumul din țigară "Scuzați-mă, vă rog, sunt proprietarul apartamentului", a spus Oleg - Totul este posibil - Vezi tu, circumstanțele sunt de așa natură încât am nevoie urgentă de bani Îmi puteți plăti restul sumei acum? "Tinere," spuse țiganul, "conform contractului, trebuie să plătim al cincisprezecelea Și astăzi - se uită la cadranul ceasului ei masiv de aur de pe încheietura mâinii ei negre, - astăzi este al doilea Am înțeles, nu sunt la timp Așa că dă-mi jumătate din restul și vom fi egali s-a gândit țiganca, lăsând un fum de pe buze "Ei bine, un sfert", a aruncat Oleg - Dragă! Țiganca își miji ochii - Pentru că există o astfel de criză în țară încât nimeni nu respectă înțelegerile, toată lumea vrea imediat să apuce Îmi pare rău, frumosule, dar voi rămâne la litera legii Dacă vrei, pot să-ți spun un sfert " Țiganul a fost interpretat de Ekaterina Zhemchuzhnaya de la Teatrul Roma - și acesta este un casting la fel de evident ca o invitație la rolul producătorului de ulei Chagin Stanislav Govorukhin, de parcă ar continua să joace aici celebrul său Krymov, un gangster inteligent impunător din Assa Serghei Solovyov E Novitsky Eroul lui Makanin, interpretat de Govorukhin, a fost numit Alexei Ivanovici Cu Danelia, el a devenit Zosima Petrovici, care, desigur, se referă la stăpânul Wolverine din filmul complet "nordic" "The Way to the Berth" De acolo, Chukchi Gherasim a migrat la Eagle and Tails (rolul său a fost jucat de Yuri Stepanov) Cu toate acestea, înainte de a scrie scenariul, Danelia a fost ferm încrezătoare într-un singur interpret - regizoarea Polina Kutepova, care a fost extrem de apreciată Polina a jucat-o pe Zina Prishchepkina - hobby-ul accidental al lui Chagin, descris cu cea mai mare ironie în povestea "La prima respirație": o "fată grasă", "cub" de treizeci de ani, care ar fi de neconceput pentru eroul să fie mulțumit în întoarcere pentru un amant pierdut În film, însă, exact asta se întâmplă, deoarece accentul pus pe Kutepova a dictat o reelaborare radicală a imaginii Scriptul se termină astfel: "- Aici - Zina întinse mâna și deschise palma - era butonul lui Oleg - Talismanul tău Ai pierdut, dar eu am găsit Este posibil fără un talisman Drumul este lung până la urmă Oleg luă butonul Și el însuși s-a uitat la fața înroșită a fetei, în ochi gri-verzi, cu pete "Acum zboară", a oftat Zina - Acum poti Oleg aruncă butonul în palmă Și deodată a spus: - Cap sau pajură? - Pentru ce? - Necesar Tu vorbesti - Păi un vultur, spuse Zina după o luptă interioară Oleg aruncă butonul sus - Și cozi, a adăugat rapid Zina Înghețare cadru: Oleg și Zina stăteau pe trotuar și un buton atârna în aer Creditele de închidere se rulează pe un cadru înghețat Dar, în cele din urmă, Danelia a vrut mai multă siguranță - și a înlocuit scena cu un scurt plan al unei platforme petroliere, exprimat de negocieri în afara ecranului, din care este clar că Chagin a luat-o cu el pe Zina Prishchepkina în tundra Adevărata descoperire a filmului a fost debutantul Kirill Pirogov, actorul Atelierului lui Pyotr Fomenko El a fost adus la fața locului de Polina Kutepova, care lucrează în același teatru După "Vultur și cozi", Pirogov a fost remarcat de regizori atât de importanți precum Alexei Balabanov și Vitaly Melnikov Dar, totuși, Cyril s-a comportat puțin criminal - și chiar și astăzi îl vezi rar pe ecran Nu există nicio îndoială că, dacă Pirogov nu ar fi fost atât de devotat teatrului, ar fi putut deveni un star de cinema și mai mare decât colegii săi Serghei Bezrukov și Konstantin Khabensky, care sunt departe de Cyril în ceea ce privește farmecul și priceperea Designer-ul de producție al filmului "Vultur și cozi" a fost Yuri Kladienko, care anterior lucrase cu Danelia o singură dată, la filmul "The Way to the Berth" Gennady Karyuk, care a lucrat la majoritatea filmelor Kirei Muratova, a fost pentru prima dată operatorul Daneliei "Am împușcat Eagle și Tails cu bani foarte modesti", și-a amintit Karyuk - Nici măcar nu au fost suficiente pentru decor, așa că am făcut câteva episoade în apartamentul regizorului și în apartamentul meu Timp de aproape două săptămâni la rând, echipa de filmare a venit la mine și la soția mea la opt dimineața și a plecat seara târziu Noaptea, toate echipamentele cu cabluri puse la el au rămas în apartament Soția și-a luat cea mai grea parte - a închis ochii la vârtej și a pregătit mese pentru toată lumea în fiecare zi Ani mai târziu, Danelia în cartea sa și-a amintit borșul cu o vorbă bună Și Danelia nu și-a cruțat deloc casa Potrivit scenariului, eroul filmului închiriază un apartament țiganilor pentru a strânge banii necesari iubitei sale Și țiganii scot totul din apartament, până la clanțe De dragul acestui episod, apartamentul Daneliei a trebuit distrus Sărmanul Georgy Nikolaevici s-a dus la toaletă într-o cafenea de alături, pentru că nici măcar nu avea toaletă în apartamentul său Daneliei i s-a dat un elicopter să împuște Eagle și Tails și am zburat în tundra Imediat ce am aterizat, Danelia s-a ghemuit, a turnat cafea dintr-un termos și și-a aprins o țigară Din ochii lui era clar că a venit cu un nou episod: "Știi, Gena, am văzut de la fereastră o cale ferată cu ecartament îngust Filmăm scena cu creditele aici " Curând, am stat din nou pe denivelări instabile A trebuit să filmez o panoramă - lin, fără smucituri, mișc camera cu o sută optzeci de grade Dar nu m-am putut sprijini pe nimic - nici pe un trepied, nici pe picior Camera era de fapt ținută pe greutate Danelia a dat voie, camera a trosnit cu un tractor eu curbat în jurul trepiedului ca un șarpe leac în jurul unui castron Și Gia s-a angajat dintr-o dată să pronunțe imaginea: "Pe ecran este o poveste sentimentală a unui tânăr Chagin Iubita lui s-a căsătorit de două ori, dar nu cu el, și i-a adus durere S-a dus în tundra pentru a-și găsi fericirea acolo Regizorul de scenă - Artistul Poporului al URSS " Mâinile îmi tremurau de tensiune, îmi țineam râsul din toate puterile, iar Danelia a continuat să transmită cu vocea lui crăpată de povestitor: " laureat al Premiului de Stat al URSS și al RSFSR, membru al RSFSR Uniunea Cinematografilor din URSS " Abia am supraviețuit ultimelor două secunde de împușcare, am căzut și am râs, rostogolindu-mă pe mușchi Și îi plăcea să ne înveselească așa " Chiar a existat o lipsă catastrofală de bani pentru filmări, ca orice alt regizor rus care a făcut filme în anii La început, "Eagle and Tails" a fost de acord să finanțeze banca "Chara", dar foarte curând a intrat în faliment Apoi Danelia s-a îndreptat către prietenul său Arkady Starikovsky, care devenise recent un mare om de afaceri A alocat suma minimă pentru care a fost posibil să filmeze (și a fost imortalizat în credite ca producător), dar a trebuit totuși să economisească literalmente la fiecare lucru mic Aproape toate obiectele (cu excepția apartamentului Zinei - Karyukovskaya - și apartamentului lui Gosha - Danelievskaya) au fost filmate pe teritoriul studioului de film Mosfilm De fapt, nici în acei ani nu a existat nicio închiriere în țară, așa că foarte curând s-a "înregistrat" la televizor imaginea "Eagle and Tails" În a doua jumătate a anilor , a putut fi găsit în rețeaua de difuzare aproape mai des decât orice altă lucrare Daneliev Criticii au reacționat la film cu un cor prietenos, dar lent de voci epuizate (parcă la unison cu declinul general al cinematografiei rusești): în recenziile lor, condescendența față de maestru, care încetase să mai simtă timpul, s-a mărginit uneori cu un ușor dispreț Chiar și permanent luminos Denis Gorelov (care a scris mereu despre picturile sovietice ale Daneliei cu entuziasm constant) a publicat o recenzie foarte sceptică a proaspetei creații a respectatului regizor în ziarul Russian Telegraph: "Mutând intriga în zilele noastre, regizorul părea că vrea să prelungească cumva farmecul și să umanizeze noul Un film de George Danelia În rol principal - Kirill Pirogov Și Lasilashvili S Govorukhin Afiș pentru filmul lui Georgiy Danelia "Eagle and Tails" ( ) vremurile bateriilor Energizer și sirenelor geamurilor, dar, dimpotrivă, a ieșit un film în care este prea mult Yarmolnik Telefoane fără fir, loterie, mormăieli de clasă, uniforme municipale și grenade ușoare Feuilleton strecurat din banda " scaune" Anii nu au avut încă norocul să aibă propriul cântăreț, ceea ce Herman a fost pentru anii , poate din cauza lipsei de eroi, oameni direcți precum I Lapshin sau Kolka a lui Daneliev, care se plimbă prin Moscova Dar Chagin era! A fost da înotat Oameni uriași demni de numele pietruit Oleg Chagin se îmbolnăvesc de obicei într-un mod diferit, dar acesta și-a dorit întotdeauna să fie hrănit cu lingura Și la fata Lena nu a existat acea trăsătură care îi face pe Oleg Tsar-Vichs să părăsească mușchiul de ren și tundra și să zboare către țări îndepărtate pentru a aranja o ceartă și distrugere Iar soțul s-a dovedit a nu fi un cretin de sport cu obrajii trandafiri din poveste, pentru care se căsătoresc doar acești proști, ci un frumos Ghenady Nazarov, în fața căruia nu mai rămâne decât să depună armele și să recunoască înfrângerea - chiar dacă esti Chagin si chiar daca iese la tine pe coridor in halatul tau Iar țiganii nu au scos totul, ci doar baia Și în ochi au dat o singură dată Iar admiratorul s-a găsit repede - Zina foarte grijulie, care, prostule, în FIG lui, cea deșteaptă, s-a predat Un admirator al poveștii lui Makanin, Gorelov, a fost supărat tocmai de asta - că Chagin a schimbat-o pe Lena, o macara liberă, cu Zina, o pițigă îmblânzită Farmecul Polinei Kutepova nu a estompat ochii autoarei, care a început recenzia cu o mărturisire a antipatiei pentru adaptările cinematografice în general Dar dacă "Vulturul și cozile" a fost perceput în acest fel, atunci cum ar trebui să privim "Salutări de la Charlie trompetistul" - o comedie din , filmată de Vladimir Grammatikov, bazată pe scenariul lui Georgy Daneliya și Sergey Dernov? Spre deosebire de lucrarea anterioară a lui Grammatikov, al cărei co-scenarist a fost Georgy Nikolayevich ("Un câine se plimba pe pian"), în "Bună ziua " este greu să vezi sau să auzi măcar ceva Daneliev (pentru cititorii "Stowaway", se vor spune totusi multe despre numele melodiilor omonime din acest film, precum si chiar numele lui Charlie trompetistul - o persoana reala din biografia Daneliei) Danelia însuși a avut un singur răspuns la toate pretențiile la fotografia lui Grammatikov: "Scenariul a fost mai bun" Și oricine își va face osteneala să compare scenariul cu filmul se va convinge de adevărul acestor cuvinte Capitolul șaptesprezece "AM MERCAT PENTRU PRIMA Oara DUPA DUMA " Timm, Kikabidze: "Fortune" "Pentru prima dată l-am urmărit pe Dumas-tatăl, care adesea venea cu sfârșitul piesei și i-a atribuit intriga Așa s-a făcut averea Sfârșitul ultimului lungmetraj al lui Georgiy Danelia a fost inventat cu aproape de ani înainte de începerea filmărilor - pe vremea "Drumul spre dană" și "Mă plimb prin Moscova" În The Stowaway Passenger, ideea de atunci Daneliev, la care plănuia să-l implice pe Viktor Konetsky ca coautor, este descrisă astfel: " o navă de care nimeni nu are nevoie stă în picioare, totul este furat din ea, se pun sloganuri în locul celei furate; și-au furat și propria ancoră L-au pus pe o punte putrezită, el a împins-o, a căzut la fund, a străpuns fundul - iar nava a mers la fund Echipa a sărit în apă și a înotat până la țărm L-am sunat pe Konetsky I-a plăcut ideea A venit la Moscova să scrie scenariul și a rămas cu mine Și am venit cu un final bun: când corabia s-a dus la fund și marinarii au sărit de pe jos, căpitanul și-a îmbrăcat tunica de ceremonie cu ordine, a ieșit pe pod și a luat-o sub vizor Dar când apa a ajuns la gâtul căpitanului, mișcarea s-a oprit: corabia stătea pe pământ cu o chilă Și în mijlocul mării, un cap într-o șapcă iese din apă cu o mână sub vizor Drept urmare, după cum știm, Danelia și Konetsky l-au luat pe Valentin Yezhov ca co-autori - și au scris un scenariu complet diferit: "Treizeci și trei" Complotul de lungă durată (sau mai degrabă, doar finalul descris mai sus) a fost întruchipat, totuși, în Fortuna - Konetsky nu mai avea nimic de-a face cu această imagine La început, Danelia a plănuit chiar să facă un remake modernizat și rusificat al celebrului film Atalanta ( ) al lui Jean Vigo din viitorul Fortuna Are unele paralele intriga cu "Fortune": barja pe care se petrece acțiunea principală și al cărei nume devine titlul filmului; o echipă formată din căpitan, asistentul acestuia și camarist; nunta la o biserica din sat; o ceartă între tinerii căsătoriți și căutarea ulterioară a fetei rămase în oraș; reîntâlnire fericită a soțului și a soției Dar "Atalanta" (cum era anterior "Insula comorilor" și "Omul nostru în Havana") i-au servit Daneliei doar ca o inițială stimul, din care, până la urmă, a crescut un cu totul alt cinema Pentru a scrie scenariul, care a fost numit pentru prima dată "Câinele de râu" (prin analogie cu "Lupul de mare"), Danelia l-a atras pe Alexei Timm - o alegere misterioasă Poate că cele mai faimoase lucrări ale lui Timm la acea vreme au fost scenariile pentru comedia lui Eldar Ryazanov "Bună, proști!" și melodrama lui Alla Surikova "Copiii lunii" - și ambele filme pot fi numite absolut non-Danel, chiar anti-Danel Criticul de film Dmitri Savelyev a comentat despre o astfel de colaborare neașteptată, după cum urmează: "Alexey Timm, care a avut o mână de lucru în scenariul pentru "Fortuna", să spunem cu toată certitudinea, este departe de Konetsky Fără să pot determina post factum contribuția fiecăruia dintre coautorii la scenariu, pot face acest lucru ipotetic, fiind familiarizat cu munca solo a fiecăruia Presupun că căpitanul Foma Archilovici și tot ce are legătură cu el este, în primul rând, Danelia Filmul a fost filmat în , Yevgeny Leonov este mort de șase ani și, prin urmare, fără Vakhtang Kikabidze, a doua lui favorită, Danelia nu ar putea face aici Valiko tânjea după aviație mare, iar când visul s-a împlinit, munții nativi au sunat înapoi Foma se plimbă cu trăsura Fortuna și, spun ei, ratează fostele sale călătorii pe distanțe lungi Lipsa romantismului pe mare compensează aventurismul personal al unui jucător pasionat Mizandari, apropo, nu era străin de aventurism: abandonând serviciul de livrare cu elicopter de pui olandezi și filme indiene în satele georgiene și grăbindu-se pentru a avea un pilot (și, în același timp, bărbat - pentru Larisa Ivanovna) fericire la Moscova - nu este nu este un pariu? Cel mai real Aproape orice altceva - circumstanțe obișnuite și semne de la sfârșitul anilor , conflicte criminale ieftine și alte coji - cu un grad ridicat de probabilitate nu aparține fanteziei Daneliei și cu siguranță se desprinde de ea În "Fortune" se aude chiar mormăieli, în care Danelia nu a fost văzută niciodată Totuși, acesta este filmul lui Nu s-a dovedit, ci a lui Apartenența interioară este confirmată de ultimul cadru - singurul cu adevărat danelian din Fortune Adevărul adevărat este că aproape stimulentul cheie pentru crearea "Fortune" pentru Danelia a fost a patra oară când a făcut un film cu Kikabidze lui favorit Desigur rolul Foma Archilovici Kalandadze - "un bărbat înalt, cu barbă cenușie, de vreo șaizeci de ani", fost căpitan de mare și actualul proprietar al unei bătrâne șlep care călătorește de-a lungul Volgăi - a fost scris contand pe Kikabidze și numai pe el În același mod, Danelia a încercat în avans rolul mecanicului Petrovici pe Alexei Petrenko, care la un moment dat a refuzat să participe la Kin-dza-dza! De data aceasta, Petrenko s-a dovedit a fi mai îngăduitor și a decorat imaginea cu el însuși Scenarii nu au avut prototipuri pentru celelalte trei personaje principale, întrucât aici deja vorbeam despre oameni foarte tineri Primul este Tolik Malkov, "un băiat de cincisprezece ani cu părul dezordonat", un orfan pe care Foma l-a luat sub tutelă, dar se dovedește că băiatul însuși, cu perspicacitatea lui în afaceri și obrăznicia zdrobitoare, are grijă de căpitan Al doilea este Vadim Sorokin, un afacerist novice în vârstă de de ani, sau mai bine zis, un asistent al vărului său, un "adevărat" om de afaceri Și, în cele din urmă, logodnica lui (și în curând soția) Masha - "o fată de vreo douăzeci de ani într-un tricou și pantaloni scurți" Vadim angajează barja "Fortuna" (în scenariu - "Afrodita") pentru a transporta marfă - de tone de apă potabilă - de la Nijni Novgorod la Tver Pe drum, "Fortune" se oprește pentru scurt timp în satul Pogorelovka, unde Vadim se căsătorește într-o biserică cu Masha Această călătorie este intriga filmului, desigur, referindu-se imediat la "Completely Lost", a cărui parte leul este mișcarea lui Huck, Jim, Regele și Duce de-a lungul Mississippi Desigur, aventurile pasagerilor Fortune nu sunt la fel de dramatice ca cele ale lui Mark Twain, dar notoriile "circumstanțe comune de la sfârșitul anilor " adaugă, de asemenea, un gust amar tangibil conținutului În același timp, Danelia nu a mai avut un astfel de film ușor (adică nu tragic, ci mai degrabă doar o comedie) de pe vremea lui Mimino Dacă "Fortune" ar fi fost filmat cu de ani mai devreme, probabil că s-ar fi dovedit a fi la fel de lipsit de conflicte precum "Mă plimb prin Moscova" Criticii au scris multe despre "Fortuna", aparent demodat, dar, de fapt, nici o singură scenă de aici nu poate fi imaginată în cinematograful pre-perestroika Este de imaginat, de exemplu, că următoarea scenă ar putea pătrunde pe ecranul editorilor prudenti sovietici: "Vadim Căpitan! Îmi pare rău, a apărut o situație idioată Thomas se ridică brusc Thomas Ce s-a întâmplat?! Vadim Ea nu Thomas OMS? Vadim Masha! Thomas (se calmează) Ah Femeile au astfel de menstruații Foma se potrivește mai confortabil La dracu și m Nu! A devenit obsedată că pop trebuie să cânte altceva Și preotul a dispărut! Foma Arhilitch, căsătorește-te cu noi! Thomas Eu? Nu sunt preot, Vadim Ai răbdare Vadim Căpitane, tu ești căpitanul? Thomas Bine? În iad și m Și căpitanul de pe navă are dreptul să judece, să îngroape și să se căsătorească! Intră pe poziție, Foma Archilitch! Ca om intreb un barbat! Acesta este un fragment al scenariului - în film, adolescentul Tolik cere să se căsătorească cu Vadim și Masha: "Tolya K Archilitch, ea nu-i dă Thomas OMS? Tolik Ei bine, Mashka spune, spun ei, i-a promis mamei înainte de moarte că femeia necăsătorită nu va da nimic nimănui, dar preotul nu a terminat nimic și a dispărut Thomas Care este afacerea ta? Tolik Ei bine, cum e?! Nu este permis somnul! "Boo-boo-boo, boo-boo-boo, iubesc - lasă-mă, iubesc - dă-mi drumul" Archilich, căsătorește-te cu ei! Ei bine, ca bărbat, îl rog pe un bărbat - înregistrează-te! Tolik este cel mai activ, activ și în toate sensurile eroul de afaceri al filmului; el este și sursa principală a comicului din poveste Din umorul pur vizual îndrăgit de Danelia, se amintește "vela stacojie", care, la sfatul lui Tolik, a fost ridicată pe "Fortune" în onoarea miresei Masha, în așteptarea mirelui pe mal: "Tolik și Vadim trag de frânghii O bară transversală se târăște pe catarg De bara transversală este atașată o pânză, cusută în grabă din bannere de țesătură roșie, cu care au mers la demonstrații și mitinguri în diferite momente Pe rând apar sloganuri inscripționate pe kumach: "GLORIE LA MUNCĂ!", "JOS ELȚIN!", "OAMENII ȘI PARTIDUL SUNT UNIT", "ȘI PROFESORII VOR SĂ MĂNANCE!", "Trăiască tovarășului LEONID ILYICH BREZHNEV!", "GUVERNUL ESTE JUDECAT!" etc " Dar această scenă minunată - un exemplu tipic al absurdității poetice ușoare a Daneliei - din păcate nu a putut fi filmată: "Zarie Barja este ancorată la ieșirea feribotului O macara puternică coboară pe mal un container scos din cala de la prova Lângă macaraua de lângă jeep sunt două persoane în costume negre De îndată ce containerul atinge pământul, bărbații deschid încuietorile și împing peretele înapoi Din container apare un al treilea (al treilea), îmbrăcat în jocheu, conduce de căpăstru un frumos cal alb, sare pe el și se îndepărtează grăbit peste stepă spre răsărit În spatele lui, ridicând praful, rulează un jeep și o macara De unde este acest cal? Cine sunt acești oameni? Nu explicăm niciodată " Nu este inclusă în film și o parodie trecătoare a seriei braziliene, care ar putea servi ca un succesor demn al filmului pseudo-indian "Heartbreak" din "Mimino": "Petrovici ia telecomanda și pornește televizorul Un serial TV brazilian este difuzat pe un televizor montat undeva sub un tavan jos O domnișoară plinuță, pe jumătate goală, în ciorapi cu benzi elastice negre, înaintează, dând din șolduri, spre un bătrân bogat care stă într-un fotoliu "Oh, Don Pedro, Don Pedro", spune eroina "Nu-ți cer o avere Mă rog pentru o singură noapte de dragoste " Iar ea îi bate toată greutatea ei considerabilă în genunchi către bătrân Petrovici Minti din nou! Acum nimeni nu poartă ciorapi cu benzi de cauciuc! Acum toată lumea poartă chiloți Thomas Scuipă, Petrovici Opriți Petrovici Rămâne doar să scuipi " Dar, cel mai probabil, Danelia a considerat acest episod din scenariu prea prost pentru el: Masha Foma Archilovici, iubesc melodiile georgiene când sunt cântate cu voci diferite Fă-o corect? Thomas Mashenka, cum pot să cânt singur cu voci diferite? Să o facem așa (către Masha ) Tu iei "mi" (Trage o notă ) Voi "do-o" Și vadim și Petrovich bas "Sare" Și - a început! Thomas își ia nota Și toată lumea se alătură la unison Thomas (începe să cânte) "Era un mesteacăn pe câmp " Masha (întrerupe)' Stai, ce fel de georgiană este asta? Thomas Cânți la unison! Să o facem altfel Începeți, iar eu îl voi ridica pe al treilea Masha (cântă)' - Pe câmp era un mesteacăn Thomas (ridică) "Femeia cu părul creț stătea pe câmp " Vadim și Petrovici (drag în bas) "Luli-lyuli, s-a ridicat " Cântecul chiar începe să sune ca niște voci Solistii sunt dependenti de el Foma începe să bată ritmul georgian cu palmele pe masă Tolik se uită în carlingă și strigă "As-sa!" sare în cameră și începe să înfățișeze ceva care arată ca o lezginka Foma si Petrovici tac in acelasi timp si privesc cu ochii rotunjiti la tineretul dansator Thomas (aducându-se aminte) Eh! Și cine e la cârmă? Tolik (ride din umeri) Secțiune directă, Archilych Suntem pe pilot automat Foma și Petrovici ies în grabă din carlingă Scenariul terminat și-a găsit foarte repede producătorul - s-a dovedit a fi fostul director al Mosfilm, Vladimir Dostal, care în a condus compania KinoMost Sub auspiciile ei a fost pus în scenă nu numai Fortune, ci și Old Nags de Eldar Ryazanov (ambele filme au fost lansate în ) Cu toate acestea, chiar și la Fortune, echipa de filmare a existat într-un mod de economie relativ severă (deși, desigur, nu la fel ca în timpul producției Vultur și Cozi) "Am numărat - mai mult de un milion, clienții au numărat de mii și au dat ", nu s-a plâns Danelia, ci doar a declarat într-un interviu acordat la scurt timp după terminarea filmărilor - Tocmai am cumpărat o barjă - ei bine, a costat ca un Zhiguli Din fericire, mulți oameni ne-au ajutat pur și simplu pentru "mulțumesc": Compania de transport maritim din Moscova, Departamentul Afacerilor Interne și antreprenori din Nijni Novgorod Chiar și lanțul uriaș de aur cu o cruce care atârnă în jurul gâtului lui Vladimir Ilyin a fost împrumutat de prietenii noștri Nijni Novgorod Mi-a fost foarte frică să nu-l pierd și l-am purtat tot timpul în buzunar Ilyin a jucat un rol mic al "noului rus", preferata lui Ryazanov, Olga Volkova - o vânzătoare și mai episodică Toate celelalte personaje "non-principale" nu sunt amintite deloc, dar acest lucru este inutil, deoarece cele cinci personaje cheie au fost un succes Vadim era Alexei Kravchenko, în vârstă de treizeci de ani, Afiș pentru filmul lui Georgy Daneliya "Fortune" ( ) Masha este Daria Moroz, în vârstă de cincisprezece ani, dar pe ecran această diferență de vârstă este complet invizibilă Vasily Sokolov (Tolik), în vârstă de treisprezece ani, a ajuns la locul Daneliei de pe scena Teatrului Dramatic din Moscova A S Pușkin, unde l-a jucat pe Jim Hawkins în piesa "Insula comorilor" Sokolov nu a devenit actor - "Fortune" a rămas singura sa lucrare de film Dintre cei care au jucat în Fortuna, Alexei Kravchenko își amintește cel mai în detaliu filmările: "Când am aflat că Danelia însuși m-a chemat la filmul său Fortune, nu mi-am putut găsi un loc de fericire Au început filmările și s-a întâmplat că am întârziat de zece minute de câteva ori Georgy Nikolaevici a tăcut la început, apoi calm, fără să ridice vocea, a spus: "Vei întârzia din nou, nu trebuie să mai vii" Nu pare nimic deosebit, dar am simțit că am fost străpuns de un curent electric Desigur, din acel moment am început să vin în avans, indiferent cât m-a costat A fost interesant să lucrez, și mai interesant să-l urmărești Este, desigur, un maestru absolut, dar până când s-a născut înăuntru, până nu a venit cu scena, nu a început să filmeze În același timp, nu putea să fie jenat să spună că nu știa încă să filmeze scena următoare Caracterul lui nu era blând El a definit întotdeauna exact ceea ce era necesar Desigur, atunci ai început să inventezi ceva în acest desen, să improvizezi, dar mâna maestrului tot te-a condus Rareori a arătat ceva Dar odată a existat un caz când a decis să ajute un actor să joace cruzimea Stăteam în apropiere, fără să bănuiam nimic, când deodată m-a prins de gât, arătând cu degetele în loc de armă Din anumite motive, a decis că cel mai bine ar fi să-mi arate Toți cei de pe platou s-au încordat Sunt cu atât mai mult, pentru că era foarte tangibil La început, toată lumea a fost atrasă de linie, apoi au început să râdă Când o persoană este serioasă, nu te face să râzi intenționat și, în același timp, râzi, pentru că asta este, ei bine, foarte amuzant Era zgârcit cu laudele Ar putea spune: "Bravo!" Și a sunat ca o muzică în urechile tale multă vreme Am filmat mai ales pe navă A trebuit să înot mult La comandă, au sărit în apă Apoi cercurile au fost aruncate, prinzându-se Danelia stătea pe punte, după părerea mea, nici măcar nu s-a urcat în barcă Stăpânul este stăpânul Nava se mișca de-a lungul râului Ne apropiam rar de mal Grupul locuia într-un spațiu închis Mâncarea este paste navale Pentru a coborî la mal în timpul meu liber de la filmări, a fost necesar, ca un taxi, să prind o rachetă care zboară pe lângă ea Barca s-a oprit, acostat o jumătate de oră Te-a livrat la Nijni Novgorod și, pentru a te întoarce, a trebuit să calculezi totul, apoi să-l convingi pe căpitan să acosteze la nava noastră În general, vei merge de câteva ori, nu vei dori o a treia și, din nou, îți este frică să nu întârzii De atunci, nu am întârziat niciodată" "A fost ușor să lucrez cu Daneliya", îi spune Gennady Karyuk, cameramanul Fortune, Aleksey, care a lucrat minunat cu regizorul la Orel și Tails Avea propria lui metodă Iată-ne, am repetat cu toții, dar nu tragem, iar el merge și merge și deodată strigă: "Motor!" Și ne grăbim imediat spre locurile noastre Ca soldații în alertă " Iar sfârșitul notoriu, din care s-a născut întregul film, a fost filmat corespunzător datorită artistului Vladimir Aronin - același care l-a înlocuit pe Alexander Adabashyan în echipa permanentă de filmare a lui Nikita Mikhalkov la sfârșitul anilor "Thomas se cufundă în apă în mijlocul râului Apa ajunge repede la Thomas până la brâu Foma ia sub vizor Corpul șlepului este blocat în fundul râului Scufundarea se oprește brusc Foma, cu mâna atașată de vizor, se trezește în apă până la piept Vadim, Tolik, Petrovici și Masha stau înghețați în apă lângă țărm În mijlocul râului iese capul lui Thomas în șapca de căpitan Din apă izbucnesc focuri de artificii Și în albastrul cerului zboară o navă, iar cuvintele cântecului se aude: " liniștește-mă! " Thomas zâmbește În film, arată exact așa cum ar trebui, adică mult mai impresionant decât pe hârtie Însuși Georgy Nikolayevich, spre deosebire de criticul Savelyev, nu credea că acesta este "singurul cadru cu adevărat danelian" din imagine Dar totuși, Fortune, se pare, nu i-a adus prea multe satisfacții regizorului - și, în multe privințe, tocmai din această cauză a preferat să se îndepărteze de lungmetrajele și să se concentreze pe animație În interviurile recente, Danelia a vorbit despre Noroc rar și cumpătat: "Îmi place episodul în care călugărițele sunt transportate pe o navă de marfă și se roagă Dar acesta nu este genul de film cu care mi-am dorit să-mi închei cariera " Atitudinea regizorului față de ultimul său lungmetraj, filmul de animație "Ku! Kin-dza-dza!", pe care, în ultimul capitol al memoriilor sale, Danelia l-a numit cel mai bun lucru pe care l-a făcut în cinema de la "Pașaport" Capitolul optsprezece "AMERICANII AU PROPUS " Ilyina, Usachev: "Ku! Kin-Dza-Dza" "Americanii mi-au oferit să fac un film bazat pe Kin-dza-dze Și i-am întrebat: "De ce?" Mi s-a spus că acest subiect a devenit acum acut, plus că va fi cinema modern cu tehnologii moderne, interesant în toată lumea Și când mi-am imaginat că Uef și Bee vor fi jucați de actori americani, mi s-a făcut rău Am refuzat și nici măcar nu le-am vândut drepturile de film Așa că una dintre ideile lor a fost să se asigure că pământenii erau jucați de oameni adevărați, iar extratereștrii erau desenați Mult mai târziu, mi-a venit gândul: de ce să nu faci o poveste complet animată din asta? Am văzut-o imediat - atât pepelati, cât și eroi Și, desigur, am înțeles că multe lucruri ar trebui să se schimbe Eroii amabili și naivi nu ar funcționa acum Oamenii de stat au venit la Daneliya în anii nouăzeci, iar regizorul a început să pună în aplicare ideea pe care o aruncaseră fără să vrea abia la mijlocul anilor Dar chiar înainte ca Georgy Nikolaevici să aibă intenția fermă de a trece la animație, el a decis pentru el însuși că va părăsi domeniul său de coroană al regizorului de lungmetraje Unul dintre principalele motive pentru aceasta este regretabil și prozaic - după șaptezeci de ani, sănătatea Daneliei a început să se deterioreze considerabil Atunci regizorului i-a venit ideea de a urma drumul eroului liric al cântecului grupului Arake care sună în Athos: "În curând voi deveni cărunt și bătrân, mă voi retrage să-mi scriu memoriile " Primul volum din memoriile lui Daneliev - "Fără bilet pasager" - a văzut lumina în ; al doilea - "Toast-my drinks to the bottom" - în Cu toate acestea, Georgy Nikolayevich nu a numit niciodată aceste cărți memorii, ci a ales o definiție mult mai precisă pentru ele - "poveștile" unui regizor de film Toate "poveștile" Daneliei se citesc dintr-o suflare - lejeritate, umor și divertisment incredibil se simt în fiecare rând În acest sens (și parțial în termeni stilistici), memoriile Daneliei pot fi comparate cu lucrările scriitorului său preferat din ultimii ani, Serghei Dovlatov Într-un interviu, Georgy Nikolaevici a menționat că a încercat să-l citească pe Viktor Pelevin, dar și-a dat imediat seama că aceasta nu era literatura lui și nu a mai încercat să se confrunte cu alți autori post-sovietici la modă Dar Dovlatov a apreciat și s-a îndrăgostit imediat și pentru totdeauna: " îl ador pe acest scriitor Să spunem că nu este foarte modern Dar pentru mine este modern, mi-a fost deschis relativ recent Nu l-am putut citi înainte, din păcate Dacă ar locui aici, cu siguranță aș face un film bazat pe lucrările lui cu el El și cu mine gândim la fel Doar el este mult mai talentat " În anul apariției cărții "The Toasted Drinks to the Bottom", a avut loc premiera filmului "Anna" de Yevgeny Ginzburg, al cărui scenariu a fost scris de Georgy Danelia împreună cu Rustam Ibragimbekov Istoria creării acestui scenariu datează și din anii În , celebrul producător de film italian Carlo Ponti a abordat Mosfilm cu o propunere pentru o producție comună a Anna Karenina Ponti și-a prezis soția Sophia Loren pentru rolul principal, în ciuda faptului că vârsta ei se apropia deja de șaizeci de ani Vladimir Dostal a întrebat-o pe Danelia: oare asociația Rhythm, condusă de Georgy Nikolaevici, ar întreprinde o astfel de producție? Danelia a înaintat o contra-propunere - să filmeze piesa lui Alexander Ostrovsky Guilty Without Guilt Potrivit Daneliei, Sophia Loren s-a potrivit foarte bine cu rolul principal al Otradinei-Kruchinina Pentru a compune libretul corespunzător, Danelia l-a invitat ca coautor pe prietenul său Ibragimbekov Cu toate acestea, italienii au dat înapoi - după cum credea Danelia, din cauza situației dificile din Rusia la acea vreme Zece ani mai târziu, Danelia și Ibragimbekov au scris totuși un scenariu complet - acum bazat pe o operă cântăreața Lyubov Kazarnovskaya Ea a jucat în rolul principal din filmul "Anna" Eroina de acolo se numea Anna Romanova, era, desigur, o cântăreață de operă, și nu o actriță dramatică, acțiunea a avut loc în zilele noastre (începutul anilor ) Din Ostrovsky a rămas doar un complot general cu reunirea mamei și a fiului ei mare, pe care i-a considerat mort de mulți ani Imaginea a ieșit neremarcabil - scenariul s-a dovedit din nou a fi mult mai bun decât implementarea sa Lucrul la compoziția "Annei" este ultimul lucru pe care Danelia l-a făcut în lungmetraje Își va dedica următorii șapte ani din viață lucrului la desenul animat "Kin-dza-dza!" În perioada post-sovietică, Danelia, în aproape fiecare interviu, și-a amintit primul film "Kin-dza-dza!", numindu-l cel mai relevant în contextul Rusiei moderne Aceste considerații l-au determinat în cele din urmă pe regizor să refilmeze Kin-dza-dza! în formă animată - cel mai bun și mai corect lucru pe care îl poate face în primul deceniu al secolului XXI Scrieți scenariul pentru animația și modernizarea "Kin-dza-dza!" Danelia i-a cerut în căsătorie lui Alexander Adabashyan, precum și scriitorului pentru copii Andrei Usachev "Am intrat în proiect din întâmplare", a spus Usachev - Georgy Nikolaevici nu lucrase niciodată în animație și avea nevoie de un scenarist de animație cu experiență Așa că m-a invitat la această slujbă A existat și un al treilea coautor, Alexander Adabashyan, dar, fiind o persoană cu experiență, știa că lucrarea poate dura "de ani de zile", iar o lună mai târziu a părăsit proiectul și am lucrat la scenariu în fiecare zi pentru aproape jumătate de an Cu toate acestea, până la sfârșitul lucrării nu am ajuns niciodată acolo După "scenariul final", Danelia a mai făcut cel puțin trei versiuni și a continuat să se îmbunătățească aproape până la sfârșitul filmărilor " În paralel cu scrierea scenariului, Danelia a încercat să caute finanțare Cazul a ajutat, datorită căruia regizorul și-a putut permite să înceapă procesul de filmare chiar mai devreme decât se aștepta În legătură cu cea de-a -a aniversare a lui Georgy Nikolayevich, a fost invitat ca invitat de onoare la Festivalul Internațional al Debutelor Cinematografice "Spirit of Fire", care are loc anual la Khanty-Mansiysk din Acolo, studioul de film Yugra a dorit să investească în proiectul Danelevsky Lucrările au început să fiarbă imediat după întoarcerea Daneliei la Moscova, dar criza din a dus la suspendarea forțată a finanțării suplimentare Producția a fost reluată la producerea unei noi versiuni a "Kin-dza-dza!" Serghei Selyanov (compania de film STV), Konstantin Ernst (Canalul ) și Leonid Yarmolnik s-au oferit voluntari Co-directorii imaginii, care la început urma să se numească "Kin-dza-dza! Dza "(dar în cele din urmă a primit numele "Ku! Kin-dza-dza"), Danelia a luat-o pe Tatyana Ilyina, care în a filmat desenul animat cu buget mare Spărgătorul de nuci Danelia nu a avut producții comune de la Seryozha, dar când s-a orientat pentru prima dată către animație, a considerat că este cel mai bine să împartă sarcinile de regie cu un animator profesionist "Am început să lucrăm la scenariu încă din ", și-a amintit Ilyina - Au fost șase versiuni cu intrigi complet diferite Apoi poza s-a oprit timp de trei ani (aproximativ șaptezeci de proiecte s-au oprit la Soyuzmultfilm), dar am continuat să lucrăm aproape gratuit într-un grup mic Mai târziu, Serghei Selyanov ni s-a alăturat și am făcut de fapt un film de la zero în doi ani Pentru un metru complet, aceasta este o perioadă normală Iar pentru tehnologia în care am lucrat, toate echipamentele și detaliile fundalului au fost modelate în D, iar animația în sine a fost clasică, desenată manual, ceea ce este chiar rapid " Într-un interviu pe care Galina Danelia l-a acordat în timpul muncii grele a soțului ei la desenul animat, ea a răspuns la întrebarea care este rutina zilnică a lui Georgy Nikolayevich acum: "La fel: se trezește la șapte dimineața, face baie, face cafea, terci , ascultă știrile la radio La dimineața pleacă la serviciu Până la cinci seara e acolo, bea ceai la cină Și nu-i lasă pe niciunul dintre angajați să meargă la o pauză - vrea să aibă timp să facă cât mai mult posibil Ieri le-am dat artiștilor un dressing jos: pepelacul a fost pictat mic E atât de îngrijorat de proiect! Seara, Georgy Nikolayevich se va odihni puțin, ia cina - și merge la computer, scrie și rescrie ceva Se culcă la unu dimineața " Danelia era cu atât mai interesată de procesul muncii, cu atât înțelegea mai bine că reușește în imagine "În general, după părerea mea, va fi, pah-pah, un film bun", a spus regizorul cu puțin timp înainte de sfârșitul casetei "Mi-e teamă că nu vor începe din nou să caute coincidențe La urma urmei, șeful planului tu, ca în primul film, te numești PJ, iar acum ei pot spune că ne referim la Partidul Escrocilor Și, în general, în Rusia există acum un Plyuk complet, este împărțit în câteva milioane de chatlan și zeci de milioane de băieți Acest ultim gând a fost principalul imbold pentru Danelia de a crea un auto-remake Regizorul era convins că versiunea originală a lui Kin-dza-dza! la începutul secolului al XXI-lea, narativ și stilistic era oarecum depășit, în timp ce din punct de vedere al conținutului a devenit mult mai clar și mai lipsit de ambiguitate Desenul animat, pe de altă parte, a făcut posibilă întruchiparea convingătoare a celor mai îndrăznețe fantezii de pe ecran, cum ar fi extratereștrii, care seamănă doar de departe cu oamenii În cele din urmă, amintindu-ne că inițial "Kin-dza-dza!" salutată în primul rând de copii, Danelia a sperat ca remake-ul să atragă atenția noii generații tinere, chiar dacă de la o vârstă fragedă răsfățată de o cantitate imensă de animație foarte diferită Intriga filmului de animație este exact aceeași ca în original Imaginile extratereștrilor Uef și Bee au suferit modificări cosmetice (aspect, voci), dar personajele au rămas aproape aceleași, iar cea mai mare parte din replicile lor sunt copiate din original Principala trăsătură distinctivă a scenariului "Ku! Kin-dza-dza" a devenit doar un tandem serios renăscut de eroi pământeni - acum este celebrul violoncelist Vladimir Nikolaevich Chizhov și nepotul său imaginar sau adevărat Tolik, care au venit în capitală din Yamok de Jos pentru a se înscrie la cursuri de DJ Toate acestea logic: Plyuk a rămas Plyuk, în timp ce URSS - țara maistrului Mashkov și a studentului Gedevan - a renascut într-un stat complet diferit Cu toate acestea, aproape toate suișurile și coborâșurile în care se află noul unchi Vova și Tolik diferă puțin de aventurile bătrânului unchi Vova și ale violonistului georgian Povestea personajelor de desene animate care îl lovesc pe Plyuk începe cu apariția în Moscova înzăpezită a unui bărbat ciudat desculț care vrea să afle numărul acestei planete în tentură și se termină la Moscova cu recunoașterea reciprocă a lui Tolik și a unchiului Vova, ghemuindu-se reflexiv în în fața unui plug de zăpadă care trece Vioncelistul a fost minunat exprimat de Nikolai Gubenko, care nu mai lucrase cu Danelia înainte "Gubenko mi-a fost recomandat", a explicat Georgy Nikolaevici alegerea sa - Și am fost mulțumit Un actor foarte bun Da, eu însumi a fost lăudat cu mult timp în urmă când a jucat în avanpostul lui Ilici Tolik a fost exprimat nu mai puțin cu succes de un adolescent Ivan Tsekhmistrenko, care a fost găsit accidental Uef din remake vorbește cu o voce care amintește (uneori foarte mult!) de basul de neuitat al lui Evgeny Leonov și aparținând lui Andrey Leonov, fiul talentat al marelui artist Bee este exprimat de Alexei Kolgan, care este cunoscut în principal pentru dublarea filmelor străine, în al căror bariton, din nou, se poate prinde o asemănare îndepărtată cu vocea lui Yuri Yakovlev Interpretarea vocală a robotului Abradox de Alexander Adabashyan ar trebui recunoscută ca ideală - este, de asemenea, cel mai de succes dintre personajele extraterestre care nu erau în originalul "Kin-dza-dza!" În roluri mai mici, s-au remarcat Vakhtang Kikabidze (contrabandist), Igor Kvasha (sofer de carusel), Polina Kutepova (mama lui Tolik) și Evgeny Steblov (vânzător de miraje) "Toată lumea îi compară pe cei doi "Kin-dza-dzy", dar sunt complet diferiți", s-a plâns Danelia la scurt timp după lansarea imaginii - Desenul animat are o poveste diferită Vioncelistul, unul dintre cei mai buni cinci muzicieni din lume, mergea spre casă Un tip s-a apropiat de el și s-a prezentat drept nepotul lui, dar, în același timp, ca mama lui, îi spune numele unei femei pe care violoncelistul nu o cunoaște Împreună se găsesc pe o altă planetă, unde portofelul muzicianului dispare El înțelege că lângă el este un escroc și se ferește de el Copilul, dimpotrivă, își amintește cum muzicianul a spus că nu are bani, dar el însuși avea portofelul plin Și nu l-a lăsat să plece acasă și, în general, este o reptilă Și abia până la sfârșitul filmului Chizhov și Tolik s-au împăcat și au început să se salveze unul pe celălalt Acesta este complotul Dar personajele nu mai sunt la fel ca înainte La început, toată lumea își bate joc de Chizhov Ori îl vor îngropa în nisip, ori îi vor da jos pantalonii, ori îl vor pune pe Tolik călare Toată lumea este nepoliticos cu el, toată lumea este disprețuitoare, dar la un moment dat începe să dea dovadă de caracter și se dovedește că Chizhov este o persoană foarte curajoasă Tolik, de îndată ce a aflat că banii de pe Plyuk se numesc chatly, le-a sugerat imediat noilor veniți să se schimbe: îți dau șampon, iar tu îmi dai asta și încă două chatlas Și apoi, din cauza fiecărui meci, se schimbă până devine albastru Am prins imediat ce era ce El, în general, a cucerit această planetă Dacă te uiți, desenul animat este mult mai violent decât filmul În acel "Kin-dza-dze", când băieții noștri au fost aduși la Khanud și s-au întins să moară, Uef și Bee le-a părut deodată milă pentru ei Ei au spus: bine, te vom duce pe Pământ Dar pentru asta ar putea fi transformate în cactusi Dar au riscat și, în general, au mers pentru o faptă bună Când am ajuns în acest punct în scenariul desenului animat, am fost foarte surprins: cum am scris asta? Da, asta este o minciună! Pe vremea aceea, eram deja un băiat modern și am înțeles: fă doar ceea ce îți este benefic Prin urmare, în desene animate, Uef și B fac totul pentru ca Tolik și Chizhov să nu meargă pe Pământ atunci când au ocazia, ci cântă împreună cu ei, împărtășesc Khanud și cumpără aer pentru el Și atunci băieții cu chatlan se vor turna la ei și vor începe să meargă în patru picioare și vor scuipa peste ei Pentru ce? Plăcerea de a primi Vezi cât de mai violentă este poza? Și acest lucru este imperceptibil, pentru că personajele noastre sunt foarte fermecătoare - acesta este meritul artistului Alexander Khramtsov Aici îți place robotul Abradox - dar el este cel mai mare ticălos! În aceeași secundă gata să vândă pe oricine Ceea ce nu este surprinzător: a fost programat de aceiași nemernici ca și el Am pus tot ce știam în ea" Majoritatea telespectatorilor, totuși, au fost de acord că versiunile de joc și desene animate sunt prea asemănătoare între ele În parte, putem fi de acord cu asta: dacă intersecțiile cu originalul s-ar reduce la "Ku! Kin-dza-dza "la minim, ea ar fi câștigat în ceva Dar totuși, fanii "Kin-dza-dza!" sovietic, în primul rând, argumentează așa, iar dacă Danelia țintea pe cei care nu erau familiarizați cu așa ceva, atunci a făcut totul bine În plus, pentru orice admirator al operei regizorului în ansamblu, încă de la primele scene din "Ku! Kin-dza-dza "devine evident că acesta este un alt film real (deși unul dureros de familiar) al lui Danelia Acest lucru este dovedit de orice - de la muzica obișnuită captivantă a lui Gia Kancheli până la "curbele" marca înregistrate ale lui Daneliev ale fiecărui episod individual Și, în ciuda tuturor neajunsurilor care se văd în remake, tot ajungi la concluzia că a fost imposibil să faci o multiversiune mai bună a filmului cult decât acesta în principiu Însăși ideea unui remake (în detrimentul unei ipotetice sequel), care părea evident atât de putred și blasfemiant, nu este încă respingătoare Mai mult, pe moment, unul la unu repetând primul Afiș pentru filmul de animație de Georgiy Daneliya "Ku! Kin-dza-dza "( ) "Kin-dza-dza!" Este imposibil să-ți iei ochii de la ecran, de parcă magia expropriată a acelei capodopere de lungă durată funcționează din nou "Ku! Kin-dza-dza" a ajuns în public în , iar următorul a fost marcat de lansarea cărții finale a "povestilor" lui Daneliev - "Pisica a plecat, dar zâmbetul rămâne" Pe ultimele sale pagini citim: "Ku! Kin-dza-dza" este ultimul meu film Despre cum am creat acest film din până în , cât și ce am desenat, ce oameni minunați au lucrat cu mine și m-au ajutat, voi spune în a patra carte Noua carte a patra nu a fost scrisă niciodată - și s-a dovedit că despre filmul, la care Danelia a lucrat mai mult decât la oricare altul, a scris de multe ori mai puțin decât despre toate celelalte * * * Anii s-au făcut simțiți mai insistent În ultimii zece ani de viață, Danelia a suferit în special de emfizem, o consecință a tuberculozei din copilărie și a fumatului excesiv Abia la sfârșitul anilor , Georgy Nikolaevici s-a lăsat de fumat, în timp ce în deceniile anterioare norma lui era de trei pachete pe zi Apropiindu-se de cea de-a optzeci de ani, Danelia nu s-a mai despărțit de un aparat de oxigen Este adevărat că dorința de a finaliza lucrarea la film a fost cea care l-a stimulat pe eternul workaholic să continue să trăiască și să creeze Cu toate acestea, chiar și după finalizarea acestei lucrări, Georgy Nikolayevich a fost cu noi încă câțiva ani În , Danelia, cu participarea activă a soției sale, a fondat un teatru de întreprindere privată, unde a fost director șef și director artistic Acum Teatrul lui George Danelia există în Sankt Petersburg și merge în turneu în toată țara; repertoriul său include trei spectacole muzicale de succes: "Khanuma", "Sherlock și Thumbelina", "Tragedia divină" Director artistic - Galina Ivanovna Danelia În paralel, Georgy Nikolayevich a lucrat la cea mai recentă carte a sa, Nightmare on Tiptoes, care a fost publicată în În februarie , Daneliya a fost internată la secția de terapie intensivă cu pneumonie Medicii l-au pus într-o stare de comă artificială pentru a-i stabiliza respirația Pe aprilie, Georgy Nikolaevici a murit în urma unui stop cardiac A trăit atâta timp cât colegul său senior Eldar Ryazanov - de ani El a supraviețuit nu numai lui, ci și multor asociați eminenți mai tineri în regia de film - Elem Klimov, Kira Muratova, Stanislav Govorukhin Danelia poate fi numită ultima dintre regizorii sovietici cu adevărat mari De acum înainte, plecarea sa poate data finalizarea finală a istoriei cinematografului URSS În trio-ul Gaidai - Ryazanov - Danelia Georgy Nikolayevich a fost regizorul cel mai "autor" - fie doar pentru că există mai multă autobiografie în opera sa decât în ceilalți doi comedianți principali sovietici Danelia a recunoscut în repetate rânduri că toți eroii săi sunt, într-o oarecare măsură, el însuși Potrivit lui Georgy Nikolaevich, cel mai apropiat lucru de propria sa personalitate este Benjamin Glonti din film, pe care regizorul l-a considerat creația sa de top toată viața Dar constructorul de metrou Kolka este un pic din Danelia Și Travkin și Vasin Și Huck Finn cu Afonya Și chiar și Nastya Într-un fel, era și un domn de avere Și, bineînțeles, maratonul de toamnă El este cel care s-a plimbat prin Moscova Cel care a păstrat drumul spre dig Cel care nu s-a întristat Cel cu lacrimi Cel care și-a creat nu numai propria planetă - Plyuk, ci și întreaga galaxie - Kin-dza-dza Aceasta, însă, este doar o mică parte din universul danelian Averea aproape întotdeauna îi zâmbea, iar când juca la aruncare, avea invariabil un "vultur" Soimul - in georgiana "mimino" - o alta pasare importanta pentru Daneliya Desigur, pilotul Mizandari avea multe dintre trăsăturile lui Așa și-a dorit Danelia să se vadă - dar în multe privințe a fost georgiană sovietică patriot rus Cetăţean al lumii Băiat de pe planeta Pământ Gheorghi Nikolaevici Danelia PRINCIPALE DATE ÎN VIAȚA ȘI CREATIVITATEA LUI G N DANELIA , august - la Tbilisi, fiul lui George s-a născut în familia lui Nikolai Dmitrievich Danelia și Mary Ivlianovna Anjaparidze - familia Daneliya s-a mutat la Moscova - admiterea la Institutul de Arhitectură din Moscova - căsătorit cu Irina Ginzburg , decembrie - nașterea fiicei sale Svetlana - absolvirea institutului Obținerea distribuției către Institutul de Stat pentru Proiectare Urbană - admiterea la Cursurile superioare de regizor la studioul de film Mosfilm - finalizarea filmării filmului de debut "Vasisualy Lokhankin" împreună cu Shukhrat Abbasov (lucrare de termen) - lansarea filmului "People Too" (teză) A fost acceptat în personalul Mosfilm ca asistent de regie de prima categorie august - nașterea unui fiu, Nikolai, într-o căsătorie civilă cu Sokolova - lansarea primului lungmetraj (împreună cu Igor Talankin) "Seryozha" bazat pe povestea Verei Panova Septembrie - Expediție arctică pentru a se pregăti pentru filmarea filmului "Drumul spre dană" bazat pe povestea lui Viktor Konetsky - lansarea filmului "The Way to the Pier" - lansarea filmului "Mă plimb prin Moscova" - a primit titlul de artist de onoare al RSFSR - lansarea filmului "Treizeci și trei" La scurt timp după premieră, poza a fost retrasă din închiriere - lansarea filmului "Nu plânge!" Anii , sfârșitul - , începutul - predare regie la Cursurile Superioare de Regie și la VGIK - lansarea filmului lui Alexander Gray "Gentlemen of Fortune", filmat sub conducerea artistică a Daneliei și conform scenariului său (împreună cu Victoria Tokareva) - lansarea filmului "Completely Lost" - a primit titlul de Artist al Poporului al RSFSR - lansarea filmului "Afonya" - lansarea filmului "Mimino" Acordarea Premiului de Stat al URSS pentru filmul "Mimino" - lansarea filmului "Maraton de toamnă" - acordarea Premiului de Stat al RSFSR care poartă numele frații Vasiliev pentru filmul "Maraton de toamnă" - căsătorie cu Galina Yurkova - lansarea filmului "Lacrimile au picurat" , decembrie - moartea fiului său Nikolai - lansarea filmului în două părți "Kin-dza-dza!" - a primit titlul de Artist al Poporului al URSS - lansarea filmului sovietic-francez "Pașaport" - lansarea filmului "Nastya" - lansarea filmului "Eagle and Tails" - A primit Premiul de Stat al Federației Ruse în domeniul cinematografiei pentru filmele "Pașaport", "Nastya", "Vultur și Cozi" - lansarea filmului "Fortune" - lansarea cărții autobiografice Stowaway - lansarea cărții autobiografice "The Toasted Drinks to the Bottom" - lansarea filmului de animație "Ku! Kin-Dza-Dza" - lansarea cărții autobiografice "Pisica a plecat, dar zâmbetul rămâne" - înființarea Teatrului George Danelia (Sankt Petersburg) - lansarea cărții autobiografice "Coșmar în vârful picioarelor" aprilie - Georgy Nikolaevich Danelia a murit la Moscova din cauza insuficienței respiratorii și cardiace acute A fost înmormântat la Moscova la Cimitirul Novodevichy, lângă mormintele lui Stanislav Govorukhin și Oleg Tabakov LITERATURĂ Alexander Volodin: Piese de teatru Scenarii Povești Note Poezii / Comp L Bykov Ekaterinburg: U-Factoria, (Oglindă Secolul XX) Bogomolov Yu Finita este o comedie? // Arta cinematografiei nr Volodin A Un incident pe care nimeni nu l-a observat // Zvezda Nr Gennady Shpalikov: Poezii Cântece Scenarii Roman Povești Schițe Jurnalele Scrisori / Comp L Bykov Ekaterinburg: U-Factoria, (Oglindă Secolul XX) George Danelia [Colecție] / Comp G V Krasnova M : Art, George Danelia: Creativitate Loc de munca Familie / Comp G Danelia, E Mashkova-Sulakadze Moscova: Zebra-E, Gorelov D "Mimino" Studio de film "Mosfilm", M : Komsomolskaya Pravda, (Marile filme sovietice: Vol ) Gorelov D "Mă plimb prin Moscova" Studio de film "Mosfilm", M : Komsomolskaya Pravda, (Marile filme sovietice: Vol ) Gorelov D Patria elefanților M : Fluid, Daneliya G Stowaway // Prietenia popoarelor Nr Danelia G N "Gentlemen of Fortune" și alte scenarii / Cuvânt înainte D Savelyeva Sankt Petersburg: Sesiune; Amphora, (Biblioteca Filmului) Danelia G N Pisica a dispărut, dar zâmbetul rămâne M : Eksmo, (Biografii ale unor oameni celebri) Danelia G N Nu plânge! M : Zebra-E, (Cartea actorului) Danelia G N Cea prăjită bea până la fund Moscova: Eksmo, Evgheni Leonov: Jurnale Scrisori Amintiri / Comp V Ya Dubrovsky Moscova: Tsentrpoligraf, Zorky A Filmările sunt în curs "Gladiator" // Ecran sovietic Nr Kinopanorama: cinematograful sovietic de astăzi Emisiune [Compilare] / Comp V Fomin M : Art, Konetsky V Drum spre dig // Banner Nr Kulagin A V Shpalikov M : Young Guard, (Viața oamenilor minunați) Novitsky E I de filme sovietice de cult: de la "Alexander Nevsky" la "Sperietoare" M : Kanon-Plus, Ognev V Rătăcirile lui Hadji Murad // Prietenia popoarelor Nr Panova VF Sinopsis al romanului: Romane și povești L : Len-izdat, Petrov A P , Kolesnikova N A Dialog despre muzica de film / Comentariu G Danelia ş a M : Art, Razzakov F I Cum iubesc idolii Romane cu vedete Sensibilitate Moscova: Eksmo, Tokareva V S Arborele de pe acoperiș Moscova: ACT; AST Moscova; Harwest, Tokareva V S Oamenii mei Sankt Petersburg: Azbuka, Tokareva V S Trandafiri roz M : AST, Tokareva V S La fel de rău ca e astăzi Sankt Petersburg: Azbuka, Yakovlev Yu V Între trecut și viitor M : AST; Astrel, (Viața în culise) CONŢINUT Introducere Prima parte Şaizeci şi mai devreme Capitolul întâi "M-am născut în Tbilisi " Capitolul doi "Am terminat împreună dirijarea cursurilor " Marginalia Danelia și copiii Capitolul trei "Următorul film era înfricoșător să împuști " Marginalia Danelia și muzica Capitolul patru "Gena Shpalikov a sosit " Marginalia Danelia și URSS Capitolul cinci "Am făcut o singură comedie " Marginalia Danelia și autocitate Capitolul șase "Am luat o carte sub braț şi a zburat la Tbilisi " Marginalia Danelia și planurile nerealizate Capitolul șapte "Tokareva s-a așezat la mașina de scris " Marginalia Danelia și prietenia Partea a doua ŞAPTEzeci Capitolul opt "Am decis să-l împușc pe Huckleberry Finn " Marginalia Danelia și personajele negative Capitolul nouă "Ai făcut un film antisovietic " Marginalia Danelia și alcoolul Capitolul zece Rezo a povestit despre pilotul satului " Marginalia Danelia și Georgia Capitolul unsprezece "Vă cerem îngăduință " Marginalia Danelia-vizionatoare Partea a treia OPZECI Capitolul doisprezece "Probabil că nu este un film foarte bun " Marginalia Daneliya și dragostea Capitolul treisprezece "Am depășit temerile de cenzură " Marginalia Daneliya și cameo-ul lui Capitolul paisprezece "URSS cu Israelul nu existau relaţii diplomatice " Partea a patra ANIEI NOUĂSCEȘTI ȘI DIN MULT Capitolul cincisprezece "Modernitatea a hotărât să arate grotescul " Capitolul șaisprezece "Toată lumea spunea că nu mai există astfel de oameni " Capitolul șaptesprezece "Pentru prima dată am fost pentru Dumas-tată " Capitolul optsprezece "Americanii au sugerat " Principalele date ale vieții și operei lui G N Danelia Literatură Novitsky E I H Georgy Danelia / Evgeny Novitsky - M : Gardă tânără, - [ ] p : ill - (Viața oamenilor remarcabili: o serie de biogr ; Numărul ) ISBN - - - - Remarcabilul regizor Georgy Danelia a lăsat în urmă o serie de capodopere ale cinematografiei, îndrăgite de milioane de spectatori până astăzi Infinit de talentat, în munca sa a fost un perfecționist, și-a creat picturile îndelung și cu atenție, obținând un rezultat impecabil Printre nu numai picturi interne, ci și într-un număr de picturi recunoscute de clasă mondială, este dificil să găsești lucrări care sunt la fel de perfecte din toate punctele de vedere Nu mai puțin interesantă este viața Daneliei - o notă plină de duh, un petrecut răutăcios și o persoană devotată cu ardoare muncii sale, fără de care pur și simplu nu ar putea exista Cartea de față încearcă să acopere viața și opera lui Georgy Nikolaevich Danelia, care este cunoscut nu numai ca regizor, ci și ca scriitor, fără a repeta, dacă este posibil, ceea ce a spus despre sine în memoriile sale Biografia scrisă de Yevgeny Novitsky, autorul biografiilor lui Leonid Gaidai și Eldar Ryazanov, poate fi considerată ultima parte a trilogiei despre principalii regizori de film de comedie sovieto-ruși UDC ( ) LBC semn informativ produs + Novițki Evgheni Igorevici GEORGY DANELIA Editor E S Pisareva Editor artistic K V Zabusik Editor tehnic M P Kachurina Corectori I V Abramova, T I Malyarenko Predată în platou Semnat pentru tipărire pe Format x /zg Hartie offset nr Imprimare offset Căști Newton Conv cuptor l , + , Tiraj de exemplare Comanda Editura SA "Tânăra Garda" Adresa editurii: , Moscova, str Sushchevskaya, Internet: http://gvardiya ru E-mail: dsel@gvardiya ru Tipărit din dosarele finite ale clientului la SA "Prima tipografie exemplară", filiala "TIGRAFIA ULYANOVSK" , Rusia, Ulyanovsk, st Goncharova, ISBN - - - - Zhenii Loyltskyiii Scriitoarea, criticul de film Evgenia Novitsky și-a făcut debutul cu romanul "Cea mai bună carte a iubirii" Autor al cărților " de filme sovietice de cult", " de filme străine de cult", "Cinema pentru fiecare zi", "Cinema mondială - : filme în doi ani", precum și cărțile "Leonid Gaidai" și " Eldar Ryazanov" în seria "ZhZL" ISBN - - - - Georgy Danelia, cel mai rusificat dintre regizorii georgieni, a reușit să devină un creator infinit de drag pentru toată țara noastră și s-a încrucișat în nemuritorii trei dintre cei mai buni comedianți domestici - între Leonid Gaidai și Eldar Ryazanov După ce a eliminat "Mă plimb prin Moscova", "Afonya", "Mimi no", "Maratonul de toamnă", "Kin-dza-dza!", Danelia a urcat atât de sus în cinematograful național încât poziția sa este comparabilă cu cea a semnificația compatriotului său Stalin în istorie URSS Cele mai bune filme ale Daneliei au primit de mult un loc de cinste în registrul celor mai impecabile filme: este greu să găsești lucrări la fel de perfecte în toate cinematografele mondiale Direcția sa cea mai precisă și subtilă poate fi descrisă ca fiind aspru ironică și, în același timp, delicat emoționantă În comedii, Danelia obișnuiește să vadă nu mai puțin tristă decât amuzant, dar asta vorbește doar despre seriozitatea muncii regizorului - se încadrează nu atât în canonul comediei, cât în formatul cinematografiei de autor TANĂRĂ PAZĂ 